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CARTA XXVIL 



Cdrcel de S. Vtccnte mdrtir en Segorve. Car- 
ta del Obisfo D. Juan Bautista Pcrez at 
Prior de bs padres dominicosde Castres en 
Francia, sobre elparadero de lasreliquias 
de este Santo : iglesia antigua y hospital d* 
S. Vicente en VaUncia: cdrceles y íugares 
de su martirio : poMifoal antiguo que s$ 
ccnscrva en esta igksia de Segorve. 

IVJLi querido hermano: Hay en esta ciu» 

dad en una casa de la cálle que llaman del 

Mercado, un oratorio donde se cree haber 

estado como en depósito S. Vicente már- 

tir quando le conducian desde Zaragoza á 

Valencia. Ciertameate si se considera la si- 

tuacion áb Segorve en el camino recto do 

una á otra capital , parece esta tradicion 

Jharto verosimil. Mas no lo es tanto, si aten- 

demos á lo distante de esta época , babien- 

do mediado quatro siglos de dominacioa mfr 

XOMO IV. a 
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3 * -VlAGtf- X,ITE*AMO ' ¡ r 

hometana, y tambien á que esta casa está 
fuera de Wmuros a«tigues<le la,,ciudad, 
donde aun quando éstuvierá edificada , rio 
es regülar que depositaran, aun'de tránsito, 
á un preso de tanta consideracion ; quiero 
decir, á un confesor.de, la fe,.que con tan- 
to esfuerzo se opuso á la impíedad de los 
edictos imperiales. He procurado tambien 
reconocer la pmred'-y* los agujeros. donde di< 
cen haber estado las argollas y las cadenas, 
y hallo que e$ tapia de poca consistencia. 

No es mi ánimo despojar á esta ciudad 
de la gloria de haber sido ennoblecidac coa 
la presencia de tan ilustre Mártirv Por lo 
niismo quisiera haber hailado alguna noticia 
1 de esto entre las exquísitas apuntaciones 
del señor Perez ; mas no la hay en medio 
de la gran diligencia que puso aquel docto 
prelado en apúrar las actai de su martírio^ 
y señaladamente el paradero de sus santaz 
reliquias. Copiaré aquí una carta suya di~ 
rigida al prior dél convento de mi órdea 
de Castres* diócesi de Albi,. en que le pide 
copia de la relacion que escribió el monge 
Ammonio (a) sobre la traslacioa del cuer- 

(a) Esfe opúsculo de Aí- Apénd. n. I. de uri cod. de 
momo lc- í>ublicamo$ ca cl jU*¡rata iglcsia dcBarcdona. 
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A LAS IGLESIAS DE ESPAÑA. 3 

po del Santo á aquella casa ; cuya sentencia 
preíiere á la del Cabo de £ Vicente y Lisboa* 
La carta está en uno de sus volumenes, qua 
son actas de los santos españoles, y dice asít 
Admodum Rdo. Domino Príori monastc- 
rii ordinis Pracdüatorum oppidi Castri in 
dioeccsi Albiensi, ubi Sancti Vinccntii tnar* 
tjris carpus requicscit: Joanncs Baptista Pc~ 
rcZy Episcopus Scgobricen. salutem. 

f>Nolimirari, pater religiosissime , quod 

*>ignotus tibi homo, et tantis terrarum spa- 

t>tiis disjunctus, beneficium á te petere au* 

•1 sim ; charitas enim Christi absentes etianx 

9} copulat, et in ejus obsequium quoquo ver* 

99 sus facilem sternit viam. De tuá vero be- 

w nignitate , et pietate dubitare non possum, 

w quin cum tantae religioni , et ecclesiae 

ttbeati Vincentii praepositus sis, ejus quo- 

9»que martyris gloriam ubique vigere, et 

99 quam htissimé patere cupias. Patria miki 

99 est Valentia, urbs Hispaniae citerioris cla- 

»rissima, in qua olim Divus Vincentius le- 

t>vita hispanus tempore Diocletiani impe- 

t > ratoris sub Datiano praeside nobile subiit 

»>martyrium. Nunc autem, Deo sic volen- 

99 te , praepositus sum ecclesiae Segobricensi, 

99 quae unius diei itinere ab éadem urbe Va- 

99 lentiá abest. Ita^ue cüm ecclesiasticae his* 
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4 N VIAGE LITERAMO 

Mtoriae cognoscendae causá martyrnm His* 
f>panorum res gestas studiosé legerim, f*- 
oteor, vel amore patriae, vel meá erga 
*>D. Vincentiüm reverentiá ductus, li- 
wbentissimé legi quaecumque de hoc cla* 
*iríssimo Tnartyre litteris mandata repeií. 
*»Sed de ejus corporis translatione dubiam 
»*apud nostrates quaestionem esse animad- 
» verti , nec satis hactenus explicatam. Nam 
*>omnes quiden* fatentur eo tempore, quo 
#>Hispania pené tota á sarracenis fuit occu- 
»pata, delatum fuisse á christianis corpus 
»S. Vincentii ex jirbe Valentiá in álias 
oterras ; sed de loci tamen nomine liti- 
99 gant. Quidam enim tradunt sacrum corpus 
*>nostri Vincentii anno Ghristi octingente- 
»>simo quinquagesimo quinto ab Audaldo 
9f monacho , et altero ejus socio transla- 
»tum, in monasterium nomine Castrwh % 
» tunc ordinis Benedictini , dioecesis Albien* 
» sis. Quam narrationem summatim continet 
» Aimoinus antiquus gallorum historicus /í» 
99 bro 5. cap. 20. , et breviaria item Valen- 
»tina praedicant. Quin et ego ipse anté 
*>triginta annos íncidi in libellum veteris 
#> impressionis Ammonii monachi de hujus- 
*»modi translatione , cujus exemplum, vel 
*9 impressum , vel mauuscriptum non dubi* 
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X LÁ¿ IGLISIAS DS XSFAftA. 5 

»tó apud vos esse, cum faujus Tancti cor- 
wpus tunc ad vos delatum habeatis. Sige* 
f> bertus autem historicus anno 970 ait: cor* 
wpus Sancti Vincentíi levkae martyris, 
9> quod olim k duobus monachis ex Hispa~ 
» niá in urbem Italiae Capuam perlatum 
wfuerat, et exCapuáCordutíum, tandem i 
»*Corduno trcnslátum in urbem Meten< 
99 operá Theodórici Metensis episcopi, hoc 
nipso anno 970; nisi forte alius, VÁf3pe$¿ y ; 
•> tiiK martyr hispanus hic sit, nam ¿d}isi|£+ 
*>ejusdem nominis pluretf fuisse. AliV^ií*' 
wei nostratibus;, iiLprimis autem lusih^y-w 
^contendunt nostri Vincentii corpus 
»fere 760 ex urbe Valentii relatum in 
t> promontorium Hispaniae sacrum , quod 
w vergitad occidentem, et ibi anno 1 173 ab 
j* Alplkoroo rege Lusitaniae repettum, trans» 
¿>latünresse in urbem Olisiponein, ufci di-< 
** cunt /hodie teligibsé xolL Id prctbant non 
t>modó ex suis * historiis , sed : testimonio 
$¿ etiam , antiqui ; bistorici Rasis sariacenn 
t*Quin etiam Robertus Abbas jmontis, qui 
»^ñte quingentos annos scripsit, in addU 
wtionibu^ adSigebertum, anno 1184, cum 
*>utr$mque opinionem, et Ammonii, et lu* 
ttsitanorum retulisset, neutram au$ús este 
»»<lefijure« Augeí veró^magis hujusmodi dt* 




r } 



Digiti 



zedbyGoOgk 



6 VIAGE LITEUAJtTO 

tfbitátionem quod apud Laurentium Su* 
't» rium legitur in vitá Sancti Domncli epis* 
t» copi Cenomanensis , qui vixit circa annum 
** 57° (interfuit enim secundae synodo Tu* 
wronensi) caput SanctLVIncentü martyris 
»>ab eodem Domnolo posltum fuisse iii eo-« 
*> clesiá urbis Cenománensis, quae nunc vul* 
t* go Lemain dicitur, quod. de nostro Vin« 
»>.centio dictum intelligit Gaesar Baronius 
t> in martyrologio ; et praetereaquod Cáe* 
*> saraugustae, in Hispaniá éjusdem Sancti 
frVincentii bracchium religiosé osténdunt. 
v Ego quidem multis causis, quas comme* 
ttmorare longum esset, adducor ut credam 
,*>corpusnostri martyris Valentini apud vos 
wpotius esse. Id ut apüd nostrates confir-< 
1 9 mare posshn , te-, pater religiosissime , ob* 
»>secro r ; ut si forte eum libellum Ammo-t 
» nii, >vel historiolam translationis beati 
f> Vincenhtii apud vos habetis , quae vix erit 
rvtrium foliórum, non ex breviariis, sed ex 
ú lectionariis longioribus fideliter describi/ 
w et «ad me mitti vestra paternitas ¡ cuítu 
"Faciet in eo non mihi modó, $ed ipst 
f 9 sancto martyri rem , ut spero , gratissi* 
f> mam. Nam in ejus gloriam libellum ipsum/ 
í>ne iterum pereat, typis mandari cupio. 
" Poterit autém suam ad me epistolam di* 



Digiti 



zedbyG00gIe 



k XA5 rctKTAS I>E ESPAÑA. 7 

wrigére'in Hispaniam in nrbes vobisproxi- 

^mas, vel Barcinonem, vel Urgelluin ad 

*> reverendissimos dominos episcopos - Bar- 

»* cinonensem, vel Urgellensem ; vel si ma* 

w luerit , in curiam Piiilippi Hispaniafum 

»» regis catholici ad PeVum Franquesa , re^ 

»* gium secrétJarium \ inde enim ad me c&ó* 

*» tó perfetf etur. Deus optimus maximús pa* 

*»temitatem ^estram diu servet sibi incolu- 

*9mem. Segobricae die áo:Januarii 4 594" 

Hasta aquí el séñqr Perez, cuya carta 

es regukr quecdespierté en- tí el deseo que 

mdstrabas ^tro tiempo de saber lo que per* 

tenece á laMglesia antigua *de S. Vicente 

mártir de Vai^encia, su- renovacion y des- 

tiüo eh tos tftíanpos de la conquista r item 

á ías cárceles xjue santificd-en aquelia.<iu r 

dad. Mis ocupaciones no me han permiti- 

do hastá aKpia^atisfacer tus deseos : ni aun 

Jioy ío pu¿iera s}n distraerme mucho de 

lo pripqpal, á i*p\tenerjL mano copia de 

lo que soímta estos artículos^dexó escrito el 

P. Ftf. Josef Texidor eii sús Observaciones 

sobrélds dntigüedadés de^Vakncia (Lib. IV 

y V7). Su írabajo aliviará el mio en esta par- 

te , contentándome con hacer un extracto de 

*u larga narracion* 

. JDic^ pues este escritor que la iglesia & 
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8 VTACÍK ATTMAJUO r x 

que fne trasladado el cuerpo d« $.. Vicehte 
mártir desde el higar donde le habja de- 
positado la piadosa- muger llaniada Jánica f 
fue. construida extóca^uiíoi de t la ciudad de 
Valehcia. Así consta expresatnente de las 
actasde su martirio (^), <jué pltblicáron Bo- 
lando* Ruinart y el Maestro Florez ( Tcnté 
VIHAe la Espana sagradapdg. ajj •) Goi* 
tra este testimgnio tan decisivo oada vale el 
di^bo del Dqc^orcAgustin Sálés,ogüe en su 
Historia del sant<? sepuhró afinpa que aquel 
eartto cuerpo;ñie depositado en la tglesia 
<te este nombre dentro de i la ciudad. Pru- 
dencio/y Adon Viehense, sobre^ue apoya 
Sales su dicho> nada dicen qiute/le favorez- 
ca; solo refieuen sdncillamenté iqud sl cuer- 
po f ue depositado en una basílica. Adou 



t % (a) Cessante perfldorum tcnderse lo <}pe djce A.Prit- 

frudelitate, acfidelium cres* dencio cn elhimnoV. (Pas» 

tenti dev'otioHe , beatisstmús w> S. VíñcVM.J 

*w¿r(?r *¿ sepultttfaehontr Sedmox, subactis hosttbús 9 

tifictntiámhidtlevatuifdig^ Jam face fústu reddtfá, i 

má cwn reverentiddeporta- Aitar qyietrtn debitam I 

tur+ et sub sacro altariex* Praestat beatis ossibuSé ¿ 

tramuros ejusdem chitatts Y clCerra^ense ( Vit, et 

Vahntiaé ad quietem repo- Pass. B. Vlnc.) Cessante au* 

nitur. (Act. mart. Íl Vin- tem perse^uutione ,.ad basi- 

eentii injine.) Ucamest translatum , 1 1 tbt 

Üc csta iglesii dcbe en- konorifici sst feputtun. 
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A I.A& IGMSUS JMMWAftA. 9 

stnala el tiempo de su construccion , que 
fue aessantt r perjidorum crudeiitatc , et jide* 
liutn crescente devotione , lo quál se debio á 
¡Constantinq Magno en et siglo IV. Es re- 
gular que esta antiquísima iglesia experi- 
jnentase la mism^ suerte que Us demas. de 
España en la terrible persecucion dé Ab* 
¿derxamen en el siglo VIII. Los cristianos 
salváron de su furor ias reliquias de troes* 
tro santo, conduciéndolas al promontodá 
6 cabo df §. Vicente;, como : escribe Floraz. 
JEn V^lpncia preyaleció : j>or ; algun tiempo 
la opinion, de que fuéjog, Uevadas á Ca^ 
tres, pii^lade Franci*, ¿$ú h dióceai.d* 
Albi. A X<? ménos ea el archivo de jesta 
xaudad (Jmofc d*£art4*?)' se< con$erva»lá 
jpie e^ribiéjsoín lo* Juridos á Glemente^VII, 
f^cba i 14 d^ Mayo de 1394, pidiendo 
sdgpna.^i^tiia^díe e$te insigne . márrir , ,cü? 
jus corpus venerandum, dicTen y ¿ práéfatd 
wrbe olirtt fubtr L actum , nupc a^udmonastmum 
Fratrwn, Praedktytwufnpi&itAtis Castrtn;J* 
Afbages;\ Tolpsanqs praofocÍ4* , reqnieseiti v 
Deb^rQn , reedjíicíir rluego los cristiá* 
üqs. la iglesia destrui4^l7pyest<> que en el 
año 1-.17.aj, quan4o ^l rey D. Alfonso Il^de 
Aragoi^ en#<> con -íu exércfro por el rey^ 
fio de VaÍ£$fcia, vaa 4$ li$ con^iciones qu« 
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10 ' VIÁGE riTERARIÓ 

asentó con el rey moro Mahdmat Aben Lo£¿ 
fue que quedase por el conquistador dichá 
iglesia con todoa lus <liezijios y derechos , el 
qual luego hízo- donacion de ella á Dodoni 
abad del monasterio de S. Júan de la Pfcr 
ña , como puede 'vérse en la historia <fe 
Briz lib. i. cap. 57. Continuó : este monas* 
terio en la-posesión de dicha iglesia hasta 
ei año 1232, en que el rey D. Jayme I 
hallándose en Monzon la dió al abad Doá 
Arnaldo y á síu monasterio d¿ S. Victoriair, 
cqmo consta de la^real ¿artá, féeha á l i^ 
¿e Marzo de aquSl 'afto, láqual fciisté co- 
píada en un libro <en per^antino ^dél archí* 
vbtlel priorato ycasa de S.'Viéerite d¿ fti 
Roqueta. Durapte el áitio Hte c V*lentia cfe^ 
lebro en eséa iglesia la- ptiñiéra^ üífta rr el 
obispo de SegQfve D. Ximeñó, tómé yalñ^ 
smué en las xiartas 1 anteriorés ( Gart¿f3[IJP : 

^ Conquistad* la tiudad , v ^éedÍficé c erM$. 
¿hovrey Itf íglesia y ifconásftrio én él- mís* 
mo ^itio que la «kftíg^á^y ^en- frénte^*dte 
eálfc v construyó x¿n *tiospit&Í , f al «juaUdotó 
con* el castiüo y ívil4a dé QuartV'y con 1& 
alquería llamad^l^tfríray Wca «de< Vaten* 
cia,:y con el^diezóio de todalarenta real 
de t la sal y pescadé de la albufeía , querien- 
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A LA5 ÍCIESTÁS DI XSPAftA. 1 1 

db que el hospital cobrase estos diermos 
ántes que el rey y qualquier ótra persona; 
de cuya gracia se dió posesion á Fr. Ber- 
•nardo* prior de S. Vicente, por el abad 
y monasterio de S. Victorian. Dotóle ade- 
mas con 600 marcos de plata anuales , y 
mas adelante le dió, la villa de Castellon 
de la Plana y el Señorío del castillo de 
Aíoritornes , con la obligacion de que el 
prior gastase en serváfio de su hospital 6500 
suelcfos cada un año, . 

Xa distaijcia de esta casa de la de San 
Victorian pudo ocasionar alguha relaxadon 
en los monges, y acaso!por esta causa, ü 
ctras que ignoramo* * s^ vió íprecisadd el 
xni&ino téy á pr©cutra¿'J& reforma de sü íjcs* 
tablecimiento , íhaciepdp donacion de todo 
á la órdcn de nuestra - Señorá dé la Mer« 
ted. La:escritura, fecha en Zaragoza á 30 
áe Setiembxe de i%$$> exxste en el con* 
vento de:Santo;PojaMngo de Valeqcia, y 
de dllaíes la, copia',.qtíe;fmbüco jel Maes* 
tro Jfcibera en-su fáwtima I. p. 1/3. Jie- 
clamándoi este hecho ( el despojado 1 monas- 
terio de S. Victoriañ, volvió á feeobrar la 
posesion de dicha ca$a por sehtencla dada 
en 1259. > »', ,-* . >[ <-. 

JMas adelarite vino.á ser 'del iponasterio 
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12 TIAGB UmUlft, 

de Poblet en esta manera. Habia mandado 
el rey D. Jajrme I que á este monasterio 
se diese la villa de Piera en recompensa 
de otros cinco lugareff que de él habia re^ 
cibido. Cumplió su vfolnntad el rey Don 
Alonso III, con la condicion de recobrar 
esta villa, si pareciese oportuno, dándole* 
en cambio otros lugares. Verificóse esto há<* 
¿ia los años 1286, cediéndo á Poblet eá 
recompensa de Piera lá / casa y priorato de 
S. Vicente. La resistencia que sobre esto 
hiciéron loi de S. Victorian , paró al cabo 
en la concordia que tráe Briz (/¿f<f.), don¿ 
de.se podrán ver las-indemnizaciones que 
se diéron á S. Victorian. Desde esta^época, 
que :fue el año 128^ quedó la iglesiay 
casa? dé S. Vicente por el monasterio dé 
Pobiet. En el dia ya no se exercitá en eJla 
Ia hospitalidad desde qüe se agregáron ai 
hospital general das rentas de los partícu* 
lares ; y ásí desde el año í 5 1 2 fiasta nues- 
tros dias paga la casadfc S. Vicente '&e la 
Roqueta al hospital geñeral cincuenta li- 
bras cada año, auhque reduddas al -trés 
porciento, en memoria y prüeba eviden- 
te de ;la obligaciori que «n esta parte te- 
nian los poseedores de aquella casa. ; r . - 
Esttí por lo tocante, á la iglesia anti- 
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gua de S. Vicente xnártir. En quanto á lo» 
lugares que santificó con su martirio este 
célebre confesor de la fe , el mas insigne en 
aquella ciudad es el actual convento de 
yeligiosas de santaiTecla, ó porqúe allí 
estuvo el palacio del presidente Daciano, 
como escribió Jordan (HisL dc lafrav. d* 
Aragon dc la órdcn de S. Agustin, Um. 3. 
f. 29 a.}, 6 poi haber sido el tribunal de 
justicia, como creen otros. Lo cierto es 
que pocos afios ha se conservaba entera la 
escalera por donde subieron los dos com- 
pañeros S. Valero y S. Vicente a oir la 
sentencia del tirano, y la salá tambien 
donde se pronunció. Pero siendo intenden- 
te de aquella ciudad el caballero Pineda, 
habiéndose hecho eh el convento la nue- 
va fábrica en la parte que cae á la calle 
de Ribelles , se mudó á esta el torno que 
estaba en ei Jienzo opuesto, y para apro* 
vechar su terreno se derribó Ja escaJera, 
de la qual solo quedán ocho escalones, los 
quales adornan las religiosas con flores y 
luces el dia del santo Mártir. Consérva- 
se tambien dentro de la iglesia el calabo- 
20 en que Daciano le mandó encerrar en 
el centro de una torre, del qual habla la 
tercerar antífona de laudes del breviario 
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de la iglcsia de Valencia , impreso en 1533? 
hinc horrendo carceris cláúius ergastulo ¡Jci 
athleta, Angclorum venerando fovebatur ob~> 
sequio, et mulcebatur alloquio^ todo confor* 
me á lo que consta de las actas y del him-: 
no de Prudencio, Hay en él una estatua? 
de mármol que répresenta al Santo sen-> 
tado y con cadena al cuello , la qual coa 
todos los demas adornos costeó el arzo- 
bispo D. Fr. Isidoro Aliaga. En esta igle- 
sia hace estacion la procesion general , que 
ya estaba en uso en el siglo XIV, como 
consta dei ManuaÍ de Consejos de dicha 
ciudad dei afio 1343 señalado con ei mi- 
mro 4*foL 284. 

Otra cárcei del Santo se conserva jun- 
Xo á la catedral en ia casa que liaman del 
chantre ó capiscol , y fue la primera eii 
que le depositáron, como dixo S. Vicen- 
te Ferrer en el sermon de este mártir, y 
se lee en las Iecciones de su oficio, que 
imprimió en Vatencia Juan Alberto ea 
1589. Esta cárce! se halla en el dia de- 
baxo del pavímento; Uámanla eí horno por 
su figura, que en todo representa un hor- 
no de los del dia. En tiempo del Santo 
estuvo al,piso de la calie y casa , como 
lo indica la columna de piedra que está 
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delante de la boca del horno, y arranca 
4el pavimento mas baxo. En las inmedia- 
ciones se han hallado tambien cocinas y 
ptros departamentos suhterráneos que com- 
pruebai* lo mismo. 

En la plaza que llamaban de la higuc- 
ra> que ahora es el sitio del convento de 
sjanta Tecla, padeció S. Vicente todos sus 
mamrios. Beuter, Escolano y etros supo- 
nen que el Santo fue arrastrado por la ca- 
}le que ahora dicen de campaneros á la ca~ 
sa del chantre, y que en memoria de esto 
el rey D. Jayme I, conquistada la ciudad, 
mandó enlosar con losas azules todo este 
tránsito, y el vulgo añade que estas mis- 
?ias losas sirviéron despues para pavimen- 
^o de la catedral. La verdad es que el piso 
de esta iglesia es obra del arquitecto Pe~ 
4ro Compte , hecha en el año 1486. Lo 
¿emas es incierto y sin fundamento, Bas« 
te de noticias perteneciehtes á S. Vicente 
mártir. 

Y pues me queda tiempo, añadiré la 
descripcion de un códice pontifical MS. en 
pergamino en 4?, incompleto, que guard* 
esta santa iglesia de Segorve en su archi- 
vo. Creo que sea extrangero, y acaso ro- 
mano t porque al principio de algun<>$ títu* 



Digiti 



zedbyGoOgle' 



f6 ' VIACB tlTEKARIO 

los añade: stcundum usutn rom. eceksiae, *f 
tanibien por la uniformidad que guarda con 
cl pontifical moderno , auuque añade y qui- 
ta algunas cosas. Pone tambien sobre cada 
materia algunas decretales y cánones de va* 
r-ios conciüos ; entre los quales hay muchos 
de los toledanos. 

, , Acerca dre su antigüedad, exáminados 
algunos puutos y ritos que prescribe , digo 
que es quando ménos del siglo XIII. Pri- 
meramente porque antes de la consagracioa 
del obispo pone todavía el escrutinio Ua- 
mado serotino, que se hacia en el atrio d& 
la iglesia , sábado por la tarde , víspera del 
dja destinado á la consagracion ; en el qual 
se manda, como ya vimos en el hallado etf 
Valencia, que el arcediano de la iglesia, 
que eligio á su pastor, le presente al con- 
sagrante &c. Es notorio que este exámea 
cesó quando tuviéron fin las elecciones d» 
Ips cabildos por las reservas apostolicas; y 
así en un pontifical romano impreso ea 
j 503, que vi en la colegial de Gandía, se 
dice que se omite la rúbrica de este exá- 
men como cosa superflua, puesto que lo$ 
obispos ó eran elegidos ó confirmados por 
el papa. La cpoca de estas reservas en Es- 
paña es de mediadp^ del siglo XI Y> y e * 
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Jtalia de muc&ó antes. Suponiendo pues 
cste códice ámbas prácticas,,la eleccion del 
clero y el exánlen scrotiúo> debemos darle 
la antigüedad que dixe. 

Qtra prueba de esto mas decisiva es, 

.que entre las preguntas que debe hacer 

td obispo en el sínodo diocesa&o para ave*- 

ligtiar la cofaducta de sus ovejas , la sefia- 

lada oon e\ numeio 54 dice así: Rst alu 

quis qui non ¿ommumcct vcJ Jribus tcmporibus 

in annoj id cst, in Pasrha y Pcntccéstcn, ct, 

natale Domini érc? Aquí se ve la práctica 

de la comunión ecleiiáslica en Jos tres tiem- 

pos del año: ley que solo rigió hasta el 

coucifto laf euañeásc) IY \en 12 r j , én d 

•cjuál se estabkctó^Vntferoprecepto de la 

cqmünioa soloi en la Pa&cuai.por donde se 

iconvénce ser . este codice aoi&iar á aque- 

Jla^éjxoca, no. káhiendo.xa^síkvpaia. suponer 

<jue obligas^ñ á mas de Xá esítaMedd© \por 

dicho concilio. .. w 

. XeoteujgQ.jpóiJ remaao ,;fpotque ademas 

jd&rlo cxpuéstd cn ielritoi de-r.cdnsagracitP 

i&sa1[Lt&árnem% &f.,dcuKfaJoso¿ódicfes e*- 

pañoles introducen preguntas y respuestas 

éh Jboca del metropolitario , 5 éste libro las 

"poné 'en bocá del demnus apostplicus. t 

He copiado de élajguaas ¿uxios^dade^ 

TOMO IV. 3 
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y variantes : tal es un himno que debiá 
cantarse durante la consagracion deL altar 
en alabanzá» xle¡r la Jerusalen celestial, en 
el qual se aplica á cada una de las pie* 
¿Jras de quecse compaxíen las puertas, un 
órden de bien&venturados, Llama mucfaas 
-veces camputaal báciilo episcopal, en vez 
-de cambuta & cambuca 6 gambutta, que se 
hallan freqüentemepte eu los. escr itores ecle* 
siásticos posteriore&al siglo VI (a). 
; A Dios. Seigarw &c. t 
\, ' ,. " „ ... 

CARTA XXVIIL ' 

R^/ Cartuxa drVal de Cristojunto áSegop* 
; ví : su fundacim, igltsia ántigua- de Sq* 
' Martin , rcUquias y pinturas : memorias dd 
- maestro Antonio Bou : descripcion dt una 
i antigua carta hidr$grdj¡ca plana : opúscu- 
i. los del #1 JMX Bonifacio Ferrer. 

Lí querido hermano 2 ©raudesco mues- 

tras de saber si se halla en te, Real Caituxa 

<ie Val de. Cristo ^ei precioso tratadó jto 

k : ' r ■ ^ ." :*- • r : r 

(¿) Muchos exemplos Serm. UB. II. cap. IV Jíp* 

del usódc estas voces j de V.'P. L)yT)\ifxe$n¿(Gt¿ifm 

h varíedacf de sü ortográfía V» Cambuta.) " ^ ' 

*e«ogiéwnVosia(I>* p/fr/7 ■ » c - ' '•' 
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ScMstn'ate Pisano que esoribió el V, P. D. Bo* 
ftifacio Ferrer, y publicó Martene, aua- 
qa$ qon distinto -epígrafe , copiándole, co* 
mo él dice, del códice que. en su tiempo 
•existia en este monasterio (a). EI testimo* 
nio de e$te y otros escfitores, y el baber 
^vivido.tantos aííos, y muerto finalmente ea 
esta casa D% Bonifacie, y el afecto con que 
; esto§,x^ligiosos miran las cosas de aqusl cé- 
Itbitp herm&no y Xíeneral suyo, digo que 
fo<f<v egto me hgcia confiar que $e hallase 
aquí ese* opúsculo, y que tendria #1 £usto 
dé\ cotejar con él el impreso. Mas de las 
diligéQcías que sé- practicáron, no se sa¿ó 
otro fruto que cónvencerme del extnm'o 
de-este codice. Al paso hallé algunas otras 
xuriosidadfes de que v<>y ¿ darte ftoticia. 

Este monasterio reconoce por fundado- 
*es al rey. D. Pedro IV de Aragón y á su 
'-JiJ|o;Jp^^Mgrtia; £zí$te J$k donacion del prí- 
mero, fecha en i£86 ; (¿), én que aprt* 
bando la determioaciój* de su ¡(hijo, que 
cntónce* fera señor de Segorve ¿ jnstituye, 

-< . ' — i : í, : .1 •- ;. ^ . /<•'"■/. 
(*) JBmi&cí! • Fenvrii . thjisiae Valli* Jesuchristi. 
quondam majorls Carthu- Marten. *Thes. iitfo, anec* 
siae Prioris / tractetus pro dot.t. 11. coí. 14j£. 
^defensíone Beneáictí XIH (¿> Véasfc cí Apéádfe*. 
-edkuí-ex:M¿rfi:oditt Xa*-;cII*r .:.■* ;.//-• 
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funda y dota el mon^sterio, il quál y dicé^ 

queremos que desdc dhorá se llamc del Valle d* 

\[esutristo> en memoriade áquel *valle santísf* 

tno dejosafat, eñqúe'jhmemente treemos qúc 

nparecerd Jesucristó iobre una riuhetíanca coH 

grande acompañamiento dt Angtks'y Santos en 

el dia del juicio; paraque en fremio de Ids 

cbras buenas que hieimos hasta aqüí con la gra* 

xia de- Dios ■', y harétnos en adelante , seamos 

xohcadóscon los Sdntfrs día diestra. Goinple- 

tó- ei infante siendo^ya rey^esta fundacfori; 

aun $e conservan Ia$ celdita^ que hftbifiifcoh 

^aquellos' prinveros tóonges , y donde el> fun* 

<tador£on su familia vivia retirado álgftnas 

4£1&porudías. El cla^stro mayor es grán^é y 

bien constrüido; &n su lüna esti segtín cos^- 

tumbre él cementefio de los rellglosós; en 

~él-hay-várias cruces qtie indican fet skio 

'donde fuéron Srepuítados algunqs ^vatohtfs 

*in$ignesVtiene entre ellas distinguidó lugar 

-la dfc lasepultura.de di<?ho P. D, Bbnifació* 

Se cónserva todavía en buen estadó-fa 

.primitívft iglésfo c6n la ladvocacioír de $&l 

Martiñ, consagrada el año 1401 por el ar- 

zobispo cFe Tarragóña DJIñigó'Válterrá y 

íoso.Bisjpos D. Hugb de Lupia^y Bages dp 

^Valejjcia ^D. f'rancisco Regnerfd£ : Segofr 

ve; á cuya funciouiaseJialló.tamJai^sd^cisuf* 
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4enal Pedro Serra, pbispo de Cattuua, y 

creo que otrps prelados. En el nicho prin- 

cipal'del retablo mayor está ahora una imár 

gen pequeña de María Santísima, que di- 

cen ser/.la- que se encontró en el santuario 

de la Cueva sánta á principios del siglo 

2LVI ; de lo qual acaso me resolveré á ha- 

blar otro dia. A los dos ládos de la puerta 

principal hay dos arquillas sepulcrales de 

madera e/i Jugar elevado: en la una se lee: 

Hü jacet ñobilis vir Ludwicus Corncyh y en 

la otra : Nobilis miUs Dalmaiius dc Ctrvc- 

liont. v - 

De la iglesia nueva y sus pinturas ha- 

bló Pons (Tom. IV Caria VII. «.; *y.) : ea 

su sacristía exáminé despacio todas las re- 

liquias» I>ir4 de las;mas insignes, que soa 

las ísfguientes : una por^ion de cenizas de 

lps : >íiño$ ? InQceste§: unapiedra del pese- 

-hre de.BeJen : orra del lugar donde oró Je- 

sps aLPadre, y untrozo de la columna don- 

de fue azotado: yerra rociada con la leche- 

4e, MvM Santísirrja , y.uno de sus cabellos; 

li#, ciljpj&^Lft.'S. XüiSj £ertran : x>nce cabe- 

2as de las once mil Vírgines : los cuerpos: 

de S^Máximo, $«* Cárjdido y S. Fortuna- 

to Maytires : huqsp y parte de una costilla 

4e¡ S-Aí^ujácip : v» jtedazo de tunica y cor- 
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don de S. Francisco de Asis: un pedazo de 
la vara de Aaron de tres dedos , otro de la 
dé Moyses de cinco dedos (ambas colgan- 
do de un relicario de palmo y medio de 
alto , que fue del uso del rey D. Martin, 
y á lo que parece anterior 'al siglo XIV): 
tres trozos de las varas de los Jueces ó Se- 
niores de Israel , dos de dos palmos y me- 
dio , y uno de tres y medio (estas no tienea 
auténtica , pero se conservan en el armario 
por tradicion) : un lignum crucis, que sírvió 
de pectoral al rey D. Martiñ : el altar por* 
tátil de este príncipe, y en una de sus 
puertas eritre otras reliquias un pedacito 
del vestido que puso Herodés á ñuéstro 
Salvador. 

Gonservan en la mismá sacristía un cá- 
liz que dió á los monges Benedicto XIII* 
(LunSa); tiene de elevacion poco mas de 
un palmo; el crater, qüe es de figura có* 1 
nica, tiene ocho dedbs de diámetró , -y séis ' 
de profundidad : la patena es de un palmo ' 
de diámetro, con úria .pe^fuéña 'cavidad eit 1 
medio, ménos qué4a" de 1 - Onlferiiénte , de r 
que hemos hablado. : '- ~ ' 

En k entrada del ¿laustrof frérite á la 
celda prioral, hay un pequeño oratorío eon 
ua altar preciosp por sus pinturas/^úe*oir 
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<fc Joanes: el cuerpo principal tiene pin-t 
tado en el centro á S. Sebastian asaeteadoi 
Ipg^colaterales son S. Vicente Ferrer y San 
Ssuno: en el pedestal está nuestro Señor 
Jesucristp difunto en los brazos de.su san- 
tísima Madre antes de ser sepultado : lo& 
colaterales son S. Roque y la Magdalena. 
Excede á estas pinturas la del xemate del 
altat , composicioti digna de Rafael , en que 
Santa Ana y María Santísima sostenienda 
al Niño Jesus en sus brazos, estan leyen-' 
do las palabras que él les señala con el de- 
4o escritas en un libro, y son estas: quod* 
cumque jpcticritis Patrcm in notnine meo.... 

En la capilla. del Santísimo Cristo , en 
el claustro nuevo , copiéla siguiente inscrip- 
cion, por pertenecer á la memoria de un li- 
terato del siglo XV, cuyo nombre es notable 
en la/historia eclesiástica de Yalencia, y* 
cuyos huesos descansan en el clau&tro naayor* 
¿e esta Cartuxa. Dice así : Ceíefrrantcs in Jw 
altari tenentur orarc pro spectabiíi, ac pru*. 
dentissimo *oiro magistro Antonio Bou , sa- 
crae theologiae dignissbno professore, canoni< 
coValentinOy *oicario etiam gencrali, nec nom 
faemtentiario Domini PP. Calixti Tertii, eú, 
jrro farcntikus suis, Qui 'venerabilis vir prae^ 
sentem dotavü capellam , scfultusquc in cimi* 
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trrio claustri obdormhit in Domino XXVdii 
¿fovembris anno Domini MGCCCLXI, cujus 
anima requieseat in pace. Amen. Como estaftl 
cscasa la noticia que da Ximeno de este r 
teólogo, he rogado al L. Ribelles que me 
comujiique las ciertas que puedan ilustrar 
mas su vida; y me escribe la carta que al 
fin irisertaré á ia letra. 

Entre las cosas notables^ de este mo- 
nasterio, la mas útil á la literatura nacio- 
. nal es una carta hidrográfica plana que se 
conserva en el archivo. Aunque no es dá- 
diva del rey D. Martin, como aquí creen 
(que cierto no pudo serlo, habiendo falle- 
cido este rey dos ó tres años antes qüe se 
hiciese esta carta) , es muy estimable por ser 
la primera que se conoce de este género 
en Europa. D. Juan Andres en su obra 
Orígen....de fa literatura (Tom. VI. lib. III. 
cap. ¿.) atribüye la invencion de las car- 
tas náuticas planas al infante D. Henrique 
de Porfugal , y á los desvelos y perícia de 
una academia de náutícos que juntó en Sá* 
gres , pueblo entónces peqüeño del Algar* 
be en el cabo de S. Vicente, donde habia 
íikado su domicilio el áño 141$. De suer- 
te qué debe contarse como posterior á esta 
época la inyencion de las cartas hídrográfi- 
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cás planas , en que se pintasen los gt^dos d¿ 
lo^gitud paralelos entre sí, como hasta en?. 
tonces se hubiesen pintado con la correspon¿ 
diente obliqüidad hácia los polos ; cosa que 
O.casionaba errores y désgracias á los navegan? 
tes. Pues esta que se halla en Val de Cris- 
to es anteíior á aquella época, como cons- 
ta por la inscripcion que tiene con letras 
de oro de carácter monacal, que descu- 
bre al mismo tíempo su autor. Dice así: 

MECIA DE VILA DESTES ME FECIT 

m ANO.MCCCCXIII. Acaso seria ma- 

Horquin el autor , y pudo llamarse Macid, 
que es Matias ; pero no puedo averiguar si A 
cl apellido es de algun lugar que se, llame . 
Destes. 

Como qurera, el pergamino es entero, 
dc cinco palmos de largo y quatrb dé^ an- 
cho : comprehende todó lo descubieito has- 
ta aquel tiempo ; es á sgber, Jas costás de 
Europa y las de. Africa hasta la Guinea, y 
los confines del Asia. Por el bccidente las 
Canarias é Islas de Cabó Verde. Las cos- 
tas de España estan mas demárcada's qué 
las otras. Pinta tambien en su jugar algu- f 
nas constelaciones celestes, ,y f en cada rey- 
ao el escudo de sus armas, ,)r en los 4« 
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AFrica y Asia sus reyes, con upa - nóticia? 
histórica sucinta de su poiderío, costum- 
bres &c. Por^xemplo pinta al Preste Juan 
con mitra dorada , y baxo dice en lemosin 
lo siguiente. *> Peste Joan (a) per la gracia 



(a) En castellano dicc 
así ; n El Prestc Juan por la 
gracia de Díos firmc en la 
fe de Jesucristó , así por per- 
suasion como por los mu- 
chos milagros obrados en 
aquclla ticrra por el Señor 
Santo Toraas Apóstol , cu~ 
yo scpulcro se venera aun 
en nuestros dias. Ticnc tan- 
to poder este príncipe , que 
nfflguno de acá pudicra ha- 
ccrle guerra ; dcfiéndenle 
tambien un dcsicrto de sal- 
vagcs y otra,s mon{añas que 
cicrran su frpntera , llenas de 
muchas y diversas fieras." , 

Samüel Bóchart (Phaleg 
liKlV.€ap.XXVI.S.VI.) 
júzga qüe este fue ñom- 
bre de un solo rejr, que 
lo fue de los turcos y de 
los tirtaros y de otros pue- 
blos del Asia en cl siglo XII 
llamado en rengua pérsica 



he Prestígiani t que quiere 
decir Rey Apostblico , y co~. 
nocido comunmcntc con el 
nombre dc Unch-Chan III.. < 
Unch en ia lengua siríaca es 
abrcviatura de Iouhannan: 
Chan significa Rey ó Em- 
perador. Los historiadores 
siros lc llaman Ioufiannan 
Malca , esto es , Juan Rey, 
los árabes Almalcc Ioahan- 
na. 

Como este rey cn varios 
documentos latinos cs lla- 
mado Presbyter Joannel 
(Vinc. Belovac. /. XXIX. 
cap. LXIX. Otho Frig. 
lib. VII. cap. III. Asseman. 
S'tbl. Orient. t. III. p. II. 
p£g. 49 o.) tomáron de aquí 
ocastpn algunos para creer 
que este príncipe era junta- 
mente saccrdotc, y otros 
para asegurar que lo fuéron 
antiguamente todos los reyes 
de Jos abisinos. 
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*ráfc Deu feitn en la fe de Jhs. Xt. , e per 

niiístigasiov-e peí mdts miragles aqui fet* 

nper mon senyes.S: Tómafc Apostol: al dia 

* de vuy es honrada la sua sepultura; e sa*' 

Mpiats que' el a tan gran poder qne negu* 

n4eci 4 no lí poría tenir camp, sino que tV 

*» eribaTgen desert de salvages que i es , e 

9>áltnés r montanfes qúé li ion entorn de la 

**s\ta froñfeta, en'que stañ tíioltes e di- 

9>ver$ hktit'í £*&£." En la descripcion de* 

ja Albania dice las siguientes palabras per- 

Mfis como esta opiníon natural que *e llamase xtj 

se funda solo en el nombre de los esciávos ófe que abutt** 

de aquel príncipe, conjetu- dabasuimperíd.'quesacérífo^ 

xán otrbs que se Uarnió Pw- tc , cuyas functones no cons • ' 

Jgster para mostrar el apre- ta que hubiese exercido. 
<áo que hacia de* la religion La opinion de que se dió - 

crístlana qne profesaba y <le título d'e Príttt Juan á to- 

sui mmistros , aunque era dos lbs reycs de los abist-* 

nestoriano: ó que lellamá- nos , por ser saefrdotes, se 

xe» así por adulacioa aque- fanda cti lo que dice el ar* : 
ltos hereges . ' menio AbuseJah en sii Ctó¿ 

No hajr necesidad de e¥- mca -.Todos losieyts dt Et'io* 

tosrecursoSyConstandojCO- fia son 'sdcerdotes ,- y et- 

mo dice Golio . ( in Sever* 4 Ubran tn attares la Htnr- 

Sulpk. Sacr. hist. IHvI; cap. gia : y Jurantt su reyna&o 

LXXXVIII.). que en h no dan la miertt & nadie 

Iengua pérsica ^s^JcíÁja^ for' sí mismbsi si ¿tguno 

PraestarChansigtoñcaman* contraoitnt á ' tsto , fUr&0 

eipiorum rex, siendo mas $1 dcrécho 'ek^ Uturgfa, 
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teneciente$- á. la noticia* íde ,lps ptrroi aW 
h^neses (a\ »En ?aqu#st dssejrt *** : axi¿ 
f^grans cans ,. e iorts ]deT cor*r, ,e de cájr*-. 
ti £ ax;i forts , jQopfc ,: a, : tojro$í fi &n ,batá)a* 
ft.ab losyl^oíies> e¿$ matenj; felp libmdet 
#í Aleexanndri diu quepa iijfo tarfctaies i. ca, 
>^albanes, e fo mes en b&taia' aj> i, leo >t 
ff e ab i. ^porcfr (¿) secjialt, et ab un ole** 
M-fant, e en.naens de tems ho..-..~acytótyen^. 
n$ut> $ ay tan be se ven.denit com de dia¿** 

• • * « r 

auedando derogadas las Ie~ tes como toros , los quales 

jvx ^c* afittriojwunte hub\*r luanan «on* los leoncs »f ios 

** ttfflbkcián \¿ 4 cuv* rcla- . raatan * y i el- littfo de* A4e- 

cion¿ñade gran pesq.el asen- xandro. cuent* que le r fuet 

tOh de Renaudot eo su H/V- enriado 4 aqucl príncipe m¿ • 

toria PatriarcharuM Ale* pefro atbanes, y luchó coo^ 

Xandrinoriimjp. &%j f dori' up lepn y ; i*n jábalí yim» 

d* trata larganie^te^ $sta nja- elcfaate , y en breve tfempo- 

teWa con ocasion dcl título ios vetxció; y yen de ftocber 

Htx Yunajp, dado i EU tanto <Sotno de día." , .,.» 
kera , Rey : da Nubia , ^ris- (Jb) En eí antiguo Icmo- . 

tiano jacobifa. Sobre cuyo sin se llamaba el jabalí forc . 

pwgc % J lo que afadfó m& > sechUt <J stjyjúa^ , de /«* 

adelante jp^T» jj8 , mere- gúlarU , como si dixera , >•• 

cen Jaerse las< obseFyaciones /o~ó solitario % í di&réncii' 

dc Asseman eivel lugar ci- de-los cerdos domcsticados 

taflo fdg. 4>8$<j>s¡¿.. . ó^aseros, y de los que vanf 

, (^f) « En ,este desíerto r cn piafas.. JLos latinos lla*; 

bay perras.tan*graades, taa miron.al jabalí sbigularU & 

ttcmbrudo%,yalicnte>yfacr- imiuci^adclosgriegosjquc 
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X LÁS'I&ÍESlAs T>t IS^AÑA. 09 

T&ífió* fcl áutór e$ta noticia de Plínio ^(¿), 

<Jt¡:abon , Aristóteles y ótrtrs natmalistas *á» \ 

tigupSi He copiado éstás palabras^para ihuss- 

Jtóa de su orkiea^y printipalrientfe cfc sti 

lenguage; que^e'alas ihrifcihera&íes descrijr- 

•cioijes de que abimda', síempre es lemósitf: 

- - Mas abaio <}£ las i: islás ; ^e : CÍabo Veíde 

^iüta'la emboeadüra deüri rio que lfoima 

*d*l *ro , a\ <juaV en \<& iira£as tn6derno* ito 

^jíuede r córi^é^pondfer étro j! c|üe ' el llamádo 

GaifiHa, f>i&&*^"timy bién~los antrgutrt 

Stepiarie dttW» pbt lís **&& dfe este Ttíé^ 

-¿al ¡que debiá 1 ^rnastrar su' corriente de v ío 

abteíic* xte *l& ipf éVincia , & éonfo se lefc 1 dfe 

idtras rios r& &Lí&ca/£réhtg £4'á4m£bc5¿- 

idurá de dicho rfo jtítffk U* fráftb^ftn d¿f tfí- 

iinones con 1 la^próa háck ; ^ 4 Africa , r y bU^b 

le lUtwban eftowor |>Ot fa vaiCttottto¿oW v^i<|tti^ 
JJWP* aliifion^ dé. oV»Jdci 1 <jiptcto;?dpptaák$ tú otro* 
ip^ció habcr c^tcr^ii^o ajgu- , ^ó^s-^ vie^ne de ; Ja *fu¿&- 
^ios del jabalí aquellas pá- + nica z*¿fon ózanffon (<$**' 
4ábraV dél 'salmo A LXXIX. J "vüs, uncirátuiypor^áfusíon 
**-*#'>* if^iiWtf jWar^ítt^lftde fts^jrfájas^ 

depastus est eam, sobre lo colmillo¿ J ó*cl jabaÍí^deSfo 
^uf l "mcrc^^ i«pf^bf rpb- "Mjnai Hrtf* .WachterjG/w/* 
«ervaqones <te SÍaaweLBo- G/rim^..«i«B» ,- ,> ^^ 

cnart cn su tt¡ero$o¡cm lib. (a\ , V. Plin. ffist* iW 
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^O VIAGB lITfc*AEK*~ ?. 

de é\ estas palabras, quese leen ton?aígi£~ 
joa dificultad...f/o uxer dblacym Farrer j?éf 
.anar al riu de lor aliorn de S. Lorens, qui et 
* X de agost] y f> lanyHCCCXLVL Un* 
x> dos palabras del pripcipio.e^n enteraí- 
roente bo.rradas ,. mas debej §er : i$qm 6 pafcr 
4ij y ^sí dirá : en^castelIano: Pjtrti6¿l\bax*l 
ÁtJaymeFarrerpflra ir~al rio.dtloro eldia df 
fS/XiOrenzo 9 quecs á ip de^gpsfyj yfue ei affo 
\1j46. Nq es tan ¡co^i^efcable, la noticia de 
la expedicion dereste catalan 6 mallorquijj, 
xotno la sospechft d# que 41 gusmo. seá aquél 
Jayme de MaUprga, de qu¡erj : s$$fcibe el íeir 
*ado Andres qije t <pra pr$siderite y xefe de 
la, academia, que dfa$ dp,J<S$ Algarbes, en 
.%4Ji$, quancfo yg muy jefttradgL en edád 
<p*jdo pp^?jp^rfectafl?ente la ijáutica c<w 
la larga experiencia y los viages que habia 
-emprendido serenta y nuere añcfS antesl - 
o.i; Omito otras 3 noticias^ de 'rñerior éntí- 
"daS'que dá de ? rf ] 'este précroso nionumentO^ 
'et ;<jual debe .serreputadp coirno t el prímero 
ide su clase,, qi^ y<* sepa> que nps conserya 
la antigüedad^ ;*,,'». : - -- ^ ->• . 

.-■ ^ v>Otra cartade estas hidrográffcaS' pláná* 
me acuerdó haber visto en Ia biblióteca del 
inoñasteriode S. Mjguel de los JReyes mujr 
maltratada; cabalmente eaun ^gu^erp ^ue 
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X LAS IGLISUS D£ ISPAÑA. 31 

se lc hizo al parecer para colgarlfc cn la 
pared, estaba escrito el año e,n qúe se for- 
xqo. Mas por la semejanza enel,todo de 
filla con esta de la Cartuxa,N coajetnro set 
obra del mismo tiempo : aun las inscripcio» 
nes, que casi todas son lemosinas, parecenr 
de la misma majno: muestras del csmero de 
-nüestros marinos en los siglos XIV; y XV* 

Volvamos k la$ cosas del*V; P¿D. Bo- 
c nifacio; be hallado aquí quajtrp pjíusculos 
¿nyos médkos (a)< Debí al P*,!), Judas 
Tadeo Otero la adjunta copiade ellos, qup 
: son los siguiefttes/ _ : . 

i. Qnare Cartusienscs non cwwdant car* 
nes. ; . ) * ..':• , v > 

. , j. De mrasvtisy et &tnctis in Cartusfá. 
3. De apprjtbatÍQne, et conjWmatione Can* 
Jusiae. ••- c v • 

- v0, 1 De caeremoniis in Cartvsiá.j, .. > 

Ife. oido que '-algtiwbs atribuyfenblos tra$ 
primeros tratados á J¿ Gerson^ cincilíer 
4e Píflím, aíudiendo sin dudá á. losí. qüé 
con* ei-mismo título- se hallafc s erítnre ' sus 
obtas (Toiw. a«f4rt.V. col; ?zz* sig. eá % 
Antuérf* 1706}. Mas cotejadosestos^opus- 
culos coíi los cle f Ger$tf>n> ftallo quc e| ^pri^ 



(*) <^. Apéndíc€0.H& 



■ .u'íi 
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$2 ' VTAGK LITERARIO 

jüero dé los MS. es enteramente distinto 
del impreso, y soló coñvidne en el^ títüí- 
lo. EL^de Gerson es indubitablemente su- 
yo, escrito en el año 1401 , cbmo $e prué^ 
ha en ixgefsoniana : con graves' r azones j 
flutoridades vindica en él la abstinencia dfc 
carnes ea la órden de k>s cartuxos. El dei 
V: D.^Bofcifacio prueba lo toismo por do$ 
«lilagiosf y/ftena escasamente una decima 
-parte dpl «primerd. Así qué estos e$c*kom 
-compusíérori cada uno sU tratado sin usur- 

No sucede así en lo$ dos siguientes: 
porqúe*$eadvierte graridé unifonnidad en 
el estilo y en los pensamientos , á pesat 
'de la dlfeteftcia en ia éxtetasíon de lostra- 
♦tados, en ló qual «efcceden en Ynkicho los 
del P. D Bonifacio á los de Gersort. Pdr 
donde aparece» que el um> de ellós se dpro- 
í¥5eehól<hd%trabajo'd'el ,i otro. Y que^estb hi- 
ciese ' Geíson^ extradtando lo T que* < trabaj<> 
D t Bohifecáb, lo ffersuade el exdrdio del 
©púseuia. 3 ñudfi apjpobatic&e itconjirmati&nc 
Cartj(3¿a¿¿. ^onde dke^el autftrée^te'MS. 
que se ¿allata ocupado ei| los negoptos del 
prqximoajapitúlo %&&&&; 4o qual de: niiv- 
gun modo conviene al Canciller de Paris. 
En el misnro: jxprdio, dice<-que envia cl 
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Á LAS ft&ffiké $t ÍÍlUftA. x £$ 

tr«ta<fó 3% 0¿¿r^WMítfjp-q[tie éfcl-ij.-, el 
qual '^és ^siA dis^utá 'del *P. Tt. 'fioáifacicr: 
li[ég¿*í&*bién lc e* e* 5-.°'Añáde$é á éstá 
ei pairefcérhle Tídfcfiite Raynaudb, eíqual 
éa «i títttáo &&faíkulé Triméa¿Pdtriarl 
r&ir^^ttbkndoí^^Bfettíí, á quien 1I*¿ 

dbi ^HrrW suteóá $¿Stíftcé% 4 Wórden'd^ 

íós cam/xos , dléé :~ : ZH*MstÍ fnot 'ponñfiiei 

rítrti&íti&ó > Ansttíwmstxttitav&inffei' pri* 

Wlegtí* ímfUsshií* cimmunhcrtott. Qinv crt* 

déret fuiuros qUi effi&títm ordtoeih^arbíHiP 

itummn, essed ieie % apostolicd approVáfMii* 

it# ut+\fpüsfuefit ÉomfaeithFerfer'ñ / S: Vti& 

iikttibgertiMtio ¡ ItuuíratiÚt quddain y&érsé* 

níj&Qüdscripd, íMHnstisitatémWpfflfreV 

Pues del ! o^^exAó '0,^d¿^ctÍP^t btirdculfi 

in Cartusid, dice aUífnistaéi^^uil^.yf^. s. 

»• **) £x(at ¿( sfidefn argtwento (cur infrer 

quferftia sint apud cartusianos njiracuJa) 

opuscuiutn Bomfacii Ferrerii^ germani S. Vin- 

***** /pefperamafocripttm'>X2ersdííi? efus\ue 

scaMáe parrí inseWnm. Lo v miíifttf K a$egurai]C 

delo^ ópúsculos Sütor (# vit%'c'arlüsian¿t¿ 

ISb. 3. cap. ?.) , í49¿aría^V ( $fo <*e W 

Bruno patt^$^ $4. $. x*), ( Tr¿t*iw9,í^ 

leviiió y . c*ros.< X *á á «to -•** ^áade <jue 

oroKOiy. c 
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$4 .a? .^W*. WMWi í X 

P'. BQjüfaqo inuriq 4««* «, a£<» «J&tgi :.§•*$ 

, f?gWftiL.qr ,q&e JPi&sfaifl.JJ'IPeteifjiij 
gró 4 $u <?ar£uxa 4§ BpriHcglijeR.^lüíeyÍ 
ap . de JVakiKJju ,y 4pff<¿8i'l 444i#fc-fe^ J te 
ba$ estos .op&.sc»lp^^Sfá>»i4o^. á 7 4ii entse 
los MS& r 4e a^^lin^n^texip^ jxm* £QWh 
ta ppr,4 'íoííjcft quf ffpflnq" .wtóime^prm 
J^Fe&o^e^ri^dauftd* du<J& dfc^Hf 
W.pbrfc'Wt» *lv>iíi*% G«aftn,joí<»»f tan 
^antejdei ,ja 4r4e*i4e : io*bc*rfci»»»;,4ei 
bjpt ó$upa*. 4ff»S«§xíat<»i»«fc.wtt««««;»^. t 
tos 4 ofi&pujps , y . estpfc ejfctftattfts JtiaUado* 
despues. eaíCff^us papetis pasároft«ppr vbtjt, 
«wy^ «wg&tf t.-y cW hayv jnas ; ni yp* dtfft 
was< ppr ¿¿pra, 4e este gu*f& ,m^ w «$?: 
p,eranio, #«a&on 4e, .ypív.«*\ á, .feakar^dfttlH» 
m. vejri.%o«,unaAeJi?Uísj«a <jtte'í estof óiWfrip 
£*&•£ kreai Gartj^a¿%|>o«afielkú * ,„.\ 

&n*« <fr/ J*. Zr. Fr. Bartolami R&tlltt al P. ífc. jímw 

ItottMÍtfL r -••■ i! - ! " £:;c >- ••';' iUa "f 
^-- .í. r.'.v.r. >w ^ ,¡'imv,>\ Y*M-\:tr , íi s'sWv.1. ,o 

iYi. R. P-Vby ¿jfc^^peSar^snBitpyqttey,'!»*.*?* 
K> t de busgar^ajijutws notidas i5 p$i£enec$efltep aíjnapttp 
Aptonio Bou , cuya inscripcton sepukríl vimos an I* , 
Cartusa ,de Yal de Cristo el 3ía 7,« Mayo del pre.- 
sente aftó. ífó'íiVeuctóiia éste recuerdó lí pltVii'díf-maes- 
twbou , wridHÍeko.a( 4S0 ¿ 4^8 (4n ^e'lécofoca 'con 
eqaórocacion^ bue tmrtcion 4e ctfc ;.«Mque «1 elfíniifce 
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k LAS IGEESIA5 PS SS*AÑA. $'J 

por patrías fúctto aiífin dct tomo 2<.°<dv'su KbSoteca, 
fcttcctooco pot natorjl de Sueca , & £or dcoirlo como eo 
dtbe, de Zuecá 6 Zucba f¿). Esto mtsmb ascgurt u^ et- 
C#fa* coeíáoeo, eapellaa dei rey EX -AIooso V, ai íl^í. 
■dtl diario que dexó tscrito-de su mano', y se conserv* 
*>»tgthaí ca h btbjiotcca'deeitc cooveato ; cuyas paiabtaa 
copíaté mas*delantc^ r ' ■ •*■ - .*' 

' •*& como nosconsta fo' patria de este gmde homtatv 
«upiéfamos la edadde ,q«e fnurió, podríamoa «orijettpat»— -*- 
Xotrmeno* incértldúmbrr el lugar de sos «studios ; pérotfjiY ? £¿V^\ 
cmbar^o éc\ m\cík>ó qucobservo tn-todaa kia memortát ^.\ 

gCttfC* tíe estó, meatreveré á decír quc cstudirria en VI* ' c- . 

4enciéf , *-ó *n e/ esfudfo general erigtdo ¿ porstiasfop' do *¿ ■ } 

6* Vteente tferrer <s* aínVj^tt , 6 en las escoelas p^wtícé- 
Járe* , & en fos idere&ttdo , qne habia en ettt ctuo**d «ntét 
«$g la erecctbn detcstüdÍQ general (*)*.- - •>. '' 

Condecorado con el grado de maettro obtiiv6* j ois% *" 
t¡4t«fr* de teoIogíaTsegan dicé la' iñscripcion ; f n es cier- 
to lo qttó-áfkde Xímenb^ que fue la dc la catedral de Vá- 
fa>aav&berémo*,deá*qu8 l*¡nscripc¡oti fco guarda ót- 
<fcé fcronolégico en süa títulos j asccnsótv Nd me* atrevie- 
r* á ptbAucirmfe oonr fexpmíones do taüta confianz* , si 

' (^^lto.fr.FrancfscdüiV ,;&ui!len Marqüei, estando 
tjo*n^roi*oi.°í*eApíifiio¿ío/ .; r eo ¿u'cJta ¿X. 'kai. Kor, an. 
,npj^. ¿ue & coewW¿>ji- >, ia9&»? el auro he visto ep 
ginal ea la BtbUo;ec*.d£ este „el archivo de Zucca. Y alU 
conventó, aí fc 222 <ííceV„ Es-*~ „ne vistb'orró'del aflo 1324., 
1 ;, re btféWo rto srltartawánti- ' „ en qüe aun <e le dába et nom^ 
-¿,fttafcuhW:rZiilf*f»y<ín4íZ¿- s^redeZucha."; 
-tj^^YM^be f Yjftí*e*ua>- ^> .$00^**7 otros pup. 
,,autpjle¡venta fa uno^an^.jfQs^guese rocan «n e»ta carta 
»pos, áel téríniao de Ouxa- J acefca de las escuélají aotiguás 
^róa'a'Jayme áet'Boorn, ve- v áe Valenciá, Véise el tomo'ft. 
^eino^ZiKb** bec^a ^ ^W^vfago.'cajftmXV; 

C % 
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$6 VTAGI XHTJLZIXIO * 

90 haflañea tmo de lot muchos fiíagmentos que pos* * 

deI«rudito P. Fr^ Joscf TexJdor, que«cl macstro Botrtto 

*trf fúUJton 4el tattofticato de Igrjto' ac VaUncia en 19 

dejunio del aiío' 143Q. Constándamf pucspor otrapto 

Xc.quc desde el aílo 1345 eo xjuc fuc mstítuida cstaxite* 

dra.cn la scodc Vakncia, hastael de «443, la rcgcntácoa 

iolamentc rcliglosos dc nuestra sagrada-prden, 7 tpie ¿a 

eate último año se-hfeo la cotnstttucJQn dc quc en adetante 

fuescn seculates k* ccksristico* ^qite la obtuvioscnj crco 

que podcé asegjum qnc el maestró Boü fue canunigo de 

iYalencia ante*;que profesor de-teologíaen tu catedraL 

No he podido hasta ahora a veriguar quien fues* el primer 

acatedráttco secular que obtuvo eata^Jeccidn de ia s4o.r<fe 

-Vaiencia^pcro *l singular mérito clcl canón¡go4$ow t .y 

la grande repttUqion que adquirió por a(qucllps fierapoi, 

me inducen á sospechar, que quizí aerja el primero qae 

ae^oronaria concsta g}ori«u... -. , . ;; 

- El capellan dcj rey, D. Alonso V no noa Je pseaea? 

U como canénigo hasta cl,afi> 1457 en que batya de # 

pbrprime/a^ve*. Suponeeju primefcisgar, f fdkrc^Gh 

cjbo de una cfü$t f quc Calhcto JJI.cscribió cl aa^-f 45^ 

•nlcabtldo eclcsw&ttco derYaknc^ fi ^a/ticipándi4e>-q|icJa 

mavor parte de la cristiandad le habia enviado embaxado- 

íes 7 regalos^y^ue Valcncia, ; $uejiabia sio> ei ,prirrcjpio 

de su bien r no se4iabia cuidadodeeiloi por cujHLra^onigs 

tuplicaba, que por parte del cábildo 7 cléro le enViasrti 

*un embaxádor, para que él ptídjésé hacer ¿ 'fevor de lá '¿¿b 

de Valencia aquello que deseaba. En vlsja dc c^tfit^carta, 

el año 1457 fuc electo pqr el cabüdo 7 ckrods Va(e&- 

cia el rcvercndo maestro Amemo Bou , canónJgb y vica* 

^rio d¿ S. Peáfó, para queTucse r con la cmbaxaáati Calnt- 

jo Ilj de parte delcabiláo 7 cJefo de.Valc^ia/^Én la* 

* *T**MS7 (due el S>iario U^fok o &0&t&* hmh 
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JÍ LA* rOtKSTAS M ISFAÑA. jjf 

*ntble¿ canonges, ¿ capiíol de la seu, e per tot te elero 

»fonch hclet loreverent mestre Anthont Botf, natural det 

»lóch de Zucquai et canonge de la díta $eu, e vfeari de 

»Señt Perc pe¿ míssáfger al dit Sían'r £are papa Calixti/* 

Partto de esta ciudad domhigo á 27 de Ottubre de 1457, 

para embarcarse en Denia , Hevando en regalo para su san* 

tidad un jarro y an par de vinageras de cristal , guarnectdo 

to4o de oro, cuyo valor pasaba dt tóil Aorínes. Desémpe* 

&& feKzmente su cmbaxada; y el dia 17 de Abril dcl afío 

145B Vkgó iVatencia cargado de graciasy reliqutas, que 

Caiixto III envtaba de regalo á* su csposa la catedral de Va- 

Jtncia. Saiió ¿ rec/biríe ia gente mas dístmgnkfa de la ctu-> 

dad, y antes de entrar en csta, se presentó en el palacic* 

del real á la reyna Doila María ; y despues pasó á vtshar í 

ks hermanas y sobrinas de Calixtoffi, que habitaban en 

cl palacto episcopal» No quíso nuestro embaxador fiará 

otro la publicacbn de las gracias y reliquias quc traiVder 

Roma: él porirí mismo quiso enterar de ellas á los va-> 

fcnciano* , pfomtnctmdo un discurso erí h catedral el d¡* 

30 de Ábríl dei mismo afio, y cxplicattdo cn primer lü^ 

gar la indulgencia plenaria ó jubiIeo¿ que habia cóncédi- 

do su santidad á la Vírgen María de la seo de Valenci* 

£*ra aquel dfio, y para todos los demas en que la fiesta de 

2a Asuncion se celebrase en sábado» desde las prtmeraa 

vfspcras de esta hasta las segundas víápcras de la rcsrividad 

de S. Luts obispo, con tal que dieseti de Hmosna cada 

imo'de 4os quéle quisiesen ganaí die* sueldos de mbrie- 

d# corriente para la fábrka dc- k seo. Todo estó es del 

efrado dtarío* Parece que el cabüdo no flic ci primero que 

fváló í su santfchd'esta %&c¡*\ paes los jurados de Va* 

lencia en 14 de Mayo de 1 45 5 habiah escríto ya í Manuel 

SüAl,*tt cttibáxadoren Romayjttrá que la soUcitase C^> 

**!' - * — ~y+) - V¿ tenl. »t.'*atfa X-V*U. 
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38 V.VlAQt MXWAJtlO > . 

- A nm de U hula dcl jubileo Iraxp tambtcn de Rdttta. 
ei canónigo Bou; un precíoso regalo júV telkmtas, dd quál, 
habla el capellan del rey D. Alonso V £tt su drario MS*« 
Pero por quanto-el P, M. Fr. Frartcisco Diago en elfo*- 
m# a. -AfJ'. de sui^apuntadones habla con mas extensiofi* 
produciré aquí sus t palabras, que son.las siguientcg-. irfifr 
wpapa Calixtp III en. 8 de.los idus de Marro del añó de 
•»la Encarriacion de 1457 envia ; dcsdeR©ma 4 U seodet' 

• Valencla treinta y- nüeve reliqulas muy principales. (der 
Mxando aparte un rcli^uiario con muchas. otras), y entre 
n.ellas de la coluna cntquc Cristo fue azptado; d.e la mir- 

• ra qúe le ofrecieron Jos Magos » de m pesebre; dcl relo; 
»de &ucstra*SeJQrj$-de:S* Pablo, S. Andres, S. Estéban; 

• S, JU>ren?o , S. Calixto P. y M. , flccha de S. Scbastian; 
^S. Ciprfano, S. Diortisio Areopagtta, Santa Marta, San~ 

.*/ •» ta Bárjbara , Santa Cataltna mártir , S. Cosme y Damian, 

¿ m Abdon y Senen* y do Santo Tomas Cantuanense. Y Ja. 

» atendencia qyc :pone ets Sani recensentes 9 quhd eccltsiai 

• Vakntma , nostra r dudum sponsa ckaTÍssim*, nunc **r. 
4 » nfilia pratdiltcta , inter caeteras partiufn ¡llatum,ca* 

• thfdtakt tcclesias itiflón modicá veneratione habetut % ac 

• insignis , ac famosa yeputatur : quidque ex Mlá tw*| m?- 
mdt'ocres recepimus honorfs* et proptersa illarn in*ostt¿* 

• mentis visceribus ampiwtentes % apt+am nostfá solita /£- 
« beraUtafe sacris donatbh decorare vplentes ad Uu4*m* 

\ mglpridm *VMft>HW J>JU eKghripsaeVirgipis Jjfa^iaje % 

*JVb¿u}us tituh ecdfjtOi ipsa dcdicata exÍAtit* sc wajto- 
\ *ttm sanctorsám, ae faftctarum, necnon \ jia*e¡¡um eorun* 

l '.* dem *d dictam eaelesiam dcúotionem augendam , fafra» 

*sir¡ptaswl¡fuias de ka^ aimSwhead^aMuim eccUsiano 
kjd.e&tn¡müs dtftin&nit**" : > - H , > ^^ a-: •-. i 
, . El v docfor Juan Bwíisita&llesier^arííeáiaiP <jc Ifatf 
vicdro, en su etfájogode ty vidas^e fotfos los obíspoa 
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y arzbbtspos dé^aienciaj^t. ^¿J, ase^B'qíre efmaes- 

iro AritombPBbir; arnórrtgó' dt VafencV.lbrJNS 1 jfosesiotf 

ét la mk^ ^«^crfracflaí'KRodrigo deBorJá, ao&rihé 

de Galrxtb Iff , eá quién ^eatc fa habia?rove&ovPero me 

inclrab maí i ío c/ue ^etctibc cTF. Texidoi 1 ; .pi^ji^ 

de sn cpísco^c^ió <ld"Vircn¿ía MS. , 5 saber: -Qiie 

* el cardeual D. Rodrigó de Bbrja , eu i .° de Julhy tfel año 

»1458, otorgó su poder á Juan Llansol , canónigo y 'tfca* 

-»t5o ca^iMáf de h igleskt de estar ciudaS-, % <fa¡éW fcomó 

»lapo*éston coVcsctttura ante J Juan EsteveVescnbaERÍ 

* del cabildo yifa 1 1 d* «chomés dc Julior." » "\ ~* 

Sigué-J* insrrípcíon' acofíilndonos que e!can6¿Ígo 

Bou fue rfcaríogcncral óptóvísoriVon ciryo títuíonb I¿ 

hallo condécorádo en hñlguñá d¿ las müchastnemóAs hhfe 

lóricás qtiC disfruto. Tengó'pbrcfettb que nolofbe v *s!ed8b 

obispo de Válencra cl cat4éátí%K Rbdfígo 'de'Borjr,' 5>üe¿ 

iabiendo tomádó este pbsenbá'Hé Ismtíh cl d¡¿ S¥ de 

Julio deVi^Si en st rJc»Octubre del mKcSa afib érá 

au prbvisorD;<iúíüen Atd¿r¡*ict6ren ámWdérecno*,' 

y como talhiró hi óVc*SfiteioAde f ííbala 3eT jdbiteo Q0¡ 

Solo pues ptfdtf^r 'vicWic? jjerier^l del papáCaKtto- HI t 

«fcfepo *l mlsmo- &mj& de*V*á!ért8&. Asf par*ce ,, m2Ínl* 

festarlo elcoritétto dé fe' fcstf$8mn ', ^óe diec s'?W* 

*tiatngen*ratí 9 im^ión * fantíthtcíárh doütMvtúttrVfapÁi 

Calistittrtiu Cü^as palabrasparécen hac!cr éírVscaíido-. 

«fmaíéstro Antonió* Bou'&fc tácSrttffccuerál/y fcmbicri 

jwnitériciarie dé micstro se&or <d pgp* Caltttd'HTÍtelido 

esto ast ,'faltá todavía serlaíar laepocíi de 'su vicSrfeto ge. 

*eral: cn cuya ifetísion, ídvirtiendó'for uhVfarte mtsü- 

ano silendo cnias memorías anriguás f "jr corlsMérandb por 

- — .. v^h / .4 ... • • - 

(*) Xsta dtclaracíon y otfos' bula ^aÍ^ubiÍeo se halíarta. 
4ocuuicnt<»j>erténecieatesiia' eVeítoínVxt.'pig. 530. sigg. 
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otrtjqnc 00 erajegular que cl cabildo y cjcift c!e Vítfcncui 
enviasen pot embaxador ¿ Caiixto, III al vicaxio general 
oue il luviese^puesto á la;freqtc^e vlo^ asxmtps, eclesíásti* 
cos dejtsta 4jócesi„ me inpli^os i creer quc att.santidad le 
Aombraria provisot quandp, lc trftó cn Roma con mo- 
t¡vo^c}c su embaxada, y guc ^gentaria^^icjw oijciq desde 
tu entrada en .Vaiencla bas.tr la yacan^c*, gue iuego s* 

faerificp, , t w ^ ; i - . ;^ . :. ; u . •: yu.,\ / 

. Obtuvo tambien e^canónigpJBou lá ¿¡¡gnléftfi dc pcñi* 
teftctario^del papa Calipo III , -scgun nos Jio, a>eguta k 
fascripcion, 4a oual es ja £n¡ca njemoria .que.nps conser* 
Y^este títulp. Puede eptende^se por éi 9ue-.su, saniídad le 
combró penitenciario suyp, ó bien para toda la crístian- 
daó + ó bicn ^para que lq fuesc .determinadamcnte en Va- 
lencia, dándole las facujtades .necesarias para absolvcr de 
los casot JCservados4^u<san|idad. Eldiario ( dc4 capellaa 
del rey t>^ ^lpnso V, annqucno le dcacribc condecorado 
con estoados últimos-oficios, Je atribuye ptro.que no s# 
haJla cn ia jmpripcjon^Uatnittdofe wcarwJt S. Pedrq en 
las paiabras quc copi^prnb^; ajUdiendo. que excrcia este 
oficio.quando cl cabilcjo y ej ^lero de VaJencia lc eligié» 
ion para-ir con Ji embaxafo ¿ £aiixto III f £sta noticia not 
descubce que rsta parroOjUJa, mayor de VaUncia tuvo «en 
algun.t^mpo por vicarios iJoAcan.ónigos delacatcdral. 
Sc cncarga estrechamentc cn. la inscrjpcipn á Iqs sa- 
ccrdotes quexelebren^cn aqucliaxapilla, que, tengan pre- 
sentexrrsps oraciones^y «acrificiosi este ifisignebien.be* 
chor, anc w ia dotó, y á sus difuntos padres. He dado una 
ojcada ¿ tpdosmis, papeies ppr yer si >podria,dar alguna 
razonde qujenes fiieron estqsij>ero nada he podido ras- 
trcar; y solo podré decir que Ios dcl apcllido de Bou ob* 
tuviéron los primeros puestos, y rcgentáron los mas bon- 
tosos oficios cn csta Ciu^ad y reyno por, los tienipos eo 



Digiti 



zedbyGoOgk 



cj»c &>«*mq m*csíro insigne caaóniga Diré tlgo de ello en 
particular. .. 

; Eii- las cortea qap el rey D. Alónso V celcbró tn 

Vakncla por Sfttícmbr* de 1419, se halló prcsente en« 

trc los noblcs Gfi» ó GueraJdo Bou\Diago Afwttacio- 

nes MSS. UmoufoL 300.). - ■ 

- Convocando 1* reyna.Doña María para Ias eortes de 

Trayguera, que dcBlancelebrarse en 1 8 de Abril de 142 1, 

escribió á tedos k» nobles de csta ciudady rerno , y cntre 

otros £ Gtntbif-Jfot , eon fccha de Tortosai 18 de Mar^ 

20 dcl mismo año (JDiagt tkidfol. 2 o 2*). 

PtdroBou> chidsAzno de Valencia, era uno de lot 
díputados dei reyno el afio 1424, 7 como tal prestó con 
tbs demas al rey D. Alonso V.dicz mil florines, obügán- 
doles^I rey las rentas de la Baronía de Corbera. Coswlu* 
yóse esto en el real de Valencia en 1 1 de Abril dc 1424 
ÍjDiago ibid. foL $g*y* - - ' * 

. En cl convite que el rcy D. Alonso V hizo en el 
teal de Valencm al infente dé Bortugal, hurtó no sé 
quien una copa.de piata; y el reymandó hacer diHgen- 
cias para Jialiar al ladron y castagarie* Y aun desde Zara- 
goza, en 8 de, Marzo del año siguientc 1419 , escribió 4 
PedroBou, lugarteniente de gobcrnador del reyhodéVa- 
lencia sbbre lo mhmo (fiiago itidL foi % 1 /.). 

ÉI capellan dcl ttj D. Aíoaso V al ftl* ** 1 1> de su 
diario MS. dice de PedroBoulo sJgnientc: » Diumcrige -á 

# i¡8 del dit mes de Fcbrer (de 1459) b nobje ciutat de 
«9 Valentia feu molt gransr, e belies juntes, e forcn 5.. tau? 
»la¿es, co es PeuBou per los -ciutadans~.. Los tres.pocv 

* taven paraments de seda morats, e lós dos de scda-blara 
p ab senyak reals , é coroncs ab grans dmscs ; 90 ea Pere 
mJBou portava cn ia cimeralo Deu d'amofc ab huna. fletxa* 
*ejageta&c."- - . « .~ .: 
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4> ? vtscar xn«*A*to ? 

?« «En^dit any (44^1) Valcpcia fta mtwtgcff^á te^ 
9 nyor rey quc era á Zaragoza : e foren misatges Don/Leyr 
«Ccbelles, é ettjGúrtleirl Masqacr; furats *de Valeécía. 

• Micer Jaumc'Gárcia, Micet ícre íAttalíich, advocaif 
•deJaciutaN e eú Jranchs Zacra* racional <3e Valcncie¿ 
m e en Pere Bou &c," (DiaribfiL *j£* toh ^.) v " * - *>* 

-'. la famiüa de^óir Jiabia tambíen dado ya poraque- 
tyoa tjempor nombrc a una callé de VaJencia, que hasta 
auestros tiempos se Hama de tn B*u¡como se vc éñ & 
pregon que sc Jrizo cn Vaiencia Tpara^pubKctr la proce- 
sion de accion de gracias por ia cxiitacion al pontifica* 
éa de CaKxto III / para cuya carrera se sefiala enrre ótras 
b carrer de en Bou. 

' Esto por io que respeta 5 su ftñiilia 4 ; por lo tocante S 
att mucrte <» otorgó (dfceel P. Tcxidor) sutcstamento d 
^maestro Bou ante Juan Estevci notarto y secrctario del 

• cabildo, en 14 de Mayo de 1461 ; y habiendo mueriqj 
» en 1 5 de Nóviembre dé dicho afio ,- fue llerado suxadi- 

• ver i darle scpuittira^al'monasterio de Val de CrisW 

• como eMlo habia mandado." ConcuerdaestocoBlaids* 
cripcion, que solainentje bos rcfiere cl dia y añode*tt 
tnuerte >y el lugarcVswentierro^sin mcncionarlos mctl* 
%sos dé haber sido aüí «nterrado. Segun esto , pues , morrrta 
en Valencia ér maestrb Bou ; y seria ilevadosu cadáver 4 
1» Ckrtuxa de Val de Christo, cumpliendo los albaceas su 
abpowdontestamentarla, en la quc'se incluiria tambieñ 
Ib dtftacion dft tla-eapilla del crucifixo, de que habla ia 
iwcripjcion; «o.ménos <}trt la mandá de hacer nuevo-d 
tcjado y-el retablo de la capilla de S. Pedrode la catedráH 
que refiere él Dlarió por C9tas palabras* »Dijous p da 

• Agost (any 1 470) vigilia de Sant Lorens fonch mes lo 
«•rcxat de ferre cnia* capella de Sant Pere de la seu 
i»c lo retaule pera la ditacapella; lo qual retaüle* c*e*a* 
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X XAS IGfcESlAS m EWASA. 4 J 

#few*.pa^at?del? bcnsdoitiesUc^Anthoiii Bw, ctnong* 
9 de la dfca scu ; c vicari de, Sant Pe*c Era ¿tefcp?4 de 
•Zpcq^" , , . ( _ , v ,,/: f : ,; ^ . — . í#r - : 

Era regular que cste ínsígne yalenciano escríbiese al- 
junos ¿ómcnfaiios dcl ntaestró de Jás sehtcncías para dic- 
larlosdcsac^ícítedra ^ée'oBfirVó cn la seo'de Valencia; 
pcro eíücicrecr lambien quepereciéront, quando no lof 
prctíucc Xjrncno , que «upone jevatcnícs'eA la biblioteca de 
la catedral^dc Valencia dos v tomc»s dc &errnones suyos^MSS. 

Estas son las notfcias que he podido recoger para ilus» 
trar la memoria del maestró Antonio Boú.... 

Djos guarde í V. muchos áHos» Valencía n de Junío 
dc i%ozi—Fr.Bartú¡^Ml^tíij 9 coráltí^adela cm* 
dady reywdeVaUncia.. r y • :;:- 

CARTA XXIX. , , ; v 

jReaJCartuxa de Portaeeji ; inscripcionet s*+ 
. -puUraUsde su claustr^: utilidad de hs ana- 
Us de los tnonasterios: cádices que exiftiam 
en csta casa : ytrsian. lemosina dela Biblia 
hecha ppr el V. P. JP. Bonifacio JRnpe*: 
. cpúscylos inéditos del tntspfp ¡ s¿rta¿, dt Juom 
Andres Strany: focsías, constitufipnes 9 j 
o1¡ros escritos que serguardan en aquel mo- 
nasterto. a ,*.,..- 



SyLi querido hermanq:, He lleg^dp ;á ; yar 
lenci^ estos ,dias : tres ine;detuve ea r la,Car> 
tuxa de íortaceji, Iqs «juajes bastárop para 
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44 ' t ' YIAOIl LITMAfclO : í. 

informarme de lo que bu&caba; mayornveií- 
te cón iatáenaatogida que ttebí ^aqué^ 
llos monges , y la instruccion del P. iD; Jb- 
sef Carbonell en lo "pifert^npcienté k las an- 
tigüedad^s Aú mgaasterio., Fun4,óle j?^ eí 
siglo XHí iel obispo 4« Valencia.D, Fr. 
Andiíes'de'Albaiat-j ^ia^eicritura'gtiejse' hi- 
20 *'tt>ri J esta l ocasioír éu 1 272 se hálla eri 
la rafrsima coleccipii "de constituciones de 
la catedrat de V^lencia impresa..e;i i$$6. 
Su situacioa es muy í* propósiro -para este 
instituto: los ayres puros, las vistas exce- 
Jentes, el terreno quebrado, pero bien cul- 
tivado y fértil. - ' ~ *• . 

La iglesia es pequeña, pero prcciosa 
por loi mármóles y jáspes qué se hati em- 
pleádó en su adorno; Su portada se compo- 
tte de dos cuerpos regulares , et prkhero 
dórico; en los dos ñichos de los líitereolu- 
hios hay üna éstatua de S. Juan Bautista; 
y okrá dé S. Bruíid: el segundo es jóalco, 
tn ttiyo* centro está h- éstatüá de nuestra 
Señor¿ llamada J dc 'PoHáccli. El pavimento 
de la iglesia es todo de piedra 'négrá con 
embutidos de piedra blanca bien distribuir 
tto$;\ld$ frontales delbs áltares de estuéd: 
íodolabrado pr<diiámente y con grarfde es^ 
: méro ; por uhireiígibio kgade la misma casa. 
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JL LAl 1GJUBI2* OT 2SFAÑA. 4 5 

ti; dftrius pinttaras Üallé lo <<p»& dke^ Pons 

el S. Pedro y S. Pablo pintados>eii¿aatpuei* 
tat^el^asa'gri»ia/4e'^ie-düdó él'^si soñ del 
jüongeD. Luis Pascual , no;sota*sino¿de un* 
de-los dos Jfcibakas. Tampoca^^éiacta la 
deiGnpjcion.qué^htzo oste viagero del^úadro 
de\S&$a&éf ptata^Soí por EspÍHosa,iel qu^ 
s6 íia uosiadada posíetiorme'iúetde>4a cap&* 
J>a dtóade estaba^ ké* lglesia%de\los .mbzos; 
¡xorqiw -solo repi&éftta ^Su^Jose£trabajafl& 
áo ctó^eaf^iotexa^y :a la Isaatfeima^Vírgeii 
íosienda.una. oomajcamisi > ñókiandcf de c6r 
mer tfaaifi^v^v; 1 '» v * **-.ri .£ .v: - % . ' ' r. 
>:::: -JEB la sairótía» ví : lasr réliqnias, , mtróka^ 
á la verdad, y ajgüraas ptJec¿aía*y.£Uíiqu<* 
4io ,¿an seüaladai y notahbi ceonfr Las íde 
V«i t áé Gmto. xEcyio -separ4<ia lá <t elacion 
<Ie 'to^as eUa** jíqxí ■ expr^ion \de las pen 
aoitti&rqujeiks diéron al monasteiia Aquí 
«Jo^líaid^ /de^s.que emiítierta manle^a 
pueden }Uú&xaccliíeiMÍa*.>Y< ip*iraerament* 
-3p*ui* tomkoyde'^o hofo&á 4iP,;quá con- 
4uene YarÍQS t £ra¿ínentos derserraonea esirk 
^tos: de ntano AeiSamio TQinasl>cksVillanuej. 
-vSL,.¿e losfq¡uak$ salo <..fH*de toman Iíul i^pim- 
•ia&ones sigkieSteíU I. Jn dicS. AndriácA 
dñmam WJicxi^. Quatsmp&attfcs ., JDcu^ 
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virgv, éUtmtfoy aposttlá** itrirga píkcaBa est 
Dcum^ Hdta 'ddcmontm^^uifkon honiikemi h$ 
m.k*miiim:(xc¿ ~ :;,:; oÍH;/I i' •; *.;¡.i*/i .<; !o 

dia itoum.xpiadsatttstMun^üatcbi 'tvargc^ 
it ItgULbeivesi rsmctifis yítpiéitas docmka¿. 
vi 4 . . . &¿tkiinfira ^.supcr eodem : thcmattÍT^rSauU 
hptessbod daemoqe t Dayidpsaliif chharÁipet 
iiturdaemón^Numquid^hae^ nátura átatdtí 
; IIL - jlnhAtsumptictta; Dáminar baséraáí 
quae cstista q\ías' atctstMt bw 
s. Dtanimáv<3*'D¿ Virgim^i^rophkaitt 
JRs. LXXXILL &eatu$jvir¿4tyus¿st auxitium 
abs te krc. s. Haec verba attgekrnm' su'nt st*r* 
ftéttum y ( tt:admiranttum a¡$ttndéttti¿ HGkgitds 
mqgvitudinemgraliarumérh* y ( ¿: >:jv ¡¿ 

IV.: Serjoo rd^pro maniak>i¿=flcradvi¡t w- 
métípsum éicj^tJ&GñgtausjSupepJü: kríl- 
tíbttf nuüaefjicatiar cpnsolatio ^qudm cmpassük. 

; Nadai;¿er.eKto-ni^otW)fc apuntapiiíHitD* 
ácl santoiarzobispo quáJiayUliíy fe^fiaoift^ 
dxtida eanl^cble^cioa d¿:sttsi«*ías. r *b»t* q 
•a »:■ Item^iifi &agfi|teAt©« >detáfi¿¿oattaiorig** 
«al da-Santa: Ttst€$íi:den^¿s 4>su iicniuc- 
ffl*d*óreiízoUle • Ceped*t- «6tfd> de-Si_ 5£ioeil- 
te'Ferrer ir^ he*{nana DÍ£Bpniftcib.,E9» 
*e*ültima l¿4>uWk6 el M. -ffri^ícentfc J«* 
iiaiaao Amtkt ^üttó 4q¿ ^fMisciüo^ aaeftoris 
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^égS^icenterj claño.i $9¿fn(Danx>¿eliqi)ia 
£b.^stc: sauto í¿ der,m hcnnanóíiei^uaTcki 
en la misma sacristía un volüinéiLáoL vitt 
AfSc áilosqubit^ece áptjoc^adfe idel si- 
gio ÍÍIV, ó aoaao^fincs dehXIII, 4jue co4 
tieiae la exposkion:de Saata Xonias4«/íÍ 
hrum IK. sentcttí , eaxuyas ci*fcierta«etieett 
jfá&notas siguie¡Bte$siA * -1 j.j..»v *{ í A 
i- «IstelibesestSetri Johamit^ cpitemit 
nsiun^á Veiu jRaymndo deilupbllq j©ct<*» 
»iíq^cctóiae¡^ ; OJitir, piattiocviglnti flo^ 
v arjrinomm de Aragon^á/V i : ckííiÍl-^u ! - .> 
* o.ü^etea. cle. S-^VitjentévI?errek «**. t& 
loY*riguientcr*>I*iber.üste est domifii i*ot& 
í^Johannis, civtA\\S(alentiaev^et«sti ówmwá» 
ndatus per euadfem^mihi fcatai ,Vínce¿tí<i 
líjFefcc^ái.^u/r^^n^rni *•;»» <r-> s 1 >.. A 
; 2ijSigu«ude^lf?ta;ái de^ su?facwhiwi6 J¡); Bo^ 
nifacib : ívltemopost iiaeci fticüns ufenftfáfid 
t>^dusxionii]iu$¡Petr^s<Jobania¿s(fiedit dttunt 
wHbwntlíberialkaetMÍonkui úe Bortacoril, <**• 
>> dinis cartMsiae^ cur;Dominxi5í.ih,víká aetei^ 
t>,ná ooetrib^at, ,amén. JEt fnitfactó dtíi&tió 
**anno Domini 1 396, circa fotum ( & Jóau*¿ 
»nis Baptistae. Et Hoc fufcsaiptüíft k& per 
^íratteta Bonifacium Ferrari^, «&tatf¿hüiií 
odktae doiñus de Portacoeíi ,-ger¿ianurrf 
tt.íliati^frauis ,Vinccatii Fe^rarii, í>K±intó 
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^praédicatoruni', íiunc nagístriin theolígfáj 
t¿er dpminti acwtri p£p*¿ ^eoedicti XJLH 
#ticonfessari$;?~ / • ■ ¿ -.r.iu ... a i,¡ ru 
. ¿ £1 íi^o Johan íiotti^ado aquí::a3iii^ 
dbidor<4e,este JMS. era ckpitan de la guár- 
día de fieñtedkto XIII. En J408 ediücd 
cnJjeste:-monasterio una. capilla de Santá 
Ana y Santa María Magdaiei^ L y de^llf 
é! tres.^ñosimarió , y le enrerrároa. en el 
ciaustroí.M)e *in nieto s«Eya:que falleciírra 
2 ^oa < Ipí ^n/d^mjsnía í£ánscripQÍoü sepul« 
cral siguiente: üfrV ijactf*. tnagnijicws müsw 
domwi Laurentius Jehhn$ qué fuit'£f¡3vit) 
ikwbuslwsibús ad visitandam&rramrantianí 
Iftusjikm adisancíum Iss/ukrum r ad:.monÍm 
Gffaaxide, xt ad montem Sína: j .7 z u l <* 
Notable es otra Ínscripciorf sepurltiíl/ 
J^qfife4iiibiaiwós;;de felfe^^íde: unaiániiger 
enterrad* ^a.él mismo:skio. Está -maibatft* 
¿a £ix uóa rpalabra; . lp qute» queda' dke ¿sít 
MarM*>*<,!U¿ ¿ den Gratúdifs^ Na Ke^ipodído 
$y$rigfiar, díapeUicto£pcr©sí que era muger 
4e íiUÍs 3£icente jGrknuHe*, y que fue -%n* 
tWf^ajsft!>X4^9« -tb .óoi 1 : ^-icC ü;^.v « 
^ca Z4mbiw¿ tuvje AiucKa- compláceníia en 
yer ;la.,taaa fjue aíKre ei cuerpo del :<ió* 
»ado^de-esta( casa Frincisco Aranda y dón* 
4ft j$ft$>usa «¡31» letcerar ^jBKr ja&~J<ím¿is* 
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A LAS IGUESIA? M ESPAÑA. 49 

rttf Aranda , donatus. Obiit 1438: attat- &*, 
$u lectufa me renpyó la memoria de \o% 
señ&ladps servicios que hizo al estado est^ 
grande, hoqabre , cuja prudencia , diqe Zurit* 
(1. XI.-c/!i.4.) , / gra$ uso de negocios , juntot 
me$texpnmenospreciodelas cosas del sigh r erq* 
detanta estimacio* t que ninguna cosa grandf 
setratotnaqueUostiempos.... quefuese stn.su 
deHberacim y conscjo* Así es que en lo^.rey r 
xiadps-de I>. Juan,. D. Martin, IX Fer- 
jiand^ytp. Alfonso , V reyes de, Aragon, 
y particularmente eix la declaracion, del su* 
cesor de JD, M^rtin., foe cons#ltado , lla- 
mado y enviado como la, persona.de ma- 
yor tt^tM&ni,Y.vmy, á prppósitp pará 
aoabar cosas. árdijap.; , . ■ , 
M . . Otras memorias, h^rto gjoríosas, cpfl- 
sexya $sta aot^gu^ c¡*s^;, íuí 4« aqi^iel h¡- 
jp, suyp, v comp ,$e ftífps; muchps^ de los 
quales ^ s^vijéfon T Ip^ papa?; -y-ips ^/¡fyíes 
pqrfL, npgo&QS* ^e.i^npqrt^ncia^ JDta ^#p y 

bl^cary ^pnya^^ d¡el mpnasterio he hallf- 
<ío a^ií ^nps^pfles j^pippletos, ^^ritos ppr 
. e]L .P. D. c Jwan ^autjstg^ Civeja 1 exenjpio 
que debier^n ;seguií,,tQdps ;los <moaasterips. 
Spn- p$tps escritosrpnof dppósitos ^iei Ja hi*- 
toria de, las órdene$, r; la gualten xn^phoa 

TOMO IV* P 
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JO ' VÍAGÍ tlTERÁRIO 

puntos fcstá enlazada con la do las Iglesiai 
y del estado. Por lo ménos dondesé ha^ 
íla cotnenzado esté trabajo , no ' s&ria difí* 
fciisu continuácion á\ los que sbn ! testigos 
oculares ' de lo qu« debian escribk. - Otro 
tarato digo dé Ios necrologios y -dé' las his* 
torias particulares de las prelacías*; deto* 
tio : Io qual se aprovechan con Jriíto íos ve* 
nidferbs 1 . Tampocb seria oimiedad' tluplicar 
iosiexbmpláres de éstas ^bbras, '£ depositaiv 
das én-parages distíritoiy pfcr* evfcaf ¿ü pér* 
dida eir caáo de algurfintendió ^rbbb 'ó- ex- 
portaéion inévitabte, q&éde tode íe j ve~ coá 
hártá'fréqüenciaí - : ,J - : " : '•'. ( "- : : 

'i Volvamói aí áterlístá dé Poítacelf. Ha- 
blando del prior de está : fcasa- el P? D. Pé- 
"dro Férfdir, ^ide qtie en ^laflb 142JJ, for- 
ttíóüii catliogo dfe todtrc lófclibros MSS. 
que" habia' eh el inbnasterió,' -y< <|üé 'este 
índite*¿xistia allí eíT 16847 JT qtíe dl rifi- 
anerb de'-ícádices J ltegába á 699. Eii 1 el íiia 

* apénas qúedarán 4mos ' docfe de M elki$í : partt 
riiayí^r^desgfaiiá^eíretiñ íambíeh él f cat¿- 
logo, 3 etfque ácásb' pudiérámbsí háíl&r hoti- 

* cia : dealgiinás obrás desconó^ás. Taiirpocío 
se halla el árbbl 1 ^iMLógico* brígitaai dc 

•que'se Valiá eltV. 9. :i IX' Bbáifardo Féiter 
■ para probar y det^rmihár eft CáspÜfel dere- 
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A LAS lOXESUS D£ JtSPAÑA. $ X 

cho que tenja á la corona de Ar^gon el 
infante de Qastilla lj). Fernando: documen- 
to que poseyó aquella casa hasta fiues del 

sigio xviii, ■, : , : ; 

Igual suerte tuvo parte del. fragmento 
de la biblia leiposina del P. D, Bonifacio 
<jue publicaste entre los apéndices al trata^ 
do de' la lecáon dc la sagrada cscritura cu 
lcn^uas yulgares ; poxque ya i^o exlste sino 
la 'ülfima hoja, doiide está el epígrafe del 
iinpresor; y aun estahubiera sin duda pe- 
xecido;, si. el £. Ciyera, previendp lo que 
podia suceder , no hubiera tenido la cauteja 
de pegarla en una ho|a de su obra/que es 
Ja : pág<-362. de la parte 2. : copiaré aquí 
otra vez el epígrafecpn toda.puntualidad. 

tt Gracies infuaides sien fetes al omnv 

*>pdtent Deu, $ s^nyoj: nostre Jesu Crist: 

9> e a la humil , e» sacratissim^ V« r g® Maria 

^tmare s^a. Acaba la biblia ipolt vera, e 

. >% catolic^ ; tre ta ,, 4e , ?n£ bibJia del noble 

^tmosge^Itereng^e^Víres de boilcavaller: 

,9 la qual fon trellaíia^íi ,de aq^iella ; propria 

?tque fpn arromjaíjjad^^ lomonestir 4« 

^Pprta^li, de .lpngua : latina en la nostra 

»t valenciwa , pej; \o t m^lt ¡jreyergnd micer 

*t 3pn#aci Ferre/ ri dpctor en cascun : dret, 

9$ e. en f%ci|l$a^ Af* '&W& theplpgia: e dpn 



Digitized 



byGooQle 



J2 VIAGK UTEItAltlO 

*>de tota^Ia Cartoxa: germa del benaven-* 
f>turat sanct Vicent Ferrer dél otde do 
npricadors: enja qual translacio foren, e 
»>altres singulars homens de sciencia. E ara 
99 derrerament aquésta' stada diligentment 
wcorregida, vista é regoneguda per ló re- 
99 verend mestre Jaume Borrell , méstre en 
*>sacra theología del orde de pricadors, e 
9% iñquisidor en regne <lé Valencia. Es sta- 
» da empremptada en la ciutat de Valen- 
>>cia a despeses del magnifich en Philip 
t>Vizlant mercader de la vila de Jsne de 
*>alta Alamanya: per mestre Alfonso Fer- 
» naindez de Cordoba <lel regne de Ca'stella, 
wet per mestre Lambert Palomar Alamany 
»9 mestre en arts : comen^ada en lo mes de 
w Febrer del ; any mil quatrecents setanta 
•> set : e acabada eii lo mes de Mars del aiiy 
»mil CCCCLXXVIII." 

Por aquí se ve clarámente que el ver- 

dadero autor de esta traduccion" lemósífla 

de la biblia es el V. Pl D. Bonifacro Feí- 

rer, á quien señalá de stierte que úó pvteát 

' equivocársele con otro dfel mismo nómbre'y 

apellido, y que la trabajóen Portaceli. !t^> 

me acabo de admirar cotrío púdb Ximenb 

^en su Biblioteca poner< düdas en cosa tan 

'^ckrftr-poffqúe-n no dames «éiito^lSn'-t** 
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X LA5 XGLXSIAS D£ ESPAÑA. 53 

íimonio tan decisivo como este, en que se- 

senta años despues de la muerte del P. D. 

Bonifacio se reconoce por suya esta obra 

la primera vez que se imprimc , autorizán- 

dolo el inquisidor ordinario de este reyno, 

no sé como pueda obligársenos á tener por 

propias de sus autores las obras que se im- 

primen con sus nombres. £1 testimonio de 

Cipriano de Valera, que dice haber asisti- 

do S. Vicente Ferrer d csta iraslacion , no 

basta para negar que sea de su hermano. 

Mucho ménos vale el silencio de Calmet y 

Nicolas Antonio; los quales si tuvieran no- 

ticia de este epígrafe , hubieran atribuido U 

version a D. Bonifacio. 

£1 maestro Jayme Borrell , que aquí se 
dice haber visto y corregido esta vcrsion, 
era inquisidor del reyno de Valencia por 
nombramieñto del general de Santo Domin* 
go Fr. Marcial Auribelli , y confirmacion 
de la silla apostólica, segun la costumbre 
de aquellos tiempos. Debió ser esto hácia 
los años 1460. Privóle de este cargo al- 
gunos años despues el M. Fr. Miguel Mo- 
xillo, provincial, nombjrando en su lugar á 
un maestro Marques. Mas querellándose JJof- ' 
rell de su injustá deposicion , logró que Six- 
to IV, por su breve de a i de Eneto A* 
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$4 VlAGE LITERAÍTO 

1479, mandase al general Fr. Leonardo áe 
Mansuetis que le restituyese su empleo, co- 
jno se hizo¿ ^lállase este breve en el tomoj. 
btdl ord. fraed. pág. 572. Así que, la cor- 
reccion de la biblia que aquí se le átribu- 
Jre , pudo efectuarla hácia los años 1470. 

,Otra cosa quiero añadir, indicada.por 
Rodriguez en la Biblia Valent.; porque creen 
algunos que los padres de esta casa con- 
servaban un exemplar entero de está biblia, 
el qual pereció por su culpa , y solo se sal- 
vó este fragmento. Y cierto no fue así; el 
P. D. Civera en sus adiciones á los ana- 
les , cuenta el modo como pudo haber es* 
reliquia de aquel precioso trabajo, por, es- 
tas palabr^s: »E1 año ptfsado de T645 por 
w el mes. de Octubre llegáron á mis 'manós 
»quatró hojas de papel de marca mayor, 
»que me envió tin clérigo de Valenciá, 
99 diciendo las habia hallado entre otros pa- 
»peles viejos'en el archivo de la seo, y 
*>eran las ültimas de una biblia escrita en 
"lengua valénciana, vértida de la larina 
»por el 'dicho P. D. Bonifacio, y impresa en 
»> Valencia el año 1478» Espantéme mucho 
"quando tal ví, porque nadie de quantos 
t>de él trájtárofc, que fuérotf muchos , seme* 
"jante cosá habia dicho , pofr no haber lle* 
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X LAf IGUSIA$ PI ISPAftA. 5 $ 

ftgado á su noticia.... Y por ser *sta,cosa 

»9 taa nueva, me ha.parecido encaxar laúl- 

«tima hojV&c." Donde se ve que el frag- 

mento se salvó en el archivo de la cater 

dral de Valencia. T.ampoco debe extrañar^ 

se que hubiese perecido hasta la mempria 

de esta ohra, si es verdad lo que dice Gesi- 

jiero (Lelong. Biblioth* sacr. cap. IV. art. j.) 

que todos los exemplares de esta biblia fué- 

ron quemados. Acaso podrá sospecharse que 

sean de la misma version dos biblias MSS. 

de que habla Lelpng (ibid. art. 4?) , y exis- 

tian la una en la biblioteca del rey de Fran- 

cia en 3. vol. fol. cod. 9831. = 9833., 

con el título Biblia catalanai y, la otra en 

la Colbertina cod. 3821. en 4. con e} tí- 

tulo : Biblia catalana histdriis iüustrata* Mas 

csto es adivinar; vamos á.ptra cosa. % . 

Con la noticia pues que da Ximeno de 
hallarse en este archivo los opusculos del 
P. JD. JBonifacio dc approbationc ,ct conñrma- 
tione Carthusiae , y de Sanctis et tniraculis ip 
Carthusid, buscándolos encontré un breve 
escrito inédito del mismo perteneciente á 
la historia de los ritos, con estetítulo; Or- 
.dinatio facta per revcrendissimum inChristo 
Patrem, dominum Bonifacium, priorem Car~ 
thusiac, 4c novitio inducndo <t introductndoi» 
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Ccllam. Otro códice hay que cpntiene : Ordo 
advisitandum aegrotum.zzDe apropinquantt ad 
mortem^=Qtddfaciendum quando tardat mori^ 
T)e officio sepidturae: todo segínf el rito de 
la órden de la Cartuxa. Atribúyese tambien 
al P. D. Bonifacio ; mas no consta esto con 
tanta certidiunbre como del primero. In- 
cluyo copia de los dos (a), como tambien 
de la carta original de Geróniftio Zurita, 
que escribió al prior de esta casa D, Mi* 
guel de Vera (b) quando regaló al monas- 
terio un exemplar de la biblia compluten- 
se, el qual se conserva; y al prindpio del 
tomo i.° está pegada la carta. Guárdase 
allí tambien una biblia, que fue del uso de 
Benedicto XIII (Luna) dada al monasterio 
por mano del mismo D. Bonifacio. Item un 
misal con canto anotado por el mismo , es- 
crito el año 1400 por el P. Palacia. Otras 
muchas obras MSS. hay compuestas por va- 
rios religiosos doctos de aquellá casa des- 
de el siglo XVI, cuya noticiavendrá bien 
•al qúe trate de continuar nuestras biblid- 
'tecas: Son por la mayor parte espiritiíáles , y 
comehtários de la escritura. 

Al fin de un vol. fol. miscel. MSS. con 

4 (*) V. cl Apénd. *.//!. alfn. (V) V. Apénd. ¿ IV. 
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A LA5 ÍGlXBíAS »í K*A»A. $7 

cl títuló -D. Exarch y D. Zamora, se ha- 

Ilan varias caftas' latinas del erudito Juaa 

Andres Strany. Una es dirigida Didaco 

de Mendoza , vaknt. froreg. Dat. Valentiae 

z5.s0.Otra de la misma fecha Svectatissi- 

mo *vira Seraphino Centelles, comtti de Oliva. 

Otras sin fecha ni firma Almuniae , Angeb 

de Alapuzj Molinae y otros; téngolas todas 

por del dicho Strany, pues á ól se hallan 

Jirigidas las contestaciones de los mismos. 

Por ser de hombre tan sabio , y por no hacer 

mencion de ellas Ximeno, las hubiera co- 

piado todas , si trataran de materias histó- 

ricas ó de ciencias. En el mismo vol. p. 210. 

feay varias poésías escritas al parecer por 

recreo, mezcladas con versos latínos y tex- 

tos de la escritura. Para desempalagar pon- 

dré aquí un^a muestra de ellas, que me pí- 

recen de buena inano. 



Ei trabajo con amor 
Et continuo exercicio 
Fazen al hombre en su officio 
Ser maestfo y sabidor. 

Face al flaco soffridor 
De trabajos el provecho: 
Grand e$fuerzo da el derécho, 
Y la culpa gran temor^ J u 
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CaJa.vida npse escribe . , 

Pias ni anyos c^nt^fi^o, 
Mas pprque vki£s esquive ■£_ 

De las virtudes usando. 
; Qtros llaman ntal logrado , 
. , ■,. Ál que muere en juventud, 
- f Y yp al que sin;virtu¿/ 
E* á gran vejez llegado, 

OTRO. 

Por mucha agua que trayga el azuda, 
En el alberca rota no puede durar. 

TJERCETO. 

X^os draperos circunciden, 
No las Varas <4n q\ie miden, 
Mas las lenguas con que mienten. 

, Mas estipiable que todo etfo es un códi- 
ce MS. en pfipel, á lo que parepe á fines del 
siglo XV, y compreheñ4e todos lps estatutos 
de los capítulos generales celebrados hasta 
ese tiempo-e^la órdei* de la Cartuxa. He 
rogado á un religioso que me haga con una 
copfe'dfe él* porque es muy útil para la his- 
toria De rüi{us monachorum.He hallado tam- 
bien un exenjplar latino de la bula de Ca- 
lixto III,<oncediendo el jubileo á la igle- 
sia £e Valenci^, que empieza: Sulla maris; 
cuya tradi#:<#QH lmpgmgr: hábi¿ enviado 
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X LAS IGUSIAS DE ESPAfU. 5$ 

por sct tan difícil hallarla e? latih. ; 

Nada mas ocurre sobre eL monasterio 

de Portaceli. En mi regreso á Valencia mc 

acornpañó nn amigo, que noticioso de mii 

tareas me entretíuvo muy á mj sabor ha- 

blando de las lápidasé inscripciones romanas 

que se conservan en esta ciudad, y de la 

cutiosidad con que sus historiadores las ha$ 

recogido é ilustrado , y de lo ^ue aun que- 

da por hacer en este ramo* digno cierta- 

mente de la especulacion de los doctos. Ro- 

dando como suele la conversacion, y vi» 

niendo á tratar de las que por varias cau- 

sas han perecido, me dixo....Mas lo que él 

dixo, y lo que yo respondí, inerece car» 

ta separada, que será la siguiente querien» 

do Dios. 

Valencia. ' ' 

* : '■ * , > 
CARTA XXX. ' 

FdhvHoso entierro de las lapidas mmanas $n 

Valencia dprincipios del sigU XVI¿ * 

•. » 

IVli querido hermano : Cumplieíido con 
lo prometido en la carta anterio&r; voy á 
contarte la conversácion qud tuvte con él 
amigo, volviendo de Portaceií' á ; Valencia, 



Digiti 



zedbyGOQgle 



<fp VlAGE LITEKAMO 

sobre las inscripciones romanas de esta cift* 
dsuL Paraevitar repeticiones de dixo y di- 
se f señalaíé las palabras suyas , con la letra 
N, y las mias con la A. 
• ■ N. Y ¿ quc dirémos de las inumerable$ 
inscripciones qije han perecido , las quales, 
cbnservadas , ilustrarian la historia antigua, 
y honfajianeste pais, que tanto codiciáron 
los romanos? 

A. Es ciejrto que hubo un tiempo (i) 
de ira en la antigüedad en que se.desfigu- 
raban las inscripciones , al qual sucedió des- 
jmes otro tiempo de ignorancia en que el 
pueblo, con dolor de los sabios (2), no co- 
jiociendo el precio de estas reliquias de la 
antigüedad, las destruia de todo punto, ó 
las enterraba en los cimientos de los edificios, 
N. ¿El pueblo dice V.? los magistra- 
dos, la gente sabia, si es que merecian este 
nombre, fuéíon en algun tiejnpo autores de 
este daño. ¿No sabe V. lo que aquí mismo 
aconteció á ptincipios del sigló XVI? ¿que 
por consep , y á instancias del valenciano 
Juan Celaya , doctor parisiense , mandáron 
los juradós que se enterrasen en los cimien- 
tos del puente que llaiúan de serranos to- 
;das las lápida^ romanas que entónces habia 
en ésfca dudad , temerosos de que la aficion 
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con que eran miradas por algunos, degene* 
ráse eíi gentilismo? , 

A, Bien sé que eso se ha dicho, pero 
tambien sé que son haWillas y fábulas des* 
preciables. Ni en Ja ilustracion de aquel si- 
glo pudo cgber ta&ta barbarie, que de los 
ñombres de Iqs dioses esculpidos en piedras 
muertas , temiese el magistrado la restaura* 
«ion del gentilismd, Xocreo que esta és 

fábula. l ...■ 

N. JEsa es conjétura muy débil ; no bas- 
ta para tener pór fóbula una opinion'autori- 

zada con el testimotfio de tantos escritores. * 
Af' <Q U 4 escfitbres? 
N. ¿Pues ignora V*. qus^segUffan etfjp 
3becho,Escolano>£#¿. XV. j^'jat):, NicoU 
^Antonio (Bibl. wvst.r. f>. £9jr); Rodri* 

guéz (Bibl. váleni.p. ¿5*); Xím ^o (Bibt. 

scrif. valent. tom. I.v.io?!),, Mayans (Ej>fs-> 

Íola' jtjÍLlIL') , Qrti y Salesr Vfl su, t Turiap 
jHéumr. (p- 4*.)> casi tQdos, v*lencianos> 

es decir , interesJ»dos en quitar k su patria^ 

si posible fuera, élte bórroh? T ^ ' - 
' A. ¡Grahirube de testigos! pero cb- 

mencemos suponiejido que la auto$i<lad dg 

todosellos no p^sg jnas que la d$ ; upQ $$lo. 
vTodos citan á E&colano, y se. refieren 4 él 

en este hecho , con cuy a a0tieia.'fcnriqueció 
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el primcro de todos la historia de este rey* 
no. De suerte que la autoridad de Escola-* 
00 es la única que debe exáminarse en esta 
materia; y si elia fuere de ningun peso en 
este punto f como yo creo que lo es , ya v$ 
V. lo «juepquetlará de los otros escritores. 

• N. ; JDesearia que fuese así ; mas no al~ 
canzo por donde pueda minarse la autóridad 
de Escolano , que tan decididamente habla 
en esta materia (a)* • . ; • ■*: 

. (a) Las palabras de Es- » rctoficcer Ia gentilidad , j 
colano sqn estas: » A nuea- i^^fjorar estatuas y dioscs 
»tro gran filósofoNufiez...» »depíedra; y para quitar- 
» leoimosmuchasvecescon- »las que no sirvieserCde es- 
Vfesar ^üt5^-al¿tfn¿ r; dc las '«trtípiézo", rcqtiiríó álos re- 
••piedras dé Vafencía^le há- s+fjtfioítb de ía eiudád que 
W bian iJuniBrtd® y ¿ervido . ; »Ja$:máncfa8er) recogcrsu y 
»de\í*ra^te.par* penetrar. * >pue& abrian las zanjas pa- 
m algunos lugarcs íncógni- » ra Ios cimientos de la puen- 
*|os de Plinío j dc Sue- *te delosSerranQs f (quese- 
'm tbnid-Tr'ánquiIó. Pcro llo-* í Wa por d afio de^mií quí- 
m raba sobrc elias¿la -sencill»» ° » fuenéb$ j diez 7 dthó)* las 
«picdaíjckíuigrari'tcólQgo ^Btttwtasen ei> elks^Pesó 

• parisiense dc nucstra na-[ .^massj* autoridatí quc jaa 

• cion, llama^o el nraestrc« r » pe^ps ; ^ quedáron cfesde 

• juan Safayá, que viendo .» cntónces infínítas sepulta- 
irnacef 'á'fóV curiósos tanta ' Vdascón notable agravió ae 
*4si¡mbfde estas piedrasjó* r; w ht antigííedad.^ (H¿tf. de 
#»manas» se lc :antojó que '■'. Vakncia lib. IV» cap* !*•> 
^Tolvia por g^lcjunjno i í% > ; ■ j ■. . : > 
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A. Pues yo tengo á mano * argumentos 
£ara contrarestarli ; l de los ¿juales diría. al* 
gunos , si no temiera-mólestar á u V. J , ''* 
• N. Todo ilo -cohtrario ; yb Hesfeo sabéi? 
la verdad, y poderia apoy4r : eori^gúmén2 
tos sólidos y bien apuradós.— ' h »í-»t..r:or£ 
! A. Éstá bién; f fc pHmeto qué sáltaü 
los o jos es el siíencio de todbs : loi ddctimén¿ 
tos coetáneos al supuesto «iítiétro de las 
"piedras. Unhecho tan ruidosó comó es des'í 
tfncaxar infinitas füdras , asehtadás' ya ttíúf 
tfe anfciguo eñ las paredes y lugares p^bli- 
cos de la ciudad; e^etútádo á j insta(ncias dé 
<uri fcombre *án eólebre <:priiA Celáya; síen* 
dó verosímíl <^ué précedieseri 1 ámchos' d¿3 
"batesí, y resifcténciá potf páft^tfelosí aficióna* 
dós á este estudío^, qüe lófc feíibiá'ailíí Cotaó 
dice Escolano»jun h'e&ho Hígó'de tísta háttt* 
Taleza no podia de$&r' í de^u4dár escrito'fc'A 
'losmanuales ,'áWde se iíotab&iícéii éfcterisioh 
todas las delibWációnes^el^eiísejflgerteralt 
Más yo he regiswádcl con grah£folikidad Íoi 
libroiíde áqfleílós tíempos' qu^s'é córiserváí 
íntegroSj y hPraStty^iquIerá-Se^áíIa dé tal 
'cosa^ auh dondfe frátah dé ra^ruiúa'dél püeh^ 
-te y de los m'edSoVpára feparaké/" ^ L 
N. Argumtíhtó 'negWtiv^ éí, 'peró dé 
mucho peso. - r:í ; * : ' ' i '\'-'* ' f 
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A. Es mps de lo qp& pgrece ; aquí ítay 
que considerar que el reyí JD. Jayme I da 
Aragon estableció por fu$ro que Valen- 
cia fueseen todo goberpada por los jurados^ 
con el parecer y deliberacion.de los pro¿ 
hombres; de suerte que sin su consenti-: 
miento y aprobacion no se quitó jamas ni 
^lteró cosa alguna de los edificios públicos. 
jLos manuales desde el año 1306 hasta e^ 
presente ^stan llenos d$ Uc.e^cias, ma^a; 
tos &c. cpn que el magistrado autoriz^i 
en esta parte hasta las mas ligeras alterá- 
ciones. Es estp tanta verdad, que habiendo 
el obispo D. Hugo de Fenolkt alcanszaflp 
permiso del rey D. Eedrp el IV de Aíír 
gon para construir á sus expensas un paf 
sadizo desde su palacio a la catedral , paxa 
servirse de £1 en tiempo de lluvias y vienr 
tos; á pesajr de la lic^nci* real , de la dig- 
nidad de la perspna y del festo motivp d& 
lp pretension, se resistió d Consejp; g^ener 
ral á dar su permiso, hasta que al cabp de 
mucho tiempo, vino en ello por respeto Jl 
las personas que mediáron. Otro hecho di- 
jé todavía mas -convincente. En ei añp 13 39 
Fr. Jayme Jnst, administrador del hospital 
de los Beguines, fabricó en él un soportal, 
cerrándole con verjas de madejra, sija pxq* 






zedbyGOQgle 



X LAS IGIÍSIAS M ISPAÑA. <?£ 

Céder licencia del Consejo general: resin- 
tióse este de ello, y en el que se celebró 
en 27 de Junio del mismo año, la mayor 
parte de los vocales fuéron de parecer que 
se derribase lo fabricado. Mas en conside- 
racion al gasto hecho, y a que el fin del 
administrador fue dar algun desahpgo y ali- 
vio á los enfermos (per tal quc hs malalts 
del dit espital de Ma pusquessen aver aqui 
algun refrigeri i) se contentáron <;on aperci- 
birle y mandarle suspender la obra, y que 
en caso de ruina no lá reedificase. Tan ze- 
losos eran de su áutoridad los jurados, y 
tan püntuales los escribanós de sala en de- 
xar, escritas las deliberaciones y circunstai*- 
cias de cosas tah menudas. ¿Cómo era po- 
sible que se omitiese estotro hecho de tanta 
conseqüencia ? 

íí. Verdaderamente hace fuerza esta 
razon; y mas que en el tal negocio, co-* 
tno V. dixo, no habria solo pedir Celaya^ 
y consentir los jurados; sino que los estu* 
diosos de la antigüedad, viendo que ibau 
4"quedar privados de aquellas memorias,. y 
la ciudad ! afeada coi} este. borron , r preci-i 
samente debiéron representar, ó insinuar^ 
$e por medio de los pro-hómbres , para que 
el Gonsejo general nó ( consiatiese en ello^ 

tomo iv. » 
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Y así el ño hallarse nada escrito, da qup 
sospech^r, á no ser que por algun incidente 
que ignóramos , no se escribiesen estas me- 
morias. 

A. Sea así enhorabuena; no quiero em- 
peñarme en ello. Mas agregue V. á estas 
conjeturas elsilencio de Pedro AntonBeu- 
ter, que vivió hasta la mitad del siglo XVI, 
y debió hallarse presente al supuesto en- 
tierro de las piedras siendo ya entrado en 
edad. Y cierto que se le ofreció mas de 
tina ocasion para decirlo, y para quejarse 
de ello, si tal hubiera, siendo como lo fue, 
muy dado al estudio de estas antiguallas. Mas 
léjos de hallarse en sus escritos memoria de 
tal cosa, por lo contrario celebra y como 
que se regala, acordando las muchas pie- 
dras que quedáron de los romanos. En la 
dedicatoria de la crónica castellana decia 
á los jurados: „Muchos años ha, magní- 
wficos señores, que á peticion de los que 
99 entónces tenian, el regimiento de la cht- 
«dad, entendí en compilar un libro de las 
» antigüedades , que en este reyno J acaecié- 
»> ron , por buénos y justos respetos. Y co- 
»*mo buscando con grandísimo trabajo este 
» propósito* en los antiguos escritores , y 
nrecoiíeciendo las fttdras escritas que de 
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waquellos tiempos quedan aun por memo- 
niia &c." Esto es de Beuter. 

N. Buena ocasion por cierto para que- 
jarse de un hecho que le privaba de tantos 
auxilios y que le vinieran muy bien para el 
desempeño de su encargo. > 

A. Pues aun es mas notable lo que di- 
ce en la dedicatoria de la parte II de la 
misma crónica: „Sabemos que los romanos 
*f no conquistáron el mundo , sin que el es- 
»pañol anduviese entre ellos. Quedannos 
ttlos montones de piedras 9 memoriales de los 
íf excelentes españoles que fuéron en aquel 
j> tiempo , con que labramos nuestras casas, 
» empalagados de dar razon de estas cosas 
»á los- extrarigeros que nos la piden." Aquí 
se ve que veinte ó treinta años despues del 
supuesto entierro habia montones de picdras 
cn Valencia , cuyos moradores se gloriaban 
de mostrarlas y dar razon de ellas á losr 
extrangeros. 

N. Vea V. como retofiecia el genti* 
lismo. 

A. Sí , y son tantas las piedr^s que eV 
xnismo Beuter copió y explicó en sus libros, 
y las que acinan Escolano, Diago y otros, 
que no sé qué decirme de la supuest^ pros- 
cripcion. Porque si ésta se hizo por un mo- 
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tivo tan piadoso qual es evitar, el peligra 

de la idolatrja , ninguna inscripcion gentí- 

lica debia quedar exceptuada. Y la prime- 

ra que para dar exemplo debió haber su- 

jfrido el anatema, es la que ya entónces se 

hallaba en la esquina de la casa de ayunta- 

miento, copiada porEscolano, col. 787. Y 

siendo una prohibicion religiosa , debieraa 

ante todas cosas haber requeridó al arzobis- 

po ó cabildo, para que fuese el primero ea 

quitar y enterrar las inscripciones que ha~ 

bia en la iglesia catedral. r Mas no fue asfe 

antes consta que estas permaneciéron en su 

lugár hasta los tiémpos de D. Fr. Isidóra 

Aliaga, el qual (como dice Vicente del 

Olmo en su Litologia cap. 7.) „mandó pi-* 

w car y borrar las piedras que estaban en la 

tt iglesia mayor. Y aunqueno se podia.re*. 

99 zelar liesgo alguno de renovarse en e'llai 

*jel culto que en tiempo de los romanofc 

«tuviéron; pero juzgó por indecente que 

, *>inscripcio#es tan prpfanas.ocupasen lugar 

» tan sagrádo y eminente , dexando las de J . 

tfmas que vemps en otros lugares públicos." 

N. Este sique es vejrdad^rA «ntienroxUt 

piedras antiguas ;.pero acaso e$£ai;ian tan én- 

caxadas en el e^ificio, que-jtera quitajrla&íde* 

allí no quedaría mas arbitíig ; que : borrarlas*: 
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A. Así parece ; quiso ademas este pre- 
lado cumplir con lo prevenido en el con- 
cilio provincial del señor Ayala de 1565. 
sess. IV. cap. 7. que tiene este título: Quae 
sapiunt gentilitios ritus é templis removenda : 
y no hay mas. 

N. En resolucion,4éjos de haber des- 
aparecido las infitritas picdras romanas , se 
va desvaneciendo la calumnia con que has- 
ta aquí se Jíabia- desdorado el nombre de 
Juan de Celaya. 

A. Yo por tal tengo el dicho de Esco- 
lano? Era Celáya hombre de mucho saber, 
y de gran crédito y autoridad en Francia; 
muy querido del Emperador Cárlos V y de 
su corte ; tratado con mucha distincion por 
los jurados de Valencia, los qualetf con el 
deseo de que se quedase en ella, suprimié- 
ix>n para dotarle bien , siete cátedras de la 
universidad; hiciéronle sü rector perpetuo, 
con otras mil honras, que acaso dispertáron 
la envidia de. alguno para zurzir ésta nove- 
ía, y achacarle un hecho incompatible con 
todas estascircunstancias. 

N. jPues qué Celaya era de Valencia? 

A. Sí señor : y dexó su patria muy mo- 
20 para ir á Paris, en cuya universidad se. 
hallaba ya grachjado de doctor el año 1494,. 
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quando admitió por criado al célebre Juan 
Martinez Siliceo , que despues fue cardenal 
arzobispo de Toledo. 

N. A f e que tengo yo copia de los 
cincuenta y tres cargos que hizo á este car- 
denal el capítulo tóledano , y la respuesta 
tambien y satisfaccion que dió aquel prela- 
do á cada uno de ellos : buenos documentos 
para la historia de aquel tiempo, y señala- 
damente de la iglesia de Toledo. 

A. Pues Celaya, despues de haber en- 
señado en aquella universidad , sirvió ei 
oficio de vicario general en diferentes obis- 
pados de Francia ; fue ilamado á la corte 
del emperador, de quien récibió algunas 
cartas y otras muestras de estimacion, como 
él mismo lo confiesa en la dedicatoria del 
tom. 2. de los Sentenciarios : „Pro tuá (di- 
wce) caesareá majestate et regiá munificenr 
»> tiá non mediocribus ornamentis me deco- 
»$ rasti : quod ad sacram tuam aulam voca* 
*> veris , et postea per litteras rectá tuam in 
»j me benignitatem significaveris." 

N. Muy en la memoria tiene V. todas 
cstas menudencias. 

A. No ha mucho tiempo que estudié 
con cuidado este punto en las Observacioncs 
d las antigücdades dc Valtncia, que dexó es- 
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critas el P. Fr. Josef Texidor, de mi órden, 
2ás quales se conservan en nuestro conven- 
to; de él son casi todas las reflexíones que . 
llevo hechas, y muchas de las que quedan 
por hacer. Pero volviendo á nuestro asun- 
to, ¿le parece á V. verosímil que un hom- 
bre tan acreditado como Celaya, olvidan- 
do lo que hábia aprendido en Paris , y des- , 
entendiéndose de su propia honra , persua- 
diese una cosa tan bárbara, que ni siquiera 
soñáron sus mayores , aun en siglos ménos 
ilustrados? 

N. No es regular; pero como la piedad 
teme justamente en cíertos lances el abuso 
que nace de la falta de ilustracion , no se- 
ria extraño que Celaya rezelase en su pa- 
tria sobre esto daños que no se habian te- 
mido hasta entónces. 

A. Bien ptido ser así; pero £y si cons- 
tase que no estaba aquí Celaya al tiempo 
del supuesto entierro de las piedras? 

N. O! si eso se pudiera probar.... 

A. Pues oyga V.: el mismo Escolano 
fixa la época de ese entierro en el año 1 5 18, 
y debió de ser muy en sus principios, y 
acaso á fines del antecedente; porque la 
avenida del rio , que derribó la puente de 
serranos, fíie á 26 de Setiembre de 1 5 X 7 ; 
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y en Noviembre del mismo año ya se trata* 
ba de reedificarle. Luego si fuera cierto que 
en todo el año i 5 1 7, ni en el siguiente , no 
habia aun venido Celaya á Valencia , que- 
daria vindicado su honor. Pues á mi pare- 
cer esto se infiere de lo que él mismo dice 
en el tom. i.° de los Sentenciarios, hablan- 
do con su mecenas D. Miguel Cavanilles, 
gobernador de Valencia: „Animus (le di- 
#>ce) veré tibi devinctissimus est pro tuis 
»erga me vel maximis meritis, quibus me 
9 9 et Parrhisiis olim prosecutus es , cum ho- 
99 norificentissimam apud Galliarum princi- 
**pém legationem catholici regis nomine 
99 obiisti." Esta embaxada de Cavanilles en 
Francia , ó fue con ocasion de la paz que 
Cárlos V y Francisco I concertároa en No- 
yon en 1 5 1 6 , y se ratificó el año siguien- 
te ; ó acaso duró lo que duró esa paz hasta 
lós afios 1 520, en que Francisco I, privado 
de la corona de Alemania á que aspiraba, 
declaró abiertamente el enojo con que mi- 
raba á su competidor. De todos modos Ce- 
laya estuvo muy de asiento en Paris, por 
lo ménos todo el año 1 j 17. Por otra parte 
consta casi con evidencia que permaneció 
en Francia hasta muy cerca del año 1 5 2 J, 
en el qual los juxados de Valencia escribié- 
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ron al emperador Cárlos V, hablando de la 
venida de Celaya á esta ciudad como de 
nna cosa reciente. Ha de ver V. esta carta 
quando lleguemos ¿ Valencia, porquc es 
cl panegírico mas cumplido de la ilustra- 
cion de este doctor, y del aprecio con que 
le tratáron (a). En suma dicen los jurado9 
que habia venido á ver á su madre y deu- 
dos, y que era llamado á la corte del em- 
perador, al qual muestran el mas vivo de- 
seo de que este docto varon se quedase pa- 
ra siempre en su patria; porque de él espe- 
raban la reforma de los estudios , y grande 
adelantamiento en la reciente universidad. 
Mas comono podian proporcionarle hono- 
rario que igualase al que disfrutaba en Fran- 
cia , donde tenia una dignidad que le redi- 
tuaba setecientos ducados , y era ademas vi- 
cario general de diez diócesis, de todo lo 
qual juntaba cada afío mas de mil ducados? 
por tanto suplicaban al emperador le diese 
el canonicato que su magestad tenia en es- 
ta catedral , de cuyas rentas nada percibia 
sino quando estaba en esta ciudad , y jun- 
tamente le mandase no volver mas á Fran- 
c^a. No sabemos si efectivamente $9 le dió 

* 00 V.Apénd.n.V* 
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esa prebenda; pero consta que permaneció 
desde entónces aquí , y que le nombráron rec- 
tor perpetuo de la uni versidad , contra lo que 
en sus recientes estatutos estaba mandado, 
que fuese este oficio trienal. De fcuerte que 
sobre no caber en un hombre tan erudito el 
absurdo que se le imputa , es claro que es-> 
tando recienvenido de Francia en el año 
1525, no podia aconsejar ni persuadir lo 
que se supone hecho siete años antes. 

N. Acaso dirán que los jurados dilatá- 
ron todo este tiempo el hacer esta gestion, 

A. No cabe eso; pues por estos años 
buscaban los jurados para su universidad 
doctores de gran fama, y los convidaban 
con decentes honorarios. Así en 1521 inS' 
táron al P. Fr. Juan de Salamanca, de mi 
érden , que se hallaba en la corte del em- 
perador, para que viniese á regentar una 
cátedra de teología. He vistb la carta que 
le escribiéron en el tomo 4 1 de las de es- 
ta ciudad en su archivo. Portándose así los 
jurados con un fbrastero, ¿se hace creible 
que dilatasen siete años la misma solicitud, 
respecto de un hijo de esta ciudad, tan es- 
timado y respetado por ella, que solo su 
dicho la movió, corno suponen, á enterrar 
los monumentos romanos ? 
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N. No es creible. Y acaso no le cono- 
cerian losjurados sino por una vaga y obs- 
cura noticia de su nombre. 

A. No le conocian hasta que vino y 
le oyeron predicar : y añaden en la carta 
que este maestro se quedaria gustoso en 
Valencia; lo qual no dixeran si estaba ya 
en ella czú siete años. Ademas que la dig- 
nidad y los oficios que en Francia tenia , no 
permiten suponer tan larga ausencia. Con 
que no podemos juzgar que Celaya fuese 
autor de semejante cosa; y que todo ello es 
tin atadijo de ficciones mal digeridas. 

N. Pero V. hasta ahora no se ha he- 
cho cargo de la autoridad del gran filósofo 
Juan Nuñez , á quien Escolano oyó referir 
y lamentar muchas veces ?sta preocupacion 
y sencilla piedad de Celaja. 

A. Este es el único testigo que alega 
aquel escritor. Pero es testigo que nació 
en 1529, once años despues del supues- 
to entierro; por consiguiente que adquirió 
esta noticia de otro, que no se sabe quien 
sea. Pues ¿ en qué seso cabe por un motivo 
tan débil , dar por cierto un hecho de tanta 
entidad , y contra el qual estan clamando el 
silencio de los documentos donde debiera 
constar , los montones de . piedras romanas 
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que Beuter despues del año 1518 asegura 
que existian en Valencia , y lasque el mis- 
mo Nuñez confíesa que le habian alumbra- 
do y servido de faraute para fenetrar algunos 
lugares incógnitos de JPlinio y Suctonio Tran- 
quiloí Aun yo hallo que Escolano emplea 
cinco largos capítulos del lib. IV. en la ex- 
plicacion de muchísimas lápídas conserva- 
das dentro de la ciudad ; de las quales al- 
gunas son dedicatorias á las Parcas, Sera- 
pis , Esculapio y otros héroes de la genti- 
lidad y y casi todas puestas ya de muy an- 
tiguo en lugares públicos , donde es de to- 
do punto inverosímil que las ignorase el 
magistrado. ¿ Pues cómo pudo persuadirse 
este escritor que aquel sabio cuerpo man- 
dase enterrar infinitas piedras para preca- 
ver que retofieciese el gentilismo, quando 
dexaba á la vista del publico otras muchas 
de que podia rezelar igual riesgo? Esta re- 
flexion tan obvia debia ser para Escolano 
de mucho mas peso que las lágrimas de Nu- 
ñez ; ya que no quiso f detenerse en averi- 
guar si Celaya estaba ó no en Valencia ai 
tiempo de za*jar los cimientos del puente 
de serranos. 

¡ N. Amigo , confieso á V. que atítes pi* 
saba yo aquella puente con respeto f con- 
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siderando lbs preciosos cimientos que Ia sus- 
íentaban; pero de boy mas la pisaré con 
miedo , como edificio fundado sobre una fá- 
bula. 

A. Trate V. la fábula como ella se me- 
rece; y vamos á pasar esa puente sinel te- 
mor y respeto que V. dice , sino admirando 
su bnená y sólída construccion , y el punto 
termoso de vista cpié desd'e ella se descubre. 

N, H$ oidoqueun hábil pai&ista de 
esta crndad está preparando parz.gr abar al* 
gunas de las vistas excelentes de que abun.- 
dan sus contórnQs. 

A. Así debiera ser; <jue pues en nada 
ceden las nuestras á ías que nos venden 
losextrangeros, á lo ménos servirian para 
resarcirnos de las sumas quantiosas que éllos 
nos sacan con este género de comercio , ven- 
diéndonos tal vez cósasarbitrarias. Dios nos 
dé maspatfiotismo. : 

Aquí tuvo lin el viage yh conversa- 
cion, yjlo tiene tarabieñ h carta. A Díos, 

NOTAS Y OBSÉRVÁCIONES. : : 

' • , * ' » ' v. \ (d ' ' * , 

(1) Hubo un tiempo de irb éh la antlgüedad en qut 
u desfigufoban las inscripciohes. Lds romanos solían bor- 
xar de las mscripcíofles los nombTes de aquellas 'jtersonaV 
públícaá qúe se habJan granjéado la aversíon popuíar. Asi 



Digitized 



byGooQle 



78 VIAGE LITEKAKIO 

etcríbe Suetonío que el scnado romano sc alegró tanto de 
la muerte de Domiciano , ut neroissimé eradendcs ubique 
titulcs, abolendamque omnem memoriam decerneret t lo 
qual declarando Macrobio (Saturnal. Hb. I. cap. XII.) di- 
ce que se borró el nombre de aquel emperador ex omni 
aere vel saxo. De Cómodo cuenta tambten Lampridio 
(in Commod. c XVII.') que mandó el senado borrar su 
nombre , alienis operibus jncissum. Otros tales exemplos 
pueden verse en el índice Gruteríano (Cap. XVII. litt. 
N.) donde pone la lista de las personas famosas, cuyos 
nombres fuéron quitados de las inscripcioncs j otros pu- 
blicos monumcntos. Con esto quadralo que obscrvan Rei- 
nesio (Epist. 69. ad Rupertumpag. 612.) j Perizonio 
(Dissertat. trias. pag. 22.) sobre una inscripcion en que 
por mandato de Ctracalla fuéron borrados los nombres do 
Fulvia Plautila Aug. 7 de su padre I. Fulvio Plautiano, 
que era de la familia fulvia , como contra Panvinio y otros 
ló demostráron el cardenal de Noris (Epoch. Syromacedo- 
num Diss. V. cap. III.') j Pagi (CrH. Baron. ann. CXCIX+ 
n. 4. £.) por las causas que indica Justo Fontanini De an- 
tiquit. Hortae lib. I. Cap. III. Véanse las obscrvacioncs de 
Noris (Epist. consular. pag. i¿.) sobre el nombre M. FurH 
Camilli Scriboniani mandado borrar de una inscripcion del 
afio XXXII de Cristo", publicada por Grutéro' (CXIIL 
2.) j Escaligero (De emend. íempor. lib. V. pag. j8¿.). 
Mucho se hubicra ilustrado e¿te punto con tl trátado D$> 
inscriptionibus decreto publico erasis que tcnia meditado 
Fontanini , y no sé si Uegó i publicarsc. 

(2) No conociendo el precio de estas reliquias de la 
qntigüedad. De la ut¡lidad de las inscripcioncs j del uso 
de ellas en la historia y la cronología han escrito varios* 
eruditoi modernos , especialmcnte los colectores de estot 
mo&umentos, cuyos nombres puedcn verse en el Catálo- 
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godch bibiíoteca bunaviana /w*. //. Ztf. Ki. desde 1« 
jNfg. 1003. Entre elloa merece distinguido lugar Jano 
Grutcro , cuya copiosa coleccion de inscripciones ilustra- 
da con los exáctos mdices de Josef Escalígero (V. ScaRg. 
Eflst. +ij* seq. üpag. 70 j.) y aumentada con el suple- 
mento de Jacobo Sponio , ha dado gran luz para aclarat 
varios puntos dudosos en eata materia. Igual benefício h¿» 
déron la obra.mtitulada». Monumenta sepulcralia claro- 
rum virorum per totumfere orbem impresa en Francfbrt cn 
x S^ S » y otta &? Pedro Andres Canonherio publicada en 
Antuerpia en 16 14, con el título: Flores illustrium epi~ 
taphiorum totius Europae. 

A esfos paedcn aaadirse los cditores dc cpiufíos f 
otras inscrípciones que se conservan en divcrsas ciudades 
y províncias : Francisco Swcertio , que publicó (en Antuct- 
pia 1613.} Monumenta sepulcralia Brabantiae : Juan 
Grossio , que imprimió (en Basilea 16*2 2) IXrbis Basileat 
efitaphia tt inscriptiones $ obra continuada despues pof 
Juan Toniola en 166 1: Jorge Gualtero , cuya es Ia Col~ 
iectio hucrtptianum et tabularum Siciliae átque Brutio^ 
rum (imprcsa en Mesana 1624). Daniel Praschio , que en 
cl rxñsmo año publicó en Ausburgo Epitafhta stugusta- 
na vindelica : Pablo Aringho , que ilustró muchas inscrip- 
ciones en su Roma subterranea (Rom. 16*5 1). 

Iiustráron tambicn esta matería el cardenal de N[oris f 
que escribió Caii et Lucii caesarum ccrtotaphia pisana: 
Sertorio Ursato' Monumenta patavina : Juan Seldeno 
Marmora arundelianax Miguel Potembeck Epitaphia 
noribergensia : Andres Sennerto Athenae et inscriptionts 
witembergenses: Gisberto Cupero Syüoge variarum vetff 
rum inscriftionum ; y otros muchos , cuyb exemplo , JeguU 
do en España , daria á los extrangeros las noticias originale* 
de su historia litcraria que no tienen , por cuya falta caeri 
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on giandes cquiVocaciones accrca dcl estado antiguo, civfl 

y eclcstástico de nucstras provincias. \ 

CARTA XXXI. 

Monasteríos de nuestra Semra de la Murta 

y de Cotaha de la órden de S. Gerótámo: 

el de Aguas-vivas de la órden de S. Agus- 

' tini el de Valdigna de la órden de S. Ber- 

nardo : colegiata de Gandía : algunas noti- 

* cias del convenio de dominicos de Luchente. 

lVxi querido hermano : Al cabo he podido 
yerificar el viagé que deseaba á los quatro 
mpnasterios que hay en este reyno situados 
en la costa del mar entre ; Valencia y I¡)e- 
nia , que aunque no son tan antiguos coma. 
otrps muchísimos de España, sin embarga 
* esperaba hallar en ellos algunas antiguallas* 
depositadas por sus fundadores; mas la ex- 
periencia me hizo ver el dafio que hacen á 
la literaturá las discordias y guerras civi J 
les (i), cuyo furor no perdona ni aun á 
los códices viejos encerrados en los archi- 
vós;*muchos de los quales suelen perecer y 
perderse por la misma mano que los quiso 
salvar. Me ha acontecido en este viage lo 
que al P, Martene en el que hizo por la 
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fíandes, y parte de Alemania el aáo 1718, 
donde díce, que muchas de sus expediciones 
no teaian otro premio que el dolor de ver 
ppr sus ójos la pobreza literaria de algunos 
monasterios y abadías. En éstos de que voy 
á hablar, queda por lo ménos alguna cosa 
apreciable y digna de memoria. 

£1 primero que se encuentra caminan- 
do hácia el mediodia de Valencia es el de 
jraestra Señora de la Murta , de la órden de 
S. Gerónimo, distante como una legua há- 
cia el oriente de la villa de Alcira/Sufun- 
dacion es del año 140 1 : está situado eh el 
ángulo de un valle llamado de Miralles, 
que se va estrechando por entre dos' altas 
sierr&s, vestidas en todo tiempo de rome- 
ros , arrayanes y murtas espesísimas , de 
donde tomó; despues el nombre;,sitio apaci- 
ble , muy solitario y á propQsito.para l&con* 
templacion. Esta casa fue en los principios 
imiy póhre^ como la pinta el P. Sigüenzaj 
la mayor parte de Jas cosas preciosas que 
ahora posee son dádiva de D. Diego Vich, 
patrono del monastexio^ que murió hácia la 
mitad del siglo XVII. En su sacrístía , que 
es grande y devota, ví un portapaz de pla- 
ta, de medio palmo de elevacion,.dedibu- 
xo gótico , en cuyo cfentro hay ui», figura 

tomo iv. v 
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del Ecce homo: será quando mas del siglo 
XV. Item un púlpito de piedra , . donde se 
dice haber predicado S. Vicente Eerrer el 
año 1409, con un buen quadro del santo 
en esa actitud ; ótro como de tres palmos de 
elevacion , que allí creen ser retrato del Es- 
pañoleto, pintado por Juan de Ribalta, no 
lo es. D. Diego Vich regaló al mojiasterio 
una porcion de retratos de españoles ilus- 
tres,.origínales de Ribalta , cuya noticia 
puede verse en el Diccionario de. frofesorcs 
de Jas bcllas artes (v. Ribalta), entre lc/s 
quales no se halla ninguno del Españoleto; 
ni á este grande hombre , que floreció éa 
clsigloXVII, puede convenir lo icpe se 
figura estar escribiendo en un libro el re- 
tratado en este quadro,^V <?int....d BruseUs 
d <i8. Nov. i$£i; ]& qual y la fisonomía 
parece convenir mejor á Luis Vives; sin 
duda es de este el retrato de que hablamos> 
cl prímero, qúe refiqre 'aquel Dicciomario, 
pintado por Ribalta* el quai con los demas 
cstuvíéron antes en la libíería , y ahora se 
hallan esparcídos por el convento, 

De otro quadro grande maltrátado que 
hay en la misma sacristía me contáron co- 
sas harto singulares: representa laxrucifi- 
xíon del señor, ó algunp de los actos pre? 
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paratorios. En él se halla escrito que le re- 
galó al monasterio mosen Gerónimo Maes- 
tre , beneficiado de la parroquial de los san- 
tos Juanes de Valencia el afío 1 5 2 2 , y que 
le hábia traido de Roma un maestro Balaguer, 
á quien le regaló el papa Eugenio IV, sien- 
do ya jentónces opinion comun en aquella ca* 
pitál que era pintura del tiempo de los após« 
toles: especie de todo punto inverosímil. 

Conservan tambien aquellos monges un 
Horario, ó sea Devocionario escrito magni- 
ficamente en vitela con muchas miniaturasy 
el qual , como parece por una nota que hay 
«n él, dió D. DiegoVich entre otras pintu^ 
ras a este comento. de la Murta a 26 dc Ju~ 
Ifo de zójfi. Aúnque en el calendario y le- 
tanías falta el nombre de S. Vicente Ferrer, 
le'tengo por posterior á su canonizacion , y 
escrito muy á los fines del siglo XV, ó eir* 
trado el siguiente ; porque despues del ca* 
lendarió se hallan dibuxadas las armas im* 
periales , y al rededor esta inscripcion : Ma* 
xitmliasnus impcrator romanorum sempcr augus* 
tus; y al pie de ellas dice así: HALI-MAS* 
Por donde debe suponersp posterior este có- 
^ice al año 1 4^3 , quees quando Maxlmitíá* 
no I fue coronado en Aix. En la plana cola- 
teral á esta se hallaotro escudo.de arjpaas , coi* 

f a 
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estas palabras cn el contorno : Franciscus df 
Taxis, magister postarum serenissim principisi 
Ka. archiducis Austriae. Al fin del libro , que 
contiene lo que todos los de esta clase , dice 
así : Vidit Fr. Joattnes Vidal kj Maji i$8$. 

La biblioteca del monasterio es harta 
abundante en libros del siglo XVL Lo mas 
singular que en ella ví es un códicp MS. 
en vitela, que contiene los siete libros Di* 
vinarum institutionmn de Lactancio. Téngo- 
le por del siglo XII, aunque las iniciales 
de bermellon saben á otra mano posterior. 
Hay en éi vaxiantes de consideracion , y 
por lo mismo merece ser consultado quan* 
do los españoles emprendan Tina nueva edi- 
cion de las obras de este filóéofo cristiano^ 
con que mejoren.las extrangeras (*). « 

Las reliquias principales que aquí se 
conservan son dos cabezas de las compañe» 
*as de Santa Ursula, un dedo de S. Grego* 
rio Taumaturgo , un diente dé S. Geróni-T 
mo, y la cabeza de Santa Fulgencia.; atras 
alhajas reconocí modernas y de poca con- 
seqüencia para la historia de la literatura* ./• 
De este monasterio pasé al llamado de 
Agnas-vfoas de la ;órden de S. Agustin, 

(*) Este códíce ha ve- ciaí ¿facia de aquella coniu- 
«sdo i mi^poder por cspe- nidad. J. V. , '. * 
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donde hace algunos jgos se guarda la per- 
fecta vida comun. El sitio es ameno sobre- 
manera; pero es mucho mas deliciosa la 
imion y paz con que viven aquellos reli* 
giosos , á que contribuye mucBo el zelo y 
exemplo de su prelado el P. M. Fr. Basilio 
Rosell , bien conocido por sus tardes monas- 
ticas. Otra obra tiene el mismo casi cbn- 
cluida, en que prueba que el antiguo mo- 
nasterio servitanó , cuyo abad fiie S. Dona- 
to en el siglo VI» estuvo en este mismo 
sitio de Aguas-*vívas. No contradice k ts-£ v 
ta situacion lo <jue de él dixo S. Ildefon* 
so que-estaba in agro setabitano; cuya de- 
nominacion pudo extenderse á este territo-" 
rio , que solo distaba de Sétabis tres leguas 
escasas. Favorecen mucho á esta opinion las 
ruinas de edificios que se han hallado en 
sus.inmediaciones; los quales en la unifor- 
njidad de sus áreas , jmertas y construccion, 
y en la proporcionada distancia de unos á 
otros, muestran bien haber sido celdas de 
alguna de las lauras antiguas. Otras obser- 
vaciones ti^áe recogidas este docto escri- 
tor , cuyá publicacion podrá contribuir á 
que se aclare este punto tan obscuro de 
auestrahistoria eclesiástica. 

Pocó mas de una legua dista de este 
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monasterió el de Valdigna, de la órden del 
Cister, donde fuimos hospedados por el se^ 
ñor abad en su palacio. Fundó esta casa el 
rey D. Jayme II de Aragon háda fines del 
siglo XIII. Queda de aquellos tiempos el 
claustro y alguna otra parte del edificio: 
lo demas ha tenido varios aumentos y me» 
joras , que no contribuyen poco á la mag- 
nificencia del monasterio. Nuestro primer 
cuidado fue reconocer la biblioteca, en la 
qual hallamos lo que en las mas de este rey- 
no, bastante caudal de libros impresos, pé- 
ro pocos MS. : ; húbolos en ótros tiempos; 
mas las guerras asoláron quanto era capaz 
de experimentar su furor, De esta y otras 
desgracias pudo salvarse una biblia en fol. 
MS. en vitela , de que da razon la nota si*- 
guiente : Ista biblia est monasUrii Vallisdig^ 
nae ; quatn quidem bibliam dedit dominus Jaco* 
bus Aragonum rexffratri Iohanni dicti monds* 
terii tunc abbati. Acaso será aijterior al si- 
glo XIÍI. Mas reciente es un salterio MS. 
vit. 8. secundum ordinem cisterciensium. Po* 
see ademas este monasterio algunos lihrcrs 
raros, aunque no desconocídos. Mucho se 
enriquecerá su biblioteca cbn la del docto 
maestro S. Juan, abad que fuede esta-ca? 
sa; en ella traté á tu buen ainigo el máestro 
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D. Alberico Rubio, y á otros dignos monges 
amantes de las buenas letras , no ménos de- 
dicados al estudio que á la práctica de las 
virtudes monásticas. 

La sacristía es correspondiente á la igle- 
sia, espaciosa, desahogada, y adornada con 
buenas pinturas. En el relicario , que es 
muy bueno , ví , entre otras cosas , un cáliz 
antiguo de plata como de un palmo de ele- 
vacion; el cráter, que es de figura conica, 
tíene ocho dedos de diámetro, y cinco de 
profundidad : una dalmática moderna al pa- 
recer con inscripciones arábigas, de la qual 
me dixéron que habla Rios , el difurito cu* 
xa de Cullera , en una disertacion sobre la 
antigiiedad de Xlauri. No he podido ver 
hasta ahora este papel ; creo que si la dal- 
mática es de las antiguas , la forma actual 
de las mangas será obra de remiendos con 
que han contrahecho aquella píeza ; tengo 
por mas verisímil que toda ella sea obra 
reciente mandada labrar por algun moris- 
co convertido á nuestra sarita fe. Otras re- 
liquias de los moros quedan en una ermita 
de Santa Ana próxíma al monasterio, donr 
de en el alero del tejado se ven muchos 
ladrillos con caracteres arábigos. 

Aunque mi principal objeto era visitar 
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cl monasterio de Cotal va , quise al paso 

detenerme en Gandia , para ver aquella igle- 

sia colegial , erigida por Alexándro VI 

á fines del siglo XV. Mas en su archivo 

no hallé de lo que buscaba sino el misal 

valentino en vitela, impreso. en Venecia 

año i 509 , del qual tengo hablado en mis 

cartas anteriores : item un epistolario im- 

preso en Madrid por Tomas Junta en 159$, 

y un pontifical romano en fol. con esta no- 

ta al fin: Fihit liber pontifcalis emendatus 

diligentid rev. in Chriito patris domini Jacobi 

de Lutiis utriusque juris doctoris , episcopiCa- 

jacensis , et domini Joannis Burckardi, capcU 

lae S. D. N. papae caerimoniarum magistri. 

Impressus ColÜbus valüs Trompiaeper Mafeum 

de Tracazitiis sedente Alexandro VI. P. M. 

anno ejus XI. MCCCCCIII. die XII.Augusti, 

esto es , seis dias antes de morir este papa. 

. Fuéron vanas las diligencías que prac- 

tiqué para adquirir alguna noticia de un 

hijo de la misma ciudad llamádo» Onofre Ca- 

pella 6 Capilla , huen poeta , que floreció muy: 

á los principios del siglo XVI, discípulo, 6 

por lo ménos amigo del sevillano Juan Parte- 

nio. Tovar , maestro de poética en la univer- 

sidad de Valencia. Nuestros bibliógrafos no 

conociéron las ^bras de estos dos poetas, las 
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quales se imprimiéron en Valencia por Jor- 
ge Suriano afío 1503; de cuya edicion ví 
años atras ún exemplar muy raro, que se 
conserva en la biblioteca de mi conven- 
to de S. Onofre. Es un volúmen en 4. 
que tiene por título : Torrentis tarraconcn- 
sis carnána, y contiene otras poesías lati- 
nas , igualmente desconocidas , en loor de la 
Goncepcion de nuestra Señora. Allí pues 
liay una correspondencia ^pistolar en ver- 
so entre Tovar y Capilla; y que este era 
hijo de Gandia consta de un Tctrastichon 
de Tovar , en que habla así á su amigo : 
Musoeum danaum , aut Album tt crtdó 
Ttlullum % Dlretum autvattm, Gandta autmgtnndU 

Este pais es delicio^ísimo y muy po- 
blado , la gente alegre é industriosa , y el 
suelo fértil; no son de extrañar las lison- 
jeras descripciones que hacen de esta tiei'- 
ra Jos viageros nacionales y extrangeros. 

Pero á mí;me llevaba toda la atencion 
el monasterio de Cotalva, situado á una le- 
gua de esta ciudad hácia el mediodia, fun- 
dado por el duque real de Gandia D. Afon- 
so de Aragon en 1388; es esta una de las 
primeras casas de la órden de S. Gerónimo'. 
Antes estuvo en la Plana de Xabea junto á 
Deriia; mas por las correrías y daños de los 
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mpfos se trasladáron los monges á esté si* 

tio, que es acaso lo mejor de todos sus conr 

tornos. Hace famosa á esta casa, ademas de 

la vida regular que en ella florece , la graa 

coleccion de pinturas que dexó de su ma-r 

no el discípulo de Joanes Fx. Nicolas Bor* 

rá$, casi tan aventajado en el dibuxo co^ 

mo su maestro ; aunque en el colorido es 

inuy inferior , ó porque no le permitia mas 

su pobreza ', ó porque quiso ser coijocido 

£Qa este carácter. La noticia por menor de 

$us obras se halla en el Diccionario dc los 

frpfcsorcs dc las hcllas artcs, cuyo autor se 

admira de que pudiese pintar tanto un hom- 

bre solo; mas era monge, desprendido de 

todos. los negocios y cuidados de la vida, 

Jibre de las distraccionfes . de los vicios , es 

decir, muy apto para servir á la sociédad 

en^ las artes y ciencias. 

En el capítulo , que es bueno , hay una 
eepultura , de que me contáron muchas ma- 
ravillas, cuya memoria se coiíserva por tra- 
diqion en aquella casa. Una es y muy se- 
ñalada, que hallándose disminuida la co-* 
mtinidad quando se trataba dehacer la pro? 
cesión del Corpus , no se sabe en qué tiem- 
po> saliéron de la sepultura monges difun- 
to$, los quales despues de haber asistido á 
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aquel acto volviéron á su huesa. Queda este 

hecho representado en un mal quadro, que 

dice poco con los de Borrás. En la sacris- 

tía hay un antiguo portapaz harto parecido 

al de la Murta. En el archivo ví un có- 

dice MS.'en papel, que contiene lo que 

dice el epígrafe siguiente : Constitucions ge- 

nerals ordenades per lo primer capitol general 

del orde de sanct Jeronim en lo monestir de 

Gadalub en lani MCCCC XVI. En la biblior 

teca, que está harto descuidada, reconocí 

un volumen en 4? impreso sin foliatura ; y 

aunque por faltarle al fin algunas hojas , no 

se puede averiguar el lugar y año de la 

impresion, bien sé echa de ver que es de 

los principios de la tipografía. Contiene lo 

siguiente : In nomine Domini nostri Jesu Chris* 

ti, ac gloriosissimae matris suae: inJipit UbeY 

qualiter ministranda sunt sacramenta religio- 

sis egris juxta morem ordinís eximii doctoris 

patris nostriHieronymi. Sigue un tratado con 

este título; Consideracion contemplativa para 

los que estan propinquos d la muerte, sacada 

del contémptus mundi, y de los soliloquios de 

Sanr Buenaventura. De un Fr. Martin Ro- 

xneu se conservan allí varios opúsculos MSS., 

entre lds qúales el mas considerable es: Apo* 

logia pr* defensione operisB. Ariae Montani. 
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£1 aqüeducto por donde va encáñada 
el agua una legua distante del monasterio, 
no quiere competir con el de Segovia ea 
altura y gíandeza , como dixo un sabio es- 
crito/, aunque está bien construido, y tie- 
ne la recomendacion de ser obra de los mis- 
mos monges. 

No hallando ya mas en el monasterio que 
pudiese detenerme, resolví pasar a S. Feli- 
pe. En el camino se descubre el convento 
de mi órden de Luchente, situado en lo al- 
to de un monte , del qual , pues queda lugar, 
jeferiré alguna de las cosas que tenia regis- 
tradas y notadas en él hace algunos años. 

-Conservan en la biblioteca una histo- 
ria MS. en lemosin del suceso de los £or- 
porajes de Daroca, que aconteció en este 
monte. El autor muestra ser réligioso, y 
en el prólogo dice que su nombre le ex- 
presaran las letras iniciales de los seis ca- 
pítulos de su obra ; las quales unidas forman 
esta palabra Ragual, que pudo^ser su ápe- 
llido. Es posterior á los tiempos del papa 
£ugenio IV, de cuya bula para el jubileo 
d$ 'M iglesia de Daroca hace mencion en 
eKprólogo; allí mismo dice que dedicaba 
su escrito á Doña LeonQr de Proxita y de 
Casfcellet , condesa de Adversa j señora de 
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W Baronías de Alnveíikra y de Luchente. 
Aunque este papel parece cscritó con mas 
piedád que crítica; úú embargo creo quo 
algunas curiosidades podrán notar en él lbs 
historiadores ; como lo es , que la entrada 
del los crktianos hasta Luchente fue con' 
clípermisodelrey D. Jayíne I: que'se exe- 
cutó ántes de la conquista de Valenciá , ape- 
nas concluida lá de ; Mallorca , esto es , há- 
cia el año 3230: que en ella iba de>£apitaa 
cl famoso D. Berenguer Dentenza , acom- 
paaado, de D. Fernando Sanchiz de Iner- 
!>©.(£ Ayetbe) 9 D. Pedro : de Luna, D. Pé- 
áth Eximenez Carroz, D. Ramon <ie Car- 
dona y otros caballeros. Novísimaiñénte he 
pedido una copia de este documento , la 
qpial me ha franqüdada <el P. Fr. Vicentc 
Aíaiques, y lá envio para la colecbion. ? 
. ,\ En la misma bibli^tóeca ví íi doí> MSS, 
orjginalesí &1 $abiaM^Fr. Tomas ¿Málufcfc- 
da? elji.íctienei.estertítulo: VraMara de 
Antührísta disputatio. JEs como el'primeí 
borradpr de la grande obra que escriWó 
de Antuhristoi el 2.° Jn Davidüos psaimos 
commentarii 9 iñ quibusuctus et vulgáta latina 
edkio ex fonte hebraico truitur et iHustfatun 
Esta obra es mas extendida que la qüe se 
publicó diespueSj y es sensible qrtttf'iiú ia« 
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coucluyese , pues solo' comprehende ;loáTtres 
primeros salmos. y . . . >, 

Llámase este conyento d$ Corpus Chris* 
tí: en el nícho principal del altar mayor 
se ve de escultura un clérigo en aptitud 
de mostrar al pueblo los Corporales coa las 
formas consagradas tefiidas ea sa¿gce.;Latara 
está sobre el codol 6 peñasco , baxo del qual 
'se escondiéron los Corporales , quando con 
el rebato que diéron los moros, se áñtefrun^ 
pió 'el saerificio de.la misa, en que debian 
comulgar lp$ capitanes- cristianos. Guárdan- 
sé allí Yarias reliquia* pneciosas.;. la casa 
ha flor^jcidQ siehiprsp en letras y virtud. Al- 
gunas ;tradiciones qtiedáúi, ^i merecen este 
jjombre , de los favpres con qucsesupo- 
ne. h^ber dlstrnguidd Dips aijuel lugar y 
sus moradores , aünquc en el dik na se quen- 
tan ni oyenisin. desprecib. Solor dide rdte las 
repetidas procesionÉsIq 1 ^ $® Véian: Ipofr loí 
ayres, de las once-mHiSíírgenesj.coéa que 
jpudiéfon , toinar de>lo.^qua.,refiere.Már¿ene 
en su viage de Í7ij8¿: quando miLy cien 
Vírgenes de las once miL que se cree es-* 
tan depositadas en el -monasterio de losMa- 
cabepsen Colonia, firéron en procesion por 
los ayres á la abadía de.los cistercienses 
Altemberg; especies popujares , desechadas 
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por áquel sabio monge que supo 'hermanar 
la piedad con la buena crítica Ca). 

Concluyo con una noticia importante 
y de grande eíemplo paralos amantes de 
la literatura nacional. La casualidad me ha 
presentsado un amigo, que lo es muy íntimtf 
del actual prior de la iglesia colegiata de 
Besalú, D. Luis García Conde, nombrado 
para tesoiero de la catedral de Tortosa. Con 
esta ocasión manifesté mis deseos de saber 
la antigíiedad que tiene en aquella Íglesja 
cqlegial la famosa reliquia de la vera crus, 
<pie allí creen poseer, segun he oido, des- 
d¿ los tiempos de S. Dámaso en el siglo IV:' 
Esta tentatívá ha producidb los mejores efec- 
tos, El señor Cbndé^ noticióso de nii empre- 
sa, ha querido remitirme una docta diser- 
tacion que teaia trabajada acerca de esta 
reliquia, junto «on algunaís observaciones 
críticás sobi-é la setie cronotógíca de los con- 
des dé Besalu. ¥ auhque yo debo guarday. 
para quan¿x> ílegue^á aquejla iglesia el ha^ 
ceruso de su trabajo , no puedo dexar.d© 
enviarte ía copia de algunos documentos 
que me ha remitido tambien , sacada nel'-l 
mente de los originales que existen en sií 

(a) Veyagelitttr.de la cengr. deS. Maur.par. 
deuxreiigieuxhenedict.de 261.362.. ...;* 
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archivo , los quales , por no haber publica- 
do Pedro de Marca en.su Marca Hispam- 
ca, me parecsh muy importantes para nues- 
tra coleccion. Tá los 'verás,. y darás cbn- 
migo las gra.ciás á quien tanto se inteiresa 
en los prggresos é ilustracioa jde nuestra 
historia. » ' 

< A Dios, .Valencia &c. 

NOTA$ Y OBSE&yAClONES. 

J CO ^ as Mscordias y guerras chiles, cuyo furor no 
perdona ni aún á los códices. vhfos tncerrados en los artki- 
tw. Son innumcnábles los archivoi y ltó bibliotccas qoo 
han perecido , ó Jwn $ufrjdo grandes ex^víos y pénjidas 
por esta causa. Añ^dcnsc lasguerras cQn los extraños, la? 
irrupcionca de gentes bárbaras , los incendios , los robos 
de los líteratós avaros, quc han desflórádoó disminuidd in# 
sensiblehiente estos 'dépósrtosr pfibrlcoí de las buéhas le-' 
tras. Aunque no cohsta quien fiie efc autor de las biblíote-í 
c^asj archivos (V. Raimman. fa&kamfia. Ut. Acgypcia-. 
cae p. p6. 8. 44. et p. ij6. scy.), por lo ménos se sa • 
be que los han tenido todas las naciones cultas, aun en Ia 
mas remota antigüedad. Dió orígen á estos establecimien- 
-tbs la necesidád de guárdar las actás é ínstrumentos públi* 
óos, así civiles como,religiosos;4a liberalidad de los pfín* 
eipes y de otras personas públicasr, elzclo de propagar las 
bucnas letras (V. Gundling. Hist. lit.f.. £**.). Del con- 
¿untq de documentos públicos y otros códices resultáron 
copiosas bíbliotecas entre los hebreos f egipcios f griegos 
jr babüonios : de aquí las de Jerusalen en ticmpo de su 
obispo v mártir S. Alcxandro : las profanas de Roma 
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Ilamadas Ulpia y Palatina: la del presbítero Pánfilo en 
Cesarea de íalestina^ que Uegó í juntar hasta trdnta mfl 
códices , los nias de materias sagradas 7. edestfsticass por 
no hablar de la pontificia, conocida antiguamente con el 
nombre de archivo romano, de quc hacen ya memoria San 
Ger^nimo 7 S. Gregorio Papa, amplificada despues poi 
Nicolao V, Sixto IV 7 otros sumos pontífices, «170 orí- 
gen 7 progresos describe etactámentc Angel Rocca (Com* 
ment. de biblkth. apost* vaticana.y. 

Todas estas bibltotecas 7 otraa innumerables de varios 
pueblos de oriente 7 occtdente, de que da noticia Struvio 
en su tratadó de Sikliothecis deperditis (Introd. ad- 
not. rei Iítter. p. 151. seq.) ian perecido por h txuyot 
parte, ó han quedado de ellas unas leves reliqutas esparci- 
das por vario«TTey nos , de sucrte que de la* mat de ellas 
apénas qucda. nxmoria. 

Igual suerte han tenido otras formadas posteriormeil- 
te. MabÜlon ( Praef. triusaei italk. > hace memoria de 
varias bibliotecas incendiadas. Lintmpio (Reltf* mcendH 
Bergens. Hafn. J704.) 7 Edmundo Casteilo (Epist. 
dedic. Lexic. Hcptagl.*) lloran la qúema de las su^es. En 
e¿l Incendlo de Lóndres del aflo 1 666. perecló un sinná- 
mero de Jíbros , cujo valor Uegó á regularse , eomo dice 
Struvio , en xincuenta mil libras csterlinas. La fatnosa bi- 
blioteca de Juan HevelÍQ, la de Antonio Codro, la de 
Hassensteinio , la de Stockflet de dtez 7 ocho mil volúme- 
ncs selectísimos tambien se quemáron, sóbre cujra detgra- 
cia merecen leerse la vida de Hassensteinio por Struvio* 
la carta de Teustelio i Stockflet , 7 Kochío de biblkth. 
ordin. p. 26. Sin salir de Espafia tenemos memoria muy 
triste del ihcendio del Escorial , en que pereciéron un gran 
número de códices arabcs, 7 otros no ménos eatimables, 
7 muchos libros , 7 la quema recen^sima de la btbtioteca 

TOMO IV. O 
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de MSS. del duque de. Alba en la casa nueva junto al 
Prado. De las bibliotecas incendiadas dió un largo catálo- 
go Schcl hormio (jn Amoenit litter. t. VII.p. 75» seq.). 
De'otras que han perecido'ó se han extraviado por varios 
íncidentes tratan Julio Pflugk (Epist. ad Seckendorffium 
de Biblioth. Budensi pag. miki ji8. seq. Collect. I. Sch* 
midianaé) % j Bartolino (Diss. adJHios, sigill.p. 30.). 

Entre estas causas de la pérdida de MSS. j códices 
de ciertas comunidades , puede señalarse/ la faciiidad de 
los prelados en deshacerse de ellos , vcndiéndolos ó trocán- 
dolos por libros mas usuales, en lo qual , aunque al parc- 
cer sirvan á los domésticos , hacen un verdadero perjuicio 
á los extraños , 6 mas bien í ia causa comun de las letras, 
constando que estos códices solo sirven al público miéntras 
se conservan en los archivos ó bibliotecas públicas/De esto 
se queja Martene en su segundo viage con motivo del ex- 
travío de algunosxódices del célcbre monasfcrio de Auchin 
(Aquicmctum) junto í Douay , y en otros lugares. De ahí 
nace Jaactuai pobreza de algunas bibliotecas, que han sido 
riquísimas , como de la de Cluni io dice Mabillon (Itiner. 
Burgundic.an. MDCLXXXIL op.posthum. t. 2.p. 22.) 
j Ruinart de la del monasterio de S. Faron junto á Metz, 
fundado en.ej siglo VII (Jter litterar. in Alsat. et Lothar 
ring. int. vp.\posth¿ Mabillon t. III. p. 414.'), j él mis- 
mo Martenc de las de varios monasterios de Fiandes y los 
Paises'Baxos (Sscond. voyag* liter.pag. #3. 106. zo/*> 
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CARTA XX5UI, 



Vcrdadcro patrono dc Xdtiva : fragmcnto de 
una cruz antígua dc picdra : quaí fuc la 
iglesia mayor dc Xdtiya dcspucs dc su con- 
* qidsta: crcccion dc su colcgipta y sus primc* 
ros canónigos : noficias dc Calixto III y dc 
algunas cartas suyas inéditas : cntrada dc 

; Alcxandro VI cn Xdtiva sicndo lcgado de 
la santa scdc : documcntos dc un sínodo dt 
Valcncia dcl año 1400 y dtl dc Santo To- 
mas dc Vittanucva ya pUblicado : vcstigios 
dc la capa pluvial antigua : época dc la 
situacion actual dc Xdtiva : su aqücducto 
Uamado dc Bcllus: inscripcion romana dc 
La Enova. 

\SlX querido . hermano :, Ápjroyecho estos 
cortos momentos para darte noticia de al- 
gunas otras antigüedades importantes de 
Xátiva, qu&he adqüirido estos dias, sobre 
las publicadas en el principio 4e mi viage. 
Hablaré primeraménte de S. Félix , patrq- 
no de esta ciudad, qué no hallo ya razon 
para dilatarlo hasta Gerona como me pro- 
puse en mi primera carta. Afirman varios es- 
critores que el S. Félix mártir, yenerado co- 

G 2 
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mo' patrono en este y otros pueblos del rey- 
no, es el presbítero discípulo de S. Ireneo, 
obispo de Leon de Francia. Dexando lo que 
la crítica juicíosa ofrece contm esta opi> 
nion, vengo solo á lo que resulta particu- 
larmente de los monumefltos antiguos de es- 
Tt ciudad. Sábese que la igíesia antigüa si- 
tuada en la falda superior del castillo* es- 
tuvo dedicada á S. Félix mártir , y así se 
ve en algunos dócumentos de los siglos XIII 
y XIV, que alegaré despues. Mas que este 
santo fiiese el diáconp, consta ya desde los 
principios deí siglo XV, en que se hallan 
varias fundaciones de dobla$ para el dia de 
la fiesta de S. Félix, la qual expresan que 
'se celebraba aquí á i? de Ag^sto; por don- 
de se ve que era la del diácono de Gerona, 
porque la del presbítero se hubiera fixa^o 
^ñ su dia propioj que es él-ag de Abrii, 
De estos tiempos es la nota que dexó de 
su mano un canónigo de esta iglesia,ique 
-dice así : Yo Garces digui missa el prhner dia 
de Agost a St. FeUu de Girona. Es pues iri* 
dubitable que antes del siglo XV quándo 
aun no era colegial esta iglesia , ya se ce- 
lebraba en ella fiesta á S. Félix de Ger<?- 
na, y no al presbítero de Francia. 

Estos datos constan del acuerdo capi- 
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tular de estecabildo.de 15 de Octubre {1* 
1643 , 4 ue ^ e ^istp onginal^.y- *& otro ar* t 
gumento múy poderoso. De/él, y.de, ij^ia 
relacion que le a<;ompaña, rewilta que de^ 
scando el magistf ado obedecer al decreto 
de Urbano VIII , puso en m^nos dej <;abil« 
<k> el nombrajniqnto de patrono de la ciu- 
dad , aseguxfradp qi^e se conformaria con. la> 
eleccion. Habíafts^ ya publipado por a¡que\ 
tiempo los falaos crpoicones y la historia de 
E&colano y otras que dan : .por cierta l^ pp e? 
. dicacion de S. Féjix presbíterojde Leon, y 
de 3u diácotK>.Achi\leo en España, y espc? 
eialmentje . ea Sótabis. Pretendian algunos 
«pie fuese eletto patron^ 4p l^cwdad e$te 
sant^ mártir ,. creyendo quecon esto quqd^r 
ria mas cnaAblecida. Mas el cabildo proce- 
diendo con U debi<Ja madiu^z j eiánvinó las 
meihorias de.w ajcjüvp/. .y^hallaíwla^que 
de tiempo inm$tóo£Íal $e Jb^bi^ celebr^S 
(i). fiesta á S. Félix ^iáqoflaxle Ge^on* 
cñ el dia 1? de Agosto, eligió por patrono 
á este sanjo^mártir. Conformpse con esta 
cleccion el magistrado , ydos dias despues, 
en 1 7 de Octubre , hizo el acuerdo siguien- 
fce : "Nombramos pdr #atrono de la presén- 
wte ciudad al glorioso S. Félix; y asimismo 
» mandamos que se haga ótra estatua de San 
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» Félhc pr esbíterb •, y qu¿ sé colfcque al Ia^ 
,Vdo del ótróvqué^scá en-¿l'áltar mayo* de 
j5la ermita'de- ^icho saiOT (»)- Confies* 
^ie este e¿üñ aduerdo v«go ; , y que én él 
debiera ltebeíse habladb cbnmayor expre- 
sioií y exactitud 1 . Mas ri« caité duda en qué 
íá citídad eligió r pdrpatr6ñ6 4 ^ Félix ¿1 
diácono dé Geroría^; ^tof^ífe <a¿emas de pfcé* 
cer<que se confbrmaríá. con el parecer dei 
éábüdó , las pilabras dé su á¿u'e*d¿ <d?in k 
éñteiider claramente k pOsésio** ijuneiiiorial 
en que -estaba esfe stfnto 1 ; <uyá imágen^su^ 
ponenxolocada^ya muyiá* aafciguoi e» «1 
f étáhlo- mayor de ía ermitaJ Tampoco ca- 
biá* que contra uná préscripcion tan aii.tc* 
fizada, despojase el magísirádo 6 este pue-^ 
bícr dé su gloria tan -ariíigUd ^asmo ?verda< 
íera. Qué-si mandó hfccer ot*á estatua de 
S; jF^Iíx presbítéro, y ébhttafla <m dicho 
ált&r mayot, füe por satisfecer á la deyo* 
fcibh dé afgunos , persuadidos de 1* venidi 
fle este sántb á Espafia ; ¿ondescendencia 
que ha tráido la equivocación* enf que es^ 
tá ahorá éí púebld dé que e$t&s dos esta* 
'i'^ .■ - :j\-" r . *; : ■ ... ' ' sfc * í- sj 

. , (#> Notñe§*m. en Patro , re , y ques pose al fcostat. de| 
delapreseutciutatalglprios' altre que esjtá ^en .lo altar 
S. Fcliu; y axi matex qucs maior de lá hermíta'dé á¡t 
fasa altre S. FeÜu prcve- sánt. r '' , ' 
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tuas son de S. Félix presbítero deiLéon y 
de su diácono Achilleo ; no siendo «ino ks 
de los dosr Felices de quetratamos* . * tl - •>: 
Otro inconveniente mayor ocasiohá aquel 
acuerdo indefinido ; porque canio la éstatua 
del presbítero ocupa debidamente laxhano 
derecha, aun los que saben que 'la) de 1« 
izquierda es de S. Félix de Gerona, creen 
que ei primero es el paitrono de la ciudadr 
y así en la procesion • que se- hace en *u 
fiesta sale la imágen del sianto cob capulla, 
y nd con dalmática: ha venido á ser tan 
génerál esta persuasíon , que los predicado- 
res solo hablan de él,- y?de su sUpu^á>e- 
nida á Xátiva y de su ma*tirio en Valen- 
cía , ftó acordándose.siquíéra de que en ese 
dia hafé 3ie$ta toda la iglesia á S. Féiix 
diácoñoAe Gerona* y la del presbítero es' 
á 13 dé Abril. Ahí t¿ r en*¿¿,£opia de lo» 
déíeufiieiitós que atestiguari>qTianto Hevo di- 
cho (la)J á -lós ^juales cenvendria que ce^ 
diesenlos que <lesean acenar en cos* tan 
graVefc. 'Me acuerdo de 1¿ de Plinio: Re¿ 
Üefa^eghftyim *v6ttrefk > et hánc ipsdmsenec* 
tnPem ? qutíe*itt*étonifie 'WHerabilis , in urhibüs 
éacra est '^^Siesto es'verdad respecto de 

\ O) V.'cl Á^end. ná- (V) PKnJufl.lib.Viir 
mer* VL *'~ " l - :r - ' - 'epíst. 2 1. ad Maiknum» — 
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las piedras muertas que andan tiradas por 
esos campos, ¿quanto mas lo será en los mo- 
numentos de la religion , cauales ppr don- 
de $e bebe el agua de la doctrina y de los 
cxemplos de Jesücristo y de süs santos? 

Coá estos ojos débe ser mirado. un frag- 
mento (a) de una cruz de pisdra hlánca, 
de las que llamamos griegas , que s¿ conser- 
va en la pared exteripr cle dicha ermita há- 
cia oriente. Np queda de ella ma$ que el bra- 
zo supcrior y el dertedho, y en el.cefttro (3) 
un baxo relieve, qiíe represeijííi un corde- 
rito con una cruz 4« ^ que llaman' imtnis* 
sas (4) , tal como íse^suéle pintar e** los qua- 
dros de S. JuanJSautista: euel .^djtjtfto dibu- 
xo verás lo que ello és, y si plido p no per- 
ténecer 4 auestrá catédral antigu^ (5)1 y & 
la costumbre de aqueHqs tiempos 4je colocar 
cruces de piedra eu lo alto dfe lp$ templos. 

El "ántigbo <le S, Félix pereció sin du- 
da con las guerras y el furor íd$ lpjs bárbg- 
ros. Tampoco es inveirísimil qije §1 ;e§Üficio 
actual sea el misxno que ya existia á me- 
diados del siglo XIII, en ei.qu^lel rey 
D. Jayme I sentenció un plejftaspbye cí#ih 
tos viñedos entrs B^duino; 4e' J^a|4<>rá Y. 
Guaresques de Gerona, vecinos deJ&átiya: 
Zata sententia, dice, in ccclesid S. \Ff^k 
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jQ3T. # &*&: Ftbroarii anno Dmhd 1268. 
Así por esto como por la fundacion de uoa¡ 
capellanía que hfciéron Guillerjuo Senttn <jí 
Jprdana su muger el año 1 ^75 (4), parece^ 
cierto que esta misraa iglesia era por en^ 
tonces la mayor de la viila, en la <jual re~, 
sidia el clero, y se celebraban los oficios, 
diurnqs y nocturnos. Pocos afios desgues de- 
bió trasladarse el'clero á la igje$ia<jue sjn- 
tes fue mezquita de los moros en Ja parte 
baxa de Ja ciudad , pues ya en el añp ír£ $^ 4 
en la r ^ol^ion de la sobredicha CjapelUod, 
que dio ^v Raymundo.Gas^pnj obispo-d^ 
ValeiiciVi i Frapcis^o Pich, se expresa 1» 
iglesi^ maypr,di&inta ,<fc> & £ A FélisMdf, 
yieit&dsipasp gaeste docgip^jajto^íuya co¿ 
pia inclliyft^y^ue la, <^¡¡M Jtaffc^ 
se daba ei| Y,aleirpia/*r Jtér&ti impasitUmw* 
cpga dprasMfepQg «ntfface*^ comanotéf^ 

' He dichp <pi* lia^u^yAigle^arer^i^ 
de los. arábesj los .quales fundáron la p^jte 
bfcxa de la ciudad, $i no; hallá?on yaf,tras^ 
l§4a4a 4 sUa la antigua Sétabis, que esjttfw 
primero á la falda superi^r fkl castijlq, «on 
mo diró'luegor^nesíos;e^¿iosiiiod¿rno^ 

- -■ <- : ■:■■-.,•■ . -r, 

K<0 V. ct Apénd. n. VIL (*) V. tí Apétid. *. FJJ7. - 
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fotf • viagí litekario : 

déxáron Vari&s- inscripcioñes árábigas. tíá- 
htálas también ert su mezqulta; ( f aun teñ- 
gó entendid6 hkbéf sido esta una de tastau- 
sas qué tdbOgifbh 1 al magisttadd á eftipreiin 
dé^dbs^'siglés^híTa fábritía ctét^nüeyo tero- 
ph?, ^WattfásSr dfc'feüeña arquítéctura ; - Mas 
f§ili&púi£9iúti$¿istante <de<$tf cónekisSon.- 
• '^Estáii^lesia^fde erigidaéri colé^ial £or 
heh<&ñéWÍÍI^háyeVzño Í414/. Ccm^ 
^Wte^feri^^feffi^yet piWéésO qtfe Wfdr- 
ifi^^ára^évídéifciaf ia utilídád y níeéésidáí 
átf'é&a ér£cfcíóny¿Wtto tambiéirlá bula ex- 
fiédíSi { éñ P6fiisfe6Ía ( K'f^ f Drr^i*. /»**#&. 
áit&HU¿f 7 \* ééfiSsfon <^ ¿e^ió á?t d^aú 
dé^á*fcelón¿, 41 >t!eíf¿rertí ? a¿ ,J GUtt ^geftía, y 
á' Fi^¡n¿iscó^Fei¥éfr/Mcanóiiigb 'rfé' iMaltorca; 
¿ara'ta-exeéucto«P de *estk'gi*icíif¿XrOS p*iH 
taéftt*' scáfitfftgdí^c étli^füéroriP^droFP 
gti«r&#kíétítt>? jMtí^tlriWísátr'^á^Má^ 
tin Martinez chantre, Ber^d^Bóluda^ftaW 
ft>l¿jtné' .>V*l«$i A^&^C&^/^dro Si- 
mbft<í lAiftf'Stfrüffinlp/ 'Fftrieísdrf^éíéh^ P<£ 
dró^MéTláP^G^é/tla 1 ] VeAtti ©art&ys , Nr- 
Oó4ái2€&í^y^^ :t jruíañ-Calrbá,' JuanPaÍt^ 
m^rtf f jüá1í>^inéf. • , - ! »' - - - ¡ 
-^iíJái^íjgllKííií tiene J lá £lóriá ,j d¿ cbnta* 
entre sus hijos á los dos papas Calixto III 
y.lAl&artkD VÜr^l pritíieiro* aacidcLeií una 
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«jjniñtVveehia, llamada /¿ forr¿ deV canals^ 
fiie bantizado én esta igksía. Confiesa esto 
él miémo *n la bula que enviié tiemp€> atras, 
y en tres <2artas que escribió á éste cabil- 
do , ^ü¿tíütlúyo copiadas de mi itiano (*); 
én lá p ¿inrera da cüeáta de su eleccion y 
Cons&graékm en otfispti dfe Valenciá : está 
fecha eri-PcñísCóla ; a *zj de Agéstb sift*ex- 
pre¿á£ él *8o ; mas consta que fue ¿ et * de 
14^9; arfopor los e£iscoj>o>Iogios \MSS. dé 
Váíeñcíar : , como por<Jue ern 14 de Agostcf 
de ese' infemo año haliia asistido- solo co- 
mo dottcfr en derethos y como-$e*tigo par* 
ticuiar, á la renuncia qtte hi^ó el fa»tá$o 
Gil Muñoz del supuesto pontifi<;ado en la 
villa de S. Mateo de eére reyno (J>)¿ Habia 
trabajado mucho nufcitr<# Alfonso y<ayuda¿ 
do en gran ftianera ; al legado Pedr&áeíFox 
en la ¿onclmsioii.de aquél cismá:-la doc- 
tririay Viítud qu¿ n\osj:ró en esta y otras 
ocasiones, le eleváron luego á la silla de 
Valetíckí el nembramiejito At\ rey Hegó 
á S. Matéo donde áun estaba el cardenal 
dia 1 5 de Agosto, qué fúe el siguiente al 



(d) - Sfe ' hallarah cn cl Ko de Tortosfc dc 1429 qtie 
Apémf. hám. TX X Xfi publicó et cardenal Aguir- 



(trj. V.lásactasdclconcí- te. 
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108 \ VIAGB XJTXEA&IO T * 

de la rennnciá de Muñoz. AceJ»pa56 ,el 
electo ál legado én el viage í Twtí®$A i Jl 
estando eu Peñíscola ei dia acM-del rtismq 
mes, recibió el órdeft de preshítero , y -fu? 
proyisto en la nüevl dignidad, y;¡al;4ia si^ 
guieñfe cfamsagrado,. Todo eíto cotóto dfc U 
carfca. : PQr donde ¿e ve que e$te<iH:$l; t <yár-, 
«yi/i/t vaktaiHensfc que. fixma €a-[el cjjwdo 
^Oíidilio ,, tomfcnzado cn, Setiembre siguien- 
te;.$|en4o cierto.por otra parte qu* su.an- 
teeeso* K. Bug^, de, Lupia y Bages habia 
faljecído en, 14*7. ;,M fin de la c&ta, ipos- 
trando fcji.frfecto á/ la colegial d# Xátiva* 
dieftídfc \q?sajMbu¡m swtíhaptism <tssqmpsi t 
>t ' íil^'stgmú* carfca ía escribió: siendo car- 
dfehálf^tóismQ joabüdo ^enyiándoles lapror 
vision>4^ su-«QbtÍQQ¡Ií. f Rodrigo de $orja 
en cha&tatf d'é eát£ iglesia , á la qual reco^ 
noce p*r:SrtJ,naíadre, ubi¿¿if¿z y pabulm bap- 
tismatis suscepimus (4). §e mue$tra en'ella 

(r) ; Pará qtic i* veáaii¿ • trescientos afios* desde 1 178 
clafaj&ento la equWocacion'; frast* 145,8. {)icc>$í: 

qucacerca 4? esto, padecen ., „En dlt ytif 145$ * * 

algunos aun éh nuestros días, de Mar$ mori en Róma pa* 

copiarémos las palabras de pa Nicolau f e a 7 del mes de 

ua cronicop 9 díario MS. ^bril fonc cfctpapa ab con' 

de los tieoapqs dcj papa Ca* cpydia,.de tots los candenaís, 

Hxto f que comprehende casj e encara . a pl#$r del poble 
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A LAS IGLESIAS M ESPAÑA. I09 

muy coftijrf&cido de la reforma de* las cos- 
tumbres que aquí se habia hecho, segun los 
informe* qüe le daba su vicario general el 
maestro Antonio Botr, del qual hablé en 
mis ¿artas santeriores. Finalmente manifiesta 
el deseo de que los cabildos no se tuviesen 
ca la capílla que él habia edificado. Era 
esta la qüe conocimos con el nombre de 
papal , U qual se derribd pocos años ha pa- 
ra dar lugar al nuevo edificio. Mas he oido 
^ue para coáservar la memoria de tan ilus- 
tre fundacion , mandó el magistrado sacar y 
depositar en su archivo un diseño de ella 



romá, micer Alfonso de Bor* 
ja> que fonjM de un bon 
kom laurador de Xativa de 
regnc de Valencia *, lo qua! 
k ora era cardenal e bisbe 
de Valcncia. £ vench la no- 
yz a Valencia en 18 iorns 
jpcr correu que lo dit papa 
hl trames ab lef ra de sa ma. 
Lo qüál corrcn fon vcstir de 
carmcsi e ach grans strenes, 
ab que pogue maridar dos 6 , 
Ires filles que tcnia , quen 
altra mancra era empachat. 
Per la qual raho eh Valcn- 
cia feren profcsons, e ale* 
gria gxsa, ct axi matex a 



Xativa, Fon son nom dc di* 
papa apcllat Calixte Tcr$ t 
que axi li vench lo nom en 
lo ltbre." (Indka sin duda 
$1 voto que tiñia htcho en 
las tafas de un libro % fla~ 
mándose Cattxto.') 
, Yalfin añadci 
f ,,En dit any 145 8 mori 
lo dcsus dlt papa Galixte 
a 6 de Agost. Fonch bisbe 
dé Valencia , e pres h posc- 
sio de dit bisbat á 2 1 cjetmes 
dc Agost del anjr 14%$? 

Posec cste MS.cí P. Lt. 
Ribelles. 
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con cppia. de todas sus inscripcioíne*. 

La ter ; cera carta.es hxeve , la qual escri- 
bió siendo ya papa ai cafcildo , recomendán- 
dole la pogesion de un beneficio que habia 
conferido á Ausi^s Férran su pariente y do- 
méstico , su fecha es de 1 4 de Julio de 1 4 5 8 . 
Estas cartas , con las dos bulas del mismo pa- 
pa que y a envié , acreditan algunos hechos de 
6u vida. Sobre la; certidumbre en que vivió 
de que llegarja á ser papa, como sj5 lo te- 
nia profetizado S. Vicente Ferrer ; y sobre 
el voto que como papa y con nombre de 
Calixto tenia heoho muchos años antes de 
serlo de perseguir al Turco, pueden leerse 
los escritores de su vída, entre los quales 
merece el primer lugar Fr. Pedro Ransano, 
que se halló presente á su eleccion, y ha- 
bla de esto como testigo en la vida de San 
Vicente , que dirigió á su amigo Fr. Juan 
Pistoriense , árnbo? de la órden de predica- 
dores. Me acuerdo haber visto este precioso 
MS. inédíto entré los varios de tu libre- 
xía (a). 

La memoria de este' esclarecido espa- 
fiól me trae á las manos la ocasion de su- 
plfl: un olvido que tuve hablando de los 

(*) Se pubUca cn *! Apéndícc n. XJL 
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s&octos de la iglesia de ; Valei>cja: entre lo$ 
<juáles no cppte ej. que, celsbjrd este pr$lai* 
do en 1432 á.losjtres años de sf r pfomoYÍ? 
do á aquella silla^ Y ci$rt%m$ntp fuera fí? 
cil decirlo, puesto que 2¿imeno en los jE¿ t 
critores dcl re/nq' de. Valencia (Toma 1 . p< 4$ ,) 
con el testimoaio de Rodriguez, asegura 
que se couserva este sínodo MS. en folio en 
$1 archivo de f la curia atzobüpal, y que Doa 
Jpsef de la Torre y Orumbela , obispo de 
-Qrihuela , tenia copia de él en su librería* 
:: De esta inadvertencia mia.me avisó el 
Pr<D. F^lix Josef Adelantado , cura de la vi- 
lla nueva de Castellpn, que como aficionado 
á las antiguejdgdes eclesiásticas de este pais, 
aprovechó ia ocásipn que^tuvo los apos pa- 
sadps de registr^r el archivo arzobispal de 
Vaiencia. Suya^ £Qíl las p^Ijib¿fas t sigttierttes: 
-■ \„Ea ej litrp^^n folip jregistro de la$ 
99 colacione's y ptras provisiónes de la corte 

^>e(plesiástic» dejValencia 4^1 *ño 143%, 
*> que se conserva priginal en su archivo á 
99 fs. 4, baxo la jornada de 1 1 de Enero, se 
** halla á nombre , del ilustrísimo señor Dwx 
*> Alonso de Borjia la cqnV'ocacion del síno* 
»> do para el dia 2 de Fébrero del mismo 
*t.año (*), y á fs. 37 se halla extendida una 
<*) V. cl Apénd. », jnjl. 
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#>circular, su fecha 8 de Mayo, mandaíidc 
n la observancia y execucion <le las cohsti- 
*»tuciones hechas en el referido sínodo (a), 
»f y con especialidad la dé <jue los benefi- 
»9 ciados celebrasen mensualmente las misas 
»>que debian por los fundadores de sus be- 
»>neficios, que comunmente se llaman mi- 
m sas del tercioi... Tambien he oido decir que 
» los gaudes á María santísimá, que se can- 
99 tan todos los sábados del aiío despues de 
99 la Salve en las parroquias y algunas co- 
9$ munidades religiosas y colegios de la ciu- 
w dad y arzobispado , traen su orígen de las 
99 constitucibines de este sínodo." 

Ambas especies confirma una nota que 
se lee en una edicion de los santos de esta 
diócesi de 1738, hecha en Valencia en ca- 
sa de Antonio Valle fol. 150: Valentina sj- 
nodus sub Illtno. et RR. D. D. Alphonso de Bor* 
ja, episcopo (gui fostea ad sumnd pontificatui 
apicem eleetus, Calixtus III cst apfellahis) 

O) Buscada con todg catoríadccstesíoodoalabad 

dllfgencia esta circolar, no de Valldigna , al prelado éc 

fca podido hallarse hasta aho> la Vall de ' Jesus , al maestr* 

ra.JLo que hayenelfbl. 5. de Montesa, al prior dd 

del aúsmo libro soa Jas re- monasterioí de esta víllt, f 

laciones de los nuncios de otros , con la fecha de 10 dc 

'áquella curk eclesiástica de Encro de 143 1. 
haber prescntado la convo- 
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**»* * iv^^/wv. m mxccxxxn. ce. 

lebrata , constitut. i. de septem gaudiix BB. V. 
Mariae cantandis , edita, de consiüo et assen- 
su RR. capituÜ^ et symdo approbattte , in 
perpetuum ordinavit, in ihoro almae stdis , et 
in reliquis jinferioribus parochialibus ecclesiis 
cantari septemgaudia BB> K. Marieter.et sin- 
guüs illa canentibus 4t confessif qnadfaginta 
dies de injwutís sfbi. posnitentüs idcm Illtnus. 
it RR. D. episcopus relaxavit. 

Debo esta noíicia al erudiw IJ.JRafael 
Angles. Siendo pues.ckrta la celebracion 
y existencjia.de este sínodó,* debe jaSadirse 
á los veinte y sieté qua contíynos 4e esta 
diócesi. ,Yi teprometa haicer lasj diligencias 
posibles para £on$4guir jipta copig * jqfce con 
los otros papeles jnédito? de gUq pg(& hon- 
xan nuestra cokcciotí. - ;;- ■ : »;. 

Estos gaudtx \ 'quc tódatía ser cantan con- 
cluida ía Salve de los táb&dbs, &m k prosa 
.qüjscopiaré aquf seg*i# se hglla en los ofi* 
cios de ios santoss <jiie ^dixe , ponieiido las 
variantes de un MS. .qu&me iéo#*ujtfcó di- 
cho señor Ádelaiitfciof c;: u 'du 

Pro statione Bí Mariae in sabbato. 
*"* i $ Ád hoíioréifn^iiimí Tatih, 
Ml Virginis stimniaé! Matris, 
Quae nostra 6$t;^icina* ^ 

TOMO IV. H 
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Cantemus : Salve Regina &c. 
Et edfinitá dicitur : 

„Gaude, Virgo, Matei Christi, 
. Quae per aurem concepisti, 
' Gabriele nuncio. 

- Gaude, quia Deo plena 
" Peperisti sine poená 
Cum pudojris lilio 
. - Gaude , quod oblatio • 
Regumque devotio 
Exhibetur Filio (a). 

Gaude quía tui nati, v 

Quem dolebat mortem pati r :: . • 
Bulget Resurrectio. 7 . 

Gaüde Chrísto ascendente, 
r Et in caelo, te vidente, 
-o ^$o¡tu fertur proprfa¿ 

Gaude quod Paiaclytu* 
" Missus (¿) fuit coelitus :- . 
Iii tuo coliegio. ? » ^ 

Gaude , quae post Christum scandis, 
Et est honor tibi grandis i¿ ' 
- ^ In coeli palatip. 

Ubi fructus veatris tui ■ - ■ 

£4) MS. GauJe.^uod oblatto Regum, 
jam dimissd curd rcrum, 
Éxhfteiúr Fílt: 

(>) MS. Dimisñ, • :. 
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. >[ P^rtc de$ur jiobis frui 
■;.-,:, Jnperennj gftudjp, Amen. . 
- ■> Mótisu i t* $x.j>ostea dicitur f. tt oratio 
comunicns. . ;, , £ 
i El otro papa AJexindro VI n^Lcíó en 
esta ciudacLen la casa de los Borjas , de donr 
iJe e tomó nomhre lapjazuela qu$ hoy lla-r 
man de Olomat* quef fue bautizado en ía 
iglesia parroquial de S. Pedro > coijsta de la 
sumaria informaoion que se hizo en esta ciu r 
dad quando llegó la noticia de su promocion 
al sumopontificadp, la qual envié hablan- 
do de la universidad de Valencia. Otros 
documentos he hallado ahora de lo mismo; 
e&una relación.de lo sucedido e^ Xátiva 
quajido entró en ella este fdmoso hijo suyq 
devuelta de su legacía en Castilla. Verifi- 
cós« esto á 5 ds Agosto de 147$* enfrandq 
coh mucha pompa por la puerta llamada de 
Cocentayna, plásuela.de S. Pedro, vtrs la 
jplaza düa de cn Rpdrigo dc Borja, ¿vidcl dit 
rtrvcrcndissith stñor^cardtnal, Una ,de las dili- 
gencias previasxjue practicó la ciudad, fu* 
escribir á Jayme Rosell, abogado de ella 
«ft Valencia, pafa que dlxe$e su pafecer 
acerca del ceremt>ni^l con que debia sef 
a<jüí fecibido al tejíbr de su entrada^en Va* 
lencia. En su resfmesta,, cuya copia inclu- 

H2 
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yo (a) , expresámente asegura ser el lega- 
do natural de esta ciüdad. Tambien lo con- 
feso el mismo en su partida de ella, que 
fue á 1 1 del mismo mes y año , quandorpi* 
diéndole los jurados áígunas gracia* para 
esta ciudad é iglesiá , respohdió &&t icierto 
que era híjo y natural áe esta ciudad,vy 
que la amaba tanto y la tenitt tan enmemo 
*ia, que con todo su poder faiaria fuese conp^ 
placidá en lo que pedia , y que se dexase 
ésto á su cuidado (l¡)"'E&Üt"iM*t qaéik 
visita que hizo á esfe ciudad , no fue por-j 
que le viniese al paso, sino quevuielto d¡e 
Castilla y ótros reynós, retrbeedió de iaten* 
to desde Valencia, adondevdlvió pararesti* 
tuirse áRoma el 1 2 de Setiembre de eseañp* 
No he podido éncotítta* en el archivó 
de está iglesia ninguna carta ó bula de este 
papa. Mas registrando p£ra\ei o|>jeto varioa 
papeles , hallé otras cutiosidades, y aíguna* 
de ellas nuiy dignas de sábtise. Tal es. la 
de que el obispo D< Hugo ' de Lupia y Ba* 
ges celebró un síriodo e& Valencia por ^ú 

-- . . . 1 \ -...;;.. .5 

(a) V.'d ApéncL nu r tanta amor, e memor¡a t ftq 

mero XI V\ per tot son poder fatla foi 

. (>),. , Qv* .** veritat eU eompla^uda del supplicat; 

iiserjM e naturalde aques* e que fos lexat a son car- 

ta ciutat; e que la tenia en rtcK^ " 4 ' 
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mes de Octubje de 1400. Así consta de la 
carta auténtica en que concede al clero de 
esta diócesi ciertas gracias , al tenor de la* 
qup ya has vkto ^n los sínodos de Segorve. 
Consérvase aquí original, fecha á^ij de 
Qctubre de d&hoaño. : Y por $er esta la úni- 
ca reliquia y noticia que de aquel sínodo te- 
nemos , la he querido copiar (41) , aunque aña- 
de poco á lo queya sabíamos de la disciplina 
de aqu$l tiempo. Otra constitucion hay del 
jnismo prelado, jrelativa al órden de las dis* 
tribuciones en esta iglesia, es del año 1425, 
Mas apreciable es lo que he encontradq 
tocante al sínodo de Santo Tomas de Villa- 
uueya. Ya dixe en mi carta sobre losde Va- 
leñpia que este santo prelado solo habia cele- 
brado un sínodó , y deshice los argumentos 
de.4,Qs Bolandos, que suponen dos, uno en 
í 545 y otroen 1548.EI M. Salon, que in* 
sinúa la celebracion del primero , acaso ha- 
feló dfc los deseos del arzobispo; y sin du- 
da estuvoconvocado, pues en los libros ca- 
pitulares Ae e$ta iglesi^ se halla un acuer- 
do del dia i£i4p Mayo de 1545, en que 
nombran al chantre Baltasar. Villaplana poi^ 
síndico y procurador de esta iglesia para 
el sínodo. convocado por Santo Tomas de 

(a) V. cl Apénd. m XV. 
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Villantieva pará el lunes siguiente. Pera es 
cierto que á pesar de la éónVocatoria no s^ 
celebró, porque he hailado lá • que expidió 
cl santo para el sínodo tres añós despu^s, y 
en ella dice qüe «n mas dd ci6n años no sef 
habia celebrado ningun sínodo en' esta dicP 
cesi. Lo qual rio fuera cierto, si tres año# 
antes hubiera ténido'el suyó. He copiáda 
éste documento original , que es buen prelfc- 
minar del sínodo, y nó se iiriprimió con-él. 
Xa acompañó el santo con una carta caste- 
llana ál cabildo , exhortándok á enviar pro-J 
curador: todó va copiadó (a). 

Entre los iriventarios antiguos de la sa- 
criátía he encoritrado qüé Felipé Johan , f a¿ 
íniliar de Alexandro VI, regaló á esta igle-- 
sia, de dondé era canónjgo, en 1499 und 
capa de brocat carmesi ras ab la eapillalevadi^ 
za.... Es extraño que tanto durase el Uso dé 
estas capillas sueltas, que diéron el nombre 
depluvialá. la planeta, que luego se mudó eií 
capa. Reliquiá es de aquella cápilla «1 escü-» 
do que ahora llevan pendiente estas cápásí 

De las antígüedades seculares que se 
conservan en esta poblaciohyhablé yá fcil 
otra carta. Sobre lo qual seria biieño pódfcr 
averiguar la época de su traslacion desda 

(a) V: & Aj>énd. n. XVI. 
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la falda del castillo á la parte baxa que ocu- 
pa ahora. La primitiva situacion era muy 
á propósito para tiempos de guerra , en que 
los vecinós mal seguros se guatfecian del 
castilloque aun está en pie, aunque en al- 
guna parte de él se ha ensangrentado la 
codicia de Iqs hombres, destruyendo lo que 
el tiempo no destruia , y arruinando los mo- 
numentos que , honrando la patria , ilustra- 
ban la historia, y servian de modelo á las 
artes. En todos los pueblos que han tenido 
nombre en la antigüedad , convendria desti- 
nar , como se ha hecho en Murviedro , un 
noble y hacendado que con el título de con- 
servador protegiese los vestigios antiguos de 
la injuria del tiempo y de la inconsidera- 
cion del vulgo. Volviendo á lo que decía- 
mos, no se hace creible que los godos se 
contentaran cón las estrechuras de la ciu- 
dad antigua quando ya- pudiéron estableceif 
y asegurar su imperio; ni aun los romanos 
que la domináron por muchos siglos , dexa- 
rian de tener edificios en lo llano de la vega, 
110 solo para su recreo , sino para las fábricas 
de telas , que aquí eran muchas y famosas, 
Todo esto induce á sospechar que la trasla- 
cion de la ciudad, ó de gran parte de ella^ 
sea anterior á la época de los árabes. Con- 
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tra esto nada vale el no hallarse rastros de 
conducto de agua fabricado en aquellos tiem* 
pos; porque tampoco se hallan del tiempo 
de los árabes, los quales es indubitable que 
viviéron donde ahora está la ciudad ; y aun 
despues de conquistada esta, no hay memo- 
ria de aqüeducto hasta principios del si- 
glo XV; jquién dirá por esta razon que no 
tuvo la situacion de ahora? Es cierto que 
la primera memoria auténtica que hay de 
aqüeducto , es el privilegio que concedió 
el rey D. Martin para la acequia llamada 
de Bellus , fecho en Valencia á 1 2 de Ju- 
lio de 1404, en que llama al aqüeducto 
nunc noviter constructum. Mas esto no prue- 
ba que antes no le hubiese ; y no son me- 
nester para esto conjeturas, sino copiar aquí 
él extracto que hizo el maestro Diago del 
libro de Consejos de Xátiva del año 1409. 
Le he visto entre sus apuntamientos inéditos; 
dice así: „La ciudad de Xátiva emprendió 
t> en tiempos pasados despues de la conquis- 
»<ta traer encañada la fuente de Belluz; y 
»>con haber hecho innumerables gastos, no 
9 > salió con esta empresa con entera perfec- 
wcion; porque aunque llegó la fuente á la 
«ciudad, no parecia negocio de durada, ni 
w llegaba con el ser que convenia. Y así por 
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uavenidas de agua se destmyó el cáño, y 
ti se perdió el agua cerca del año 1400 con 
99 harto sentimiento de la ciudad ; porque 
99 sin ella quedaba como sin vida y salud y 
^hermosura. Porque en el verano los ayres 
99 calientes, que solian refrescarse con aque- 
99 lla agua dividida por la ciudad para no ser- 
*> le de daño , perdiéron este regalo y medi- 
99 cina. La ciudad avezada sraquel regalo , tu- 
99 vo de esforzarse á emprender aquel caño 
«otra vez, y por diferente parte y camino, 
99 para que estuviese libre y seguro de ave- 
99 nidas de agua ; y hallóse que se podía la- 
yy brar el caño en la misma roca dond$ nace 
99 el agua , y encañarle allí mismo y por la 
»>falda delmonte adelante. Y fue cosa ex- 
*> traña que no faltó quien emprendió la fá- 
*> brica del caño hasta la ciudad por mil y 
99 quinientos florines. Emprendióla á la fin 
»en 1407, y tuvola acabada en dos años y 
*>medio á los primeros de Abril de 1410." 

Por aquí se.ve que el privilegio del 
rey D. Martin no recayó sobre aqüeducto 
nuevo y hecho por primera vez , sino sobre 
N los reparos del antiguo , y que se expidió 
años antes de comenzarse la fábrica del ac- 
tual. Nada mas he hallado sobre este punto. 

Acabaré mi carta con una inscripcion 



. 



zedbyGoOgk 



1*3 VIAGÍE IITERARIO 

que he visto estos dias en un pueblo cerca- 
no á esta ciudad Uamado la Enova. Debid 
ser poblacion antigua , y quedan vestigios 
de ello : entre otros una piedra romana de 
jaspe de buscarró*, harto maltratada por ha* 
ber servido de lavadero. Lo que queda dke^ 
así: 

(a) LICINIVS 

GAL T PRISCVS 

...ICINL... I T E 

MARCELLA VXO 

Puede leerse así : Junius Licinius....Ga- 
kria, Priscus: Licinianus Junii Filius: M¿tr- 
cella Uxor. Sin duda pertenece efsta inserip- 
cion á la familia. de los Lüinios > de qüe ha* 
blé en la carta primera con motivo de l^ 
inscripcion que se consérva en el despo^ 
blado de Tcrnils; mayormente considerida 
la proxímidad de ambos pueblos. Y así pu« 
do ser la de Ternils llevada allá de este 
lugar de la Enova , sin ser necesario recur- 
rir á la conjetura de que se sacó de entref 
las de Xátiva. No mas por hoy. 

A Dios. San Felipe &c. 

(*) Aquí solo se descu- las letras 1 , 6 F, 6 T * r juz- 
bre la parte mferior del pa- go que debía ser I , como 
lo vertical, que debía ser de se ve en la líoea tercera. 
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NOTAS Y OBSERVACIONES- 

(1) Habta celebradejiestm S S. Felix , dfórast *V G#- 
r«M* A este S. Félix mártír de Gcrona confunde Baronío 
(die XVIII. ^lartii) con el diácono de S. Narciso que tu- 
vo el mismo nombre , cuya eqmVocacion desvaneciéron 
Solerio y Cupero 9 demostrando que el nuestro llamado 
por Berengario el obispo de Gerona sanHsmu doctor 9 
apóstol yprofeta , fiie afrícano , el qual desde Argel don- 
de estudiaba las buenas letras , cwnfideli relatu , dice San 
Eulogio , persecutionem catholicorum , quae apud Gerun- 
damHispaniae urbem , conjinem Galliae % gerebatur % com- 
periret 9 .... praepeti navigatione aequore transmisso , prai* 
dictum oppidum adi\t % ibique martyrium, quod patriat 
juae deerat, devotus \miles Christi triumphabiliter con- 
summavit (S. Eulog. lib. I. n. 15.). 

De grande edificacion fue el triunfb de S. Félix para 
toda la iglesia, especialmente para España, í \o qual alu- 
den aquellas palabras del antiguo brcviario mozarabc s 

Hispaniarum ecclesias 
Feüx martyr inclytus 
JRoboravit eloquio, 
Et ornavit martyrio. 

Pinio j Cupero dudan que sea de este S. Félbc la ca- 
beza quc con su nombre se conserva en el relicario do 
S. Lorenzo el Rcal, traida de Colonia por Fr. Baltasar 
Delgado. Los fundamentos de esta duda pueden verse en 
cl $• III. del comentario que precede á las actas deS. Féli* 
riiártir (Act. $S. I. Aug.). Pero se halla í mi jutcio dcsw 
necida'Con fo que sój>re csto díce Vega en sus erudhas M* 
moriar para la historia de S. Féiix M. Gerund. p. 64. 6f 
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(2) Unfragmento de una cruz de piedra blanca, áe 
las que llamamos griegas. Al prmcipio mc octtrríó si sc- 
ria este fragmento de la cruz que en la antigua iglesia ca- 
tedral de Sétabis debió de estarcomo en otras e* la par- 
te superior de la capilla ó tabernáculo, dondcsc jguard*» 
ba la Eucaristía para los cnfcrmos, llamado por los escri- 
tores cclcsiásticos ciborium, y por el ordcn rornano tegi- 
men j umbracuium: prácttca antiquísima de ia Iglesia La- 
tma , £ kqual alude S. Paulino en la carta XXXII. á 
Stvero (n. 7*op.fág- 20 4.) , describíendo el tabcrniculo 
dc una iglcsia por estas palabras: 

Dtvinum veneranda tegunt áltaria foedus, 
Compositis sacrá cum cruce martyribus, r 

Cuncta salutiferi coeunt martyria Christi 
Crux, corpus, sanguis , martyris ipse Deus.... 
Sic ubi crux , et martyr ibi: qua martir\ ibi et crux. 

Sobre el qual lugar dice Mabillon: , % Crux in summo, 

corpus et sanguis, id est» rdiquiae martyris in imo, sci- 

Jicct.subtus altare; ipre Deus , hoc cst, ipsum Domini 

corpus in columbá appcnsum in medio." ( Mabill. de li- 

turg. Gallican. lib. L cap. IX.pag.g4.*) 

Tuve presente tambien lo que Paulo Silenciario en la 
descripcion dcl templo de santa Sofía (Part. 11. v. 322. 
ad calc. kist. Joann. Cinnami pag. ¡ /7.) dicc que en la 
parte superlor dcl tábernáculo cfux supereminens cons* 
ficitur: y aquellas palabras del segundo concilio Turo- 
nense, cclcbrado en el pontificado dc Juan III Bácia los 
•fios 570. (Can. III. t. Vl.-concil. Labb. pag. 533.) Cor* 
fus Démini in altari non in imaginario ordine^ sed sub 
srudi tltulo cmponatur. (V. Rosveyd. in JV Paulim 
epist. XXXll. N. CXLVL et Steph, Jfojg. * ctuci 
velitern. pag. 218, seq.) . ../.,. 



Digiti 



zedbyG00gIe 



Í xa$ tohsias di espa&a. 125 

^ Pero-luegó ^cftexloné queaqucllas crucéspor lo cd- 
mun no eran de piedra, sino de metales prcciosós» nix** 
taban filas en> k 'pared ebmb dcbió de cstarla la nucstra, 
iiiio celgsdas eñ el ayre , llamadas porlo mismb án vario» 
Cflcrttos antiguos pendentes f pmdulae , To qual cons'tá clá* 
rámeote de lo que acerc* dcl papa Leon III escribe Anas- 
tasfo eT v fiibljbtecario (.fo Leone IIL tom. L n* 66¡) quo 
ett eT oratorjb de^la santa Cruz hizo una corema maciza y 
otrra^á pcír^árriba de Jaaque solían ponerse onigadasso-t 
bre losaltares con una cruz cnmedio; rtgnum u Spanoctyn 
tum ex auro gurissimo cum cruce in medio pendens super 
altare ; y de \o que dicC S. Grcgorio de Tours (de mi- 
raculir 0* Jtytiarti //& IL cap. XLIÍI. > fendébat sjuper 
ipum Wtarecrux tóloer^sa, eleganti operefaétd* (V. Pa¿ 
ciaud. diatrib. áe veteri Christi crucifixt stgno et aútifuU 
crucíbus K quat Áaveiifiae ^ ínnt 'm t. I. crúcis domitiicao 
^/€b*titoét$torg.*<fr eruít vaticani r>ag. /*) '— -* 
Parece mas verosítnil-qué-esta oruz^seadelá^ que yá 
. muy de anfigup.se fixaban fomo ahpra, er^las pajeo'es de 
los templos en su consagraciqn, la qual prjctica supone 
Jac.Pamelió naUars^ recibic}a ya en occjdente^<en,Jos tienv 
pos dc^. Paulino (Pamel. liturgic. latinor. t. /. p. ^os,), 
6 ac&o deiás ijüfe ett los^sigtos antertores fixaban solem- 
tíémentfe ló§ obíspos r én ei shio dondcíste^abia'tlc'tdificat 
aljgun útñplói den'los de"los gcntílcs tqnAftÍo sepurificá- 
ban paradcolcarlos áí enlÍPo éeI'veVdadcml>íoi, á loXqüál 
aludc la ley del emperador Teodosio^ara ^üe" fós' ádoft't 
torios qüc' qüedabart de^getftílesY sei^ftsáj^éi alculto 
divino, colkcato in ils WH&andde tfligiwiis iigho ('VÍ 
Gotkofred.m l:XXV,céa\tkoodés:mÍ L ti*. /!/.)> ylá 
prqhibicion de Juatlniaao.-fkfá qué nadie furidásé iglesü 
n¡ oratorio , nisi eptscopus cvoitafis mitrtetntníu.. crúcem 
fig*M'X.AüthtnU LXV1L> Iguales lcyc» «ciéroti Garlo 
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Magno t Ludovico Pió jr otros príncipes {Cafikd.iib. V. 

$* r .ccxxix.y. , - , 

Puede veree lo que dicc <Rufino delas cmecs eoloea* 
das cn ei sitio doode estuvo el tcmplo de Scrapis . (Rufin* 
Hb. IL ca$\ XXIX.). De est* práctíoa inmemorial -4« 
poner cruceseri los teraplcf y oratoriostrata! 4fcrgamon£« 
Gxetsero Qde'crucrChristrtom. I. fib. IIccafk.'V'IL &}, 
(3) Ytn el cmtro un iraxo retieve 4 ¡ &ét tipresent* un 
eorderito con una vruz. Este timbolo h dcacifrfc cjegantc- 
menteS. Pauüno, dicicndo:- . ■..;. c ^- : <-•./ ; . 



<M4iii t.\ \\ 



Sanctamfdtetur crux $ ei dgnus victiqéanu * 

(Bpist. XXXII. ad Sevcr, rt, K i jr, op. pa#, *»<?,)« EJ 
cordero coruo imágen de la víctima, la xjruz cpmo «1 art 
dondc fiie inmolada. /,,'/.,, ^, a , . -> 

, Otra explicacion $e halla al rcdcapr de ua cor^cro sev 
mcjantc al nucstro, esculpido<en una pfecta^ntigoa dcl 
templo romano de santa Pudonciana* .-., >, - T 

Hic agnus muridum restaurdt sanguine lapsum.. f z 
Mortuus et vivus % idem sum pastor et agnus. 

(Ciampiú. vetir. tnonim. p. Lca¿. IIL pdg. ¿7O. *' 

Supuesta la antigüedad de cstq n>qnuBicnto, si tratá* 
cemos de fixar L la<época de-s|i cpnstruccion , pudiera ser* 
virnps de guia la ( que acerca dc^ esfce sunbolo, en las cru- 
ccs y yaso* sagrados ofrcce la <bi$fém ccle>¡istica. t £oruir$ 
qno 4 otw e^emplo^ ; , ^í 

,, ' Un.cprdercisemejante ticne. esculpidoia patena de San 
JPedro Crisólogo, que se conscrya en Imola, cuya alusion 
füecjaráron Juan Patrido eauina disertácion qüe publicó 
ien Roma el año 1706» v y Sebastiari Paulio en otra impro 
lacn Nápolca el aáo 1/4^*,, - ' . ¿ 

Marangonio hace memoria dc un monumcntojdc már* 
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mol sacado del cementerío de Priscila , cn que se ve otro 
baxo relieve en todo semejantc al de nuestra cruz (Marang. 
Act. S. Victorini episc. Amiter. et M.p. jj.'), 

En ei mosayco antiguo de la tribuna de la basílica va* 
ticana, cuyo dibuxo publicó Ciampini (de sacris aed(ficits 
h Constantino M. constructis cap. IV. sect.IL pag. 43,) 
*e ve tambien una cruz» y al píe de éila un cordcro* Eg 
líarni, ciudad episcopal dé la Umbriá, *n el eentro de lt 
losa donde está el epitafio de S. Casio, que ftoreció pbr 
tos tiempos del emperador Justiniano , hay ima con dot 
cordefds (Baron. Martyrol. XXIX. Jun. Qrestser. dw 
sancta cruce Vib. II. cap. XI,). 

Otxo baxo reiieve igual ai nuestfo tienc la cruz dc phjfr 
ta dorada que diéron á la igiesía vatícana ei cmperadof 
Justmjano ei mozo, llamado comunmentc Curopalata , y 
íti es'posa Sofía, sobre laqual cscríbió Estéban fiorja una 
crudita disertacion smpresa en Roma.d aáo 1779. 'j 

Poc estasy otrastalcs memorias antiquísima* (V. Ciam> 
pín. in 1aúd^ op. et Trombelii de cuitu SS. Dissert. IX. 
<ap. XLVIL t. II. p.ILpag. 20&), y pot lo que dict 
S. Pautitto acerca de'esta práctica general en.su tiempo 
<S. Paulin. laudatáepist. XXXII. adStver.V Du-Can$ 
JDistert.de inf. aevlNümism. pag. i£3*d se vc que ioapii» 
tóeros crístianos aun quando prívadamente y parasu pan- 
tkuIar<fevocion tuviesen ímágenes dc nucstrb Scñor Jesd- 
cristo, en las erúces cxpuestas á ia vcnjorflcianpáblicá.ilk 
jantaban comtnimcnte baxo cl símboló de corderp, pám 
210 dár ocasion detnofa á itís gentilésy ¿lot judayzante&, y 
210 retraer ó escandalizar í ios flacos con kyiitarcUfaCdria 
cracrfixfcn , cúya infamia no se Jiabkborrado attnf.cotaitf- 
mente (JBorg. drcruc. vatic. cap* V.pag^ioJ.Dc otffs 
vat ias iiwágenes y alusiones símbólícas ,'que soiian cscúlpirsc 
tambíen en la cmz, habia Juan Ciampini en su htvistfgéti* 
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kistorica de cruce stationali, impreaa cn Roma cft 1694* 
Venida la paz á la iglcsía , como todavía durose cata 
costumbre, el concilio írulano cclcbrado ei afio 69 2 > 
declaró quo mudados los tiempos éran ya de mas aque- 
llos símbolos, j que convenia prescntar á los fieles sfa 
figuras coniclaridad ta imágen del crucificado: Ut ergo 
fuod perfectum est , vel colorum expressionibus omnium 
oculis subjieistur* ejus qui tollit peccata mundi* Christi 
Dei nostri humana formá caracterem etiam in imagim r 
hit deinceps pro veieri agno erigi ac aepingi jubcmut (Syr 
aod. TtuIUb. oan. LXXXII. V. Barón. ad ann. 691, n. 
I. et seq.)« Otro tanto y casi con las mismas palabrasdi- 
3io pl papa Hádriano I cn la carta á Tarasio, patriarca de 
Constantinoplaj, publicada por Labbe entre las actas dcl 
segundo conciiio Nkeno (ColL concil. t. VIII. f. 7Í7.). 
Babamon (in VL synod. can. LXXXIL) juzgó haber 
sido prohibido este símbolo por clxoocilio Trulano. Del 
tnismo parecer fue nuestro arzobispoCarranza , que dice: 
Satres voluetunt cessare typos praesenfe veritate. Hmp 
prohibuerunt.... Christum sub. vetere agno (figuiari). stt 
iumandforma <in can. Trullan.): Gretsero y otros ]ur- 
gan qué esta ao fue prohibicion de aqucl símbolo, sino 
^ura prcferencia de las imágenes de Cristo en forma btx* 
•man». Como qtfiera, en esta prohibicion conjetuca Borja 
haberse fuhdado en el siglo IX Claudio , obispo de Turifr, 
imbuido cn los errores de Arto j de Nestorio , para calum- 
niar á los latmos de que agnosvittoft como ¿cci* él, w 
iunt vorare , et in pariete pictos adoraret cofttra el qual 
¿éscribiéron Dtíagalo , y Jonas , obtspó de Orlcans. Mereccn. 
kors* á estc propóstto las observaciones dc Cristiano Li* 
«fO sobre el'ckado canon del concib'o Trulano. 
•> Desde aquella época comenzó á suhstituirse en las cru- 
ccs.la imágen dcl mismo Saivador i la.dal cordero, dcl 
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pez, 7 otrós tales stmbolos, hasta que andando el tienv 
po vino á ser general como Jo es ahora esta práctica. 

He dicho esto, para que por el baxo relicvc del cor- 
dero solo , sin la imágen del Salvador , se colija que la cruz 
de cuyo fragmento se trata, quando ménos es del siglo 
séptimo. Tengo presente que Ciampini, fundado en la mis- 
ma razon , conjetura ser del siglo VI ó VII el baxo re- 
lieve del cordero con la cruz que arriba diximos conser- 
varse en Ia antigua puerta del templo de Santa Pudencia- 
na (Ciampin. loc. laud. pag. 28.). Porque aunque en los 
tiempos siguientes se hallan crucés con este símbolo, pero 
regularmente JJevan tambien la imágen del crucificado, co- 
mo se ve en h cruz de pJata que en el siglo X dió eJ pa* 
pa Sergio III á la basüica reedificada de S. Juan de Le- 
tran , habentem , dice. Juan Diácono , crucifíxum totum de 
auro, et agnum de auro cum gemmis. ( Joan Diac. lib. de 
eccles. Lateranens. cap. XVIL ap. Mabill. Append. Ord. 
Róm. Mus. Ital. 1. 11. pag. S7S0 
- (4) Cruz de las que llaman immissas. Así llamáron 
los antígúos á la cruz mas conocida entre nosotros , com> 
puesta de un palo largo , y de otro pequeño clavado en él 
háda uno de ios extremps , de suerte que quede la parto 
menor dei palo verticaJ sobre Ja cabeza deJ crucificadó , Ja 
snas Jarga hácia Jos p/es , y Jos dos cabós deJ madero pe- 
queño hácia los brazos.Porlo qual la comparan algunos 
santos al arado , á Ja entena de Ja nave , al estandarte m¡- 
Htar, y ai hombre quando náda 6 hace oracion. A esta for- 
tna de cruz immissa alude S. Justino M. , explicando las 
palabras de Ja bendicion de Josef : Cornua rhinocerotis 
cernua illius: in ipsis ventilavit gentes (Deut. XXXIIL 
17.). Dice así : Unicomié enim cornua nemo dicere aut de- 
monstrare possit in aiid re aut Jigurd \nveniri % nisi in ea 
auae crucem exhiíet. Rectum enim lignum unum est , a auo 

TOMO IV. I 
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summapars in cornu attollitur, cum adaptatumfucrit alivd 
lignum, et utrinque extrema % veluti cornua uni adjecta 
cornu t apparuerint. Et illud quod in mediofigitur , ut ei 
ihsideant qui crucifiguntur, ipsum etiam veluti quoddam 
cornu eminet, et cornu speciem exhibet cum aliis cornibus 
conformatum etjixum. (S. Just. M. Dial. cum Tryph. Jud. 
n. p 1. op.pag. 188. V. apoL L ad Antonin. ». ¿-c.) 

De ello habla tambicn S. Gcrónímo cn cl comentario 
de S. Márcos, diciendo : Ipsa species crucis quid est % nisi 
forma qüadrata mundi? aves quando volant ad aetera 9 
formam crucis assumunt : homo natans per aquas t vel 
orani , forma crucis visitur. 

Llamábase immissa esta cruz, á díftrcncía de la senci- 
lla , cme consta de un solo madcro, de la decussata com* 
puesta de dos atravesados obliquamente & scmejanza de h 
« X, de fa qual dice nuestroS. Isidoro: Infigurd crucem, 
et in numero decem demonstrat (Oríg. lib. I. cap. III.) y de 
la commissa semejante á la T, cuyo ptlo raenor estaba 
clavado en el mismo extremo dcl mayor ; dc la qual dice 
Tertuliáno : Littera graecorum Tau , nostra autem T, spe» 
cies crucis (lib. III. adv. Marción.) , y S. Isidoro: Tau /i#- 
tera spectem crucis dentonstrat (dc Vocat. gcnt. c. XXV.). 
Lo mismo dicen S. Gregorío , S. Agustin , S. Paulino el 
de Nola, y otros Padres y escrhores eclesiástícos ; porcuya 
causa se crec haberla tomado Ios cristiano9 de Egipto como 
distintivo de la religion , con la qual aun boy dia pintamos 
á S. Antonio Abad , famosísrmo entre sus monges. Si esta 
divisa fuc usada en los monumentos gentílicos de los an* 
tiguos egipcios como conjunto de muchas letras , 6 conoo 
gcroglífico de la vida venidera, no pcrtenece á nuestro pro- 
pósito ; es materia tratada por los primeros historiadores 
eclesiásticos , é ilustrada despues por Justo Lipsio en cl 
lib. L de cruce cap. VIII. , por Kireher (Interpret. obeliscl 
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Aigypt. hicogL £.) , Muratori (Anedoctor. 1. I. Jiss. XXI. 
dc cruce Nolana.), j Marco Vclscro cn iu carta i David 
Hoeschelio ( apud Christ. Aug. Hcumann. Poecile t. L 
Ub. IV. p. S7^0* O lras mcmorias de esta crur commisss 
publicó Boldettk) en sus obscrvaciones ad Caemet. urbis 
f. I. lib. I. cap. XIX. j en otros lugares. 

Que Cristo nuestro Señor fiie crucificado en cruz tm* 
missa, j no en las otrat , es sentencia de S. Justino M., 
de S. Basilio, de S. Agustin, de Sedulio, de S. Juan Da- 
masceno, y de otros Padres j escritores eclesiásticos. Pue- 
den leerse sobre esto Lípsio (de cruce lib. I. cap. X.) % j 
Gretsero (de cruce Christi lib. I. cap. II. III.) 

(5) La costumbre de aquellos tiempos de cohcar las 
eruces de piedra en lo alto de los templos. Aun quando 
fiiera cierta csta conjetura , nada puede colcgirse de ella 
contra ia antigüedad de este monumento, constando scr 
antiquísima en la iglesia la colocacion de cruces en lo alto 
de los tcmplos. De lo qual quedan mcmorias en S. Geró* 
nimo ( in Sophoniae cap. I.) , j en Cedreno ( in compend. 
kistoric.) hablando del tcmplo del monte Olivctc , en Ni- 
céforo Oregoras (lib. IX.) tratando de los tcmplos do 
Constantinopla , j en otros antiguos» 

No faltará acaso quicn incline á que fucse cruz sepul- 
cral de las que solian ponerse en los scpulcros de los pri- 
nieros cristianos, de cuya práctica hablan Baronio (adann. 
39 SO 7 Gretsero (de s. cruce lib. II. cap. XV*) tanto 
mas que en estos sepulcros solia tambien esculpirse el cor- 
dero representando á Cristo , como del famoeo sarcófa- 
go de Junio Basso que cstí en cl vaticano , lo dice Fclipe 
Bonarota (Osservazioni sopra alcuni frammenti di vasi 
antichidi vetro , ornati conjigure, ritrovati ne cimiteri di 
Roma ad fig. I. ub. VI.)- 
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CARTA XXXIII. 

Noticia de algunos códices MSS< y libros ratos 
de Valencia. 

jyXi querido hermano : Por aprovechar los 
pocos dias qüe me detuve en Valencia dis- 
poniendo el viage á Tortosa, me dediqué á 
exáminar algunos códices MSS. de la bi- 
blioteca de mi convento de Predicgdores. 
£s este un buen depósito de curiosidades 
literarias y tipográficas, de las quales diré 
algo miéntras se prepara otra cosa. 

Lo primero que me vino á mano fue un 
códice en fol. menor escrito en buen papel, 
que contiene las historias publicadas hasta 
ahora del arzobispo D. Rodrigo Ximenez, 
es á saber : Historia rerum Hispaniae , ente- 
ra, sin distincion de libros, pero sí de capí- 
tulos—Historia romanorum, completa.=<£#,r- 
toria hugnorum, vandalorum , suevorum, alano* 
rstm, et silingorumxHistoria ostogothorum, se- 
guida á la antecedente, que es su propio lu- 
%&x.=zHistoria Machometi, solos los seis capí- 
tulos primeros hasta la muerte de aquel im- 
postor. Bien sé que se hallan en otras par- 
tes varios códices de aquellas obras; mas 
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tste tiene el mérito de scr sin dispütá muy 
cercano á la muerte de ste aütor, domo'lo 
demuestra el carácter, que es del siglo XIII. 
Adéma¿ sulectura es preférible en íwuekds 
lugares <al texto que eligio Escoto '(HÍsp. 
illustr. 4<M¿ zstyj'comó lo puedes v«r cote- 
jando con el impreso las siguientes palabrás 
que copié de> este códice, y son dcí fin de 
laHistoria romanorum.Dicc a$í:<CaeJar iifr 
que bellis ehilibus llífcááfiis in Isj>Ofd¿tges- 
tís , Romant réddiit y in itto reddüu d senatorp- 
bus onaidendus: et Ispmia jlebilis remandt^int 
mum transeuntium pédilttí* concidcata , et *vd- 
riorurnpratsidumtyranidclacerata. Otrathues- 
tra d& lo'que digo esélprólogo á ia histo- 
ria de Mahoffia-, que fen eí MS. es ttano 
se sigUfe: •• ; ' ' ,; ' ' ' ** « ; t# 

«' „Prologus in hi^toria Macbómétk : 
<*• * ' „Q^ia cálamitatum ácéíVüs ét grkvissi- 
f»ma íVÍSpaíiiá dispendia quae fuerit pter* 
>> péssa , iii superioribüs út licuít éxplicavii 
*> ñunc dee^eidiiVai^büm j quae utiriáh?%idt 
Mpostréma^á quibtó-ñMiíl'fuit in Ispaiiiifc 
^intempitatum, finem imponere dignum du L 
*tixi; si diviná potetítia vellt'á gladiatorum 
^dissecationibus^cu^tíodirceaím, quae jam 
*>á DXLII annis, etúltra fuit repetifo glsfr- 
>*dio dissecata; nec á filiis evasif viscerum 
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fsectionem; imo quinque regibus disperti- 
» ta ab eis et transfugis ad sarracenos intesr 
t> tini vulneris supplkia, non evasit. Veruxa 
9> divina clementia misereatur (f . miscrante) 
» á tempore nobilis Alfonsi , qui pxope Bil- 
f> che Amiramominúm cum, arabibus cam- 
» pestri praelio efugavit , eC fuit arabum 
» gladius ebetatus , ét gothoruín strenuitas 
nrestituta, talionis semitas aperuit chris- 
f>tianis; et sicut á principio christianos in- 
f>colas sub tributi ofcere coeg&runt, sic et 
9 1 modó , restitutis munitionibus 'principibufr 
f» christianis , degunt in servitute solitá suh 
f» tributo. Eorum itaque.succe&iones et temr 
ffpora volens post^ris cotíáervate^: eorum 
f> exordium k Machometi tempore incoavi, 
f > qui eorum sectae fuit conditor et inventon 
f> de ejus origine, praedicatioae , eí regno, 
»quae relatione fideli, et eorum scripturis 
f > ad detegendam gentis illius saevitiam , et 
f> versuciam satís breviterexplicayi. Adverr 
» tat autem lector saevitiam versuti hominis 
v Machometi, q^ii corde finxit virus pestife* 
f>rum, quo libidinosas animas quasi nexibus 
f 9 colligavit ; ut discant paryuli á ;fabulis 
« abstinere, et colligari de funiculis, et tr* 
f>hi vinculis caritatis," 

Hfey que notar.a4emas; en este MS. que 
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«11 el prólogo-dedicatoria de la Historia re- 
rttm Hispamae , se halla la particularidad ad- 
vertida por Nicolas Antonio en el códice 
^jue poseia D. Juan Lúcas Cortéí j y es que 
el arzóbispoD. Rodrigo hablando allí con el 
santo r$y D. Fernando, le dice lo siguien- 
te : Vobis itaqus Casteüae 9 et Toleti, Legionis, 
*t Galeeiae, Cordubac et LUSITANIAE ith 
cüte domine rex Fcrnande &c Así se lee en 
4¿ste códice, donde se echan de ménos las 
palabras, Murciae ct Gienm, que se hallan 
en ^l de Cortés y en la edicion de Escoto. 
EI señor Bayer cn las notas á Nicolas An- 
tonío conjetura <jue en vez de Lusitaniae 
¿ebe leerse Bastitaniae , aludiendo á Bae- 
za , mayormente hallándose esta palabra en- 

tre las de Murciae et Gienni; mas faltando 

* 

estas y como ya dixe , en nuestro códice, 

-qúeda en pie esta curiosidad y reparo h¡%- 

^órico, acerca de lo que quiso indicar con 

ellb el arzobíspo D. Rodrigo, 

- Ví tambien allí mismo un vol. foL MS. 

^rit. que contiene las quatro primeras par- 

-tidag del rey D. Alonso : esta eScrito^ coai 

-gran prolixidad y exáctitud, y es de prin- 

•cipib^s del siglo XV. Otro ca$i del mismo 

tiempo, pero ménos suntuoso, de los pri- 

vilegios concedidosi. la ciudad y reyno de 
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Valencia, los quales imprimió dei pups: 3>¡*- 
go Gumiel en I $ 1 $ ; pero en este códice 
hay variantes de consideraicion , como: me 
aseguró el Lr. Ribelles , biblióíecario de di- 
cha casa, que le tenia cotejado con el impre- 
so , noticia que tal vez serviíá íalgun: dta. 

Hallé asimismo un voL 4. 9 MS. vit» coa 
este epígrafe : Aquest Hbre de menescutia ha 
r compilat , e esperimentat lo "noble mosseh Mdr 
nuel Diez, seüyor de la vila ü* AndiIIa.iD* 
este escritor y su libro de Albeytería- habtó 
Ximeno Bibl. Valent. t. z. pag. 55.; nías mo 
conoció la edicion que en idioma catalah 
se hizo en Barcelona por> Juan Rosembach 
en el año 1515, la qual .-wi tambien en 
aquella biblioteca, y es traduccion hecha 
'de la Iengüa castellana, -en que luego de- 
bió traducirse esta obráv Consta con cer* 
~te2a que sé' escribió originalníente en le^ 
^ínosiñ, como se infiere d« este codice; ig- 
norado de todos, cuyá eécrkura es de mitkd 
de\ sígío *XV~én que floreció su autor : que 
fuese esté su manuscrito original, pusdeco- 
legirse de esta nota que $e halla al prin- 
^ipio de ¿l:JD/¿ este libro original de sumis- 
mo autor á la librería del convento' de ■Prcdi* 
cadores de Valencia Fr. Viccnti Btaumont. 

Tan apreciable y.aun mas que e$te có- 
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dice es otro que hay allten 8.° vit^, y contio- 
ne lá obra intitulada Aurora, que escribió 
Pedro Riga, cantor y canónigo Remense, 
hácia losaños 1170- ,E1 epígrafe de, este 
códice dice así : Incipit biblioteca (biblia) 
mttricé composita á magistro Petro KJmtnsc 
Rsga, quam intitula-vit ^Aurora (a). Es una 
paráfrasis' de la bibliá.cen disticosy otros 
metros.'En la Biblióteca 4atina • de Fabri* 
cio se podrá veu.el aprecio que hactm los 
exudhos de los códices MSS.' de;esta*obra 
inédita ; que yo sepa^JEstfc de que h^bjaroos 
tiene l^^qntajade.ser del siglo XIII, y 
cñtre atcas cosas notables hallo en el prologo 

(a) El prólogo de 'este leysers he [fictd Wiedii aevi 
"líbro, f tfarias excerpfas ? <fe { Íarbar\e,ñeirr¿tM\ s ijig % 
'él puedeaVerse en* la H/j-J ' y otra que' ¿utrifaórek año 
tofia, foeiarum et' f&etf**- ;pró*imo De,ffrimi$ tkiúlor 
tum : ffefá Aftii que puWir gifaet 4°**™!*+*! ^i^^VP 
có ; FpJícar^Lejrser^fi^ /f»**; y aun mas el tratado 
lae¡Mag4eb % I?2i.p. 70/. ' quje pósteriormente escribió 
737. Alti mismo pÍg.6$X : m.K*'^ 
? 7$í;*e IW^Íbí lfcrbs tie' fití**HytkMki£fí$eriérüm 
■ JSsfery de BJut pue&tos c^, i¿ifyori^./<rr^ft//. ^íúcho 
in^tro/p^e^Pedrod^IU^ **»!*??$ iWra^o 

ga\ uuo »xje los escritorc^que . ertas , obras con las jneenio- 
víndicanla edad media de sas 7 sabias composiciones 
iaDarbár¡eqúeseléuii^uVa;^métiricas de nüesttos espa» 
sobre*1cr qúál merece' feerí * fíeks , de qúe ttil véipodr*- 
te ía ^sartaeion del mástm jpwadacmuestta^lgundia» 



Dig'itiz* by 



Ij8 VIAGI UTEJtAMO 

que el autor se propuso componer en verso 
todo el pentateuco , siendo así que en el pró- 
logo que copió Fabricio de otro códice, se 
lee que solo se propuso versificar sobre el 
Génesis. 

A esta obra extrangera puedeañadirse 
la notícia de otra,cuyo antor rio conozco. 
Es- un, códice gtl> 4. Zdel siglo XIV, que 
contiene una version* latina de. ia. Hthica 
Aristotelis , al fin de la qual se lee : Mag- 
ni/ui tdri dótnini Marti....juris utriusque^.. 
ethicorum dccimus ftliátór txpticit, Lo iridical- 
do kon puntos está: faido de propósito y 
*con gr&fr prolixidad ; en lo qual no> es ££- 
cil ^k^^r qué objeto tuvo aquella mano 
,ígn9r$¿it&,\ 1*0 cierto es que ni entre los 
<Martinos de Ja Biblioteca latina de Fabri- 
cio; ni entre los intérpretes de Ari?tóter 
les del riiísmo he podido rastrear el autor 
de esta version. ELqúál en el prólogq di- 
.<e que hasta su ti$nj>o * solo ,$e Íutf>i& he- 
•cho unamuy n&aJa v&rsion lati#3i dbf í° s 
^tfcós ép Aristóteles ..,. atribuicLfc íá -alguii 
'frayle dre Vé órdéií' de Prédicadé*e* i ry há- 
cia el 'fih añáde: Éfa kftúr infínitispeñ} hu- 
jusmoai erforibus jpcrmotus , cum haec tntfignti 
-Jbrütoteh. v indignaqne nobis y ac tiqgtfá nostrd 
aríür^rcr; cüm suavitatem hor§m¿tibmt¡m, 
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quac gratco sermone maxima cst , in asperita» 
ttm conversam y nomina incorta (f. tncompta, 6 
incerta) , res obscuratas , doctrinam labefacta- 
tam viderem; laborem suscepi novae traductio» 
nis y in qua y ut cetera ommitam, illud assecu- 
tum me puto, ut hos Ubros nunc primum latinos 
fecerim , cüm ante non essent. 

Hay tambien un vol. fol. que contíc- 

ne dos tratados. £1 primero es la cronfca 

general que compuso Fr. Martin Polono 

<íe mi órden en el siglo XIII^ El MS. es 

extrangero y muy cercano á aquel tiempo; 

es de notar en él que llegá hasta la elec- 

cion del papa Ho$orio IV, la* qual pone en 

el año 1284, sierido asi que fiohard en » 

Bihlioteca supone muerto'al mutor en 12^8. 

ül segundo tratado es ConijdiaUo Girardi dt 

^Antiverbia canonice clarimoten.zzVrincip.zx 

í,Reverendo patri ac domino Ivoní, mise¿ 

•t ratione diviná cluniacen. J coenóbii humili 

«ministro, Girardus de Antiverbia , c*ti& 

**nicus, vitam.irií pracsentrv et gloriam in 

1 1 futuro. Omnem quidem ordine¡m sancto*% 

»»pater, in visceribus diligo, magnifico, ve- 

•>reor, etadoro...." * • < * -' í 

Guárdase tambien coftinucho cuidado 
una biblia MS. en foL Jnax;^ qúe al pare- 
ceries deisiglo XIV. Al pr&ripio se halla 
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un precepto del GeneraL de mi órden Fr* 
Tomas Turco , fen que prohibe severamen» 
te que se extrayga de la biblioteca. La.fe- 
•cha es de 6 de.Agosto de 1647. Copia* 
ré algunas: expresiones muy <dignas de su 
ilustracion y de la gravedad de la mate* 
ria. Dice así: „Nos Fr. Tomas Turcus...> 
**Quia biblioriuu xodices antiqui MSS. ec- 
*> clesiae Dei utilhsimi sunt , ac neeessar 
#*rii, atque inlmagno praetio ad re&titueit' 
99 da latinae 'vulgaiáe editionis loca jáeprá* 
** vata ; et;sa#percontingit á stultis judicari 
nbujustaodi bibliailbibliotíhecarum loca,in* 
^utHker occu^afe, ác proinscte vi\i prafe- 
*'ti&eá meehanicis artificibu? venderd; sb- 
^ieant, eorumlchartas in viles usus conr 
tf.vemiris^ ideb^aóto malo obyiare cupiéñí- 
t*te>s, tenore praesentium &c. ? \Así hablaba 
aquel doctoívaron aun désp*^e*jde las cot? 
rftrciobesock :lfc> bibHa, y» de stís' exáctísimas 

edicioneá. cvvíJnA / .;\.V:rr;,; , ., - .í- * 

ni . Ví tambieriii»n>vols fbl.nMSv á/lo que 
pftoece de los: jprincipíos .delssiglb} XV.:: ;To* 
<b> él es lemosiny y contiene 4a miscelá- 
nea siguiente : primeramente klUbre apellat 
Mafar., q*terestuntratado «de medicina, ó 
mas bien de jnedicamentos paía enferá*e-r 
dades partijcuiár^s^sígués^ áeste otro tra^ 
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tado de las plantas y sus virtudes , del qual 
acaso pudieran aprovecharse útilmente lo$ 
botánicos modernos. Despues de varios re- 
tazos de astrología , gramática y preces , en 
«jue se mezclan ajgunas supersticiones , si- 
gue un libro que tiene este. título: aji co- 
mcncen los proverbis de la saviesa de Salamó. 
Es un compendio de filosofía moral y cris- 
tiana de muy buena mano , y escrito con no 
ménos gracia que sencillez. Por último con- 
tiene un arte. de cocina. Téngolo todo por 
anónimo: yo á lo ménos no he podido ras- 
trear el autor; son escritos apreciables por 
la gran multitud de voces que nos conser- 
Van del antiguo lemosin. 

Para lo mismo y acaso solo para ello, 
podrá scrvir otra obra tambien lemosina mas 
clesconocida que su autor. Es un compendio 
de todas las historias desde el principio del 
mundo.Le escribióFr. Jayme Domenec (*), 
dominico, inquisidor en los reynos de Ma-* 
llorca, y muy estimado del reylXPedro IV* 
de Aragon , llamado el Ceremonioso , de cu- 
ya órden le comenzó en Perpiñan hácia los 

(*) A cstc escrítor lla-- 1. J. cap. I. ) Jayme Domm- 

man Echard y Nicolas An- go. Por esta obra , que escri- 

tonío Jacobus Dominm % y bió en su lengua nativa, cons* 

Diago (Hist. pror. Arag. ta quc se llamó Domemch. 
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años 1360. El autor se propuso extractar 
cl Speculum historiale de Fr, Vicente Bello- 
vacense , y continuar su obra hasta los tiem* 
pos del dicho Monarca; mas no llega sino 
hasta la concepcion de Jesucristo, 'y aun 
eso llena dos vol. fol. 

Ultimamente registré allí iñuy despa- 
cio un códice MS. fol. , que contiene va- 
rias constituciones de la santa iglesia de 
Tarragona; es á saber, las provinciales de 
los añosr i338.=39.=$4-=64.=Ó7.=7o.= 
9i.=95.=y 1406.; todas las quales casi á 
la letra estan ya publicadas en las coleccio- 
nes del cardenal de Aurea ó Doria, de An- 
tonio Agustin y del S. Teres. Sigue á ellas 
i^n escrito cón este título : Ordo procedendi 
nsitdtus per constituciones sacri concüii Terra- 
eone contra invasores , raptores , et depredato- 
res hominum, bonorum, et rerum ecclesiastica- 
rum in curiá Terracone. Qui etiam variatur 
ad arbitrium judicis secundum casuutn acciden* 
tiam, ac qualitatem, conditionem, et statum 
personarum dclinquentium > et in quibus delin- 
quitur. Ordinatus per venerabilem Barthob- 
tneum ges avages , decretorum doctorem , civem 
Terracone. Contiene ademas este volumen las 
constituciones de doce sínodos diocesanos 
cclebrados en la misma iglesia en el si- 
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glo XIV 7 principios del siguiente. Cosa 
de que ni aun en sus episcopologios hallo 
noticda alguna. Y como sea verdad que las 
constituciones provinciales son las primeras 
y mas autorizadas leyes de una iglesia me- 
tropolitana; todavía merecen gran conside- 
racipn y aprecio las diocesanas , porque tal 
vez descienden á tratar de costumbres pe- 
'euliares de uno ú otro pueblo, y siempre 
son los monumentos mas seguros de la dis- 
ciplina peculiar de cada iglesia , así como 
las otras muestran la de cada provincia. 
ÍVtas á pesar de tan feliz hallazgo, esperaré 
ocasion mas oportuna para hablar de él, que 
ya hoy me he detenido sóbrado en el escru- 
tinio de los códices de esta biblioteca. 

Solo me falta añadir dos palabras sobre 
la copia adjunta, que es del testamento, y 
los quatro codicilos que hizo en Tarrago- 
aa poco antes de morir^ el obispo de Va- 
- lencia D. Fr. Raymundo Despont en el año 
13 12. Habia ido á aquella ciudad al con- 
cilio provincial , y hácia la fiesta de Todos 
Santos enfermó , y dispuso de sus rentas , li* 
bros y demas alhajas, como verás en.este 
documento, con que se puede enriquecerd 
Glosario de Ducange , y se muestran las cos<- 
twmbre*, $jmplicidad y piedad de los pre- 
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lados de aquel tiempo. La copia es tomada 
de la que sacó por su mano el P, Fr. Josef 
Texidor, de mi órden, de una que exis- 
te en el archivo de la catedral de Va- 
lencia (¿*). 

En esta misma ciudad ví un libro raro 
y desconocido á todos los bibliógrafbs , y es 
una traduccion lémosina del Sacramcntal> 
que escribió entrado ya el siglo XV Cle- 
mente Sanchez de Verceal, arcediano de 
Valderas en la iglesia de Leon. Nicolas 
Antonio duda si esta obra se escribió origi- k 
nalmeirte en latin ó en castellano, Bayer en 
las notas á la Bibliotcca vetus asegura que 
fue escrita en castellano , y cita ademas 
de dos MSS. una edicion de Sevilla del 
año 147,8. Mas ni uno ni otro conociéron 
la traduccion y edicion de que hablo, en 
cuyo frontis se leen estas palabras: Lo Sa- 
gramcntal arromangat ab. scs allcguacums cn 
lati. Si bien se considera la palabra arroman* 
fat, parece que la versíon se hizo del la- 
tin; porque romancc se llamaba entónces 
qualquiera lengua vulgar, en contraposicion 
de las desusadas y muertas. Como quiera, 
es una version literal, que comprehende las 

(*) V.elApénd.fi.-yKJ/. 
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tres partes de esta obra. Daré una mues- 
tra del prólógo : Nostre senyor Jesu Christ qtá 
es vcngut rembre lo humanal Knatge: e ha do- 
nat ordey e regla com viure deuem, et com nos 
puscam sahar.... perfo yo Climcnt Sanxis , ar* 
diaca de Vdüderas en la sglesia de Leo> en- 
cara quc pcccador e indigne ,, prcposi de trebal- 
lar e de fer una breu compilacio de lcs coscs 
quc ncccssarics son als saccrdots quc an cura 

de animcs entench partir aquest Kbre en 

ircsparts (#). Al fin del voJümeji se halla 
.esta nota: Fonch cwprentadft tapresent obra 
*n ¡0 insigne ciutat de Leyda per mtstrc ffen- 
rich Botcll> emprentador en lany de nostre SaU 
foador Jesu Christ mü CCCCJLXXXXV. V. 
de nobcmbre (**). Es un tomp ,jeu íqUo jne- 
nor ; está entero , y consta de 166 hojas, sin 
cóntax el prólogó mx tl íadkfe de la prime- 

(*) Nucstro scñor Jesu- !as cosasJnecesarias i lo* sa* 

chrato que vfño 4 redjmir cerdotés qüc tienen cura de 

¿1 «ümano línage/y dió or- afaias.J Plénso dividir csto 

^en v regla de vídá*pará libro en tres» partcs. 

^u^ podamos saUtarno».»*. (**).; Ftteímpreaala pre- 

JEor esta causa 70 Clenaente sente obra cn }a insigne eiu- 

Sanchez , arcediano de Val- dad -de Lérída por maestro 

'cleras en la íglesia dc Leon, Henriqué Bbtell, impresor, 

; aufiqner pecador é indigno, el áfio dé iiuestro Sálvador' 

me propusc trabajar y for- Jesucristo 149$ & $ dc No- 

mar uda breve colpcctoji dc vicmJjre. 

XOMO IV. K 
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ra parte. Estí impréso á dos colunas en muy 
buen papel, y carece de páginas. Todas es* 
tas señas puedo dar del libro; mas no decir 
quien es su poseedor. 

A Dios. Tortosa &c. ... 

.- CARTA XXXIV. 

Mcmorias cdcsidsticas de Ptñíscola : mona$- 

tcrio dc Bcnifazá: su situacion / edi/tctos: 

-'-• historia dc su fundadonv mutilacion \ dc la 

lcngua dcl obispo dc Geronapor cl rcj Don 

Jayme: causa dc csta atrocidad: pcnitcnr 

•*• <ia impucsta'por -clla t tfccto dc ellofueta 

. 4onclusü>n\ no la fundacion dcl monastcríoc 

-' catdkgo de sus abades* /•' "'*•'. 

M' . . • .- : ""- '- 
i quferido hermano ¿Viniéndo desde Va- 

lencia á esta ciudad de Tortosa , quise en- 

trar en la de Pefiíscola, mas por yer si $}ip- 

sdaba/algun 4 a inemoíia del ajjtipgpa J^una y 

sus cosas, quepor adaiirar lo que el artey 

ia r naturaleza hiciéron-e** tan pequeño re*- 

cinto. Ló ; primero que vimos fue la iglé- 

jsia de riuestra Sefiora que llaman crmitaña, 

•donde nos dix^ron que había una silia d$l 

papaLitn^; hay allí efectivaments una.que 

en todo caso piuio serlo de quien se llam*- 
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5C así por apodo. En el presbiterio "de da mis- 
ma iglesia nos contáro^ que estaban enter-. 
rados aquellos famososobispos discípulos de 
Santiago, que se juntaron en Peñíscola á 
celebrar un concüio el : año 60 de Cristo f 
y donde los martirizó tín prefecto de Ne- 
ron llamado Ahio. Los obispos eran Basilio 
deCartagena, Eugenio'de Valencia, Pio 
de Sevilla, Agathodoro de Tarragona , El- 
pidio de Toledo , Etherio de Barcelona , Ca- 
pito de Lugo, Efrca de Astorga , Nestor dp 
PaJencia y Arcadio de Logroño. Gran gloria 
ciertamente para Feñíscoia % si tuviese apo- 
yos. En la misma ciudad- se supoíie martiri- 
zado S. Luario, sacerdote , en el afio 289. 

Vólviendo al papa Luna , \í la iglesia 
-y ei *efectorio que construyó en el castiüo: 
en laiglesia, que éstá prófanada, se CQriser- 
va la>mesa deljaltár donde .xelebraba , y 
jta<fa ~kms,_En la parroquial • . esüá ; su cáliz: 
<es'4£'píafca y hartq pbbre : tienef un palmo 
de ako: el cráterj ^qufe »no es cónico como 
erilos>q«« regaló|á varias iglcsias', tendrá 
cornú qtattro dedos/de aluira , y cinco de 
diámetro'/ Güárdase ^Ilí mrsrrio como alhaja 
« 6i$y£ tffiar* cruz df "cristaiyguariiecidja con 
. adof tfó* goticos : es de quatra ípalmo* y me- 
diov Tauibien creén seE del mismo uñ %- 

K2 
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mrn crtuis colocado en un relicarió gótico, 
de labor muy prqlixa : mas es sin disputa 
de su succsor en el cisma Gil Munoz , co- 
mo se ve por el escudo de armas que en él 
está grí&ado. En lá müsrna iglesia parro- 
quial, ó.acaso en la del castillo, fue con- 
sagrado obispo de> Valencia el papa Calix- 
to III dia a i de Agosto de 1429 , seis dias 
despues de efectüada la renuncia del dicho 
Muñoz en la vilia de S. Mateo , y eitin- 
guido del todo aquel funesto cisma. Hallór 
se entónces en la misma ciudad el cardenal 
Pedro de Fox, legado de Martiño V, que 
pasaba á Tortosa al cqncilio que *e celebró 
el mismo año. 

Entre estas y btras memor ( ias eclesiásti- 
cas, que dispertó la vista de aquella ciu- 
dad , dexamos ei buen hospedage con que 
el J}x. D. Lorenzo Arbiol, vicariodé la 
iglesia parroquial, nos alivió la pesadumbre 
é incpmodidades de la posada, y partímos 
para el monasterio de cistercienses Udmado 
de Benifazá. Camínase por las amenas' lla- 
nuras de Benicarló y^Vinaróz bsastft el lu- 
gar llamado la Ctmüy en donde se« toma la 
única entrada que hay para ei monasterio, 
que r es mí bairraaco muy tpiebrado; y , áspero. 
Todo esto aumenta la soledad dal moaas- 
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terio enteramente desviado de los caminos 
que cruzan hácia Aragon. Como nuestros 
viageros no han querido sufrir la incomodi- 
dad necesaria para visitar este desierto , me 
detendré un poco en hablar de esta casa, y 
de lo que hay en ella digno de memoxia. 

El monasterio está construido en los 
confines de Aragon , Valencia y Cataluña, 
en una pequeña llanura coronada de mon- 
tes, que cierran del todo la vista: dista del 
mar como unas seis leguas, y siete de Tor- 
tosa, á cuya diócesi pertenece. Por donde 
quiera que se salga de él, se encuentra ter- 
reno quebrado y montuoso; y los lugares 
que por allí hay llamados Bellestar, Pue- 
bla y Fredes , son fundados y establecidos 
por ei monasterio ; sin lo qual estarian por 
consiguiente incultos aquellos.montes , y 
solo destinados á ser morada de fieras. »He 
sido testigo del bien que hace esta casa á 
los vecinos de estos lugares, y á los de Bo- 
xar, Bel, Castell de Cabres y Coracha, en 
todos lós que tienen jurisdiccion alfonsina. 
Mas de lo que yo puedo decir en esto, de* 
xó escrito en su Descrípcion del rcjno de Va- 
Jencia nuestro difunto amigo D. Antonio Ca- 
vanilles, que recorrió despacio estos móntes 
y barrancos , y pudo observar la escasez con 
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que los trató la natúraleza, y la abundán* 
cia con que les acude el mdnasterio» 

El edificio es vario, y hecho en distin- 
tos tiempos. La iglesiá se comenzó en 126 2, 
y no se concluyó hasta lá. mitad del si- 
glo XV: esltá dedidada á nuestra Señora: 
consta de dos naves ' en - forma de cruz í 
imitacion de la del Cister, como lo manda 
el ritual de esta órden (¿). La nave principal 
tiene dé longitud 155 palmos valencianos, 
y 4 1 de latitud : el crucero 1 2 1 palmos de 
longitud, y de latitud 37. La bóveda es 
sencilla, sostenida sobre cólunas góticas, y 
de una elevacion proporcionada y grandio- 
sa. Bl coro ocupa el ceñtro de la iglesia, 
dexando en el testero de ella un £equeño 
espacio que sirve coino de átrio. La sacris- 
tía princípal está detras del áltar mfcyor; es 
quadrada, harto graciosa y suficiénte para 
cl culto en esta comunidad, que.es como 
de treinta monges. Allf ví un cálizrdntiguo, 

(d) „Ómnes ccclesiae De la antigíicdad dc esta 

» ordinis nostri in honorem clase de templos tratan Zo- 

» B. Mariae dedicatae sunt¿ naras y Cedreno (in Justt- 

»et fere in mbdum crucis no Juniore) Phocas (cap» 

•.constructae, ínstar eccle- XXVIL) j Leon Alacia 

»siae cisterciensis ontnium (detemplisgra/cor.recentio* 

m matris." (Rit. cist. c. ,j.) ribus epist.IL n. HLp. 40 .) 
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que no es de gran mérito. Entre la$ pocas 
reliquias es digna de memoria una estola 
de que usó S. Bernardo. Como en las guer- 
ras de sucesion servian estos montes de re- 
fugio á los Uámados miqueletes ^ padeció es- 
ta casa entre otras calamidades la pérdida 
de muchas alhajas y otras cosas preciosas 
que poseia. Otra sacristía hay entrando en 
2a iglesia por e} cUustro á mano derecha, 
que es Já primitiva; así esta* cpwo toda la 
parte ofíental del edificio, yilajsparedes de 
de sur y norte del crucero sqjpl de piedra, 
en que es abundantísimo este terreno. £1 
capítuk) es de principios del siglo XIV, 
pieza pequeña de 3 $ palmos valencianos 
en quadro, pero executadacon injeligen^ 
cia y solidez. Del mismo tieiflpo seria el 
claustro antiguo, del qual $plo queda una 
reliquia en la puerta que esti en frente d.el 
fefectorio. En todos estos edificios y en los 
eaprichos góticos que los adornan, reyna 
sin embargo cierta sencillez desconocida de 
los que abandonáron despuea fel unico mo- 
delo de las artes , que es la náturaleza; 
y 1 ' La biblioteca está bien cuidada y pro- 
vista de libros de varia erudicion ; y ló 
estará mucho jnás quando entrep en ella 
lá$ de.algunos monges doctoi de,esta casa. 
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Abunda en ediciones raras , señaladamente 

de libros de humanidades. De los litür- 

» 

gicos hay un pontijicak rom. fol. impreso 
en Roma por Estéban Plannck año 1497. 
Es idéntico con el que dixe de la iglesia 
de Gandía.=zMissalc sccundum consuctudincm 
fratrum ord. cisterc. fol. dos exemplares, edí 
cion del siglo XV. Tienen algunos MSS. 
entre ellos la vida de D. Juan II, rey de 
Aragon, hijo de D. Fernando el I, escrita 
por Lucio Marineo Siculo, un vol. í. MS. de 
aquel tiempo. zzzFormula novitiorum S. Bo- 
navcnturacy en 1 a.° vit. MS. del siglo XIV. 

Todavía es mayor el esmero que se ha 
puesto en el arreglo del archivo, bien cla- 
sificado, así por lo que toca á los intereses 
del monasterio , como en los ramos de eru- 
dicion antigua. Ambas cosas son obra del 
P. D. Joaquin Chavalera > monge docto , aun- 
que jóven , y singularmente aficionado al 
estudio de la diplomática, el qual alivió en 
gran parte mis tareas en recoger los docu- 
mentos que buscaba. 

Los mas de ellos pertenecen á 1# fun^ 
dacion y dotacion del monasterio,' y á los 
insignes sucesos que á ello diéron ocasion. 
La primera memoria que hay dé Bctii/azd ó 
Bcnihazd y es la donacion que de su castillo 



Digiti 



zedbyGOQgle 



A LAS IGLESIAS DS ESPAftA. I $ 3 

iizo el rey D. Alfonso II de Aragon á la 
iglesia de Tortosa en-el mes de Abril del 
año 119$, en la qual se expresa que dicho 
castillo éstaba situado in montana de tres eris. 
Ahora se dice de tres eres; puédese conjetu- 
rar que llamáron así este sitio por ser el con- 
fin de tres señoríos (a). Quedóse el rey con 
el derecho de percibir la mitad de todos sus 
frutbs : , deducidos los diezmos para la iglesia* 
Sin hacer cuenta de esta donacion el rey 
JD. Pedro II dió en 1 208 el término de Be- 
nifazá con los lugares Valmagraner , Fredes, 
Rosel y otros adyacentes al noble D. Gui- 
llermo de Cervera; Luego que este varon 
insigne tomó la cogulla en el monasterio 
de Poblet , dió á aquella casa estos mismos 
lugares, cuya donacion confirmó él rey Don 
Jayme I estando en Léridá á 14 de Junió 



(a) El uso de la voz 
itrus por príncipe puedc 
verse en un documento pu- 
blicado por* Justo íontani- 
m(\Áppend. ad antiquitat. 
Hortae cap. VI. p. 347.). 
No desdiceeste. sentido de la 
situacion del monasterío , si- 
tuado en los confínes de los 
reynofc de Aragon y Va*' 
lcnck j del princípado de 



Catalufia. Erus por herut 
en la significacion de síyor 
j de padre x dt > famtías , se 
halla en awtnos cscf itóré* 
de la buena latinidcd* co- 
mo lo demuestra R. Ste- 
phano : de donde se fotmó 
trulus usado cn la misma 
acepcion, como puede vet- 
se en el Gtosário de Du- 
cange. 
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de 1229. La queja que sobre estq.podia 
tener la iglesia de.Tortosa, vinq áparaj 
?n una concordia que bijso con el jnonaste- 
rio de Poblet á 13 d$ Agostode 12,3,3, en 
que se estableció que el abad <Je Poblet 
pudiese ediñcar en Benifazá un monaste- 
rio de su órdei* sin cóntradiccion.pc>r parte 
de la iglesia. Por Noviembre del piismo año 
J233 con^edió el rey D. Jayme I su^per- 
miso para fundar dicho monasterio , t & mas 
bien , confirmando á Poblet la donaciqn de 
Benifazá , mandó que se fundase allí un 
mon^steíio 4e cisíe/cienses , y que fuese 
hijo del de Poblet. Tomóse esto cpn tanto 
^alor , que i fines del año siguiente 1 2 34 
$e sab$ q#p ya residia ,el abad D. Juan con 
su coqvf nto en una emineflcia llamada de 
$3nta Eicolá^tica, vecina al actual; monás- 
terio que ya entónces se comenzaba á edi- 
ficár, yadoride se traslá^iáron los mongés el 
año xajo^ín coníirmacion de estp he co- 
piada Ja ^o^acíon qúe ies hizo el rey Don 
Jayríie de una vifla en el término de Tpr- 
tosa á : n de'Diciembre de 1234. Tambien 
hé copiado la escritura que á 1 1 de Enero 
3e i 237 hjzo la reyna Dofia Violante, eli* 
gi^ndp.para $u sepultura el monasterio de) 
Benifazá, quod, dice, dominus rtx Jacobus 
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tffr noster funda'vit fariter et constnixit. Agra- 

decidos los monges á la libéf alidad del fun- 

dador, otorgároa un publico instrumento fir- 

mado del abad Gerardoy de quar^nta y tre$ 

individuos del monasterio, en que hacien- 

do memoria de los beneficios recibidos de su 

mano , ofrecen corresponderle co£ sufragios 

y oraciones, y hacer en el dia de su muer-í 

te los oficios establecidos para el abad (a). 

Me he detenido en esto para que se vea 

la equivocacion con que algunos escritores 

han atribuido la fundacion de este monas- 

terio á la penitencia impuesta al rey Pon 

Jayme I por haber mandado cortar la leñ-» 

gua al obispo de Gerona D. Fr. Berenguet 

de Castellbisbal. Porque no habiendtf acón- 

tecido esto antes del 124$, como diré des* 

pues, consta que aquel suceso no pudo te- 

íier influxo en la fundacio^ de esta casa, 

la qual hizo aquel monarca espontáneamen- 

te y por su.gran d^vocicm y afecto á la 

de Poblet. Otra cosa es la conclusion del 

edificio y la nueva dotacioi; , del mona$te- 

rio; que esto cíertamente fue efecto de 

aquel ruidoso acontecimiento , ageno dc 

retdad para unos , y dudoso para otros 

1 (a) Exíste origínal cate 1251 cn cl archivo rcal cb 
documcnto dc 1 .* dc Enero Barcclona. 
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así en el tiempo como en la causa de él. 
Y aunque yo no he hallado aquí los do- 
cumentos originales que á esto pertene-' 
cen; mas háy copia auténtica de todos ellos, 
de los quales resulta ser esta la ^erie del 
hecho. Enojado el rey D. Jayme contra el 
obispo de Gerona , porque sospechó que ha* 
bia revelado lo que le comunicó en la con- 
fesion sacramental ; no contento con dester- 
rarle del reynó , le mandó cortar parte de 
la lengua. Llegó al papa Inocendo IV la 
noticia de esta atrocidad , y juntamente una 
Carta del rey en que le pedia la absolu- 
cion del delito, y que al mismo tiempo 
feónfirmase el destierro del obispo. El papa 
céhtestó al rey con fecha de 2 2 de Junio 
de 1246, exhortándole á borrar el delito 
con la penitencia , á desistir del destierro 
del obispo , y á dar pública satisfaccion de 
su exceso. Esta carta dicen que trae Odo- 
rico Raynaldo (tomo XIII.). Parece que 
envió el papa con ella á su penitenciario 
Fr. Desiderio , de la órden de los menores, 
para que con sus exhortaciones se lograse 
el efecto deseado. Desempeñó el enviada 
su comision con tan buen suceso , que á 5 
de} Agosto siguiente, ya hizo el rey una 
escritura pública, en que confesó habersfe 
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excedido gravemente en el hecho de la 
murilacion de la lengua del obispo; y pror 
testó que pediria perdon al ofendido , y 
que en órden á su permanencia en estoe 
dominios, y aun en su silla de Gerona,*har 
xia lo que dispusiese el papa, y que $q 
sujetaria 4 su voluntad en órden á la satis r 
fa^cion que debia dar para reparacipn dej» 
ig^l , que era, ó edificar un hospital, ó com- 
pletar la abadía de Benifazá, ó el hospir 
taj> de S. Vicente en Valencia, ó seífalaj 
algunas rentas á la iglesia de Gerona. Y 
paia que nadie creyese que estaba enojado 
couptra la órdeji de predicadores , la qu^l 
habia profesado aquel obispo , promete yi;- 
sitar todós los conre^tos. por doade pasare, 
y hacer público su afecto en las.cortes ge* 
uerales que pensába conyocay t dp*de tapir 
fcien mostrari^á-t<*dos los vasallos su arre- 
j>entimientp. Jfota prqtesta 4ice que hacigdi 
■instancias de dichq Fr. De£Íd$ria (a). , y x 
, ,Con iamisma fecha d$ $d$ Agosto <?f- 
cribio al papa Ipocjenció por;m^no del mij- 
mq Fr. Desid^rio y d^ D^ Aínaldo deijR^- 
rglta, pidióndole con i$stajacia$; U absota- 
ciqn. Acasq$p*pja debió.aprQvechaís^Ae 

#,> V. el Apéad. * XVIII. 
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festa ocasion para proponer al rey algunos 
tratados pocos favorablés. Lo eiérto es que 
tel rey le dlce : ét propter Koc factum vobís 
non placeat quod illa ardua negotia, quae co- 
tam nobis -dictus frater (T>esiderius) propo- 
• 'suit , hac tatione veniant ad^jffecfum. Tambíen 
ie dice qüé f -é fclgunos hábiári párecido muy 
ásperas y düras 4as expresiones de S: S. ; 
péro que él recibia aquelia correccion co^ 
lifo un favor<(*). Contesto Íüégo el papa, 
ton fechadé Leon á 22 de Setíembre, año 
<¡juarto de supontificadb (1246}, avisáfr- 
^dóle de q*te ie enviaba al 'obispo camerir 
nense y ál mismo Fr. í>e*iderio para ^vtt 
le absolvíe^en dfc la eXccftittííiiott', y lé im- 
«púsiesefi pteñitfenciasaludable (£). Llegá* 
ron luego e^tOs 1 eúviadós k Afagon , 'y el 
"diá 14 dé Octubre del iMÍtóho aíio, juntán- 
"dose en Lérlefe con él' átfzdbispó de Tarrk- 
-góhía y los obtepos dejZaragoia, Urgel, 
Huesca yOBlnd; y lós baronés^ noblés del 
Iféyno, y o^roi fckuctios] fcot^ftreció el rey 
-J>: Jaymé^ él^aal des^ttei de confesar el 
•deiito cométí<fe ¿ontra ^l (, obisf>o de Gero- 
"ri¿V pro&etia £oñ juramfentó obedécer álos 
^feafcdatos de la iglesia, y:$& fÉfeaitencia con- 

(*) V.el Apéñdí. n. Xí>C.\Í) V. tkApénd. n. XX. 
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cluir la ábádía de Benifazá que hábía Comen- 

2ado, dando ademasr á la fábjica de aque^- 

Ila iHésia dos^itíntos marcos .dé plata , y 

dótíahao^ el monásterio para qué pudiese há- 

ber fett ¡él quarenta 'moíiges , no .habiendo 

■tóantéiíidtf hastá entónces sino v.eiñtief y dós. 

íhromietté tkmbiéndotar el hóspkal de sati 

l^Tfcéhtó j tírt Va&iictá' 'cen ; %éiScientos mar- 

cfoí dé ■! ¿lata' ánuatés' fcafctf süstento de aí* 

¿úiioí'sacérdotes; y a<km&* fuflítór fthá caí- 

'pdíanfttiín lá'ígléste'de Gerona. 1 Todé.'eísto 

•ctínitatfe ~la Carta del' rey al £&p£ , íbcfra 

en Lérida á 18 de Octubre del mismo ano, 

j y J ife"la°ábsolúcÍ€n í ^^irt& final : de e#e ne- 

godó.qud'Hiéron J?e\¡pe ; ,cA>kpó cametínen- 

se ^iróíthd Fr. <Dé*¡derio (¿). ^ - » 

.' tTj^ftóáo ló ¿ dictóo <re*uha 'que < el* >hé- 

c&o'&e *¿ ihutiiación de la : l¿ttgtf*ní¿e 4 

los ^íkiéi^iós- dfel «166^12465 y pot tonsi- 

-¿ftíéüt^MO- ^üdd-iráéaét la ita áel i¡ey»cda- 

%a fcí obiS^é 'sobíü'-'la SÓspecha^rfe ^íe re- 

'velase n sd$ antórésí <xfo ÍXoña TetfétffcoGit <fc 

Vi<feíút'éí; t tfósa qüé ifee^Wértor^eoftid eía 

-fédl'Ü^ptóbaf , F 4i íifésé 7 este' itii 'priricipal 

íobjétto. Lb mas virosímil es qüe'ét-re^ci'fe- 

yó £ué él pbispa hiabiá ^dfescubíéfrtt>í Ja ^dí- 
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vision qne meditaba hacer de sus estados 
jentre sus hijos, lo qual ocasionó algunos 
«listurbios; y esto fue en ese ano 1246. 
Í>ero dexando esto , y volviendo á Benifa- 
«zá , pnmplió eL rey p. Jayme lo projneti- 
do, concluyendo la fábrica del mon^sterio^ 
y dotaudo particularmente la de la iglesia 
cpn: 1730 morabatines. Dos escrituras hay 
xle esto en X2 59-y 1272, cuyas appias van 
parala cpfleccion, como tambien las otras 
,en qw e£ monasterio.de Poblet puso al 4é 
Benif^á.ea posesion pacífica de todas sus 
pertwreísiafc .,.■*/> -. . ... .-. 

1$q sa.lfciJa fi&/#ste mpnasterioj notjcia 

algtfna ,d$ . sus . abades. . Sá^ese que - quando 

el P. M. ^inestres e^cribia la historia <U 

JVWfe» $q le eijvió ^inconsideradam^nte el 

catáiogo original de Iqs ¿bad?* 4? §Sí a Vr 

sa. Así que para co^pjeftn su historia op- 

piaré ^e djcbo escritor la serie c ,|5rqnologi- 

ca de estps prelados^ apuntandp el año en 

qu^ t co«ienzáron su g^lpierno , y.notando 

; ,al pw-^lgttn hecho djgnpde memoria. E$ 

]de adv^rti* que estas abjadías fi;4ron perpe- 

tuas desíde la fundacio^ basta el afio^i 554, 

.ftp ^qusi gtit evadir )$s apremios de la cu- 

ria romana para el pago de bulas , se logró 

que fu^Sjeft trienales., y as| duró hasta 1620 
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en que pasáron á quadrienales , como lo son 
ahora. 

Abadcs dcl tnonasttrio dc Bcntfatd. 

Principio ii 

tu gobitrno. *- 



1233. D. Juan. ; x 

124Í. D. Arnaldo. t , L 

1 24 ^. D. Guillem de Almenar^ (4}. 

2250. D. Pedro Juliá (¿). 

1254. D. Berenguer. 

1 2 5 5 . D. Arnaldo de Mantesana. v 

1260. D. Guillem Sayartes. 

1262. D. Berenguer de Concabella (c). 

1283, D. Guillem. 

1289. D. Pedro Vilarnau. ....... 

1 294Í D. Ramon Bernat. ' 

S300. D. Berenguer de BeltalL ' r 
■ . ■ * 

(a) Este mudó el mo nasterio / se hace mencion 

aasteríc* dcsde la casa de inVL Detret, tit.XVlt 

santa Escolástica al sitio ac- cap. j. Akbate sane; y aun. 

tnal. quedó el proverbio : prop T 

\ (JF) A este abad dispa- ter rnalum consilium perdi^ 

táronlosHospkalarioslajpp- dit abbas R$sillmm. 
gesion dcl lugar de Rosell, (V) Puso laprimera pie 

que les habia dado el rey dra en la fábrica de la igle- 

P. Jajme. De este litigioy $ia mayor á 15 de Agosto 

de cómo le perdió el mcH* de 1262. 
TOMO IV. Í. 
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Pritwipie dt 

su gobierno. 



VIAGE LITKRARIO 



*3°S: 
1311. 

1347- 
1359- 

1379- 
1387. 
1389. 

1408. 

i4i3- 
1425. 

1430. 

1468. 

1485. 

1518. 



D. Ramon Company. 

D. Ponce de Copons (a). 

D. Bernardo Pallares ,(/>). 

D^ Guillen Llonc. 

D. Pedro Torres. 

D. Bernardo Fabregat. 

D. Bartolomé de Llardanosa (c), 

•D^Bartolomé Llómbart. 

D. Pedro Saraxo (d). 

D. Bernardo Ripoll. 

D/ Gilberto Dezbrull. 

D. Bernardo Lloréns. 

D. Juan Llorens. 

D. Bernardo Llorens. 

D* Cosme Juan Daroca. 



X*) HIzo el aula capí- 
tular. 

(£) Enviároá í este pre- 
ladó cl rey I). Jayme II jr 
el obispo de Valcncia á ci- 
tar 7 requerír al macstrc de 
Calatrava para que viniese 
á Valencia í fundar la ór 1 
den de Montesa , conforme 
'á lo dispucsto por cl P. Juan 
XXII. Fue esto cn 1 3 1 9 ; y 
logró quc se diese comlsioñ 



al comendador de Alcafííí 
para que se eíectuase Ja fiin* 
dacion de dicha órdcn. 

(c) En 1389 pasó i$ct 
ábád de S. Bernardo de li 
huerta de Valencia , queaho» 
ra cs el cónvento de ¿ Mi-' 
guel de fos Reyes. 
• (</) A este abad nom- 
bró el rey D. Martin cape- 
Uan de la reyna Doña Má- 
ríá dc Luna su csposa. 
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Trmcipio de 
sm gobierno. 

1 $ 3 2. D. Gerónimo Sanz (a). 
Abades tricnaUs. 

I 5 54. D. Juan Barberá (b). 
I 579, D. Melohor Barberá.- 
1583. D. Crisóstomo Carnicen 
1586. D. JuanGisbert. 
1604. D. Jayme Talarn. 
ijSo$. D. Felip^Bono (r). 
1 608. D. Andres Cabrera. 
161 1. D. Pablo Beltran. 
1614. D. Andres Cabrera. 

00 Era natuxal de Xá- anticlpó la ckdclotj del si- 
tiVa , y muy inslgnc cn san- guiente. 
tídad y Jiferatura. De csto (J) • Estc fue reetegidp 
último deió varias muestras por ocho trienios consecutí- 
cn los libros que imprimió. - vbs ; y fiie el primero elegí* 
3Lo mas memorable de este dódiputadoeclesíistkoenel 
abad es quc ballándose apre- reyno deValencia» ofick) qup 
miado por los curiajes par>_ qolo obtcnia;el arzobispo* 
el pago de las bulas, traba- (/) De cste preladó es 
jó pará rc^adir esta abadía la cóncordia en que se esta- 
dé .perpetua en trienál. Lo- bleció que el;abad de BemV 
gróse la buk á 2 2 de Mayoi ftzá tenga stüa y distribu- 
<* c 'SSS* ^in embargo se don en el coro de Tortosa* 

L 2 
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Princtpio J* 
sm pbiern*. 

1617.D. Pablo Beltran (a). \ 

Abadcs quadrunaks. 

6ao. D. Andres Catírera. 

624. D. Agustin Valls. / 

628. D. Pedro Piquer. " '• , 

6 3 2 . D. Teófilo Beltran, 

636. D. MiguelFont. 

640. D. Agustin Valls. 

644. D. Tomas Capellades. 

648. D. Benito Caldero. 

649. D. Pedro Piquer. 
651. D. Francisco Marqués. 
656. D. Damian Ferrer. 
660 > D. Francisco Marqués. 
664. D. Roberto Cavaliér. , 

667. D. Josef Antolí. 

668. D. Damian Ferrer. 
672. D. Josef Antolí. ^ ... 

676. D. Damian Ferrer. 

677. D. GerónimttCorder. 

<a) Etta fiie la última: sttbstítuyéron bs quadrwüi* 

>adía tricnál. Erigida lucgo Jcs , f cómo se maadaba cn la 

congregifcion cisteiráettsé^ bula dc Pauio V. 

d$ & coroña d« Aragon*» - ,, '- '• „ 
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'Trincipio dt 
4* gobitrno. 



680, D. Josef Antolí. 

684. D. Agustin Llorens. 

688. D. Josef Domenech. 

692. D. Fratncisco Castell. 

696. D. Roberto Forner. 

700. D. Jayme Segarra. 

704. D. Gregorio Oliver. 

708. D. Roberto Forner. 

712. D. Edmundo Reverter. 

716. D. Francisco Castell. 

720. D. Josef Lluch. 

724. D. Bernardo García. 

729. D. Tomas Covarsi. 

732. D. Francisco Castell. 

736. D. Vicente Pascual. 

740. D. Plácido Lanuza. 

744. D. Francisco Gonzalez. 

748. D. Manuel Ferrer (a). 

752. D. Francisco Gonzalez. 

7 $6. D. Luis Antonio Aiguavives. ' 

760. D. Manuel Ferrer. 

764. D. Miguel Climent. 

766. D. Luis Antonio Aiguavives. 

(a) Hasta aquí ilega el cado cl P. Fr. Joaqtiin Cha- 
catálogo del M* Fraestres. valera, mongc y archivero 
losrestantesmehacomuni- de Benifazá. 
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principio di < 

*« gobterno. .. 

768. D. Roberto Turull. 
771. D. Miguel Sanz. 
776. D. Estéban Ruiz. 
780. D. Jayme Jassá. 
784. D. Juan Bautista Gil. 
788. D. Josef Vilanova. 
792. D.'Josef Piera. 
796. D. Fernando Aiguavives. 
800. D. Felipe Vilanova. 
Dios te guarde. Benifazá &c. 
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APENDICE DE DOCUMENTOS. 
? I. 

füstoria translationis S. Vincentii levitat etmart. tx 
Hispaniá ad Castrense in Gatlia monasterium : aucto* 
n Aimoino monacko ord. S. Bentdicti. 

BZ 3ANCTOXAU XS. BCCI. 9AXCIN0M* 

Brevis admonitio. 

JLíccí Boc opuseulum in actis SS. post Jac. Brolíum Prt* 
tensem monach. edíderit Bollandus ad diem XXII Ja- 
jjuarii, eumque secutus Mabiilonius ín actis SS. ord. S. 
Jiened. saec. IV. part*I. ; illud tamen denuo c udere de 
f*evimus, quandoquidem ex hispano codice, quod hac- 
tenus non licuit , describere potuimus ; ex sanctorali ncra- 
pe antiquo eccl. Barcmon. saecuio XIII, ut conjicimus, 
compilato; ubi per lectiónes distinctum est, prout'mos 
ccclesiastici officü requirebat. Ex quo eruitur, peculiare 
festum de illá D. Vincentii translatione in hac ecclesiá ha- 
bitum; et in illa eam opinionem á saec. XIII viguisse sem* 
per , praedicti martyris corpus in Galliam non in Lusita- 
niam delatum fuisse. Quamvis autem hanc Aimonii narra- 
tíoncm CI. Florezius et Riscus suspectam habeant (Hisp. 
Sacr. ti VIII. fag. xgo. seq. t. XXX. pag. * x¿.) : id ta- 
mcn in comperto est, Castri asservari S. Vincentii reli- 
quias ; quod á pluribus retrd sacculis et miraculorum splen- 
dor , et publica scripu testantur (V. Bolland. de reTtquiis 
S. Vtnc. $• ///.)• Vitiatam autem inibi Icctioncm emen- 
davimus saepe , satepius vero retinuimus , ut codici fidem 
servemus suam, qut in multis accuratior est edhis, et lo- 
cupletíor, ut oppoxtune suis in locis indfcabúnus. 
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Efistola Aymoenl (a) monachi ad domfHHm dbbatem 
coeterisque sub eo fratribus. 

Dígnís memoria sanctls patríbus domno abbatrVernonV 
coeterisque sub eo fratribus in pago Albiensí v et monaf- 
tcrlo (b) beatl Benedicti, quod Castrum cognominahir, ^ 
sub cjus reglmlne regularl studio Deo comilitantibus, Ay- 
moenus (v) peccator , almi Germanl parisiorum praesulis 
monachorum novissimus , praesentem prosperltatem , etcr- 
namque In Christo coronam. Vcstrá' , ó amantissimi pa- 
tres, prudcnti, nec non et Imitabili simplicitate compct- 
ta , non miror , quod líbuit sanctitati vestrae mihi modico 
tantum injungerc negotlum , quatinus adventum bcatile- 
vitae , ef martyrls Christi Vlncentíi ad vos , ejusdemquó 
adventus supernae admonitionis causa, Hteris mandan/fo 
posteris futurisque clericis (d) scicndum praeberem. Ia 



(a) Alii eodicts : epistola 
Aimoini monachi ad domnum 
Bernonem abbatem, ceteros- 
tiue sub eo fratres. Alibi Ugi- 
tur Heimonis. 

- (b) Hoc monasteriumS- Ger- 
mani á Pratis anno Domini 
DCXLVH Robertus, Anseli- 
nus et Daniél , tres viri pii et 
nobiles construxerunt in pago 
Albigensi , juxta flu vium Affou- 
ti sub rcgulá S. Benedicti , ad- 
juvante Faustino, strenuo ac 
jpraedivite milite, qui mona- 
chus factus ecclesiam S. Be- 
nedict* a fundamentis magno 
sumptu aedificavit , et post 
aiortem Roberti secundus mo- 
nasterii abbas evasit. Eidem lo- 
co praefttk anno DGCCLXX 



Berno abbas undecimus, cui 
hos líbros inscribit Aimoinus. 
Monasterium in ecclesiam ca- 
thedralem erectum est ab Jo- 
hanne XXII postea á saecu- 
laribus canonicis occupatum* 
Mabill 

(c) Hos libros Aimoinus 
scripsit ex relatione Audaldi 
monachi , istius translationis 
adjutoris, cujus ab ore quat 
dicuntur accipit (ex lib. L 
cap. 2.). Anno 888 superstitem 
fuisse , demonstrat Mabillo- 
nius. Obiisse V id. Junii cons- 
tat ex pervetusto Pratensi Ne- 
crologio. Diversus est is ab 
Aimoino, Francicae historiae 
scriptore, Floriacensi monaciio. 
(d) Edit. SitcuUs. . 
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^uo ctíam íllud compctenter exigitis (*), ut grandia pau- 
cis elucidcm, seia pro vitándo fastidio spatiosa brevi ser- 
mone contraham , <|uo omnibus lcgcntibus hoc opus /Chrís» 
to' favcnte , probetur acccptius. Id quoque quemadmodum 
dc miraculis cjusdcm sancti itinere (¿) t ut penes vos mufc 
tiplici numerositate cxhibitis , tantum, ut ejus invcntio 
ejusque ad vos translatio certa dinoscatur , contmganu 
Sed quoniam me super hoc quamvis indignum, dignante* 
tamen aggrcssi estis , fiat domini pia semper voluntas, 
ipsiusquc sancti et egregii tcstis consequens pro me ao 
ftequens apud cum óratio. Neque facit me tot , tantisque 
praeccptoribus digna, licct ab immcrito, postulantibus in- 
obedícntem reperiri: vestra(r) quidquid pro me sanctitate 
tfvinam supplicante clementiam: ut quod mcritis oon 
pracsümo , sanctarum prccum sublevatus auxilio , non 
ego quidcm , sed gratía Dei mecjim perficere possim» Ex- 
plicit epistola¿= 

incipit wloiogüs (<*)• 

Ergo quk hactcnus quae circa hujus sancti levitae et 
martyris inventionem, seu corporis repetitionem gesta 
sunt , fideli stilo Christo duce digessimus: jam (e) verd 
quae restant ipsius translationis et gcstorum in ca miracu- 
lorum brcvi, quemadmodum coepimus, tractatu sollicitc 
▼ideamus. Neque enim cfFugari lectorem, multomagis verd 
adca , quae dicuntur invitari , oportet, oualitcr etsi scrmo 

(a) ' Edit. Exigitur. SS. , et apud Mabilloniutti in 

. (£) Mdit. In itinere, Yel pe» actis SS. ordinis S. Benedicti» 

****• extat in principio libri II., 

(c) Edit. Vestra qüoque quem in locum referenduf 

pro me. est. 

00 Hic pr ologus in actis (e) Edit. Jam nunc. ^ 
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incultus cMfperarté sdtim succintus demukeat. Ideoqne 
oronc hoc opus in duo ctiam divtdere voluimus corpora, 
licet quantitate extgua. Nobisque donari petimus quid- 
quid praetercuntes (a) in hiis excessirous: quod (b) miiltis 
pauca eligcntes , illa prorsus quae ,fide hac relatione digna 
¡nventa habuimus, eis pracscntibus qui vidcrant attestanti- 
bus piis (0 laboribus studio ipso in loco scribere cura- 
vjmus. 

(/) Anno octingcütcsimo quinquagesimo qubto In- 
carnationis Domini nostri Jesu Christi , rcgnante ortodo* 
** xo francorum ptincipc Carolo (*) ; Ludovici (0, impera* 
toris filio, in parte quadam regnoruro ipsius, in Aquita- 
nia sdlicct, ct tnonasterio quod vulguari (/) appellatione 
Conchitas Q) vodtatur, Ilíeberto (A) cuidam monacho 
visio ostensa est , quam coclitus monstratam sequcntia de* 
darabunt. Erat igitur idcm vir simplex ultra juvenilem 
actatem temporis agens, sencx moribus, ac sanctae pacien* 
tiae studüs cruditus. Abbatum (i) ctiam monasteríum, 
qucm pfaesertim. á temporc sut sacerdotii iniantcr dcsidc- 
raverat, adcptus, talcm se totius religionis praebucrat ac- 
tibus , qui (k) ctiam praecedcntium hujus vitac patram se. 
quens vestigia, multis et ipsc foret in cxcmplum. Hic cum 
se aliquando post exsolutum vigilia (/) dcbitum sopon 
_ dedisset, vox ei divina sic insoriuit diccns: fiater, vigUas* 

(a) Edh. Praetereunter. (t) Edit. HIudawicL 

(b) JB<flf.Quidemultispau- (f) Edit. Vul$ari. 
calegentes. * (g) Edit. Conklttas. MS. 
v (c) Edit. Pii Iaboris. Eip. Okatas. 

(d) Edit. Incipit libetpri- (h) Edit HILDEBERTO, 

mus inventionis , sive transla- $t sic deinctps. 

rjonis B. Vincentii', levitae et (i) Edit. Habitum etia» 

martyris, quae celebtatut VI. monasterium. 

4 kal. Novetnbris. (k) Edit. üt etiam. 

(*) Carolo. Cajv scilicet. .. (0 Mdit. VigUiaru*, 
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c»i réspondit (a)i Domínc quid me vis (¿)> Stirge , inquit¿ 
*ade et egredere Valeotíam Hispaniarum ; ac perquire ex* 
tra muros ejusdem civitatis locum sepulturae Vincentii le* 
vitae et martyris t cujus corpus ecclesia quae desuper fiiit , & 
paganis ob malignorum civium et circum habitantium pra- 
vam conversationem destructa , ibi absque ullo religionis 
ionore nullo (/) excepta matre tellure obstante tegmine 
ymbre madescit aereo. Nam dignum est, scito, Domi* 
nique voluntas, ut dein (d) gioriosus Dei amicus inde 
diligenter effosus , ad locum transferatur pacis , cultusque 
legitimi. Quibus edictis (e) mox á conspectu videntis illa 
coelestis species hujusmodi (/) narrantis uná cum voce 
subducitur. Qui sopore depulso, et quod viderat vigilanti 
tnimo rcplicans , ad Dei rogandam pronus consurgit cle- 
mentiam: quatinus per eum cunctorum opifcx, quod os- 
tenderat , dignaretur explere. 

XBCTIO SBCÜNDA. 

Erat (g ) alius in eodem monasterio religiosus satis mo« 
«achus atque sacerdos et conversus (*) , Audaldus nomL 
ne , spetiali ei familiarhate connexus, aetate ac yitae mori- 
bus pene consimilis , cujus ab ore (**) , quae dicuntur , et 

(a) Edit. Respondenti. (&) EJit. Erat sane alius in 

*(¿) 'Edit. Quid me vis fe- eodem monasterio monachus 

cere ? Surgens, inquit, vade religiosus, aeque sacerdos. 

et aggredere 6cc. (*) Conversi dicebantur olim 

(c) £¿tff.Nulloob&tanteteg- apud monachos, qui ex saecu- 

mine , imbre medescit aethe- lari vítá ad monasticam con- 

jreo. vertebantur in adulta aetate. 

v (d) Edit. Idem gloriosus. Mabill. 

(#) Edit. Dictis. (**) Hinc aetatem Aimoini 

¿ (f) Edit. Hujusmodi visio- licet agnoscere : uti et cx pro- 

nem narrantís. logC lib. a. 
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multo etíam 'ampliora nos in fide accepisse confídimut. 
Ad hunc primum (a) aicmoratus compresbyter Illebertu» 
•ccessitt et quod sibi revelatum fuerat, secretá allocutione 
dctegens eum m hoc multimodis (F) animando socium 
postulavit: hortatur amicum, praecatur dilectum; Dei 
sanctique martyris ad íiitúrum solatium repromittit f nec- 
non et pro laboris sudorc aeternae repromtssionis (*) prae- 
mium.Quibus vir dcvotus attenti pectoris archano recepüs, 
confestim vcrbis favcns sodalis, assensum libcntissime prae- 
buit: praesertim cum idem í quodam nobili Hispaniarum 
(£) víro, Bcra nomine , frequentcr audierit, quod cjusdcni 
gancti levitae et' martyris corpus ab eodem loco cultori- 
bus desolato facile in quacumque (e ) parte á quoltbet as- 
portari posset. Convenhque uterque (/) eorum animus ad 
tot terrarum intervalla percurrend,* promtis*imus , atque 
td pracfcrenda , si qua etiam afForent , impedunenta para- 
tisstmus. Itaque Blandino ejusdem loci abbati, reliquisque 
fratribus suae vóluntatis rem patefaciunt: á quibus hoc 
tgendi, seu perficiendi eos oportebat expetere consilium. 
Frocessit sane omnium qui convenerant, commünis in hoc 
validusque animi ardor : quorum sciltcet mentes (g) UIus* 
traverat supexna, et acqualis spei pcrílavcrat laetituu 

IECTIO TERTIAÍ 

Hoc igitur accepto, ardentibus dumtaxat animis, di- 
vino, quod (h) magis fatcndum, consultu, paratis om- 

(s) Edit. Primus. que partem. 

(b) Edit. Muitis modls. (f) EJit. Utrinsgue ani- 

(c) Edit. Recompensatlo- mus. \' • 

ais poliicetur praemium. (g) Edit. Mentes virtüs 

, (d) Edit. Hispaniensi viro, illustraverat. x 

BERTA nomine. (h) Edit. (Quod est magit 

(e) Edit. In quamcum- fatendum) consuito. 
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*¡bus exeunt cutn duobus tantum famults, Marcs proce* 
. dcntes ad locum et opus sibi coclitus intimatum. Gradicfr» 
tibus autem cis , viam (*) hanc fcstino tramite , ac cclebran- 
tibus, Udebertus carnis incommodo pressus, assumptum 
itcr, quamquam invitus rcliquit. Audaldus veró moestus, 
ac deinde uno vAo comite contentús , post (¿) qoaovpto* 
lixum est expediri paganorum insjdtas, ptriterquc tribula- 
tionum variarum prcssuras , duoentc se Cbristo , audacter 
percurrcns , tandcm aliquando Valcntiam superius hoquV 
natam civitatcm aggrcditur. Ubi dicbus quatuor in ejus sub- 
turbio , á christianis jam poenitus derelicto , anxrus du> 
bíusque quid agerct (c) immo pavcns % dic quinto Zacha- 
xiara quemdam Maurum apud quem hospitaretur (</) con- 
venicns, sciscitabatur ab co privatimde re propter quara 
venerat , et utrum se hunc (e ) adjuvare posse , denudatis 
secretis intcrrogae> Quo re&pondente se Qptunfc posse, at- 
que Jocum ubi pretiosus domini martyr jacebat , ipsiusque 
¿nonumenti tumbam adbuc intcgram bcne (/) se nosse; 
eamus, tnquit Audaldus, et vidcamus utrumne Ua cst 
Q¡) quemadmodum tcstaris. Quo ajente , quíd tmchi dabis 
pecuniae, si quod quaeris ostendcroí MoBacbus ait : pa- 
xum quidem habeo, *ed illud (fy, ve * totiy» vel certé 
cxinde quantum pctieris incunctanter appendam. Unde 
praedktus Zacharias superno instinctu , sanctique martyris^ 
ut credimus, obteatu mqderatus, nonamplius.quam qu*. 
draginta (i) argenteos , sph'dos vid$bVt qutnque (k) prae- 

*•<*) Bdit. Ac yiam festino (e) Bdit. In hoc adjuvart 

tramite acceleraptibqs, possit. , • 

(¿) Edit. Post multas , quas (f) Bdit. Bene nósse. 

prolixun esset expedire , pagar (g) Edit.ltzüt- 

norum insidias. ] (h) Edit. Sed iilud totum. 

(c) ' Edit. Quid ageret im« (#) M& Rif. Sexaginta. 
moratus , quinto die. (k) Bdft. Quinque, postu- 

(d) Edit. Hospitabatur. lavit. 
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tíam pottuftvít. Quibus libcnter attribútis (d) símul ícruflí 
ad locum, ubi mathcríomm (b) ccclcsiac tantüm patebant 
juinae, otque ipsius 6Cpulcri situm v ut fucrat incontami- 
natum, tituloque signatum repcriunt: in quo crat super 
¡nscriptum, quód illic requiesceret sanctus levita et mar* 
trr Vincentius; praeclarorumque (c) parcntum nomina 9 
pttrís Euthii ♦ raatris vcrp Enolae, á quibus orbi agonkta 
talis proccsserat , eidem ¿pitaphio ihter caetera refiiígebanf 
inserta. Irgo comperto , seu denotato sarcbphago (á) die 
ad dicm adfruc multo dcmum reversi sunt, glorificante 
Audatdo Deura, ac bcnedicente , qui itineris sui cursum 
(é) ita prospere direxisset. 

IECTIO QÜARTA. 

' Proinde dum quies noctis mcmbra (f) humana blandi- 
fur, acceptó lumine corlsurgentes, soli secreto rcvertun- 
turad tumulum: invchtumquc mirac pulchritudinis vsté 
marmoreum undiquc , ut decebat , studiose munitum (g)¡ 
ultro quam credi posset inopinata facilitate ac vtrtute st- 
mal amboviribus insistentes aperiunt. Quíd praeterea ad-í 
mirationis pro incrcdiEiO ejus integritate , quidve corn^ 
punctionis seu lacrymarum , propter videlicet gaudium, ac 
inexpertam aromaticSe suavitatis illic diíFusam fi-agrantiam» 
mcmoratus ille moftáchos ,' tantique (h) boni repcrtor , inibí 
tunc persenserit inefrabile Ipsó jurejurando attestante ha- 
fectur. Hoc tamen luce clariu&fulget , quod hujusmodi 

(a) Edit. Tributis, ' (e) Edit. Incursum. * 

(b)' Edit. Maceriarum. \ (f) Edit. Membris ^raeseT" 

XO -E¿'>.Praeclarorumquo- tihf nuinanis. 

que. (j) Edit, Munitum,inopi- 

(d) Edlt. Sarcophagi íoco, ná faciiitate , ultrá quám dici 

die adhuc multo dóihum revcr- posset, simul ambo &c. 

•isunt. '* ,l {kj Edtt.Tnatlboñu 
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ágok, veltítí quibusdam vodbuspromulgatufn fuerit /quód 
U qui quaerebatur Dei martyr et levtta Vincentius essct 
inventus. Qui extra xnultiplices r ct admifandas suppltcux 
rum (a) eorum injurias ita, ut praeliba vimus , integer 1h 
berque á putreduuY Jabe repertus (p) quod nullomodo ia 
praeparato sibi ad deffcrendum (r) sacoulo nervis adhuo 
rfgidis componi potuerit, ti\ú per artus f (rf) dissolveretury 
Quibus cum reverentiá et timore pcrrundtis, ad offlciun» 
(i) depórtatur, tempusque ac opportunitas exeundi* pa- 
txiámque revisendt praestolatur in dies. f 

iectio quikta. ' ; 

** ■ * * • * 

Emptis deniquc palmarum ramis (/), cotpusque cuv 
cumligatis, veluti hujusce rei gratia thesaurus occultaretur 
acquisítus , tantum tamqüe venerabile praerriium Jevans^ 
hoc onustus munere' (g) hoc quoque locupletatur mar- 
garito (*) negotiator itle pauper dítissimus cffectus opta* 

(0) J£¿*>.Suppliciorumejus. pletatus margarita. 

(b) Edit. Repertus est : ut (*) Margarit 0. Forté ad 
nullo modo. imitationem scriptotum écclé* 

(c) Edit. Effercndum. siasticorum , qui margaritum 
' ' (J) Édit.Nhi per artus (hoc* vocanf sacrae éúcharistiae pár- 

Ipsa^cogente neces$itate')coin- ticiríam, post sacrificium • pr* 

plicatus dissolvcretur. ínfirmís tesérvatam. 

(/) EdiU Hospitium. Ofji- Quó sensrf Tótturiatus Hh> 

cium interdum sumitur pro co- III. Carm. nj. adFeHcm'Bé* 

mitatu domesticorum ac fámu¿ 'tur: tpiscopum t' '- '• "* 

lorum : tum etiam pro ioco ubi Qúam ben¿ jancta decent , : $f> 

consistunt ministri augustates: cratí ut corpóris agni 

Quatsitus ptr omnid Officia Margaritum ingens , aureá 

&c. (Cons. Dufresnii Glossar. dona ferant. T r 

V. Officium.) Tum etiam cruciculam quae 

(/) Edit. Ramis , et circa sangumem et crucis Christl 

ipsum corpus ügatis, particulam continebat * cujut 

{¿) Muncre , hacque JcjCU- exemplumexvetciaqUodam li 
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tum iter, dutn tempus videt f resumit. Cui Dóminus tw¿ 
sus ostendere volcns , quod quaesiti Viucentii levitae ct 
tnartvrts corpus invenerit ,. sub nocte quadam dum super 
universos eidemque 00 Audajdo sopor solíto vehemen- 
tior irruisset: sübtté fulgur (k) haud.dúbium quin cocla 
delapsus, omne replevit quo saactus indrat habitaculum* 
quatinus (0 hospcs seorsumrccubaas, nihil aliud quam 
domum suam., volvenle igms edacitatc, ardere putsret. 
Dumquc clamoses pavitans quis igncm succcndisset , emhr 
teret , Audaldus , veluti itlacrc (i) fessus , vix somni de~ 
cussa quiete assurgit, vocesque clamantis hospitis aspi- 
clens (0» rem ccelitn* adminittratanj ipso perfusus splen¿ 
dore tacitus, timidusque attcndit. At ubi in scse (f) rc- 
collectus, wtutetii recognovit (g) Aliissimi: nospflem, 
utpote geotilitaüs ritu ferocem, bkndó, ne paveat, der 
mulcet afflatu^ ignem proculdubio á se accensum fiusso 
pronuntians. Hoc autem audito , scse ille (A) intra cubi- 
culi sut claustra corittnúk: nec eit pcrmissus 4%nusque in* 
vcntus, qui.facti miraculi mereretur nos.se mbteríum. Mo- 
nachus veró orto mane festinfc 'jfonsurgcns , quod residebaC 
ttíneris (í) maturius cónficerc satagit. Unde post aliquot 

bcUoaffértMabillonius^wwí»/. cpltaphiis veterum usurpari, 
Ptuedict. $. III, pag. 704. observat Moñtfauconius Anti* 

M*p>*piw*ppd4arigTae- ****• **pt *• ZX?P- SS- de qui- 
Ck recentioribu? y*? 4 n < W bus $ons. Dufresn. Glossar. 
tuargaritum asservatur , docet , (4) Edit. Eundeinque Att- 
Franc» Richardus, in Relat. de daidum. 
If¡sul¿ sanfifat.Irents f. %%u 
Plura in. hanc. rem e Graecis pa- 
írjbus congefisit Lieo Allatius De 
templisgratc. rtctntioribustp^ 
J.adjp Mori*. c fí XVII.stq. 

Margaritíonjctizm a¿ ex* 
primendum laudis vel amoris 
afiectum r pro. mafgarita ia 



;•<*). 


Edit. Fulgor. 


: <*) 


Edit. Adeo ut hospec. 


.W 


Edit. De itinere. 


,.!f) 


Edit. Accijñens. 


(f) 


Édtt. In se. 


(s) 


Edk. Agnorit. 


(*) 


Édit. IUe.se intra. 


•<ft 


Edit. Itincris conficere. 
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dks Caesaraugustanam (*) civitatem properantcr agres- 
sss, á quadam Dco devotá mulierculá, propc ipsius urbis 
moenia domum habente, miscricordia hospitandi, utpo- 
tc (A) peregrinus, ilJa nocte suscipitur. Quae sollicita 
dum in occultiore parte suae domus vigilans et taccns 
quiesceret , animadvertit mcmoratum monachum ante sanc- 
ti corpus lucentibus ccrcis psallcntem (c) astarc. Itaqire 
pulsato^ nocturnali tempore signo , ad ecclesiam concita 
pergit : atque quod viderat , pcr intcrnuntium cpiscopo ci* 
vitatis intimavit. Qui festinans sarcinam sibi uná cum pai- 
mis , pudorc deposito (d) deportari jussit , monachum autem 
comprehendi mandavit. Ille veró pauiló ante" de necessa- 
xiis viac sumptibus meditans, propter emendospanes, mL 
nistro , qui (e ) erat mutus , domi reücto , ad forum pro- ' 
ccsscrat. Episcopus namque diviso fasce , et quaeque (/) 
inerant untversis coram expositis, repcrit sanctum intruv 
sccus Jatens pignus , sacco díiigenter insutum. Quod stu- 
pcns, nimiumque admirans, et aestünans omnino quod 
crat plane alicujus sancti martyris corpus , jussit illud au- 
fcrri, atque in ecclcsiá bcatae Mariae semper Virginis, 
quae est mater ecclesiarum cjusdem urbis , venerantcr re- 
condi : in qua olim sub Valcrio pontifice idcm martyr, 
strenuusque athleta diaconü (¿) arcem insignis tcnucrat. 

IECTIO SBXTA* 

His itaquc (h) dolo peractis , Audaldus horum nes- 
cius , cum panis edulio domum regreditur : inventoque (i), 



(*) E&it. Caesaraugustam. 


(/) Edit. Archidiaconii 


{b) Edit. üt puta. 


(h) Edit. Ita dolo. 


(c) Edit. Psallentcr. 


($) Edit. Agnitoque (pro 


(d) Edit. Pudore sublato. 


dolor ! ) hoc tristi facto , per- 


(#) Edit. Quia erat. 


culsus. 


(f) Edit. Et quaecumque. 




TOMO IV. 


K 
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proh dok>r! boc tristi patrato, percusus auimi dolore ad 
cumdem episcopum , nominc seniorem (*) , lacrymis plcr 
nus accessit, conquerens cum eo de injuste sibi sublato (á) 
corpusculo. Et meus, ait, meus fuerat illc propinquus, in 
partibus Hispaniarum nuper mortuus , ac sepultus. Cujus 
cada^er inter reliquorum parentum meorum exanimes ar- 
tus componere malens (P), haec terrarum spatia multis ve- 
xatus calamitatibus, Christo propitio, peragrans evici; at- 
que ülud (r) parvo exenio (**) dato cx paganorum placa- 
\ rá íeritate redemi. Sed , proh nefas ! inquit , offendi episco- 
pum crudeliorem ethnicis. Quod enim eorum austcritas 
humanitus emoilita pic quaerendo (d) concessit ; hoc tua 
violentia improbc omnimodis exagitanti (t) rapitur r im- 
pudenterque pracsumit, et vcluti insanus. sanctum dicis 
corpus hominis peccatoris. Tunc episcopus intcr haec et 
alia nimis rabidá (/) permotus ira , monachum tener! prae- 
cepit : in exquisita tormentorum genera , virgarumque ei 
viguorc9 (g) rcpromittcns , nis¡ dc (h) quanam civitate vel 
loco eum fiiratus esset , seu quo nomine idem sanctus ccn- 
scrctur, exponcret. Quod cum coepisset, ac crudcli (1) 

(*) Stniorttn Caesaraugus- ni um , munus, donum , oblatio, 

tanum pontificem, rtctis vi- atqueadeo, quaevis praestatio 

tat moribus praeditum S. Eu- vel tributum sub nomine do- 

Jogius presby ter Cordubensis ni : unde txtniare , dona con- 

praedicat in epistolá ad Wilie- ftrre i á graeca voce f W » h$t* 

•indum Pampiionensem epis- pitalt. Utriusque exempla be- 

copum. Floruit ad ann. 849. nemuita videsis ap. Durxesn. 

De eo CI. Risc. Hisp. Sacr. inGhss. 
t. XXX. pag. 214. seq. (d) Edit. Quaerenri. 

(a) -E<67.Subductocorpus- (i) Edft. Exagitata rapit 
cuIo « (/) Edit. Rapidápermotiif 

(b) -E^iV.Satagens. iracundiá. 

(c) Edit. Illud non parvo (g) Edit. Livores. 
xtnio d*to. ( A) JEdit. De qusu 

(*♦) Extnio.ExtiHum,xf (i) Ediu Crudcliui* 
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csrnifice turpítcr exercere perstitisset: AudaldVs Volens 
nolens ct valde diu caesus , ac per tcsticulos tandcm sus* 
pensus , quasi visus cst confiteri , quod ab Hispaniae par* 
tibus illum deferret, quodque sanctus Marinus martyr 
(hoc inventa vocabulo.) notaen haberet. Sicqüe, at reli- 
qua transeamus, episcopo praedis (a) ncfario Invasoro 
partim deluso, cum magno cordis ploratu, flctuquc plu- 
iimo pulsus, ad proprium locum monachus tristis , ver> 
beribusque attritus revertitur. Quod monasterii sui fratres 
audientes , ncc credentes , Audaldum mendacem (F) re- 
darguerunt , nomcnque illi gy rovagi (*), imponentes, á se 
sequestrando, jam (c) etiam ipso sponte exeunte, répcl- 
lunt: et ubícumque libcat licentiam ei, immo necessita- 
tem tribuunt- commorandi. Qui ad coenobium bcati Be- 
cedicti, Castrum superíus cognominatum, usque perve* 
ntcns, ejusdem congregationis abbati, viro rcligioso dom» 
no Guislaberto (d) coetcrisquc ffatribus ibidcm dcgcnti- 
bus, omnem sui itineris, sive actus contincntiam, quali- 

(£) Edit. Sacrae praedae. tatis exigentes. De his olim 
(¿) EdU. Mendacii. Paulinus Poé'm . ad Cythtriumi 

(•) Gyróvagi* qtíi et <?i>- Qualia vagari ptr mart tt 
cumctUiones , appellati mona- ttrrat soltnt 
chi, qui monasteriis suis relic- Avara.mtndicabula, ' \ : 

tis, per totám Vitam vagaban- Qui ¿tjtrando monachos st vtl 
tur , in aliorum cellis ternis aut naufragos 
quatcrnis diebus commOran- Nomtn casumqut vtnditant* 
tes, de quibus regula S. Be- Inde gyrovagi dicti sunt 

nedicti cap. I. S. Pctrus Da- presbyteri qui dimissá suá pa- 
jnian. lib. V. epist v 9. S. Ifcer- rochia, erroues fiebant; quam 
-nardus epist. 68. et alii. In hoc vocem latius postea usurpavit 
autem vagandi studío alii mem- Rodericus Tolet. (dt rtb. Hisp. 
bra martvrum venditabamr, lib. IV. cap. I.). 
alii fimbrias et phüacteria sua (c) 2?<#f.Jamque ipsoetiam. 
magnificabant , sumptus lucro- (d) Edit. GISLEBERTO. 
saeegestatis, aHtsimulataepie- 

M2 
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terque síbl tóncti lcvltae et maryris corpus sublatum fiie- 
rtt, per ordraem cxplicavit. Qu¡ nimirum attoniti, et pro 
hiis quae dicebantur, valde gavisi, Audaldum regulari 
more prius suscipiunt, ac deinde illi secum quamdiu ad- 
viveretr (*) , habitandi locum concedunt. Simulque deli- 
berant, tempus ad hoc congruum opperientes , quatinus 
tantum ad se decus quandoquc superoi opitulante gratía 
transfcrrc satagerent 

1ECTIO SBPTIMA. 

Exacto denique tempore , annts sciilcet octo (F) semts 
evolutis, ad Caesaraugustam , Salomone stbi familiaríssimo 
Cerdaniensi (*) comite in mandatum (c) fratres ex sc 
mittunt, qui sancti levitae et martyrjs corpus, procuran. 
te hoc ipeo Sajomone, reciperent, secumque, Christo mi- 
serante , deferrent Salomoni namque (d) jam dudum conv 
pertunx fiiefat ; et , ut erat vir prudens atque boni cupw 
dus, ad regem majorem (**) Cordubensem opportunitatc 

(*) EMtrVivtttt. cct Petrof de Marca (Marc> 

(A) Edit. Octo et semis. hisp. lib. I. caf. XIL) Nunc 

(•) Ctrdanunsi. Ceretani, subCatalauniaeprincipatucefr 

Cercetani, vel Cerroerant , His- sentat, ditio vulgo CerdanU 

paniae citefioris populi , á Me- aut Ctrdaúa appellatur. 

la pretermissi, Straboni, Pli- (c) Edit. Comite mandan* 

nio, Ptolemaeo aliisque vete- te, ex se fratres mittu nt. 

ribus nominati , comprehende- (d) Edit. Namque ho c jaia 

i>ant olim frequentissimaa val- dudum. 

les, tum comítatus hodierni (*♦) Adrtgmmajerem&r* 

Ceritaniae , tum etiam comita- Jpbeniem, Mahomad scilicefc 

euum TJrgellensis , Palliarensis Abderrahmani filium. Rex ma* 

et KJpacurciensis , usque ad jor dicitnr, quoniam Cerdubá 

SobrarbiumetAynsam.oppida erat imperii Maurici sedes, 

.Jaccae conterinina. Quare hos ejusque rex ceteris maurorunt 

popülos in Julwnos et Augus- in Hispaniá ducibus ea saltem 

*anos dfctinxerit Plinius, do- -actate, jura dabat. Mauroshos 
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aceeptá pefrexcrat, fingens mter caetera (») quod apud 
Cacsaraugustanam ciritatctn parens ípsius vocabulo Sugna- 
tutyyávkh ab Hispaniae partibus deferretur, á Seniore, 
ejusdeói cfvitatis eprscopo violenter sublatus detfneretur. 
Ille véto exteptis aliis <lenariis (e) sponte oblatís , ut cor- 
pu*redd¡ jubcret solidis centum expostulatis , ad regulum 
(*)eacpe dictae civitatis, nomine Abdilam, cartam fece- 
tc mandat , imperans ut ipse totidem quoque soltdis sump- 
tís , Salomom comiti propinqüi sui Sugnarii corpus rcstituí 
fraeciptret. Quibus sic expeditis, ac principum anímis, 
fáxkú pecuniarum summá , lucratis , epíscopus advocatun 
et cur tantam in mortuo (<f), imperatoriá posthabitá re* 
vercntiá , exercuerit iniqurtatem , velut reus majestatb, qui- 
^ueétiam nec sibi reverhus fuerit, districtc inqutritur. Quo 
ómnia negante, ct quod id non fcccrit cum (?) Dei, sanc- 
torumquc juramentis crudeliter resistente , Audaldus acce- 
dens constánti animo episcopum fortitcr convincere parat* 
Sed'iüis (/) nimium et absque cffectu, utí dicatur muliebrn 

piovinciarum praefectos , rc- Aben Heacin , et ¿ben Alfagi 

gulórum et regum quoque no- regnasse , conjíclt Diagus. Num 

itüne ornatos tunc temporis hic Abdiluvar Caesaraugustae 

fuisse, ut Abdila, de quo in rex, qui mediosaec. XX. flo* 

sequentibus, testatur Sebastia- ruit? an Abaddella, Zimaelis 

nus Salmanticensis ; constat successor , qui dolo Caesarau- 

etiam ex actis SS. martyrum gtistam occupavit anno 88 1. ? 

Nunilonis et Alodiae , qood (Cons. Risc. Hisp^ Sacr, t. 

séquentium' aetatum scriptori- XXXI. p. 1^6. ij8.y 

bus est fantiliare. « (d) Edtt. In mortifum. 

• (*) Edit. Inter reliqua quod (#) EdH. Cum multis Del 

apud Caesaraugustam. sanctorumque juramentis affir- 

(A) MS. Rip. SIGNARIUS: «ante , Audaldus 8cc. 

ritit. SUGNARITJS. ; (/) Edit. Sed illis dia abs- 

(r) Edit. Donarüsv que eJrVctu , et , ut dicitur, mu- 

£»J Ad rtgulum saepe dic» Hebriter attercantibus , post- 

tae civitatis. Abdilam hunc, quam episcópus blandis ser- 

qui et AbdaUa, inter Mt**am monibus invitatus ■ veritatem 
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ter alteYcartfibus , post quam diu est conffictus ut confiter e- . 
tür, blandis insuper invitationibus provocatus episcopus ,-jtut 
postremum veluti rebcllis tormentis destinatur;ciqüe<qüodl 
ligato pedibus ejus vel collo func, per circuitura civitatis 
trahcrctur,quodqucillusus (ü) mombratim dcmum Assipa- 
rctur repromitütur , nisi datá veritate , á negandi duritiá sí ¿ 
bimet consulens resipisceret. Virtutes namque (S. Vincen». 
tii) licct sub nominc sancti Marini, transactó praescripti 
temporis spatio illic frequenter ostensae , animum illius (£} 
in tantum martvris amorem pertraxerant, Exterritus tamen 
hujusmodi minasum horrorc, non solum quod gestum 
cst confitctur , verum etiam et quod naultis est incogni- 
tum, qudd videlicet illud sacrum corpus esset humatum, 
son sine dolore quidem gemebundus áperit Qua de re 
anirnos|orcs praedicti qui advenerant monacbi , simulquc 
fodicndi viribus sumptis , acccdunt ad dcsignatum martyrís 
investigandum scpulcrum. Concertantibus autem eis utpo- 
te ad elaborandum instructis, pretiosum rcperiunt, cle-, 
vantquc coelestis doni talentum. Cumque unus iiiorum, 
Ratbertus (r) nominc, haesitans dubitaret, idcm an (¿) 
alius csset, atque loculum apericndo certis signis Audaldo 
notis, hoc prius caute perapici debere contenderet: statim 
pedc,qüemad hoc prómoverat, infirmatur, plurimunr 

ftteti noluit, proponuntur ei tumfueratconfitetur, et lacum 

tprmenta ; ut scilicet iigato pe-, quo illud sacrum corpus erat 

dibus ejus vel collo ficc. humatum , non sine dolore ac 

(a) EJit. Et iic illusus, gemitu aperít.. Qu6 pervenien- 
membratim demum dissipare- pu monachi qui advenerant, 
tur. £t quamquam virtutes 5. tam pretiosum caelestis doni 
Vincentü , licet sub nomine talentum reperiunt , elevant- 
S. Marini ficc. que. Cumque unus iliorum 

(b) Edit. Animum illius in ficc. 

ejus amorem miro modo per- (c) JSdit. RADBERTU&. 
traxissent : minarum tainen (d) Edit. An is vel aüus 
horrortexterruus, ¿uod ges- esjet. 
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sibi fbrmtcante gcnu cum tibiá. Quo (a) remanente rclí- 
qui ho¿ indicii signo satis certi redditi, corpus tantum 
procurant inventum atquc ad dcportandum apte cotnpo- 
nunt. Tantoquc petiti (b) desiderio , atque post paululum in 
compcdis vigore pleniter recuperato, cum hymnis et gra- 
ffarum laudibus , prout ratio et loci qualitas dictabat , exeun- 
tes, ad propría redire, Jomino ducente, disponunt: cui 
est honor (c) et gloria, virtus ct imperium in saecula sao* 
culorum. Amen. 

Hucusque de sancti corporís inventione , seu repetítio- 
nc : nunc autem quae restant translationis et gestorum m 
ea miraculorum, scquens libejlus cum subjccto cxcipitur 
(d) proiogo. f 

IECTIO OCTAVA. 



(e) Siquidem illis ad Ballagarium (/) oppidum , juxta 
fluvium (*) Sigarim cúrsim (g) pervenientibus , unum so- 



(a) Editio. Quo signo reli- 
qui satis certi de reddito cor- 
pore , illud ad deportandum 
apté componunt. 
. (b) Edit. Potiti desiderio, 
ac post paululum monacho 
pedis vigore. 

(c) Edit.Honor et potestas. 

(¿) Edit. Excipiat. 

(/) Edit. Incipit liber se- 
cundus. 

(/) ÉMt. Balagivum. Mar- 
ca asserit legendum esse Bala- 
guerium , hodie Balaguer. 

(*). Fluvium Sigarim. Híc 
éít Steoris , forté et Sicanus 
dictus veteribus (nuñc Segre), 
qui ih Cerretanis ortus , ad ra- 
dicts Pyrenaeorum , et in li- 



mite Galliae, deinde Juliam 
J^ybicam rigat, uti Cerretaniam 
et Urgelim. Hlnc recipit No- 
gueram Palearesiam dictam, su- 
pra Balaguerium , uri Nogue- 
ram Ripacurtianam supra ller- 
dam , ubi Cingae junctus , in 
Iberum se exonerat ad Me- 
quinentiam Castrum. 

(g) Edit. Segarim, cursim 
perveoientibus , in quadam in- 
sula solo contigua reséderunt. 
Statimque divulgatum est no- 
bilis levitae et raartyris cor- 
pus adesse. Tunc conveniunt 
nonnulli, munera et obsequia 
pro posse ofFerentes. Inter quos 
mulier dudum caeca adducta 
est, quae humi ante ipsas reli- 
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lummodo, quod ibidem clarius gestum est, explicetur 
miraculum vere fatcndum , quod suscitaret non solum le- 
gentis , verum etiam audientis inertiam. Sic quod pcr cjus 
mcritum dcbilibus varie langucntibus largita sunt, untvcr- 
st pcrstringi conarcntur. Propc quatñ urbcm in quandam 
insulam solo contiguam , gratia opportune manendi , cum 
accessisent, auditum est secretis, quod nobilis levitae ct 
N martvris Christi Vincentü corpüs illud cssct. Conveniunt 
quidem pauci, ct pro posse facultatis voti, seu munews 
obscquia laeti mtnistrant. Inter quos quaedam mulicr jam- 
diu occulis praccaeca cüm adducta venisset , statim sc antc 
saocti rcliquias hymo prostprmt, ac niagnis fídisque prac- 
cibus per beati martyris 'praeclara suffragia lumen sibi do- 
nari poposcit. Quod cum fecisset, atque flens irrogando 
aliquamdiu perstitisset , mox cernentibus qui aderant unt- 
vcrsis, surgens ad oraüone visum reccpit, scquc metipsam 
qualis venerit, qualisque effecta esset admirans, sic ajcbat: 
gratias tibi Deus , tibique sancte martyr , qui me tuac vir- 
tutis ubertate dignam duxisti (<j). Porro vicini aspicientcs 
cam videntem, quam á multo tempore caecam noverant t 
simul cum ea gratiarum muneribus , Deoque Sancto mar- 
tyri oblatís , cum gaudio et tríentis akcritáte super hanc 
fiibi cóeiitus' visionem exhibitam, rcversi sunt» 

IECTIO NONA. 

Profecti autem inde ad Bcrgam (*) casteHum cclerr 

quias posrrata , lumen síbi do- que effecta essct admirans , aje- 

nari poposchv Et aliquamdiu bat, 

flens ac in oratione persistens, (d) Edit. DuHÍsti. Profectij 

visum , cunctis qui aderant autein &c • 

cerncntibus , recepir, ct seme. (*) Ad Btrgam. Berga op- 

tipsamquaiis venerat, qualis- pidumestadRubricatum (Llo- 
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cursu iter dirigirat. Unde (a) Domiaus rtídcm praestito 
iniraculo , quíd meriti , quidve gratiae apud eum sansttft 
levíta. et martyr haberct, clementcr ostcneiit. Nam intet 
Teliqubs gratissima ejus muncra rcquirentes , adfuit (F) <je? 
latus claudus, toto (tf) corpore acgrotus. Is etepim iñ- 
rtromisus ad sacvosañcta ejtts vencranda patrocinia, XmOi 
f quemadmodum contingere in, talibua. solet , dolore prit 
mum invaditur, atquc eo;vaJ¡íie pcr mcrnbra grastante in 
pavinaento vcrsalus nimis afüigitux* Eratfluejhoc supervc-r 
nientibus novum cacterisque omnibus visu mirandunvAtr 
ttunen miserante se Deo, sanctiqu*, levita* martyris P$ 
juvaminis atixiiio sublevante, directisgressibui pauJlatin| 
pedum , basilyis sese consolidantibus , ambulare coepit , itaut 
laetitia sospitatis amica 'comitátus, per se ad suos sanus re- 
diret. Quia vero lncérna non debet afesc.pfidf , sed tít luceat 
super candelabrum pont, jam iüic 00 sanctum corpm 
tanto virtntum.faJgore cx>rnscum,i$retfQ a^ptantes, Saloj 
mone comite , praevio pacifícoque ductore Cerdaniam (0 
yenerunt. Ibi cnim propter occürrentes , et nécessarkm (/) 
yiam ituieris repans^ti^r^emsalubricpnsideraUone alíquantis 

bregat) amnem , in Catalauois coepit" primum dolore valido 

apud Barcinonem urbemflucn- aifiügi , ef in pa-vlmento ypju- 

tera. PtoJemei aevo notum fuis- tari. Quod astantibus mirutn. 

se , probabüeest.pe,l^oí: Castro YJ0>barur • sed paulo post mi-^ 

U vius Jib. XXI V. Bergkanos serante, i>ep* intercessione bea- 

fuisse in Lacerania JPJinii , do- ti Vincentii consolidatae sunr 

cet.Petrus de,Marea, Marc. bases pedum ejus, et directf 

hisp, lib. II. ca$. XXXIII., gressu^: ita ( ptjaetitia fospita- 

$• Y* ' <" ¡ tis am^c^ .C9^itatus,pér se ád 

.(a) EdiuV\ú. „ .. , ^ suossanvs r¿diret* ', ^ 

(b) Edit. Adfuit quidam (d) Edit.' jara iílud. • \' %t 
«felatus. ~: .:(*). fjUfr C^rdaniajn usque 

(c) Edit. Totoque corpore t venerunt. ^ 
aegrotus. Qui caram reliquüs , (/) Edit. Etqecessariamitt-> 
(nt in taübus epntjtogete : soiefr> neris quietem , salubri JDf&\ , . ; 
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perstare decreverunt (a). Intrantesque in quamdam ejusy 
dera provincíae villam* quac (b) príscis cultoribus datum sibi 
4iomen Albis accepit , imposueruiít iliud (c) simul cum fe« 
rctro super altarc ecclesiae (d) in beatae Virginis Mariae 
honorc , Chrísto Domino in eodem loco dícatae* Quo in* 
nütatra per biduum populorum geminis ex p lcbe collcctt 
repctti sunt, aliis exemptis , contracti gcnibus duo» et una 
debilis tnulier, caecus unus, ac febricitantes seu ¡ncrgume- 
fii (e) ejus sanctis merítis ab omni infirmitatis (f) grave- 
dine liberati. Nec audivimus , quod ullus quocumque de« 
bilitatis triorboinvasusi si fideliter accessit, se vel adve- 
nisse velxerté sine rcmedii medicina recessissg dolucrit. 



IKCTIO AUA. 



Bene (j)- igitur per singula mansbrram loca patratJs 
miraculis, ut f verbi gratia, in (*) Libiá duobus claudis 
erectis , et (h) Carcasoná (**) extra videlicet urbem , m 



r (a) Edit. Decreverant. In- 
trantesque quamdam. 
c *(b) Edit. (Jiíae í 4 priscis 
cuitoribus nomen Albis accepit. 

(cj Edit. 1 1 lu d su per al tare. 
* (d) Edit. ficclesiáe beatae 
Afariae Virginls. Quo innume- 
rá multitudine utriusque sexus 
per biduum'confluente, reper- 
Ú sunt inter eos, contractl ge- 
riibus duo. 

(*) Edit. Energumerfi. 

(f) Edit. Itifirmiratum. 

(g) MS. líip.etedit. Pae- 
ne igitur. 

r (♦) Tn Libiá. Libid seu X¿- * 
via oppidum perantiquum erat 
drca Sicoris tontes. Castrüm 
hoc Okritaniaecaput vocatju- 



lianus Toletanus in bhtorULex* 
peditionis Wambae regis ad- 
versns Pauium tjrannum (ap. 
Duchesn. t. I. pa%. 824.) Li- 
biaé finium etCerrítarrensis op- 
pidi meminit et Isidorus Pa- 
censis ad annum DCCXXXI. 
ubi agit de rebellione Muno- 
zü Mauri adversus Abderra- 
manem. Lrviae istios frequens 
mentío est in veteribus actis ac' 
praecipue in praeceptis regiis 
Ludovici Pii et Karoli Calví 
( V. Marca hispan. lib. I. cap. 
XII. $. TV. seq.). 

(h) Edit. Et in Carcassooa' 
extra urbem. 

(**) Carcasona. Vetus et 
cetebris Voicarum Tecf tagnm 
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ecclesiá , sub ípsius levítac et martyris véncratiorie Christa 
sacratá , daemoniacis , infirmisque aliis non paucis curatis^ 
jam laeti Castrüm quó tendebatur, praecipui patris (*) 
beati Benedicti monasteríum appropinquant Si (£) quali* 
fuerit tantá exceptione dignus , cum crucibus , ac cereis, 
omnibus (0 congruis ornatibus ille monachorum splendi* 
dus apparatus', nec non et devotissimus populi concursusy 
reor superfluum si exponi contendantur (d)\ praetcr quod 
apparatus decentissimus , populi veró utriusque sexus mul- 
titudo inextimabilis fuit. Interea ploratús á multis funde* 
batur, atque cantilenis sese singultus intermiscens , alternir 
refractionibus voces psallentium quatiens sufFocabat. Mar- 
tyris itaque corpus servandum vcnerandumque in ecclesft 
almae genitricis Dei Maríae ante ipsius coenobii portanr 
collocaverunt , ob devotam maximfc foeminarum frequen-' 
tiam, quibus monasterii ipsius aditus ex antiquá patrum' 
CO J° CI consuetudine denegatur. Disppsuerant (/) tamen: 
quatinus in ejus honore hoc ipsum etiam tempore secun-' 
dante , . extra eundem mbnasteríum non multum quidenv 
longe ad cum tumulandum nova exinde etmajor cons- 
trueretur basilica, quae communem viris.paritcrque mu-< 
lieribus praeberet introitum. Igitur univewis ritc decenter-' 
<rue compositfs, ac miraculorum signis plurimis patefactisr 
regrediuntur unusquisque per turmas suas. 
. Si quañdo forte poterat dubitari de tali ejus inventio- 

inGaÚiaNarbonensiurbs,G*r-, (e) Edit. Ejusdem loci. 

casso Ptolemaeo , Carcassio (f) JSdit. Decreverunf ta- 

IJrocopio, post Carcassona dic- meq novam basilicam in ejus 

t?. honorem monasterio vicinam 

_(a) Edit. Patris Benedicti. extruere : ad quam utriusque 

. (b) Edit. Sed qualis. sexus personis devotis liber sit 

' (c) Edit. Omnibusque. accessus. ' 

' (/) Edit. Contendatur. Mar- Sed quoniam forté poterat 

tyris itaque corpus &c. C¿c. 
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ne t sive óptata (a) dtlatioae; illud etíam omnipotens Deus 
providae snae bonitatts cutnulo m ea excepttone hoc primo 
ficto miracuk) roborari non destttit. In villa vero lncellas» 
aYmonasterio plusquam tribus distante miJlibus, noc «ons- 
rituit mtcr alta palam praesentíbus cunctts miraculum. Foe- 
mina namque ibidem adhuc degens, nomine Attrudis, au- 
divit á victno domus suae quod dcposito laneficii opére , ad 
beati Vincentü obvianda patroctnia alüs occurrentibus , et 
ípsa quoque fcstinaret occurrere. Quae recusans, et quod 
eat magis , sub nomine martyris quilibet maurus ethnicus 
Te4 htspanus cacinno pleno guarrulae contendens, extim- 
plo omnÍQm prtvata membrorum officns contrahitur y ac 
VtJuti cadaver miserabtlitcr in terra (b) consternata; vitamí 
86 mox expiraturam terribili voce proclamat. Taliterque 
divinae virtutis potentiae, sanctique levitae et martvris 
veram experta praesentiam , menteque prona amkos sive 
propínquos efíbgitabat , quatinus eam , si qua sui eos ctr 
nm habebat , cito transferrent. Qui celeres ejus petitionis 
*erba coraplcñtcs , super impositam rotis , ad sancti tem- . 
plum mtserandam pertrahunt Ubt per dies novem aspi- 
otentibus multis, eamdcm -percussionibus (0 debiUtatem* 
sentiens mansit, atque post alioa novem saluti reformata, 

'(a) Edit. Etoptatadelatione, cachiíjno dfxit esse potius cor- 

boc omnipotens Deus ad cumu- pus cujusdam mauri ethnici, 

lum suae bbnitatis talimiraculo vel hispani, quám martrris. 

roborari voluit. In villá Vidcel- £t extemplo omnium priva- 

Ias , a monasterio tribus dum- ta &c. • 

« táxat millibus distante, femi¿ '(*) Edit. In terram cons- 

na quaedam ibidem adhuc de- térnata , se mox éxpirafuram 

gens , nomine Aitrudls , á vici- terribili voce proclamat ¡ tO' * 

nó suo admonita est , ut depo- gatque suos , ut aá sancti tem- 

sito íanificfi opere , ih occur- plum deferatur. Ubi curru de- 

sum sgsceptionis B. Vincentii lata, per dies novem &c. 

martyris cum aliy próperaret. ~(c) Edit. Percussionis de- 

Quod illa facere recusans, cünt' bilitatem sustínens mansit. 
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ymkn$ 9 «t nunc quoque vtlet, exilivjt (*). 

Cúm veró (£) ftequentantibus lpcum plebibus, stve 
jnfirmis varjis langoribus opprcssis sanitatum mcdelam cx- 
quircntibus, á Cerdaniae partibus quidam prossequcntes 
(r) aut longe á monasterio propriis rebus expoh'ati , nudí 
ad sanctum gemcbundi flcntesque pcrvcniunt. Scd mirum 
in modum gratia supernae tccklit aequitatis, ut qui fue* 
rant praedatores , aliorsum (i) captá praedá fugcre tcmptan- 
tcs , ad veram (f) sibi profectionem mirabiliter coacti , cum 
universis quaecumquc (/) abstulerant , ad eundem locam 
festínanter accederent. Qui (¿) sese obviantes 'agnitisque 
vultfbus constantcr intuentcs, isti timerc, illi vero muito 
amplius admirari cocperunt , et utrum ne ipsi, an ccrtc alti 
eorum similes esscnt , mente dubiá coticcntes hacsitabant. 
Tandemque re manifcstá f ct volcntibus in reos humaniter 
populisconsurgere, supplices quinam nuper tulerant zelo 
vindictae accensi exorant, ne quid mali cis ob Christi, 
sanctique martyris amorem inferrent. Quod cum donatum, 
sive etiam difficiliter impetratum fuisset , reccptis omni* 
bus^ Deum, sanctumque laudantes Vincentium* ad pro- 
pria singuli repedant; isti de invcntis, illi autem de venii 
gratis acquisitá jocundi. 

Ncque (A) enim hoc silenter praetereundum est, quod' 

(a) JBdit. Exivit. tibusque populis in reos con* 

(i) Edit. £nim rero. surgere , sopplíccs rogarunt ne 

(c) Edit. Venientes* quíd sibi mali ob Christi. sanc- 

(í) Edit. Aliorsum fugere tique martyris amorem infer- 

tentantes. renr.Quoimpetrato,omniares« 

(*) 2?<tfr. Advers&sibipro- títuerunt: et Deum sanctunv 

fectione. que laudantes &c 

(/) £¿##.Quaeabstuierant. (*> BdiK Nec silentio praé» 

(/) Edit. £t sese mutuó in- tereundum , quod parl admi- 

tuentes spotíatores ac spoliati, ratione dignum est. Quidem 

isti timere, hi veró muJto am- enim ex Cametensi pago &c 

piius mirari coeperunt : yolen- 
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timili quoque admiratione dici potest. Quidam ex Cama- 
lenst pago, causa orationis , inclinato jam die adveniens» 
lanceam suam uni arborum, quae sunt ante memoratae 
basiiicae ingressum, servato religionis honore innixam reli* 
quit. Cumque ecclesiam sic exarmatus intrasset (*) , seque 
pethionts effectu propter quod venerat , devote mancipasset, 
statimfur dilitiscens conceptam peperit iniquitatem, lan- 
ceam tollcns » et aufugicns. Qúi dum ad domum suam, 
non longe positam , solitá gavisus nequitiá , cito regredi vel* 
lct, semitam arrípuit mentis oblivione captus, quae cum 
ab ejusdcm viri tugurium cujus crat hasta , infra triginta 
fcrme leugas (b) jcjunio ac itinere per totam noctem fati* 
gatus transposuit (r). Residcnsque mane ante ipsius do- 
mus januam fessus, quóque sitis ardorem pauxillo aquae 
haustu repelleret , ab ejus uxoris manu inianter postulans 
lupplicavit. Quam merccdis cupida mulier dum obtulisset, 
«rma viri sapiens contemplans recognoscit, atque qualitcr 
sibique sit actum didicit, mirans, et sancti Vincentii virtu- 
tem magnam csse protestans , et veniam confitenti tnbmt f 
ct lanceam , ipso magnopere quo recipcrentur postulante, 
proprio loco restituit. Latro veró , sensu reccpto , ad pro- 
priá meritd tali castigatione emendatus recurrit. 

Quoniam de sancti levitae et martyris fabricandae 
ccclesiae constructionc mentioncm intulimus (d) , novum 

(a) Edit. Intrasset , et ora- ret , raulier agnitam niariti 
tloni devoté'tasisteret, fur quh- bastam recipit, et furi rea- 
dam ianceá ejus raptá aufugit, tum suum confitenti pepercit, 
domum-suam non longe posi¿ non sine admiratione virtutis 
tam petens. Sed mente pertur* sancti Vincentii , qui peregri* 
batus, ad ejusdem viri tugu- ni sui injuriam eo modo repa- 
«um&c. v raricuravit. 

(b) MS. Rip. Leucas. Quando quidem de nova & 

(c) Mdit. Devenit. Cumque Vincentil levitae 8tc. 
•itiens pauiuium aquae pete- (d) Edit. Fecimus , con- 
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decet inde huic loco inseramus miraculuta. Illuc etenim 
cclebri frequentíá confluentibus populis, fuerunt plusquan* 
ducenti viri ac muiieres cum parvulis vel infirmis , qui pa- 
ti consensu statutam decreverant diem , quando ad beati 
martyris- reliquias simul adessent. Sumptis itaque victuali- 
bus et non solum....verum etiam qualiumcumque potue- 
runt munerum votis , laeto ahimo ire caeperunt alacres. In- 
ter quos caecus quidem, rebusque paupcr, ne in sanctí 
servitio vacuus appareret, lapidem sibi ex itinere ¿ ducto- 
re non parvum quidem dari poposcit , atque illum festis) 
(a) levatum collo supposuit. Cumquc á plebis (F) stultitü 
redargueretur, eo quod impossibiie temptavisset, á con- 
viantibus reprehenderetur : asseruit dicens se ab incepto 
numquam quicscere, donec munus assumpti lapidís ad 
sancti viri novi templi structuram defcrret. Nec mora (/) t 
immo inter haec eadcm verba statim caeca occuli diuturna 
longinquitate clausi aperiuntur. Unde stupentibus , ct quod 
factum fiierat mirantibus universis hiis qui viderant , ac si 
ponderís nichil ferret , caeteris velocius ante currit , lapi- 
disque faciens ad manus cimentariorum usque provcxit. 

ibctio. 

Vir igitur venerabílis Elisagar (*) , Tolosae civitatis epia- 

gruumest huic loco novum rc- sibilem propter pondus atteiH 

íerre miraculum. Adhancenim taret , asseruit se &c. 

constructionem confluentibu* (c) EdiU Nec mora, íntef 

pariter plus quám ducentis vi- haec verba. depulsá caccitate 

ris cum muncribus , praeter visum recepit. 

mulieresi parvulos et mfirmos. yir igitur venerabil& &c, 

Inter quos fuit quidam caecus. (*) Eli 'sagar. Memorat hunc 

(a) Edit. Subitó levatum. religiosissimum antistitem Ca* . 

(b) Edit. A plebe stultitiae telüus in cathalogo episcopo» 
argueretur, ut qui rem impos- rum TolosarJuin* ct EUutgsr 
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copus, his (a) trírtatibus audttís imignfbus/jure pastorali 
tícram (0 sknulque plebem commonens hortatur , ut qui 
vellent ad sancti martyris orátionem secum ire pararent. 
Qui dum decrcto tcmporc (r) discalciatus , forma factus 
gregi á nono etiam miiliario reverenter advenisset , erat 
praeterea cor iltíus miraculum videre desiderañs , aliquis 
dc turba utrasque manus habcns ánativitate dcbiles , fnter- 
fiiit , Dei pictatcm sanctique martyxis virtutcm devotamen- 
te sibi subrentre deposccns. Cumque stans oraret , lacryma- 
rumque rivus infiisus coelum sursum intenderet , confcstim 
«o prius nimium vociftrante, manus quae hunquam apcr- 
tac fuerant, Dei nutu, sanctiquc Jevitae et martvris rogatu 

scribit: MS. Rip. et edit. Ht- pus et uníversi qui cum eo 

lisagar : Galliae Christ. scrip- erant , in laudes divinas pro- 

tores Helisachar. Adfuit con- rumpunt, litanias, hymnos et 

ventui abbatum apud Tolosam Te Deum laudamus lacrymost 

habito á Raymundo marchio- voce psallentes , ipsasque ma- 

fte anno 86 1. • nus sanguine litas jam gaudio 

(a) JE<#f.Hisauditis\tirtu- magno deosculantes. 
tum signis. Quidam argentumsibi ad ali- 

(h) 2?¿ft.Clerumpopulum- qubd opus necessarium in sinu 

que hortatus est , ut qui. absconderat. Quod inverecun- 

(c) Edit. Decreto tempore de¡mulier in latrocinandi arte 

pastor bonus ovium turmis cir- perita extraxit. Sed manus cjus 

cumseptus á nono etiam millia- ipsum argentum continens sta- 

fío discalceatus , fbrma factus tim obriguit, ita ut eam nec 

gregi , reverenter advenisset, aperire , nec ad se (cunctis vi- 

quidam eorum digitos utrius- dentibu*)reducerevaleret.Ipst 

que manus ab ipsá nativitate veró ad S. Vincentii sacratre- 

Ita cootractos et volae haeren- liquias confugiens , et ibtdem 

tes habem, ut numquam ex- cum fratribus aliisque fidelibus 

plicari seu extendi Valerent, devote orans , curata est , mi- 

post orationes et lacrymas co- nuque relaxata furatum argen- 

ram sancto martyre ñisas , sen- tum restituit. 
t sit eos solutos , manente tamen Alius caecam habens filiam 

vi vo cruore é locis quibus prius á natiyitate , eam medendi ficc. 
inhaeserant. Quo yiso episco- 
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solvunrurá cunctis digitorum locis, quibus inhaescrant, 
vivo cruore manante. Quo viso episcopus et qui cum eo 
erant universi, ipso Chrtste audi nos, et letania diccnte, 
kudes producunt hymnidicas, Te Deum laudamus, te 
Dominum confitemur, lacrymosa voce dicentes. Ipsasque 
manus sanguine lotas , tam episcopus , quám alii gaudio ple» 
ni aeceptas deosculantur, vero aeterno omnipotenti Deq 
super hoc et aliis quaecumque viderant vcl ibidem gestkt 
audierant magnalibus, gratiarom actionum vota solventest 
servus Dei nomine monachus et sacerdos quí vidit , huic m¡-. 
raculo testimonium declit. Potuissemus quoque per singu- 
Ias virtutes non modó singulae , binae , vel ternac , sed in- 
super plura , si volüissemus , videntium íerre testimonia. 

Extitit praeterea inter conflucntes, qui proprium et si- 
bi necessarium argentum , cujuspiam operis inde negotium 
exercere cupiens , in sinu dctulerat. Huic, quod est puden- 
dum diccré, accessit foemina, et quacumque arte valuit 
latrocinante minus cauté argenti partem abstraxit. Quod 
cum stnu peractum nefas abscondere vellet, manus ei , ut 
etat clausa , una cum denariis brachio sursum erecto conti^ 
nuatim obriguit , quatinus nec aperire eam cum vellet , nec 
ad sc reducere, cunctis videntibus , posset. Quo publicato 
delicto, omnibus quae acciderant clamose propalantibus 
cnjae in alium commisserat mulier sibi prospicjens , arrepto 
cucsu ad basiiicam con&git , in qua sancti Jevitae.et marty- 
ris, ut praeposuimus , sacrae interim positae servabantur re- 
Jiquiae. Illic ergo flexis genibus, et orantibus pro se qui ade- 
xant fratribus caeterisque devote fidelibus, Christo mir 
seéaate, manus obstricta digitis sese relaxantibus «pperi- 
tur, atque ei qui dispendium incurrerat , in. praesentiaruaa 
absque ullo diminutionk dampno argentum coelesti clave 
custooVtum restituitur. Sic uterque ille á moestitiá, Iatr6 
autcm á poená jmmunis gaudens evasit. 

TOMO IV. N 
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IECTIO. 

Hlnc etJam videamus quid insuper et pro absente suo 
martrrc celsa majestas opcrarí per loca disposuerít. Nain 
quidam etsi operis paupcr, fide forsitan locuplcs, á nati- 
vitate caecam habens filiam* cam medendi fretus fiducia, 
ad sancti 'martyris passim divulgata patrocinia adducera 
statuit. Qui dum monasterium 0») sumpto voto jam festi* 
aans appropinqüarct , innotuit sibi á dicentibus sanctum 
dccssc Vincentium, eumque alium ad locum ob invisun» 
paganorum timorem sublatum. Illc vero nolcns quicscere 
doncc proprío experimento quae diccbantur, adisceret, ci- 
tato gradu pcrvenit ad Jocum. Sed rei veritate compcrtá, 
quid miser faceret, quid ageret mente turbatus ignorabat. 
Tandera vcro trtstis atque filiae caecitatis plenus amaritu-r 
dinc , in bivio residens ad salubre orationis portum spei an- 
chora tutus novum vertat confugium. Coepitque immen- 
sae Domini potcntiae subsidium flcns implorare , atque 
quod suam et filiac misereretur orbitatem pcrseveranter 
cxpetcre , piumque Vincentii efflagitans auxilium ajebat lu- 
gens , et prae cordis anxietate crebrius ingeminabat dícens: 
miserere , Chrístc , miscrcrc , ó beatissime Vicenti , miscrc 
michi misero : misere huic filiac mcae (¿). Neque soli quac* 
so inveniamur, quibus misereri indignum judicetur. His la* 
crymarum vocibus superna , quae non dormitat , ad misc- 
rendum cxcittía clementia , continud obtinendum magni 
agonistae precibus , fide parentis (c) posse vidcndi pucllac 
restituit. 

(a) Edit. Etadmonasterium se # crebrius Ingemiscens dico 
usque venient » ubi comperit bat : miserere &c. * 
ipsum sacrum corpus, propter (b) Ediu Meae. His Jacry 
timorem paganorum nortman- marum. 
norum,adremotioremettutio- (c) Edit. Et ñde parentis 
rem iocum transportatum f tta- lumen restituit puellae. 
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XECTIO. 

Siquldem Normandi (a) quorum libído metu sifictl 
levitae et martyris corpus sublatum recesserat, tunc tem- 
porís ex Guaronna fluvium á Pipino conductis marcimo- 
nüs pariter cum eo ad obsidendam Tolosam attentaverant. 
Hoc itaque contendentes agonizabant, qualiter urbem ca- 
perent, terram autem pede ignisque plaguá vastarent, at* 
que incolas exiciabilis ferri mucrone sanguinis sitibundi pe- 
Timerent. Unde non solum Tolosanae, sed re vera Albien- 
ses omnes ne forte solito illis supervenientes, insperato 
praeocuparentur grave percussi formidine , huc atque iiluc 
exterriti mortts periculum evadere concertanter diffugiunt^ 
Monachi veró cum pro se , tu'm insuper magis solliciti et 
pavcntes pro sancto, ne ín modico perderent quod secum, 
tanto laetabantur acquisisse labore , providi sacrum sumen- 
tes corpus ad alium tutiorem locum secedunt. Insistunt^ 
que rogantes, quatinus illos in tribulatione praesentis an- 
gustiae ejus omnipotens Deus precibus dignaretur adjuva- 
te f cujus victricia membra et¡am post mortem pelago imr 
mersa, ne ponti voragine absorberentur , potenti dextérá 
gtíbernavit. Denique Normandi post aliquos dies in vanum 
cxácto simul cum conductore innani obsidione fugati re- 
jcedunt. Non ut cpnati fuerant , excepta in circuitu facta 
praéda , Dei miseratione sanctique levitae et martyris ro- 
'gatione fepulsise praevaluisse stomacho laesi dolentesque 
discedunt. Monasteríi veró fratres mox ut se fama securí- 
tate perlaja cst, obviantibus sjbi fidelibus, [sanctum revc- 

(á) Ed¡U Nortmannis au- pus ; dignisque eo in loco , ubi 

Xem , qui ad obsidendam Tolo- prius fuerat , offFciis veneran- 

sam venerant, abscedentibua, dum reponunt* 
monachi sanctum revehunt cor« 

N 2 
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rcntcr corpus dignisque eo in loco ubi príus fucrat , oflí- 
ciis vencrandum reponunt. 

Rursus puclla quaedam l nativitatc caeca, indubitanter 
crcdcns intcrventu sibi (a) tanti martyris suffragio (£, /0- 
rer*) praccepit supplicansut se quantotius ad eundem fes- 
tina pcrduceret. Quae dum simul euntes incederent , ejus 
simili modo á refcrente vcri Athlctae praesentiam abesse 
cognoscunt. Tunc gemis sevientcs glaciali austeritate terri- 
tae , atque longioris viae cursum quo sanctus abierat , pcr 
aspera juga montium explere non valcntcs , quae inerat to* 
rorem hortatur quatinus ex ea quam secum tulerant ccra, 
cindclas studiosa producerct , easque saltem ad locum, quo 
sanctum corpus dum iret , ad modicum pausatum substite- 
xat , pro 8c poncntes deferret. Audierat locum míraculis cc- 
lebrem , ita ut etiam animalia sensu (p) carentia illum con^ 
tingcntes debilia redcrentur. Quod cum fecisscnt, atque 
sc ililc ambae gemcntes (/) solo humiliter adhaerentes 
prostravissent , fusá prece quae lucis'nescia venerat mu- 
lier , exultans coepít (<**) dicere se clarc {¡uaeque adcrant 
cuncta videre. Itaque Dei , sancti lcvitae et martyris pie- 
tate, novam solis numquam viderat claritatem , cxpcrta, si« 

(*) Edit. Interventu tanti in ítinere ad modicnm pausa- 

martyris se posse lumen reci- rat, deferrer. 
pere , sororem rogavit , ut ad (J>) Edit. Ratione carentísL 
euinquantocyusperduceretur. (c) EdiU Gementes pros- 

Quae dum simul incederent, travissent. 
audierunt in terram procul re- (d) Edit* Coepitclamare s* 

motam delatum fuisse. Ad quam clare videre. 
propter rigorem hyemis et as- ► In eodem Albien'si pago fúít 

pera juga mentium non valen- quidam piscator , nomine Ubi* 

tes pervenire ; . caeca sororem dandus , qui cüm videret socios 

suam hortata est, ut ex cerá suos piscatum- pergentes , ia 

quamsecum tulerant, cande- praerato loco causa veneratio- 

las conficeret, easque saltem nismorarí, eos increpabat di- 

adlocum,qudsanctumcorpus cens otc. 
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bimctipsi in redeundo jam manu sororis dimissá, tramítis 
gradum laeta providit , fuitque hoc affinibusquc u/iiversis 
cum admiratione stupendum , necnon et cum nimiá gratu- 
lationc colendum. 



IECTIO. 



In eodem igitur Albiensi pago non solum nomine ve- 

rum etiam piscationis actu Ubidandus incola notus , cüm 

videret socios, piscatum pergens, eumdem locum causa 

yenerationis solémniter adire, cur semetipsos primum ac 

se deinde ab agendo retardarent officio , quaestu mordact 

íncrepabat dicens: vellem, inquit, arbores hujus silvae 

universas adoraretis , qui ómnium plateas viarum indiscre- 

tá consideratione oratorii religione sacratis. Cumque haec 

et alia cordis rancore permotus , amaricatis nimium verbis 

profunderet (á) , illico petulans os ejus in aurem sursum 

convertitur , atque (F) monstruosus quam dici possit á suo 

loco tranformatur. Sociis vero pro eo quod factum fue- 

rat non solum stupentibus verum etiam procul ab eo fu- 

gientibus , elevans miser se prorsus inania locutum poenitett 

ac quibuscumque valet latratibus, se criminis reum, bea- 

tum autem sanctum Vincentium sanctitate fatetur exi~ 

mium : curritque jam nullo monente , atque locum toto 

extensus corpore pronus adorat, contumeliosum se voce 

conrusa blasphemumque inculpans. Deinde surgens ad ec- 

clesiam in qua sancti levitae et martyris corpus excole- 

batur, velociter perrexit; eamque ita celebrem sirtgulis 

horis diei vel noctis, donec saMaretur frequentavit (c\ 

(a) Suppl. tx MS. Rip. tumetíosum 'ét blasphemum 

(Ü) Edit. Atque ultra quád^ tuisse fatetur. Deínde ad eccle- 

dici potest, monstruosum efn- siam ficc. 

cjfcur. Tuncque poenitens ad (c) Edit. Frequentavit. 

praedictum locumcucurrit, to- Hac itaque luce. 

toque extensus corpore se con- 
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quemadmodum dignum sibique nccessarium esse perce> 

pcrat. • 

IECTIO NONA. 

Hac itaque mirabilium luce longe lateque diffusa , etíam 
i natívitatc addacti caeci illuminabantur; surdis et mu- 
tis scnsus officia reddebantur, claudi curabantur, ener- 
gumcni daemonibus fiigatis mundabanftir, necnon et 
aliarum infirmitatum quacumque molestiá aggravati prae- 
sentcs , abscntesque sani efficicbantur. Unde paupcrcula 
quacdam ex (a) multo tempore luminum á sui vissione 
praeventa , dum in vehcndo alicno uteretur adminiculo, 
á quibus sociabatur tedio desidis 'atque fessis in viá deseri- 
tur. Quae se omnimodis et cui á nemine miseretur abdica* 
ta intclligcns, tantum petiit candelas, suac orbitatis mu- 
nuscula , á quovis illorum illuc perferri , atque ante sanc- 
ti martyris altarc lucernas accendi. Hoc dum illorum unus 
manum extendens perficere vellet , ecce mulier candeias 
quas porrigebat, aspicit, atque recolecto brachio, gressu- 
que diffuso, iter]quod coeperat, plerosquc antc vadens 
continuat. Sicque cum proficiscentibus gradierts , atque 
quotidie paulatim semper clarius videns , per seipsam cum 

(a) Edit. A multo tempore quaerit , sed hilaris et de die ia 

luminibus privata, cüm ad S. diem clarius videns iter coep- 

martyrem duceretur ; in medio /um , etiam plerosque ante ver- 

itinere á ductoribus taedio et Jtens , perficic , et tandem ad 

labore ftssis derelicta , rogavit sepulcrum B. Vincentü perve- 

quemdam adstantwm, llLJí^- uit. TJbi candelis ardentibus, 

tim candelas (suae orbWatis non per alium , sed per se obla- 

mumiscula)ante¿. martyrisal- tis, plenam oculorum acieot 

tare accensas oíFewet. Qiii dum recepit. 
manuextentáeasacciperevult, Hurc simile est miraculum 

ab ipsa muliere videntur 5 re- in Rotenensi pago , qui vulgo 

collectoque brachio , jam non Rodinigus appellatur , patra- 

ductorem nec earum latorem tum. Quidam contractus'&c. 
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gratíarum actione ad sancti levitae et martyns tumulum 
plaudenti animo currcns pervenit. Ubi gratiá divinae clari- 
tatis et larguá sancti levitae et martyris intercessione post 
tiiquantulum ampliore videndi munere donata, tali medi* 
cinae coiiirio cum suis hilaris remeavit. 

AIIA iectio. 

Ex simiii proventu addatur huic texto consímile tnt- 
Taculum. Arotensi (*) namque pago , qui vulgo Rodini- 
gus appellatur, quidam contractus genibus cum (*) addu* 
ceretur, eis á quibus juvabatur, pigritiae vel laboris fatiga- 
tione addictis, solus itineris medio, humano destitutus au« 
xilio , plorans relinquitur. Sed quia Dominus de quacum- 
que necessitatis angustiá ad se clamantium preces miseri* 
corditer exaudire non cessat , extimplo (V) miseratur mN 
serum , ac coelesti perfusum medicamine jacentem debilem 
facit erectum (c)\ qui proprii conaminis añnisu lcvatus 

(*) Edit. Rotenensi. Rute* solus et plorans derellctus est. 

«s seu Rhuteni popull sunt Sed quia ficc. 

GalliaeinparteorientaliAqui- (b) Edit. Extemplo. 

taniae , ubi postea Rutenensis (c) Edit. Erectum : adeo 

provincia ( la Rovergue ) inter ut magnis passibus gradiens, 

Gabalos ad ortum , Arvernos suos desertores mox assequere- 

ad boream, Cadurcos ad occa- tur. Illi autem tanto miraculo 

sum , et Heleuteros ad austrum. attoniti , se ipsos accusare , ve- 

Urbs eorum praecipua olim hementerque redarguere coe- 

Seg odunum t vuigó nunc Ru- perunt , quod coelestis remedii 

tena , gallicé Rodez, appellatur» beneficio dignum , ita pigri in- 

ad Veronium fluvium. Ejus cleraentesque deseruissent. 

episcopus Bituricensi metro- Coñsuetudo , ut meminimus, 

politae subest. praefatae congregationis fuit, 

{a) Edit. Cüm ad S. Vin- ut foeminae omnes ab ingressu 

centium adduceretur , á suis monasterii arcerentur. Id cir- 

ductoribns ignavis, pigris et co Scc. 
inhumanis, in medio itineris 
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incipít mirabilimodo, non pedetentim quidem, seí gfada* 

thn post terga eunthim sequi, relinquentium currere per 

se, ad sanctum de mcolumitatis dono gavisus pcrtmgere 

satagens. Ciuaque vcnissct , attoniti qui se paulo praecesse- 

rant, quique solo juvante absque pietatis respectu dimise- 

r*nt, mirari coeperunt, et an idem esset eundem incunc- 

tanter coeperunt inquirere. Ipse veró et se ídem esse con- 

tcstabatur , et laudans gratulabatur non eorum adjutoriis, 

sed almi martyris Christi Vincentii meritis gloriossistfnfc 

se sanatum'esse. Uli autem facti miraculi considerato mis- 

tcrio , seipsos accusare vehementerque redarguere coepe- 

runt , cur coelestis remcdii bcncficio dignum ita pigri ia- 

dementesque deseruerint, nec se ulique arbitrati sunt dig- 

no6, quitaxrtamercede remunerationis ¡nvenircntur accepti 

XECTIO. 

Mo« est, ut meminimus, ex antiquá consuerudine 
praefatae congregationis foeminas omnes ab ipsius loci in- 
gressu quiescere. Idcircó ejusdem coenobii fratres (a) , ne 
idem scxus tlluc sedule conflucns, si á sancti martyris ar- 
ceretur 'praesentia , scandalum repulsionis pateretur , hoc 
prudenter consilio decreverant quatemis, ut praemissum 
est, beatí levitae et martyris corpus in supradictá po- 
aeretur Dei genitricis basilicá , donec v^enientibus satis fie- 
ret mulieribus. At vero defluxo tempore, et hujusmo- 
di conventu per dies cessante, intulcrunt illum (£), cüm 

(a) Edit. Fratres prudén- erat mullerum accessus* Atve- 

ter providerant ut corpus B. ró successu tempóris conventu 

Vincentii levitae et martyris hujusmodi per dies cessante. 
in basilica Dei genitricis Ma- (b) JEMt. Illud in seniorem 

riae poneretur, ad quam liber monasterii &c. 
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rhxtíh ruerit , ab officii congruentiá maxime in senio- 
rcm' monasterii ecclesiaro, atque retró altare bcati Bcnc- 
£ctí, donec ejus tcmplum consumaretur (a) honorifice 
collocantcs , deposuerunt. Post hac mulier ab annis plu- 
rimis cooca (b) adveniens, ut audivit quid actum erat, la- 
crymosis vocibus adeo deflens ingemuít , se omnhim miser- 
limam esse mulierem inclamitans , quae sola tanti mcdici 
dlligentiá invenitur aliena : sed inde sedato spem sibi sa- 
lutis in hoc ipsum ad postremum mulier concepit , si quo- 
cumquc roodo , vel contumeliose rejicienda , locum quo 
sanctus jacebat , vel impudens attemptarct. Duccnte deni- 
que se previp , ecclesiae lumini jam pedem inchoaret infer- 
re , quidam transiens omnimoda communicatione prohi- 
bens vetuit , ne ullo modo quod nulli licebat foeminarum 
praesumeret Inveniamque repulit atque retrorsum moes* 
tam abire coegit. Quae suspirans , ac ad coelum , inde fi- 
duciam habens, occulos rhentis erígcns, sancti martjrís 
sibi provenire supplex orabat solatium, sicque intcr la- 
crymarum flumína veluti candem coecitatem explorans, 
videndo recessit, atque semina plorationis cum cxultatio- 
nc metens, provido gressu gaudendo repedavit. 

1ECTIO. 

In quodam loco eidcm coenobio adjacenti, qui Vul- 
gari (i) Cella nuncupatur, hoc memorandum floruit (d) 

(a) EJit.Consumatetutpó- lum oculos mentis erigens, 
suerunt. sancti martyris sibi provenire 

(b) Edit. Caeca conata est supplex orabat solatiura. Sic- 
usque ad locum quo sanctus que inter lacrymarura fluuíína 
jacebat > ingredi : sed quidam caecitatem expulit. 
obvians hanc repulit , atque Jn quodam loco &c. 
retrorsum moestam abire coe- (c) Edit. WaUarií Cella. 
git. Quae suspirans , ac 'ad coe- (J) EJit. Enituic 
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magnae TÍrtutís pfeconíum. Secus (a) enim Ipsíus locí coít- 
finio, multo cxercitus agmíne casu influente, qu! íbidem 
degebant fratres , Ermengaudum Albiae comitem adiunt, 
orantes ut sata condaminae (*) quae in latere ipsius cellulae 
a¡ta habebatur , ab hostium invasionc equorumque depas- 
tione, sua tutela servando protegeret, Prata (*) namque 
ülis in partibus, aut nulla» aut certe inveniuntur sarissi- 
mc. Qui praecepit ex palliis sancto Vincentio á paupercu- 
lis mulieribus anteriore tempore oblatis , quatuor totidem 
TÍrgis alligari , sicque in circuitu jam florcntis agri pariter 
cum ipsk affigi , quatinus eo signo á messis direptione 
hostes temperare deberent. Non tamen defuit super quem 

(a) JSdit. Secus etenim ip- 941. (ex chartul. ejusd. mo« 

sum locum düfusis militum co- ( nast.) Tradimus ad jam dic- 

piis monachi Ermengaudum tummonasterium...hortos dms 

Albiaecomitemadierunt,oran- cum arboribus , condaminas 

tes ut ab hostium invasione tres. Eadem notione usi sunt 

cquorumque depastione eorum vocibus contaminea , contami- 

sata protegeret. nia, contamina, condoma , con- 

(*) Condaminae* Edit. Ma- duma , de quibus videsis Gloss. 

billonii condiminae. Condami- Dufresn. 
na , condimina vel condomi- (b) EdiU Nam in illis par- 

na, scriptoribus iafimae lati- tibus per pauca extant prata. 

nitatis, quasi Condontinium á Qui quatuor pallas ecclesiae 

jure unius domini dicta est, S. Vincentii á pauperibus mu- 

Tel ut alii volunt, quasi cam- lierculis oblatas praecipit assu- 

fus domini, a voce occitana mi,et totidem baculis seu per- 

camp aut con ( campus ). Actá ticis aliigari , atque in circuitu 

consecrat. eccl. ürgellensis florentis agri af fiigi , quatenus 

ann. 819. (ex chartular. ejusd. eo signo á messis direptione 

eccl.) Condotamus etiam con- hostes temperarent. Sed unus 

daminam prope hortum S. Ma- eorum tale signum despiciens, 

riae , et aliam contiguam con- pallam unam cum baculo in 

daminam, et hortum praefa- rerram excussit, et ab equo, 

tae condaminae adhaerente/n. quem irf ipsa sata inducere ni- 

Donatio Avae comitissae Bar- tebatur, versis calcibus in fronte 

cin. admonast.Cuxanenseann. percussus, spititum exhalavit* 
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virtus animis et salubris castigatio exhiberetur coeteris. 
Denique hostium unus vksís virgulis palliisque (*) desu- 
per positis , quasí admirans , quidnam hoc fore vellet , con- 
quisivit. Sed cognito quod tali signo seges tila beati Jevitae 
ct martyris Vhicentii tueretur t excusso pede , virgam le- 
viter impulit , atque quod gestum fuerat , superbia turgi- 
dus , despectui habens , pallam unam stmul cum virgá prae- 
sumptuosus satelles in terram excussit, statimque veritatis 
examine id prosequutum est, quod dignum rationis me- 
moriá praedicandum in futuro servetur. Equus veró , quem 
perversa nientis obstinatione satis inducere laborabát , per- 
severanti rel uctatione, asinam illam immitando Balaam, 
simili fcre modo prohibitus restitit , ac se pronuntiante ut 
iret , versis calcibus in frontem percussit , ita ut luminibus 
occuforum primum evulsis , mox spiritum exhalaret. Quo 
audito , nec non ct admirandá proclamaticme per hostes 
difFamato , timor universosí invadit , evidensque Dei judi- 
cium sanctique martyris meritum ubique evidens praedi- 
catur á cunctis. 

(*) Paltiisque. Palliam vel abbas in ' opusc. De ineendh' 
pallam, mappam interpretan- tuitiensi, Rodulphus Glabrus 
turBreuiius et Bollandus; vel Historiae lib. V. cap. /• ubi 
quae altari substernitur , quam pallam chrismale appellat. 
frontale alii vocant ; vel quae Cons. consuetud. cluniacens. 
sacra Christi munera contegit, Hb. II. cap. XXX Forté hic 
quam corporalt appellant sta- pallam vel pallium , velum 
futa synodalia Guidonis episc. illud intelligit , quo sanctorum 
Helen. (concil. Hisp. t. ll\. et honoratorum tegebantur se- 
p« $ 95 •) Hanc veró pallam con- pulchra.Palld sepulchri S.Mar» 
tra incendia deferri solere , que- tini apud Gregorium Turonen- 
madmodum hlc adversus hos- sem ( Hist. Franc. 1. V. c 48.) 
tium direptionem # testantur Pallia lectorum apud Eutro- 
idem Aimoinus in Miraculis phim (lib. IX.) Moris huju« 
S. Benedicti HB. I. cap. IX. meminit S. Hieronymus in Vu 
(Act. SS. ord. S. Bened. saec. ta S. Pauli erem. et episU 
IV. p. II. p. 365.) Rupertus XXV. cap. I. 
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IECTIO. 

x 

Ncc (4) mínus extimo recolendum quod víx videtpt 
comparabile factum. Dompnus igitur Albericus, mona- 
cfcus, pro súa revcrentia tali appellatione condignus, dum 
cum alio secum fratre, Elias nomine, m pagum perre- 
xísset Impuriensem, atquc ibidem in villá suac obedieft- 
tite, quae Garriculas nuncupatur, immoraretur, hostes 
«upervenientes eundcm pagum et villam, ncmini parcentes, 
iftd unívcrsa crudeliter depopulantes invadunt. Ventum 
«st ergo ad equos praefati domini Alberici monachi aufe- 
lendoa , quos nullus potúit quin tollerentur precibus ob- 
> tíneri. Iterumque unus ex eis qui valentior videbatur , sup- 
flcx accedens, expostulat, quatinus sibi vel unus equus 
•x omnibus relinqueretur. Qui dum superbiae contumax, 
Bec ad justi viri humiiiter petentis verba dignaretur respi- 
ccre, confestim eodem in loco dignum ultionis incumt 
supplicium. EqUus namque iili antepositus suus propríus» 
dtvino stimulatus judicio vindex affuit , calcibusque in 
audo capitc percussum mortaliter ^travit. Quo facto ini- 
quitatis socii (J>) praesentes absentesque ad animo usque 
pertcrriti, non solum cquos, verum etiam quidquid ia 

(a) EMt. Huic ftcto pro- ipsiusAlbericiabduxerunt,nec 

pemodum simlle est quod se- impetrare potuit ut saítem 

quitur. ^Nam domno Alberico unus , quem robustiorem no- 

monacho cum frater Helia 'ia verat, redderetur. Sed ipsemee 

pagum Impuriensem prorec- equus qui postulabatur , quasi 

to , atque in villa suae obe- vindex dupiicis injuriae , rap- 

dientiae, Garricula nuncupa- tus, inquam', et justae repeti- 

ta, commorante, supervene- tionis, raptorem calcibus in 

runt hostes qui pagum villam- nudo capke percussum , morti 

que, nemini pareentes, depo- tradidit. Quo facto ficc. 
pulati sunt. Quin etiam equos (b) EMtu Socii perterritL 
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tadem vifti rapuerant* rclinqucntcs , aufugiunt (*), nec 
prorsus Jacentem socium lcvarc conantur. Monachi v«- 
ró cadaver adhuc spirans tollentes , post aliquantulos <Set 
supremum ei humanitatís impendunt officium, Demn 
magnificc collaudarrtes, sanctique levitae et martvris vic- 
toriale nomen gloriose benedicentes. Siquidein adnichüatis 
precibus adjuraverat eum idem memorábilis vir dompnof 
Albericus monachus, per virtutem et reverentiam nomw 
ais ejusdem sancti martyris , ne ullo modo equos contin- 
geret. x 

* x Quia lórigum est cuncta perstringere , et non forté vt 
deamur fastidiosa potiüs legentibus, quám delectabttia 
appossuise , hac subjectá similis sancto evangelio sententn 
finem libellus accipiat: Georgiós quidam vir illuster hoc * 
ipse certum referebat, quod á nobis mcrito praechrum 
«djudicatur. Aicbat quippe , quod omñes quoque ad fi- 
nes ejus bene nover^nt , servun> scilicet se habuisse debi- 
lem á nativhate surdum et mutum. Qui dum á saepe dtcti 
sancti levitae et martyris Christi dulcis memoriae beati 
Vincentii duceretur auxiiio , irr via f>ositüs jam non amplius 
!L monasterio quam duodecim fermB mfllibus distans, co- 
dcm proculdubid digito , eodemqué divinitatis sputo , quo 
ilfe evangelicus quondám surdus ct mutus mederi prome^ 
xuit , attrectatus ; mox evidente* cum quibus ibat exorsui 
est loqui de itineris spatio, quod e[us prolixitate gravaren> 

(a) Ediu Aufugerunt. decira jferme millibus distarefc 

Sequens exemplum de mu- coepit loqui , loqucntesque abs? 

fo et surdo curato finem im- que impedimento audire. Tunc 

ponet. Georgius quidam vir cómités rogavit ut eum cit'ó aá 

ülustris,servummutumetsur- locum, ob referendas sancto 

dum habuit: qui cüm ad se- martyrí grates perducereht. 

pulcrum S. Víncentíi levitae Quod et fteerunt, ad gloritnx 

ermartytisdücetetur^ecam- et laudem Dei et &c 
plius á monasterio quám duo- ' - - z 
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tur, pectoris ctfarA rescratis occulís gemens indoluít. Un«* 
'dc illís mirabilitcr stupenttbus, atque dc spatio viae quan? 
tum adhuc superessct eum docentibus, rogant jam lo> 
quenfem quatinus an eorum insuper vcrba scntiret , res* 
ponsis ediceret. At ille congrua satis et manifestá ratione 
se quoque audire confirmans, monet sollicité quatinus eum 
citius ad locum ob re&fendas sancto martyri grates , ea 
quae coeperant humankatis gratiá, perdujcerent. Quod et 
JÉccerunt ad gloriam et laudem Dei ct Domini nostri Jesu 
Christi qui sanctos suos ita mirabili potentiá ubique trium- 
phat (a). Cut honor, virtus ct imperiurn sine fine per- 
manet in saecula saeculorum. Amen. 

JEjusdem Aimoini Cartnen de eadem S. Vincentii tratu* 
latlone (¿). 

Levitarum praecipuo domno Teodoro (/), /uxta con> 
sonam suí nominis ethimologiam , Deum gercnti, Aymoc- 
nus (d) comministcr salutem dicit. 
, Laudabili caritati vestrae , mi dulcissime Teodgere, 
frequenti studio circa mei curam satagentl, in omnlbus 
parcrc devotus existens , inclino me tuus camelus spon- 
te , ad injunctum michi abs tc onus fercndum. Rcm sir 
jjuidcm novam et pro sui brevitate mirandam , prosaico, 
qpcrc cxpleto, me vestra dilectio dc adventu beati levitae 
Vinccntii ct martyris Christicoegit *(<?), geminos scilicet 
zursus libcllos s quos singulós triccnnis modoVersibus clau-* 
dam , per denos etiam positis ín unoquoque capitulis. Un* 
£e consultius eligo veluti recens scriptor videri , quám me 

(*) Edit. Triumphare fa- (c) Edit. Theotgero. 

fit : cujus hanor ct imperium. (d) Edit. Aímoinus. 

(b) Edit. addit: Praéfatio (*) JEdit. Facere co$íf. 
ad Theotgerum monachum. 
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restro amori, micfii melle dujciori, quavís occasionc ullo 
modo absentari. 

Bis quadrigentis , decies quinisque volutis, 

Quatuor inque supercyclis á praesule Christo, 

Virgineó semperque sacro de germine nato, t 

Audaldus fuerat tali de nomine gnotus (a) 

In Castro monachus, communi lege probatus, 

Atque sacer sancti gestans Aaronis honorcm. 

Hic uno comite assumpto perpes (b) amara 

Plura ; sed in dulces convertens cuncta sapores, 

Institit audacter , quandoque Valentia civem 

Quo se suscíperet, peregrino fiinctus agone. 

Quid (c) faceret Maurus (d) Zachariae culminis hospes, 

Denudat secreta sui jam pectoris olli: 

Esset quoque (e) Dei levitae martyris atque 

Vincenrii (f) Spaniam solo dclapsus amore: 

Hinc precibus blandis animum mentemque relambens, 

Aíercatur Maurum cupidi nimis (g) argenti. 

Denique surgentes monumentí septa requirunt •. 

Quae manifesta nitent titulo^hoc : Vincentius (h) in isto 

Martyr (/) et levita jacet fundatus honore. 

Nomina namque genus signabant scriptura parentum. 

His igitur causis signorum nocte revisis, 

Viris (k) admissis fbdiunt (simul) (l) tumbamque recJudunt 

Educunt (m) corpus sacrum, famulante lucerná, 



w 


Bditi Notusv 


. (g) Edit. Numis. 


w 


Edit. Perpessus* 


(h) Edit. Vincentius isti^ 


(0 


EdiU Quod. 


(t) EdH. Martyt ii levita. 


w 


Edit. Mauri. 


(k) EJit.Viiibúi. 


, (0 


Edit. Quodque. 


(t) Jn edit. deest simul. , 


co 


Edlt. V inctnti Hisp#- 


(m) Ediu Educuntque $«• 


nias. 




cnwncorpus. 
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Indices (*) coelesti facti dulccdine veri, 

Qui (V) supcr exercens aromata cuncta subibat. 

Cumque ligaturis expletis his opus cssct, 

Utitur Audaldus sutá sindonc collula (r). 

Indc dotnum laeti rcdcunt lucentibus astris, 

Audaldo expectante diem patriamque (d) petenti, 

Quod hilaris fceit , nactus post tempus araicum. 

Caesar in Augusta Senioris fraudc relicto (/) 9 

Omissis nec non aliis, ob dtcere longum, 

Ad castrum, bellatn patrk cellam Bcncdicti, 

Pervenit (J) Christi martyr levhaque sanctus, 

Cujus in adventu fucrint quac gaudia, nullus 

Ora gerens centum poterit depromcrc verbis. 

A monachis pulchra scrie susceptio qualís 

Extitcrit, solus qui testis novit Jcsus: 

Aptis aurifluis. ornatibus undique fussis 

Gemmhomo ad coeios usque inradiattte virore (¿). 

Tunc risisse ítiit muücr , cui talia factus (h) 

Et sibi (i) corpus levitae credere nolens; 

Esse magis Maurutn contendens forte putentcm; 

Protmús in terram membris prostrata caducis 

Contrahitur, vitae sublata^pe íugientis. 

Sed sancto dcducta , fide nascente , medetur; 

Et pedis (k) plaustro vcnietjs, curata rcccssit. 

Primitus hoc signo tanta virtute patrato, 

Post quaqque (/) nümerus nescjt, sunt plura secuía. 



w 


Edit. Indíce. 




(?) 


Hic versus dttst i* 


(*) 


EJH. Quae super 


ex- 


nostro cod. 


crescens. 1 




<*) 


Edit. Fastuf . 


(0 


EdHl Cucullí. 




(0 


Edit. £t sancti. 


w 


Edst, Patriám repeten- 


(*) 


Edit. Pedibus. 


di. 






: O 


Edit. Post quoquej qoa* 


(0 


Sdit. Relicta. 




'mimeruf. 


íñ 


Edit. Penreniat. 
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Prosaíco nec non partim sermone notata. 

Jamque (d) monasterii ante fores genítricls in aulá 

Ista sub inmenso gerebantur munere Christi, 

Dum fieret sanctum (b) templum proprio sub honore; 

Quo placidus demum migraret jure sepulchrum (c), 

Masculus atque simul veniens quod foemina adireU 

In tanta (d) placuit de fluxa temporis urna, 

Inde lavare sacrum corpus , dignéque locart 

Post altare pii sancti (e ) patris Benedicti v 

Quo meriti pleno cultu veneratur honoris, 

Assiduis signis virtutum rite corruscans. 

Praestante rege regum et domino dominorym Jesu- 
christo, bono, et benigno Salvatore mundi: qui cum Deo 
Patre et Spiritu Sancto vivit et rcgnat (J) pcr infinita 
saccula sacculorum. Amen. 



Instrumentum fublicum fundationis , ct donationis tno- 
ttasterii catthusiensis ordinis , frofe Segobricam urbem t 
nuncufati Vallis Jcsu Christi ,/actae d D. Petro IV, 
Aragonum rege, ejusque jilio Martino , anno ij86. 

". fiX AUTOGR. EJtJSD. MONASTBRII. 

ln Dei nomine ct Beatae Virginis Mariae ejus matris, et 
omnium civium supernorum , pateat universis quod nos 
Petrus Dei gratia rcx Aragonum , Valentiae, Mayorica- 
xum , Sardiniae, et Corsicae , comesque Barchinoniae , Ro- 
•ilionis, et Ce^itaníae, provkft attendentcs quod cum ab 

(d) Mdit. Namque, (J) Edit. Irtterea. 

(b) Edict. Sancto. ( # ) Edit. Patris sanctL 

(0 Edit. SepuJtum. (/) Edit. Regnat JDeus. 

XOMO IV. O 
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adolescentü prona sit natura hominis ad peccandum, dí- 
versis inquinamentis obnoxia vitiorum; paravít nobis cle- 
mentia Creatoris opera charitatis , per quae possemus nos- 
tros delere reatus , et ad vitam aeternam gloríosius pcrveni- 
re. Inde est quod nobis semper persuadere intendimus quac 
nobis magts expedire , ac Deo magis grata cognoscimus et 
accepta. Quám gratum ergo et quám placabüe Deo sit ora- 
tionis aediñcare domum , et ipsam condecentibus reditibus 
premunire , ut fratres ibi Alttssimo servientes vitam sus- 
tentare possint eorum ; et ex Moysi meritis , qui tabernacu- 
lum Deo ín desertc^erexit , et ex Salomonis numatione (a) 

qui templum Jerosolymis Deo construxit, animadverti 
faciliter potest, atque perpendi. Ex hoc namque facie ad 
ficiem Deum alter videre promeruit , et alter sapíentiam 
misericorditer sibi dari. Et 'quamvis omnis eleemosyna rc- 
demptio sit peccati , et culparum omnium rcmissíonem ob- 
tineat ; illa tamen salutem aeternam perpensíus operatur, 
quae in ecclesiarum aedificationem , et divini cultus ópera- 
tionem effunditur ; quia alia eleemosyna gratisdatur, haec 
autem quasi per debitum imputatur, Domino per Moysen 
dicente : Omnis vir , she mulier pio animo , e t hilari vo* 
luntate offerat in opus tabernaculi aurum , et argentum &c. 
Ad misericordiam enim pauperibus impendendam salubri- 
ter admonemur; ad ecclesiam autem construendam seu 
instaurandam auctoritate divini eloquii cogimur, et urge- 
mur. Quamobrem ob devotionem , quam ad ordinem car- 
tusiensem á multo citrá tempore gerimus, scientes quod 
mclitus infans Martinus , natus noster charisimus , comes 
de Exerica , et de Luna , ac dominus civitatis Sugurbii oly 
tinuit concessionem á venerabili fratre Guillelmo , priore 

(a) F. numeratione , aut op- natus eam in rem , aut pecula- 
minatione, quasi á Deo nomi- xitet etectus Salomonextiterit. 
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cartusiertsi, construendi, et aedificandi unum monasteríum 
©rdinis supradicti: tenore praesentis publici instrumenti, 
sive privilegii perpetno valituri , consentiénte ad haec, ea- 
que approbante dicto infante Martino , instituimus , cons- 
truimus , et fundamus domum , seu monasterium quoddam 
ordinis praelibati in loco , vidiiicet , nuncupato vulgarite* 
Canoves , sito in orta loci de AUura , Sugubricensis dioe- 
cesis , qui est praedicti infantis. Quae quidem domus , seti 
monasterium Vallis Christi ex nunc omni tempore nun« 
cupctur, et volumus nuncupari, ad instar, et devotam 
memoriam illius vaHís sanctissimae Josaphat , in qua in- 
dubitanter , atque fideliter credimus dominum Jesum 
vlhrístum personaliter super nubem candidam in die jud¡- 
cii cum angelorum et beatorum multitiídine apparere : ut 
pro bonis gratiá Dei factis , et ammodo faciendis per nos, 
ad dexteram collocari nos faciat cum bonis. Et pro vitá et 
sustentatione prioris, monachorum, et íratrum qui nunc 
sunt, et erunt pro tempore in monasterio ipso, concedi- 
mus, et donamus, ac devote offerimus omnipotenti Deo, 
et monasterío supradicto , et ejus conventui per^petuó , do« 
patione purá , perfecta , et irrebocabili inter vivos , duos 
mille solidos regalium Valenttae annuales, vendales, et 
perpetuales , in plená perceptione habendos , et percipien- 
dos per ipsos monasterium et conventum singulis annis fran- 
cos , liberos, et exemptos ab omni onere , et servitio regali, 
et vicinali , et alio quolibet , principaiiter in et super her- 
bagio yillae de Egerica , quod est praedicti infantis , et gene* 
raliter in et super omnibus aliis , et singulis redditibus , et ju- 
ribus dictae villae , et aliorüm locorum , quae dictus infans 
habet , et possidet in regno Valentiae. Statuentes , providen- 
tes , et volcntcs omninó , quod prior dicti monasterii , qui 
nunc est, et pro tempore fuerit, seu alius quicumque , quem 
ad hoc idem prior elegerit, intersit , et interesse habeat , uná 

02 
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cum Bayulo dktac villae $ venditkmibus seu afrendamentís 
fiendk de cetero de herbagio, redditibus, et aliis juribus, ct 
quod fcctis vendictionibus, seu arrendamentis praedictis» 
statim emptorcs, seu arrendatores herbagii, et reddituum, 
ac jurium praedictorum cautionem praestent, et praestarc 
teneantuf tdoneam monasterio, priori, et conventui su- 
pradictis, de solvendo tpsis vel cui voluerint, annis sin- 
guKs ex pretto venditiomim , seu arrendamentorum ipso- 
rum terminis comprehensis , duos mille solídos supradic- 
tos , prout meliüs , utiiius , et firmius ad utilitatem dicti 
monasterii fieri poterit , et dictari. Praeterea concedimus , et 
donamus eisdem monasterio , et conventui rationibus su- 
pradictis donationem praedictam ad in perpetúum pro fran* 
cho , et libero , ac exempto altodio ab omni onere, et ser- 
▼itio regali, et vicinali, et alio quovis, molendinum dic- 
tae villae dc Exerica , vocatum io Moli de ExerUa cum 
domo in qua est constructum , ac aedificits , exartiis , ct 
artificiis ejus, et cum aqua qua molitur, et omnibus juri- 
bus, et pertinentiis suis. Quod quidem molendinum, ct 
etiam dictos duos mille solidos censualcs, et vendalcs ha- 
bemus , et nobis pertinent pleno jure , titulo emptionis, 
quam ei praedicto in&nti noviter fecimus de eisdení, cum 
instrumento recepto per £erengarium Sarta , protonota- 
rium suum , ut in eo plenius est contentum. Et hanc do- 
nationem , concessionem , et asignationem facimus perpe- 
tuó monasterio , et conventui antcdictis de praedictis duo- 
bus mille solidis , vendalibus , et annualibus, et molendino 
praedicto , sicut mclius dici potest , et intelligi , ad omne 
ipsorum comodum , et salvamentum , ac bonum , ct sa- 
num , sincerumque intellectum. Et extrahimus praedicta 
omnia singula de jure , dominio , proprietate , et potestate 
nostri et noatrorum , et praedicti infantis , et suorum. Ea- 
demque omnia , et singula in praedicti monasterii , et con- 
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veutus jus y dpminíum , proprtetatem , et pqtestatem mit- 

tünus , Ct transferimus irrevocabiliter , pleno jure ad ha- 

bendum, tenendum, omnique temporc franche, quieté, 

et liberS, atque pacificé possidendum, tanquam rem pro- 

priam eorumdem. Et ex causá fundationis et donationts 

nujusmodi damus , cédimus , ac mandamus praedictis mo- 

m&terio, et.conventui omnia loca nostra, et dipli infan- 

tis jura, -voces, vices, et actioncs reales, et personales, 

tnixtas, utilcs , ct dircctas, et alias quascumque nobis, 

et pracdicto infanti competcntes, et competere debentes 

in pracdktis, quae supra donamus, et concedirnus, ct 

contra quascumque personas , et res rationc earum. Qui- 

bus locis, juribus, vocibus, vicibus, et actionibus nostris 

praedictis possint monasterium , et conventus praedicti uti, 

agere, ct experH in judicio, et extra judicium, tn curiá, 

et extra curiam, agendo, et respondendo, defendcndo, 

tenendo, et ctiam possidendo, ct in cunctis aliis modis> 

quibus et quemadmodum nos, et.dictus infans poteramus 

ante donationem , et jurium cessionem hujusmodi , ct pos* 

semus , scu posset nunc , et etiam postea quomodocum- 

quc. quoniam nos instituimus ipsos monasterium et con- 

veritum in et super pracdictis Uominos , ct procuratores, 

ut in rem propriam eorum ad íaciendum inde suae libi- 

tum voluntatis, purfc, libere, et absolute , • et sine aliqua 

retcntione nostri et nostrorum, et dictf infantis , et suo~» 

rum, ac alterius cujuscumque pcrsonac: inducentes ipsos 

de praedictis omnibus in corporalem possessionem , seu qua- 

si. Ulteríus vplumus, et ipsis monasterio , príori, et con- 

ventui hujus serie ducimus-concedendum, quod in et su- 

per praedictis, quae sibi conccdimus, ct donamus, ha- 

beant deinceps de cetero omnem districtam cohercitio- 

nem t et executionem, pro ut melius, et plenius ea nos, 

et dictus infans ante donationem hujusmodi habebamus. 
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Ob quae si; et quoties volúériñt, possfrit iidem prior, et 
conventus libere habere recursum de, « pro praedktk ad 
aos, seu gubernatorem nbsrrüm reghi Valerftiáe ríraesen- 
tem et'ditúrum, qui pro práedkStis et íatioüfc eórúm pos- 
9¡t et há&eat facere; seufacere^fieri éxecutioném expedi- 
tam'contráquoscumqué; ét <K>mpulsiofiés quaslíbét, et 
districtu» ómni obstaculo quiescere. Promittentes in nostra 
bona fide regiá, ac jurantes per Dominum Déum í i etejus 
sancta quatuor evangelia, corporaífter manibus nostns tac- 
tó , quód fundationem , donattonem ,et concéssfonem prae: 
sentcs, -ct omnia, et singula tfupra et infirar comeñta tene- 
birmrs .observabimus , attehdebimus , et CómJ>lebimas fir- . 
miter cum efFectu, et numquanvcontra factemus/^eí ve- 
nicmus áliquá ratione vel <5aus5?*er dé certi scientia re- 
nuntiamus expressfc omnr foro , rationi, et consuetudini 
hiis reptígnantibus quovis' rnodo: Ceterum' siqítisí forsan 
in praesenti contractü rátione s6Jemnitátis : omissae , vel 
ah'is posset ópponi vel im{>in$ dfefectus , hotf oVficf um eun- 
dem strpplemus de pleftitudrfle flóstrae regiae ^ótestatis: de- 
. cernentes » et volentes" hünc 'nóstrüm contraótutn , et ac- 
tum ¡ vicem , virtufem , et efflcatiam légis habere , ac etiam 
privi^egii^obur-cunctis «tempbflbusí valituri, et obtinere 
perfietui^roboris firmitatcm. Nc* obstatítíbüs quibusvis 
privflegüs, statutis, fortsi ac coricfessionibus , nec quibus- 
cumque juribus adversantibus , seü contrariis ad praemis- 
sa; quoniam nos privilegia , et alia supwdicta , quatenus 
possent hi» obviare, de nostrae potestatis plenitudine tol- 
Jtmus, et penitüs revocamus , et pro revocatis, et sublatis 
habemus. omnind,'*aqae decernimus non obstare. Et ego 
dictus infans Martinus, vesíri dómini regis humilis filius, 
piorum operum cupiens* esse pátticipem , et consortem, 
praedictis, fundationi, donationi , assignationi , ct aliis 
omnibús, et singulis supradictis consentto» caquc gratis, 
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et ex ccrtí scientía approbo , íaudo, ct firmo. Et etiam 
pro securitate, et uberi cautelá dictorum monasterii et 
conventus, herbagium, et molendinum praedicta, quo- 
ad haec pono, et submitto foro, districtui, et jurisdictio- 
ni praedicti gubernatoris regni Valentiae , qui in hiis ha- 
beat plenam et omnimodam potestatem ; promittens , in 
meabonáfide pro me, et meis haeredibus, et succesoribus, 
ac etiam jurans in anhnam meam per Dominum Deum, 
et ejus sancta quatuor evangelia per me tacta, omnia, et 
6Íngulásupradictá me ratta habere perpetuó> atque firma, 
ac tenere firmiter, et observare, et non contra facere vel 
venire aliqua ratione, vel causá, sub bonorum meorum om- 
niunrypotheca. Haec igitur omnia et singula supradtcta» 
prout continentur superius , nos dictus rex , et ego dictus 
infansin mami> et posse notarii infrascripti , tanquam pu- 
blícae personae, haec á nobis stipulanfubus pro omm'bus 
illis , quorum interest , vel poterit interesse. Quod est da- 
tum , et actum Barchinone die 7. Januarii anno á Nativitate 
Domini 1 38 6. regnique nostri domini regis 5 1. Rex Petrus. 
Signum >¿ Petri Dei gratia regis Aragonum , Valentiae, 
Mayorícarum , Sardiniae , et Corsicae , comesque Barchi- 
ttoniae, Rosilionis, et Ceiitaniae, qui haec laudamus, 
firmamus , et etiam juramus , huicque publico instrumen- 
to sigillum appenditum bullae nostrae plumbeae apponi 
jubemus in testimonium praemissorum. 

Signum 1% infantis Martini, comitis de Exerica, et de 
Luna, et domini civitatis Sugurbii, praedicti domini regis 
filii , quí praemissis consentio : eaque omnia laudo , fírmo, 
et juro: et huic etiam instrumento meum sigillum apponi 
jubeo suppendenti. Infans Martinus. Testes sunt qui fue- 
riint ad praemissa praesentes , frater Joannes archiepisco- 
pus Turritanus , confesor. Nobilis Hugo de Angularia , Ca- 
merlcngus, et Jacobus March, armorum Ugerius domini 
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regis, jam dicti, ct Eximinus Pctrua dc Atcüóafo Camer* 

lengus domini infantis praefati. 

Signum ^ Bartholomaei Sirvent, praedicti dominí 
regis secrctarii , ct auctoritate ipsius notarii publici , per 
totam terram, et dominationcm ejusdem, qui praemissis 
interfui , eaque de sui mandato scribi fcci , et clausi. 

Imtrumenttm publicum fundathnis monasterii cartusien- 
sis ordinls , nuncupatiS. Mariae Portac codi in Valent. 
dioecesi , facta ab Andraea de Aibalat episc. Valcnt. 
ann. 1272. 

BX IIBR. COUAT. CU*. BCCIES. VAIBNT. ANN. l$I?> 
FOI. 98. 

Jlaoc est translatum, benc et fideliter sumptum XI kaL 
Maii anno Domini 1 3 1 7 á quodam publico instrumcnto» 
cujus tenor talis est.^=:Noverint universi quód cüm sit 
pium ac animarum saluti congruum , ac ctiam fructuosum f 
cultum divinum augeri , quo Dei omnipotentis clcmentia 
potius excitatur , peccatorum contagio ac delictorum la- 
bcs diluitur , vcnia sivc remiásio obünetur ; ideo nos Fr. 
Andraeas , diviná miseratione Valentiae episcopus , atten- 
dcntcs quod ariimarum salus ab his inaxime quibus ipsa- 
rum cura commissa'dignoscitur, debet praeápué procura- 
ri: attendentes etiam quod Deus omnipotens, sine quo 
nihil cst validum, nihil stabile, dc illorum manibus plura 
requiret , quibus plura committenda decrevit ; nostrac et 
aliarum animarum saluti , quarum curam suscepimus , pro- 
videre volentcs , ac nostros supplcre scu relevare dcfFcc- 
tus, ad honorem Dei, et individuae Trinitatis, Patris et 
Filii et Spiritus Sancti, et beatissimae ac gloriosae Virgi- 
nis Matris Christi, ob remedium animae nostrae, ct incliti 
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ac magnifíci domini regis Jacobi, et illustrís infantis Petri 
ipsius primogeniti , et felicb memoríae dommae Elisabe- 
thae , quondam reginae Fráneiae filiolae nóstrae : ac bonae 
memoriae domíni Petri quondam Tertaconcnsis archiepts¿ 
copí, rev. patrís ac caríssimi germani nostri, et Isabet ExL 
mü (f. Esimini) Petride Arenoso quondam defuncti (ct) 
parentum nostrorum-, benefactorum , acomnium fidelium 
defunctorum : de assensu et expressa voluntate nostri ca- 
pituli , statuimus , ordinamus , et aedificamus monasterium 
ordinis carthusiae in loco vocato hactenus Lulen , Valen- 
únae dioecesis, quem deineeps vocari cfecrévhnus monaste^ 
tiunvsanctae Mariae Porta* coeli , ubi sit prior et conVen- 
tus ejusdem ordinis , sjtper quo gratiam obtinuimus á prio- 
x\ et capitulo generali carthusiensibus. Quod quidem mo- 
nasterium dotare ioJefH¿imus juxta possibilitatcm et gratiam 
á domino nobis datatn; qui prior ejb conventus praedicri 
monaste$ sanctae, Aferia£ ds Porta cpeli praesentcs et fu> 
turi, pro vivis et defunctis, et specttliüer pio domino papa 
ac universis etiam Dei praelatis ac principibus , Dei eccle- 
siam ac fidem catrjolicam sustincntibus/, et potissime pro 
animabus praedictorum et nostrá , quotidic dtvina officia ócf 
beánt ísfclebrare : nobbacstíccessoribüs tíostrís ecclesiae Va- 
leftttnae episcopís, tanqüam ¿atronis ípsius monasterii debi- 
tam reverentíam exhibcntes, saiviYinomnibus, privilegiis 
suae órdjnts? statutis ,^ac de cactetó statuendis. Retinemus 
etíam *de assensu ipsíus cájjfituli, quod prior et conventus 
ipsius rriónasterü et sut süccéssores nobis et praefato capi- 
tulo , ácnoslris successóribus , ratione décimarum dicti loci 
de Lulen et terminorum suorum , teneantur dare nobis et 
suecessoríbus nostris, annis singulis , in festo quolibet sancti 
Michaefís Sep'tembris decem solidos monetae regalium Va- 
lentiae , et síc dictam decrmam dicti loci de Lulen , et ter- 
minorum suorum, nobís ci dicto capitulo pertinentem ali- 
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quo modo, habeant prior dicti monasterü ct conventu* 
cjusdcra ad omncs suas voluntatcs libere faciendas , abs- 
^ne omniretentu nostro, capituli dicti, ct successorum 
nostrorum in perpctuBm , quod pro praedictis in hiis nos 
íacimus, vel facere intelligimus aiiquo modo. Quod est 
tctum Valentke octavo idus Septembris, anño Domini 
mülessimo duccntesimo septuagcsimo secundo. 

IIL * 

ViD. BamfacH Ferrer , Valentmt, S. VtncentftFerrer 

. germani fráfrU ', et quondam ntagnae domús earthusiae 
fri&ris , apascula ptatuor ineditai 

■ ,, ■ ... ,,: 'J - * ' ? • ' 

i. Quare carthusíenses now cwnedant carnes. 
j. Dc miraculis , et sanctís in e$frthusia\ - 

3. De approbarione, «t con&mationc carthusiae. 

4. De caeremonjis ihí carthusiá. 

ADMONITIO ÍRAKVIA. ' 

Scquentia quatuor opuscula Bpn^acium Ferrcrium auc- 
torcm haud dubium habent. Priora quidem tria nontuilli 
Gcrsoni adscribunt, quod ijsdem titulis distincto : inte? 
cjus opera reperjantur. (JTom. IJu part.V edit* ?4ntuerf* 
2706".). Rc tamen vera, quaempjlp lectori sistimus , nos* 
tri Bonifacii esse constat. Ac primum iílud quidem, quod 
de esu carnium apud carthusienses agit, si cum Gerso- 
niano ejusdem argumenti cenferatur, immane quamum 
ab illo distat. Nam dum Gersonus, carthusianis devotissi* 
mus, eorum hac in causá apologiam magno argumentorum 
pondere agit , Bonifacius/ hic noster, idem opus simphci 
duorum miraculorum /enarratione conficit. Nempe l "° 
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exteros homines, ac vcrsutos quidem ejus ordinis calum- 
niatores aggrediebatur; hic vero simplices sodalium suo- 
rum animos informare curabat , et ab csu carnium penitus 
arcerc. Hujus praeterea opusculum vi x decimam Gerso- 
niani partém habet. Itaque suum quisque opus adornavit, 
ñihii ab altcro mutuatus. 

De secundo autem ac tertio ópusculis aliud esto judi^ 
cium. Quippe ex utriusque scriptoris collatione liquidó appa- 
rct Gersonum Bontfacii opellas suum in usum contraxi&se* 
ac schedas quidem^nter adversaria repertas , pro genuinit 
ejusdem foetibus habitas fuisse. Qúod * praetcr orationis orw 
dinem , ac styli.analogiam , suadet terti» opusculi exordium* 
ubi nostri MS. auctor in ncgotiis sui ordinis procurandis. 
ob instantem generalis capituli celebrationem valde occu« 
patum sese prodit , quae Gersoni convenire <juis putet ? 
Innuft quoque Íbidem quartum opuscolum se conscripsisse, 
quod est de caeremoniis in carthusiá, ac uná cum tcrtio 
mittcre; atqui quartiim illud indubitatum D. Bonífacii 
opus cst; quidni et tertium l Verutn utttf hacc qnuna dees» 
sent , praesto sunt doctissimorum virorum quam plurima 
teétimonia , duplex opusculum , secundum nempe , et tcr- 
tium , Bonifacio attribuentium , ac Gersoni abjudicantium. 
Nam prdeter Sutorém (dt vita cárthúsiana} , Madaria- 
gam (tn vita S. Brunonis) , Trithemium , et Possevinum^ 
insigne ést Teoph. Raynaudi tcatimonium , qui ( Trinit* 
Tatriarcharum punct. XI. num. /7.) de S. Brunone 
agens quem vocat Stylitam mysticum , post innumera 
SS. pontificum in ordinem carthusiensium charitatis pig- 
nora enarrata: Audisti, ai^, quot pohtifices carthusiensé 
institutum exornaverunt , et prtvilegiis amplissimis com- 
muniverunt. Quis crederet futuros , qui effutirent ordinent 
carthusianum non essed sede apostolicd' approbatum? itd 
ut opusfuerit Bonifacio Ferrerio , S. Vincentii germano , lu- 
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cnbratione áuadam, Gersonifalso adseripta, eam insul- 
sitatemdepellereí Et haec quidem dc tertio opusculo. 
De secundo vcró, cur scilicet toftequentia sint apud car- 
thusianos miracuk, hacc habct (punct X. %. 2. n. a.> 
Exstat de eodem argumento opuscuUm Bonifacii Ferre- 
ri¡,germani S. Vincentii, perperam adscriptum Gersom. 
ejusfue secundae parti insertum. 

His omnibus addere non pigeat Boni&cium nostrum 
anno 1410 ab Gallls perpetud recesisse, ac 1417 obíb- 
se, duodecim ncmpe ante Gersonis obitum annis. Quid 
quod anno 1425 in cartbusia Portae coeli apud Edetanos, 
«idcm tamquam vero auctori omma haec opuscula ad/udi- 
oata exstabant, cüm scilicet omntum codd. MSS., quae 
ibidem asscrvabantur, catalogum edidit D. Petrus Ferrer, 
cjusdem domus prior \ At perierunt illa, vel firrto- subla- 
ta , vcl bellorum incursionibus alió asportata* Nobis autem 
cxemplar quoddam nancisci licuit ex carthusiá Vallis Je- 
su Christi propc Segobricam, unde. illa subjectis notoJis 
tmcndata publici juris facimus* 



Quare carthusienses non comedant carnes. 

l^uta dicunt nonnulli religiosi, et seculares admiraritef 
quare monachi carthusienses in infirmitate constituti , non 
comedunt carnes , sicut monachi sancti Benedicti, et alio- 
rum sanctorum patrum, et ob hoc obloquuntur contra 
sanctum ordinem: ideo sciant tales, et diligenter atten- 
dant, et omnis fidelis devotus christianus, quód non sine 
divino nutu , presertim propter duo miranda quae opera- 
tus est Deus in Magnae carthusiae domo , ostendit hoc or„ 
dinatum esse , et per summum rom. ccclesiae praesulem 
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spprobatum : quonnn miraculorum primum tale est. Pro 
poncntes S. Bruno , et sex socii ejus mundum , et pom- 
pam ejus deserere, et nudi nudum sequi Christum, ín 
eremo venerunt ad virum venerabilem S. Hugonem epis- 
copum Gratianopolttanum , et sibi eorum propositum 
propalarunt, qui auctorítate, quá fungebatur summi pon- 
tificis, tradidit eis sanctum habitum, et in illum magnum 
montem ubi vidit septem stellas fulgentissimas de coelo 
cadentes, aedificavit eis cellulas juxta morem sanctorum, 
antiquorum patrum, in quibus per spatium temporis Deo 
aervierunt , et edebant tunc carnes , quas praefatus pontifcx 
cis ministrabat, et necessaria corporís. Consueverat dictus 
cpiscopus semper in adventu , et quadragesima visitare dioe- 
cesim suam , et secundá feriá post dominkam quinquage- 
simae recomendans se orationibus sanctorum virorum rccc- 
dcbat, et revertebatur feriá quartá sanctá, et facicbat coe- 
nam , et mandatum cum ipsis. Accidit quadam vice in do- 
sninica quinquagesimae , 'persoluto divino officio , et fac- 
ta hora prandendi, B. Bruno, ut consueverat, benedixit 
mensam ; quá bcncdicta , dixit B. Bruno , quod non aliás 
dixerat : Attendamus nobis ^ fratres carissimi , quia anti- 
quus hostis nos dccipit. Nos ad hoc venimus in eremum 
ad íaciendam poenitentiam , 'sicut Paulus primus eremita, 
Antonius , Hilarion , Macharius , Arseniu^ , et alii sancti 
patrcs , qui carnes non manducabant. Nos diebus carnis 
semper edimus carnes , et comedimus carnes , quas iste S, 
vir nobis abundanter ministrat , et aJia necessaria , et ser- 
vamus ipsum ; et similia verba dixit. Respondcrunt alit 
quatuor qui erant ex aliá parte mensae, et dixerunt: Su- 
mus nos majores, et meliores apostolis, quibus praece- 
pit Dominus: In quamcumque domum intraver'itis &c 
tdentet quae vobis apponuntur í S. Bruno , et duo socii, 
qui juxta ipsum crant, tenebant contrarium; et sic usque 
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ad vesperas dísputi verunt , argumentantes pro, ct conrra 
super esum carnium. Tandcm fatigati, et lassí proptcr 
Jongam dísputationcm , inclinaverunt se utque ad terratn^ 
et dormierunt usque ad feriam quartam sanctam. Rcdeun- 
te vero episcopo, statim dircxit nuntium ad sanctos viros» 
ut solitus erat , significans eis de suo redditu. Et appro- 
pinquans nuntius ad januam quae aperta remanserat , et 
videns ipsos dormientes juxta mensam, et carnes fumantes, 
tcandalizatus est valde, et cum magná indignatione revci- 
sus est ad episcopum, et ci retulit quae vidit. Episcopus 
non credens misit alium nuntium , qui reversus dixit sicut 
et primus. Adhuc direxit tertium nuntium. Qui rcversus, 
dixit sicut primus et secundus nuntius. Respondens episco- 
pus dixit: nisi ocults propriis videro, non credam. Et statim 
equitavit, ct ascendit in montes.Et aproximans januae, et 
videns ipsos dormientes, et carnes fumantes, credidit quao 
dixerant, et fbrtiter scandalizatus est. Et ponens pedcm ia 
limine Cellae , mox B. Bruno , et socü expergefacti sunt /et 
reverenter salutaverunt episcopum , et devotas gratias sibi 
retulerunt de tantis bonis , quae eis ipse fecit , et facit &c # 
Dixit autem cpiscopus sancto Brunoni : pater, quae dies est 
hodie? RcsponditS. Bruno: est dominica quinquagesimae* 
Et ait episcopus: et quare tardastis tantum ad manducan- 
dum ? B. Bruno particulariter omnia sibi narravit, ut dic- 
tum est. Tunc episcopus dixit clam magistro domus, ut 
perpenderct diligenter , si sunt illae carnes quas in dicta 
quinquagesimá elapsá ministravit eis; qui diligenter in- 
tuens , et carnes integras inveniens, dixit cpiscopo , quod 
illae carncs sunt , quas ipse missit eis. Tunc dixit eis epis* 
copus: noveritis, fratres carissimi, quod hodie est feria 
quarta sancta; et praecepit asportari carnes. Quas cum 
ipse vellct levare , versac sunt in pulverem. Quod videns 
episcopus, mox genua flexit ad pedes eorum, ct pctíit 
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veniam *b cís de felso judicio, quod contra éós conceperat* 
Etiam tota famíHa fecit simile. Et ab Ulo die dicti sancti 
patres determinaverunt de caetero non comedere carnes , et 
síc factum est. Postea hacc fama sanctitatis dictorum SS. 
patrum dispersa est per totam regionem : ita quod multi 
singulares , et solemnes viri Spiritu Sancto inspirati intra- 
verunt ordinem earthusiae , et cum adjutorio praedicti epis- 
copi aedificaverunt magnum monasteriun in loco ubi 
quatuor cellulae constructae fucrant. Et post modicuna 
tempus circa suburbana montis et in circuitu quampluri* 
ma monasteria constructa sunt. Interea íama sanctitatb 
praedictorum SS. patrum divulgabatur \\n omni loco. Et 
aadiens summus pontifex , qui Romae tunc praesidebat, 
fámam sanctitatis sapientiae et scicntiae S. Brunonis , cum 
consilio cardtnalium fecit eum accersiri ad se. Et yeniens 
cum duobus convcrsis* qui fuerunt socii ejus á principio, 
rogavit eum papa , ut moraretur secum ad regendam sanc- 
tam matrem ecclesiam. Qui nesciens inter seculares habi- 
tare , modico tempore moratus est. Et suggerente Spiritu 
Sancto cum dlctis duobus conversis perrexit Calabriam, 
quae tunc erat infidelis , et idolis serviens: et cum adju- 
torio divinae gratiae , et signis ct virtutibus multis , eos 
ad fidem catholicam convertit. Et multi Spiritu Sancto 
inspirati íacti sunt monachi , et manserunt cum ipso , ha- 
bitantes in speluncis petrarum. Post circulum veró dierum 
frater sancti Brunonis comes magnus ab angelo raonitus, 
de Alammania venit Calabriam ad videndum fratrem 
suum B. Brunonem ,.et viso eo gavisus est, et fecit unum 
monasterium nostri ordinis , in quo B. Bruno cum mona« 
chis , quos receperat , multo tempore habitavit. Quod mo- 
fiasterium adhuc durat, et appellatur monasterium S. Ste- 
phani de lo Bosco, et distat á civitate Mileti per unam 
dietam , in quo monastcrio cctrpus ejus requicscit , sed in 
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quo loco penitus ígnoratur. Ostcndítur ciphús ejus, itr 
quo quícumquc infírmus bibcrit sanatur á quacumque in» 
firmitate ; quod monasterium tcncnt nunc monachi sancti 
Bcnedicti. Sccundum miraculum tale est. Quidam juvenis 
nobilis genere , et magnus clcricus , et devotus in domo 
Magnae carthusiae factus est monachus, qui sic laudabiliter 
vixit in ordine usque ad sencctutem , quód meruit habero 
spiritum profettae , et infírmatus est. Quadam die , dicta mis- 
sa conventuali prior visitavit ipsum: cui dixit infirmus : pa- 
ter , ego arenti animo cupio comedere carnes : rogo vos mi- 
nistretis mihi. Prior putans eum propter senectutem et in- 
firmitatem non esse in suo sensu, non curavit. Post tcr- 
t¡um veró diem venit prior ad visitandum eum : et mona- 
cbus dixit sibi haec verba: vos.forte putatis quod extra me 
loquor: gratiá Dei in meo sensu sum : pridie vos rogavi , ut 
daretis mihi carnes, et non curastis: scd volo vos scire quod 
de hac infírmitate ego moriar, et in die judicü reddetis 
mihi rationem coram summó judice. Prior vero scient 
eum cssc sanctnm, htis auditis valdc pcrtimuit: et convo- 
cato conventu , narravit cis omnia quae dixerat infirmus; 
et placuit conventui ut darentur sibi carnes. Tunc prior, 
et conventus accesserunt ad cellam infirmi. Et dixit prior: 
reverende Fr. , conventui placet ut edatis carnes. Quas 
carnes dcsideratis? Respondit infírmus: unius perdicis. 
Statim prior injunxit uni juveni novitio nobilis generis de 
Gratianopoli , et discipulo dicti infirmi , ut iret ad vena- 
tores et peteret unam perdicem ex parte prioris. Novitiua 
autem , tum propter obedientiam , tum propter charita- 
tem magistri sui síne morá perrexit. Et ut citius pcrgcrct, 
et perficeret quod sibi injuctum fuerat , transtvit per flu- 
vium, et non pcr pontem, et tunc non perpcndit, et 
portavit perdicem, et tradidit/priori, qui portavit eamin- 
firmo, et dixtt: cccc perdicem: quomodo vultis, ut prae- 
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parerur? Respondit infirmus: voló eam assam, et benfc 
lardiatam. Tunc erat quidam monachus in cartusiá, qui 
steterat cum uno cardinali, et sciebat bcnfe praeparare; 
quem rogavít prior, ut pro consolatione ipsius infirmi 
praepararet diligenter dktam avem in sua cellá ; quod et 
fkctum est. Et vocatis priorc , et convefttu , prior benedi- 
xit mensam. Qua benedictá, et perdice de veru stract?» 
infirmus per fenestram suspexit in coeium , et cum lacry- 
4his dixit: Domine Jesu Christe, qui de sinu Patris de coe- 
lis in teiratrt dcscendisti , et in gloriosae virginis Mariao 
utero humanam carnem sumpsisti , et in patibuio sanc- 
tissimac crucis pro salute humani generis mori voluistit 
exaudí me miserum peccatorem , te vcrum Deum et homi- 
nem suppliciter exorantcm , qtiatenus si haec temptatio 
comedendi carnes, quani usque nunc habui, absque te est, 
placcat tibi Dominc ut cum gratiarum actione «comedam; 
sin autem , digneris piisime Dominc qui habcs imperium 
vitae, ct mortis, huic creaturac tuae quae mei causá occi- 
sa est 9 redire vitam , et vadat per viam suam , ut omnes 
fratres mei hic astantes , et tibi famulantes aperte cognos- 
cant, quód non est tn,at vóluntatis ut comcdant carncs 
ctiam in infirmitate. Qui cum Patrc, ct Spiritu Sancto 
vivis et ^regnas Deus pcr omnia saccula saeculorum. Et 
respondcntibus dicto priorc, ct conventu , amen , dicta 
avis cum magno volatu mox recessit videntibus omnibus» 
et admirantibus , et gratias Deo agentibus , qui jn coelo , et 
in terra facit mirabüia solus. Et istud secundum miracuium 
confirmavit primum, et primum ct secundum confirma- 
vcrunt tertium , et suadaverunt animos monachorum illo- 
rum , qui vidcrunt magnalk Dci ; ct ab illá hora finaliter 
determinaverunt non gustare carncs, ncc in infitmitatc, 
nec in sanitatc, et hoc per apostolicam scdem appjob.a- 
tum est, et confinpatum. Rtsipiscant ergo clandcstiná 

TOMO IV. P 
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musitationc musitatores advcrsus s. ordinem cartusiensem 
injuste musitantes, et pcr haec , quae hic sub compcndio 
acriptasunt, clarc, et aperté cognoscere possunt, quod 
miraculose et non sinc divino nutu esus carnium cartu- 
stensibus monachis , ctiam in infirmitate est prohibitus. 
Explicit Amen. Dominc t cognovisti scssionem naeaW, et 
resurrectionem mcam. 

II. 

Incipit libellus editus ¿ rever'endo patre domino Bonifack 
Ferrer , prhre cartusiae, ostendens quod adprobandam 
sanctitatem, et puritatem ordinis cartusiensis non est 
necessarium qubd dictus ordojkabcat sanctos canoniza- 
tos, vel quod in eodem ordincfiant miracula , sicut Jit 
in ceteris ordmibus approbatis. 

Nullus debet 'dubitare de sanctitate et puritate ordinis 
sancti cartusiensis , cujus vitam Dominus noster Jcsus 
Christus ante omne miraculum , ct ante omnem praedi- 
cationcm eremum quadraginta dies,....postbaptismumsuo 
exemplo in multis jejuniis 9 et vigiliis et temptatiorftbus 
consccravit, ut clam attestant evangelia. Idem B. Joannci 
Baptista , Elias , Eliscus , et multi alii prophctae et sancti* 
Idcirco ista sit brcvis, et cfBcax responsio pro illis , qui 
hoc pctunt 9 qui fbrte supra tcctum non confidant aliqui. 
Vobis autem quibus datum est nosse mysterium rcgni Dei 
et non in parabolis, latius aliquid dcclaro. Super quod 
sciendum est, quod miracula communiter fiunt ad pro* 
bandam sanctitatem illius qui ea facit , quando aliquod 
dubium insurgere potest circa sanctitátem cjus. Vel fiunt 
ad vincendam, et confutandam infidelitatem alicujus,vel 
aliquorum. Ubi autem per scripturam sacram, vel eviden- 
tiam constat de sanctitatc ülius personae, raró pcr Uluni 
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jhint míracula, quia jam habct aliud gcnus probatíonis de 
sanctitate suá. Et istud idem dicunt juristae, quód ubi 
uno modo legitime constat de íntcntione partis , non rc- 
quiritur, nec exigitur, immo esset superfluum aliud genus 
probationis, ut in cap. j. ext, de frobati$nibus, Et ideo 
rnartyres, de quorum sanctitate nullus dubitat, rara rnira* 
cula fecerunt, specialiter in vita. Confessores autem de 
quorum sanctitate non crat indubitata certitudo, fccc- 
runt plura , et majora miracula , ct in vitá , et in morte. 
Et ex hoc dubio antiquitus confessores usque ad Silves- 
frum papam non colebantur publice ut sancti. Et ex hoc 
nullus fuit nominatus, vel positus in canonc missac, cüm 
jtamen mulieres corruptae, sed martyres, fiierunt apposi- 
tae , sicut Perperua et Felicitas. Et inter istos confessore* 
futt alia di&rentia. Nam iili qui poilebant magná scientiS 
et doctrina, et multa scripserunt ad fidei illuminationcm, 
paucíora, immo quasi nulla miracula fecerunt, praecipue in 
vita , quia babebant probationem suac sanctítatis in eminentü 
doctrinae : sic Augustinus , Gregorius , et similes. Unde cum 
in canonlzatione S. Thomae de Áquino opponerctur quód 
non fecerat miracula in vitá , vel non multa : fuit dictum 
per papam, non curandum; nam tot miracula fecit, quot 
cjuaestiones determíriavit et scripsít. Inter confessores fuit 
alia difercntia: nam aliqui yixerunt in eremo in aspcritate 
vitae perseverantes in pugni contra vitia, et temptationcs» 
elongati ab hominum conversatiorie usque ad mortcm. Et 
quia isti sunt testimonium sanctitatis ex verbo Dei dicentis: 
st quis vult post me venire , abneget semeptisum &c. et ite* 
rum : qui non odit patrem suum , et matrem suam &e. ; non 
opportet eis addere per miracula aliud testimonium sancti* 
tatis ad probandum , immo esset detrimentum circa testinV 
cationem divini verbi assercntis tales , et talem vitam du- 
ccntes esse sanctos. Ideo Paulus primus eremita » qui tamcn 

n 
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inter sanctissimos teputatur , non legítur miracula fecksc, 
nisi át corvo portantc sibi escam, ncc hoc fuit magnum, 
ut deducerem si non csscm longus in verbis. Et licct aliqui 
fecerint miracula in vitá suá , ut Antonius , tamen pauca, 
et in iibcratione obsessorum á dacmonc. Istud fuit specia- 
le in valde paucis , nec ad probationem sanctitatis eorum^ 
sed ut firmarttur in fragilibus fides , et ut alii debiics , et 
minus crcdentcs , qui petunt miracula sicut isti qui vobis 
«fixerunt, roborarentur in devotione, et traherentur ad 
serviendum Deo, et propter aliquos casus speciales. Scd 
de altis ducentibus vitas similes qui tuerunt inimitabiles; 
nam aliquando sub uno patre fucrant decem miliia , aut 
quindecim millia monachorum ; non lcguntur miracula 
fecisse, vel non plura , nec est fas dubitare eos fuisse sanc- 
tos. Ncc canonizatio addrt aliquid ad sanctitatem f nec 
antiqui sancti fuerunt per ecclesiam canonizati: sed dcvo- 
tio populorum, et testimrfnium vitae eorum fccit eos 
ut sanctos publicc veneiari. Alii autem confessores , qui 
rcgcbant populum, et conversabantur cum cis m activi, 
quia non habcbánt alia clara testimonia ; immo eiat mate- 
ria dubitandi circa eos propter vitam communem, et conw 
munionemet administrationem rerum tcmporalium, et sac- 
cularium: tales amplius miracuiis claruerunt, sicut Marti- 
nus , Nicolaus decoratus innumeiis miraculis , B. Blasius , ct 
multi alii, qui non habuefttnt alias probationes suae^ancti- 
tatis , videlicet , nec martyrium , ncc eminentiam doctrinae, 
nec austeritatem vitae , clongantcs se á conversatione hoími- 
num , et seipsos abnegantcs. Et ex hoc , B. Joannes Baptista 
nullum miraculum fecit in vita , ut dicitur Joan. jo. caf* 
infine : et tamen ex sola ausferitate vitae reputabatur ab 
omnibus populis sanctior quám Christus Dominus, qui tot, 
et tanta mirabilia est operatus in conspectu omnium popu- * 
lorum , ncc quaesierunt á Joannc unquam miraculumsicu^ 
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i Chrísto Dommo. Quia proptcr vitam commtmcm quam 
ducebat proptcr exemplum nostrum, haesitabant de sua 
sanctitate. Beatissima ctiam virgo Maria numquam in vitá 
suá fecit miraculum , ncc apostoli in evangeKis , vel episto- 
Yis fecerunt memionem de cjus sanctitatc , et vitac exccl- 
lentiá. Et scitis quare l quia habebant aliud cvideotbsimuai 
genus probationis. Sufficicbat enim quod scrípscrum istud 
verbum de cá, videlket , quod est mater Deu Iri boc enim 
vcrbo expresserant omncm excellentiam et supcremÍBcn- 
tiam totius puritatis, et sanctttatis super omncm creatir* 
ram spiritualcm, et corporalcm; rícc esset fideiis, immo 
improbus , et perversus , qut m probationem ejus sanctita- 
tis , miraculum quaereret. Nec miracula maxiraa, et innu- 
mcrabilia, quae per eamdem B. Virginem fíunt, probant 
in viris catholicis ejus sanctitatem, vel altquid addtmt ad 
cam ; quare hoc quaerere ut crederetur, esset infidelitaa, 
sed probant immensam charitatem, ct pietatem, quam 
habet erga nos , eam invocantes , venerantes, et crcdentes. 
Videtis ergo , quod ubi aliué gemis probationis prae'cedit, 
míratula supcrfluunt , n»i , ut jam dixi , ex atíquo specia- 
1¡ casu, qui non derogat reguiam, sed cqnfirxnat, tmmó 
ostcridit ciare quód debüior probatio , et mfirmior eat pex 
miraculum ; quare alia gcnera probationis sunt quasi in- 
numcrabilia et certissima. Prímó testimonio divinae scrip- 
turae, quac nori .potest mentiri. Et ideo cum quaere- 
rent pharisaei á Joanne Baptista admirantcs de suá sanc- 
titate , qüis esset , uon produxit miraculum, sed scriptu- 
xamtf tg&vex clamanthíkz. Sccundó austcritas vitae cum 
abrcnunoiationcomnium temporalram ct persevetantia us* 
que in: finem, cst inexpugnabÜe genus probationis sanc- 
titatis, uX in acripturis sanctisvatde latc habetun Quk er- 
go est tollcfü crucem, et sequi Christunx, et isttid ñon 
cst nisi justofum > et sanctomm, «t in psalmo \ <*petit* 



Digiti 



zedbyGoOgk 



2$Ó AP&NDICK 

miki portas justitiae , et virtutum, et sinctitatis, ingres- 
ius meas confitebor Domino; ct laudabo cum perseveran«» 
. ter $ kaec perta Domini, just{ intrabunt in eam : quia ta-* 
Es víta dumtaxat cum pcrseverantiá, est electorum Dei. 
Et infra hoc dicit B. Bernardus : coehim , et celia vicina 
aunt , quod agitur ibi , agkur hic &c. Et subdit : de ceiiá 
enim nunquam , aut raro fit transitus ñisi ad coelum ; nam 
ccila diutius non potest retinere nisi illos, qui sunt ¿c 
clectis Dei &c. Probatio autem per miraculum est valde 
def&ciens, quia etiam per maios miracuia fiunt , ut dicituc 
in cap. /. ext. de reliijuiis , et veneratione sanctorum. Do- 
mino ctiam attestante qui ak: Nanne in nomine tuopro- 
pketavimus? nonne daemonia ejecimus? Quibus dicitur; 
Amen , amen dico vobis , nescio vos. Judas -xnim prodi- 
lor multos daemoniacos curavit , et filii judacorum , guam- 
vis increduli, similiter fecerunt. Et propter hoc Aposto- 
E voJeotcs cos prohiberc, fucrunt repreherjsi á Chris- 
to Domino. Item est probatio valde calumniabilis pec 
incredulos, sicut fuerunt Magi Pharaonis, et Simon Ma- 
gus , et alii multi reprobi tcraporc Apostolbrum , et feciet 
Antt Christus. ctrm suis sequacibus. Videtis ergo quod 
miracula non sunt cfficadssima signa sanctitatis. Sed ali- 
qui petunt miraculá á sanctis ad curiositatem solum, ut 
vidcant aiiqua nova, sicut si petercnt ab istis, qui magicis 
artibus vidcníur facere aliqua miracuku Et hoc modo pc- 
tcntes habuerunt responsum á Cbristo Domino : Genc 
ratio prava , et adultera slgnum petit. Hoc eodem mo^ 
do volebat Herodes cupiens videre Christum ex multo 
tempore, qui tamen non meruit unum verbum de cjus 
tanctissimo ore audhre. Concludeado ergo, quis sanae men- 
tis posset dubitare de sdnctitate mcoiarum oxdinis car- 
tusiensis^, qui relinquentcs voluntarje mundum, patrem. 
matrcm, agros &c. abrenunciantibus omnibus ppmpis» 
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¿ivítífc, et múndanae gloriae; includüírt se infra unam 
fiaanskmculam , in fáme , et siti continuc laudantes Deum, 
sustinentcs humili corde tcmptationes , prout placet Crca- 
tori eos visítare, et sic finientes suos dies; desiperet qui 
áiiter sáperet , et contradiceret Apostolo, qui ad haebreos 
XI. cap, dicit, quod talibus dignus non érat mundus. Re- 
pugnaret etiam verbis Spiritus Sancti, qui per David de 
talibus dicit in Ps. Quam magna multitudo dulcedinis, 
quam ahscondisti ' timentibus te. Et si vis scire, qui sunt, 
sequitúr^ abscondes eos in abscondito faciei tuae a con- 
iurbatione hominum Sct. Et talís qui diceret, vel dubita- 
tfet m'contrarium/non videretur bene credulus in verbisf 
évangelicís , et propheticis , quae omnia plena sunt de sanc- 
thate talis vitae. Et si vellet talis adhuc de suo dubio sa- 
ciari ad íitteram de miraculis nostri ordinis sciunt magni 
et famosi viri, qui exquisierunt. Inter alios ille Petrus 
abbas anliquus Cluniacensis , qui composuit volumen val- 
de autenticum de miraculis; qui quando venit ad mira- 
cula nostrj ordinis , sic dicit : in UIo sacro ordine mtilta 
miraculá facta sunt, sed pauca, quae hic pono ab ei$ 
potui cum magno labore habere , quia tanquain humiles, 
nolentes in talibus gloriari , excusant , ct celant &c. Et 
ideo quando episcófiatus non dabantur ad instantiam, mi- 
nas , et suggestiones pr^ncipum , vel promovendorum , et 
aliásquia hoc modo non credidissent nostri apud Deum ha- 
bere jus vel tacere früctus suos; tunc fuerunt multi epis- 
copi in ordine ñostro. Et quia tunc pr^opter illa, quae 
superius dkta sunt, indígebant de miraculis, omnes cla- 
raerunt multis miraculis. Sicut S. Hugo Linconiensis ia 
Angliá, Kcet oriundus essét de Subaudíá: beatus Antel- 
mus episcopus Bellicehsis; beatus Stephanus episcopus 
Diensis ; duo Hugones episcopi Gratiánopolitanenses , et 
álii nt cónstat per eorum lcgendas , ex quibus so^us Hu.- 
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go Lincontent* est canonjzatus. Kt si quacrífur quaxú nort 
alii? dico quod ordo dc talibus numquam curavit* nec 
illc fuit ad instantiam ordiois caaonizatus, licct in hac 
domo cartusiae fuerit Corrcrius , scd rex Angliac ct sua 
ecclesia hoc feceruril. Ef multae sunt rationesiquare. orda 
numquam ftceret instantiam , cüm ut praedictum cst, cc- 
lat miracul* cxcmplo Christi Domini qui mandavit , ut 
nemini dicctent &c. ct ut videatur quomodo nos cura* 
tnus, ut aüdivistis, gentes recipiunt de herbis nostri c¡- 
meterii pro curatione specialiter febrium , sicut frcquen- 
ter est probatum. Alia etiam die venit ad mje unus qu¡ 
videbatur agricola, dicens mihi, Dominc obi sunt tllae 
herbae flcc. ,et nolui sibi ostendere, ncc curavi. Item quia. 
magis recurabimus in aliis probatioatbus sanctiíatis quam 
in miraculis, ut praedictum est . et in hoc totus labor; et 
studium , ut acquiramus regnum aeternum. Et haec sum- 
ma et totalis santtitas , etiamsi non simus dcpicti ín eccje,- 
siis, vel tabulit iígnew. Et ideo cuidam juristae volentt 
infra annum novitiatus recedere ab hac domo temptatus, 
quia viderat scpelire quemdam monachum cum cincrc, 
ct ctlictp , ct sine omni pompá , apparuit angelus diccns 
e¡: ex hoc vis rccedere, fatuc ? revcrtere, quia omnes in 
hoc cimiterio sepulti, sunt in gloriá aeterná exccpto uno 
convcrso proprictario. Item non curamus de canonizatio- 
ne ecclesiasticá ei eo quod dicunt juristac quod soJemnitas 
processus canonizatbnis dcbet dunire ad minus per quin- 
deckn annps cum in explicabilibus;Iaboribus et expeusts. Et 
nos per hoc nollemus vix expendere unum pomum , nec 
irc usque ad portam domus, Alii autem rcligiosi , qui ha- 
bitant ct qu¡ vivuntjn rau&do-cum saccularibus , inpMgent 
canonizationibus per testimonia, ut .prae^ictum est. Et 
stcut nos occuJtamus miracula , alii publicant , adducunt, 
praedicant , clamant et impringant , gJpssant , et exponunt 
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¡Ha latis$tm& Et §i illi qui volunt víderc oculis corporcis» 
véi aüdire- miracula CQrporalia , vellent aliqualltcr supra 
tectum clevare oculos mentis , adhuc majo.ra viderent mn 
íacula, quam illuminare caccos, vel suscitarc mortuos &c. 
Nam , ut dicit B. Gregorws super Marcum, ultimo: sígná / 
data sunt credentibuain Ghrjfttum quod dacmonia ejiciant* 
Jinguts loquantur , super aegros manus ckc. Ergo qui nott 
facij; Hta >mjracula , . non . cr'edit in Christum ? non est síc; 
quia miracula illa corporalia eraat jn abundantiá exercen- 
da per illos primos . pastores, L^pro.cotivjersiono.infideliuiiw 
Apud fidcles autem majpra hodie fiunt quam non est 
restkuere visum corporaUm post modicum in : tcrra com-. 
putrescendum ¿ et idem de iimilibus, eurationibus. Nod 
videntur tibi longe nwjora m/r^cuJa , JiOir^erAjmorfeuuhv 
et foetidum h\peccajtis, non' solum quatriduanum , sed 
pqr<íecem/yigmti, triginta annos ptitrescentfcnjt, suseitarer 
ad yitarn spiritualem. pej? bonam-dóctrinam,, et: per 00* 
num exempíum , per oratKMWs et pex simücs actus spiri-t 
tuales^Non videtur tihi sUper omnía mirecula corporalia^ 
qupd Ule. qui heii ardebat in divitiis ct avarihis, Tiec suffi* 
tícbant,sibi modi vct arte» ^adi congr^ganduríi \ *t¡ forte 
pér fas , vel pcr nefas '*. quó^ ,iiód¡e t omnihus renunciatis, 
velít perpetuó vivere in.,paMpertate i Heri elevabatur iit 
^iperbjanajatagens aeq*^rar¿,rna}ori,i dwaina>i «aequali, 
affligeje ipferiorertí, quod no^ie in humüitate^ofcns vivere, 
ctiám paupcribus sit paratüs scrviíe? Nftm utnhabctur in. 
collationibiís pátrum , cum quidari) infidele$ mitltasihjurias 
éorporale* yerbales cutdam t monaeh0 i»rogass$at, impro- 
perantes ti quae miraciiU faciebat ChrisJus ejus ; respon-; 
dit: vultis majora rnkact*ia¿. quam quod onan.es vpstraa 
ipjurías sUátinui patiente^sjnc aliqua; focjigriationé* et 
adhuc majora paratus sutttjsustinere in nominejpsius. He* 
xi artcs coquorum , et vjc^uaJii|m yarietates non poterant 
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auaegulae sattsfacere; hodic voluntárft, et laeto spirítii 
ae aflfligit fkme , sustentans naturam ruribus, ct grossis ci— 
barüs t quae oculi sui heri nolukscnt aspicere. Heri dice- 
fcatt non sitpratum quod non transeat luxuria nostra; qui 
nodíe laudando, et cxultando tn castitate, et carnem cas- 
ügando cogat servire spiritum suum puritati , et contí* 
nentiae , minimas etiam cogitationes inhonestas improbans, 
et refrenans. Videntur ne vobis magna miracuía ista, eí 
his similia, quae perte potes cogitare? Viderctur votá 
nagnum miraculum creare de nihilo coclum , et terram; 
majora tamen sunt ista; quia ut ait Augustinus, majua 
est justificarc impium , quam óreare coelum , et terram^ 
Omnía ista invenies in otdine nostro non solum facta, 
sed contitiue' soccedentia. Et tainen vos plus velletis vi- 
dere, et ad majus f eputaretis quod unus lapis per se ele- 
varetur per duos palmos super terram? Ét scíris quareí 
quia oculicamei vóbis sunt? qui petitis mt'racuJa corpo- 
fália. Egb autem supplico ^Bfsnipotenti D; Jesu Christo* 
yt super his quae ego in fide , vel devofione credo , nulJurrt 
sniracirium .corporale vidcam , veJ audiam , quta non reputa- 
rem me fidelem f fltíc Dc« acceptum. Noster ergo órdo nihil 
aliud cxbtimat se scire , vel secjui , nisi cum Apostolo , Chíi*¡ 
tum , et hunc crucifixum. Cogfclúdendo' ergo istud , sít vobh 
pro summ4 conclusíone , eP ómhíbus sapicntibús aliquid 
de Deo, quod vfvcntes, et finíentes dfe$ suos cum per* 
scvcrantiá ; iriobíemntüs nostri' ordinfe non solum in fii- 
tur$ vitá sünt sancti, sederiinr conjudices in fiituro judi-» 
cio cum gradu apostolicó. Námqubd scriptum estt vós qtá 
stcuti cstis me, sidebitis supek sedes duodccim 8cc. non 
solum apoatolis ,' se<l omnibus <pauper¡bu« spirhu servantí- 
bus páupeftatefíí m humtütate 1 summ3 est dictum. Ita 
quod nori-dst diclum confessoribüs , doctoribus, mar~ 
tyribus, vélvirginibifsj sed páuperibus, et istud sit vobif 
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rapra omnta miracula. Comolamini ergo invicetn in vei> 
tñs istit Ista ad vestratn ímportunam instantiam fcstinan* 
tissimfe scripsi; non credebam tantum scribere, scd nott 
potui rcfrcnare calamum , neque potut verbis compositis 
ordinarc, sed grossis, et rudibus, quia occupatus ut scitis, 
in spiritualibus , ct tcmporalibus non possem pro nuno 
vacarc; scd teneatis penes vos, et respirans modicum po» 
nam m al¡& minus mall forma cum allegationíbus , prae** 
tantc D. N. J. C. qui cum Patre, et Spiritu Sancto sit 
l>cncdictus in saecula saeculorum. Amen. 



III. 



JSjusdem 2>. Bonifacii Ferrer de caeremonits ordinis cár+ 
tustensis, et de ejus confirmationc , et approbaticnt. 

^fuia quacsivisti á me , tujuvenis, assignari tibi aliquas 
rationes de caeremoniis > nostrí ordinis cartusiensis, ct do 
ejus confírmationé geu approbatione ; et licet ad praeseus 
vaqare in his stt míhí difñctlc et molestum, urgentibua 
aliis arduis et inevitabilibus occupationibus -praescntis nos* 
tri cap. gcn. nunc de proximo instanribus ; tamen ut 
minus male potcro, pro fua consolatione non tardabo ali* 
quid furtive scribere , sperans dante Domino aliquid sa- 
tius captatá opportumtatc tibi explicare; et ut brevitie* 
potcro de confirmatione ejusdem ordinis me expediam* 
Volo te scire , quód antiquitas , et pcrscverantia in ob* 
servantiis sanctae vitae dicti nostri ordinis deberet cm 
libet viro spirituali sufficere ad Íntuendam perfectam con* 
firmationem tanti ordinis. Est enim antiquior omnibutf 
aliis, excepta rcgula S. Benedicti, et canonfcorum re* 
gularium S. Augustini : fuit errim per viginti uirum anños 
aate ordinum cistcrcicnsdm , et ultra pcr centum triginft 
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dnos annos ante piaedicatores , et minores , ei eetefos mefl* 
dfcafites. Et quod ordo viguerit ¿ et vigcat in suis caere- 
monús, et observantiis , et quotidie devotio, ct plantatto 
multiplex domorum íncrescat t vel calescat : istud' stt tí. 
i¿ oculis pacificis et spiritualibus intuentiy jjlena pcobatk* 
confirmationis. Nam in antiquts monasteriis Aegiptiorum, 
tt aliarum regkmum ¿ quae fuerunt in maximá abundan* 
tia, et in numero personarum innumerabiG , non legttur 
alta confirmatío yel approbatio sedis apostolicae nisi sola 
sanctitas vitae ¡n>Dei servitio cum pcrseveraotia vtrtuov 
•a. Et haec est confirmatio invisibilis Spiritus Sancti , et 
unctio ipsius quae docet omnia in 20. cap. 2. et hoc est 
quod dicitur actuum 5. cap. : Si cfus non est ex Deo , dis- 
s+hrstur. Necetiam prímitiva ccclesia circa religiones istas* 
confirmationijxis vel approbationibus utebatur. Sed quia 
a ducentis annis citra quam religiones nimlum multiplí- 
eatne fiierunt , lícet aliquae non multum crcvcrunt in 
nnctitate , ut impleretur quod. dictum est per Isaianu 
Mutipltcastl gentan , non magnifieastt laetitiam : ecle- 
tkt, tunc videns confusionem ex multipVtcatíone, et pét 
ctosequens contemptum et indevotionem , reprobavit om- 
nes religtonet, mendicantium quatuor exceptis , ut in cap; 
r. de relig. docetur Hb.tf. Et quia ex superbia alíoquorum 
solo habitu religiosortfm toultae haerescs pullularunt , vo» 
hiit etiam strictius ponere manum in inventione rclir 
gionum. Ex hoc , á principio ct praedicatorcs , et mi*j 
nores, ne* reputarentur occultá conventicula , obtinueí 
ránt approbationem. De religionibus autem antiquioribus 
fion legimus aliquam approbationem expressam sedis apcp^ 
tolicae; sed eorum aanctam vitam ccclesia scicns , cis ut 
virís sanctis et approbatis communicare, ct multa priri-. 
fegia , et variá.cohcodere voluit , quáe erat plena con- 
firmatio* et approbatía carumi\Et isto.respectu non le^ 
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gunus de sanctis antiquis expressam canonizationem ab 
ccclcsiá factam, sicut nunc fit de sanctis modernis. Et 
ideo de tam antiquá et laudabili religione cum tantá per- 
severantia superfluum , immo curiosum , et quasi supcrs- 
titiosum esset quaerere approbationem , vel confirmatio- 
nem. Sed ut magis bonum desiderium tuum ad littcram 
impleatur, volo te scire quod multi romani pontifices suo 
cesive decoraverunt ordinem nostrum cartusicnscm , mul-* 
tís , ct latissimis privilegiis , eum extollendo , laudando, 
et approbando, quorum originalia sunt in hac domo cartu* 
siac.Scdspecialitcr d. papa Alexander IV expresse appro- 
bavit omnia statuta , et constitutiones^nostras , dando ple- 
nam potestatem priorí cartusiac in cap. gen. ordinand/, 
gubernamü, rcgendi, disponendi, statuta faciendi &c. 
omnia latissime ponendo dc verbo ad verbum in sua 
appfobatione , sive confirmatione totum capitulum 28, 
secundac partis statuterum nostrorum in quo omnia com- 
prehcnduntur. Et hacc sufficiatur tibi pro plenitúdine 
quaestionis tuae , licet breviter dicta. 

Ejusdem R. P. Z>. Sonifacii responsio ai quaesitum d$ 
caeremoniis ordtnis cartusiensis in ofjicio divino t maseim) 
inmissá. ■ > 

Venicns ad quaestioncm Me caeremoniis nostris in oflfc 
cio divino , specialiter in tnissa ; et dcbes pro cvidcntia 
scire tria principalfter. Primum quod homo tenetur lau- 
dare Deum, et sibi servire, et eum diligere totá animá, 
totá mentc , ct omnibus viribus &c. ut in praeceptis De- 
calogi. Quia tam ce/rpore sicut instrumento, quám ani- 
nu sicut gubcrnatorc , sicut cum multipliciter offcndt- 
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mus, opporfet deutroque sjb¡ aervíre, ut dicrtor ía Ps. 
Benedic anima mea Domino , rf omn/V 9 f uae intr<m 
tne sunt^ nomini sancto ejus. Et ex hoc afHigimur vigí- 
lüs, jejuniis, et aliis austerjtatibus in corporc, ut sibi de 
omnibus sacrifficium faciamus. Secundum, quod ccclc- 
sia nostra militans in his quae pertinent ad laudem Dei, 
ct ejus servitium , debet saltem in bis se conformare cum 
ccclesia trhimphanti, quae sursum cst, et imitari sanctos 
qui in hac vita placuerunt Deo. Et hoc cst quod Domi- 
mis dixit Moysi in figura (Exodi 15. cap. in fine.): J«/- 
fiee , etfac secundum exemflar % quod tibi in monte mons- 
tratum est. Hoc autcro significavit Joannes in Apoc» 
(17. cap.)'. Vtdi eivitatem sanctam Jerusalem , nevam, 
descendentem de coelo ¿ Deo , foratam &c Et sequitur 
£cce tabernaeulum Dei cum hominibus » et kabitabit cum 
eis &c. Tertium debes scire , quod skut observatio maiz- 
datorum Dci est grata et accepta sibi , sic est ritus caere- 
moniarum. Et in hoc commendatur* Abraham in multís 
repromissionibus (Gen. 26. cap); Dabo tibi~.asniversas 
regiones has, et benedicentur in semine tuo omnes gentes 
terrae, eo quo obedierit Abraham voci meae, et custodie- 
rit fraecefta, et mandata mea, et caeremonias 8cc. et 
Exodi 1 2. cap,: Obserbabitis caeremonias istas. Hís au- 
tcm praesupositis, debes scire, quod de his quae pcrtincnt 
ad laudem divinam in ecclesiá triumphali, et carum cae- 
remonüs aliis, revelavit nobis Deus per prophetas, et 
sanctoa suos ia scripturis sanctis , quae eüam ipsi sancti 
in hac vita in gestu corporali observaverunt. Aliquando 
cnim laudabant , et adorabant Deum genuflexo ; hoc fccit 
D. noster Jesus Christus (Lucae %%. cap.), ct B. Stepha- 
nus cjus exemplo ( Act. 7. in fine.) : fositis genibus eia* 
mavit &c. Hoc fecit Paulus apostolus cum suis discipu- 
li$> Act. 20 caf. injine, et %% circa frmcifium\sX ad 
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JjgphesÍQS 3. <ajp- dicit; Flectogenu* rrna ad Patrem.Scc, ; 
Et itcrum: TJt in nomme Jesu omne genu flectatur (ad 
Philip. 2. cap.). Et multi alii , tam in novó , quám in vete* 
tí testamento alíquando orabant Deum procumbentes in 
terrá ante feciem suam; sic fecít D..N, J. C¿ (Marci 14, 
cap. ibi): Procidit super terram. Id Josue 7. cap. Judit 
4., et 10. cap. in principio. Tobiae 22. cap. in fine: hoc 
et fecit prius Lucae 5. cap. , Jpan. Apoc. 1. cap. in fine v 
e,t 4. cap. et in alüs multis locis sacrae scripturac. Ali- 
quando stantes, et hoc modo vidit Stephanus Jesum stan- 
tem (Act. 7. cap.) , ct hoc modo oravit pro se ipso Ste. 
phanus , ut in dicto 7. cap. habetur. Et hoc modo vidit 
Magdalena Jesum stantem (Jo. 20. cap.) et in multis 
locis stetit Jesus post resurrectionem in medio discipulo* 
rum. Et inde in ccclesiá á die Resurrectionis usque ad 
íestum Trinitatis oramus stantes» Aliquando inclinati , si * 
ve incurvati adoraverunt (Exodi 12. cap. et Nehemiae 8. 
cap. et Genes. 24. cap.)* ct hoc modo inclinans Magda- 
lcna meruit videre angelos (Joan. 20. cap.). Istis ergo 
modis , et gestlbus corporis sancti adoraverunt , et orave- , 
runt Deum. Ordo ergo noster volens sc cum sanctis Dci, 
et cum eorum observantiis et caeremoniis conformarc, 
servat in/ reverentiá et adoratione diviná et divinis officiis, 
praecipue in oblatione sanctisimi sacrifficii missae , omnes 
praedictas caeremonias ; ut de omni sanotitate participet, 
et eos in tam Iaudabilibus actibus imitetur. Et ita debent 
facerc omnes veri christiani , saltem ecclesiastici , ét prac- 
cipue relígiosi; qui licet á principio, dum vigebat devotio 
apud eos, ita facerent, tamen apud aliquos, sive ex dis- 
suetudine, sive ex contemptti, sive ex verecundiá, seu 
aliter evanuit , et deductum est in oblivionem ; ct miran- 
tur de nobis, immo irrident, et subsanant, qui persevc- 
rantcr facimus in laudem Dci quod tcncmur, immo ti- 
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mentes illud rerbutn (Luc. 9. cap. ct Mat. tí. cap.^a 
Qui me crubuerit % et tnsos sermones &c. No$ ergo in or- 
dinc nostro ad laudem ct gloríam Dci aliquando oramus 
gcau flexo , aliquando procumbentes proni in tcrram , alí- 
quando inclinati, sivc incurvati, aliquando recti , ct hoc 
modo stantes, id cst, non innixi, vcl apodiati (a), quasi 
modicum extra sedcs capítc nudato cantamus; Kyrie eley» 
son , Gloria in excelsis Deo , Credo in unum Deum , 7V 
Deum laudamus &c. Videtur ergo clarum íundamentua* 
et laudabilia motiva nostrarum cacrcmoniarum. 

Sed adhuc tibi magis spccificc ad aliquas nobilcs et ia- 
signcs caeremonias (supl. explicandas accedo) in msg* 
na divinl reverentta apud corda devotorum, et aliquid 
de Deo sapientium , plcnas assignando tibi rationes spe- 
ciales, ultra praedictas generales. Et prímo in ordioe nos- 
tro quando cantamus post praefationem Sanctui, Sanc- 
tus &c. , stamus supcr (b) misericordias incurvati , capt- 
te cooperto. Hoc kleo, fit, quia ita lcgimus in ghxii 
coclcsti angelos, á quibus primó dictum cantum habuí» 
mus, eo modo cantare; ut habetur Isaiae 6. cap.*, dua- 
bus cnim alis velabant facicm suam , dicentes Sanc- 
tus &c. Dc quo etiam fit mcntio Apoc. 4. cap. , ubí 
animalia habentía senas alas, cantabant Sanctus f ct tunc 



(d) Apodiáti. Apodidre(fiú- tas , quibus stanrlbus senibas 

circ , sustinere) in usu est ap. vci infirmis per misericordian 

scjiptoresinfimaelatinitatis.De tnsidere conceditur, dum alii 

S.lvonelegiturin Inquisit. pro stant. Dc his statuta ord. car- 

e jus canonizatione : Sedendo et thusicnsis : Stent in sedibus suis 

se apodiando de pectore super versd facie ad altare , donec, 

libros , et incHnato capite dor- adtnheticot¿Í2$....incHntnt. Et 

miebat. mox : Infestis duodecim lectk* 

(b) Super misericordias. Afi- num ad misericordias incHn*- 

ricordias vocat sellulas , erec- mus. 



ti* zormarum subsellÜs apposi- 
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se&ioics procidebant, et adorabant viventem !n saecula 
saeculorum; et quia nos.non habemus alas* velamus fa- 
cies nostras sicut melius possumus , ut laudem angelo- 
zum saltem in aliquo imitcmur. Et dicto Sanctus , nos, 
aurgimus certis temporibus, vel aliis flectimus genua, pro- 
cumbentes super formas. Et in elevatipne corporís Chris*. 
|i deponimus caputiá , et humiliter genuflexo adoramus Re^ 
^tmptorem nostrum. Et hoc modo post Sanctus facic- 
^ant in gloría aeterna viginti quatuor seniores mittentes* 
id est, deponentes coronas suas ante tronum, ut habettuf 
Apoc. 4. cap. in fine. Ultimó elevatí hostiá nos cadimus} 
proni in terrá in £icies nostras adorantes Deum nostruni» 
qucmoculis nostrissub sacramento vidimus. Aloyses ctjan^ 
viso Domino inrubro, abscondit faciern suarn, sicut fc- 
cit Abraham.quando apparuit sibi Dorninus Genes. 17+ 
ffip» in princ, j ^bí viso Dominp cccidit pronus in terra*, 
Ita fccerunt Movses , et Aaron viso Domino Num*,i5^ 
cap. juxt^ mcdium. Sic fecit iterunx Abraham Gen. i&^ 
cap- et multi alü sancti in vctcri Tcstamento , qnod om* 
mito causa brevitatis. Isto modo revelaturo est B. Joan* 
ja TKrvoJes^amentp fieri per sanctos in gloria aeterná. Ubi 
$&ú glpriá cum bcncdictionc-t^edenti Jn trono , vjginti 
quatuor seniores ccciderunt in facies.suas , et adorav,erun| 
viventcm in saecula saeculorurn .(Apoc-j. cap. in fine)^ 
Et ístá considetatione facia velata, sive ejus toco, capite^ 
cooperto, stanui* usque post communior^cm. Itero ex eo f 
Ut in illo intervallo temppris possmt quibus datur gratia^ 
cum lacrvrnis &% devotione cogitare et contemplarí áo^ 
minicam paspjbnem, quae per ea, quae tuqc aguntur, sig- 
fúficatur. Nan>, a^pcctus tam activus quam passivus, ut 
pkrumquc,,fafiCfe»*csiare (a) , yel refrígescere fecvorem 

J¿\ Puto Itgtnit^t ^t.pítrum^^ft^^acit ctssaxt &c* ; 
TOMp IV. Q f 
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devotionis, et mentem humanam variís cogitationibt» agi~ 
üri. Itcm cx co f quia cum habitu lugubri, quantum pos- 
s'umus, quod significatur per capitis velamen, seu coopcr- 
turam, dcbcmus de passionc D. N. J. C. ct de ejus mor- 
fccbgftare illo tempore quo nobis sub vcritatc sacramen- 
tl rcprcsentatur. Kam in clevationc hostiae mystice s¡gni~ 
ficatur clevatio de sanctissimo corporc Dominico ficta ía 
criice : et exinde usque ad communionem , ea quae in 
ipsíüs complemento passionis acta sunt. Item ex eo, quia 
Jflo tempore á sexta usque ad nonam tunc fitctac sunt tc- 
Acbrae in universl terra, ut habetur t Lucae 24. cap. ctMat. 
i'o. t ct Marcr 15. 'cap. Nam expirante Domino , obfene-. 
brataest terra, ut saltem creaturae írracionalcs, sicutpo* 
terant, fatereritiír illum esse Deum eorum, qui ita turpl* 
tcr^paticbatur, et compatcrctur sibi: quod.nos illa con- 
tcmplando obtenebramus caput. Unde dcbes scirc , quoá 
omnia quae acta stmt in passiónc Christt Domini, signifi— 
canttrr in sacriffitkr missae , sive pe*r verba, sivc per s¡g* 
na, sive percruces, sivc ncr gestus, stctit $ub fam brcvl 
fnysterii tempore compendiosé'fiérr potest. Nos etiam 
confecto sanguine elevamus modicum caliccm; ct de ista 
éjevatíone est fatior iittefalisí propter periculum altioris 
tlevationis , * ne áequatírr satramttití efiusio, sicut aliquan- 
do aliquíbus cdfltf^4tím ut sjt unifbrmi&s £ ut tam ju¿ 
*ehes qüi eleváré possunt/quam scnés ^raccipuc tremen* 
tes, qui sine ^¿ricüio cffusionís noti possünt clevare , sínt 
In.'fcoc conformes. Et istud idem óbservatur, vel saltem 
debcnt observaré áliqut mendícantium , út áüdivi á quo- 
dam notabili praelato eorum: videficety quod hon debcnt 
elevare calicem nist usque ad nasum; et itá* á multis fieri 
Vidi. Tamen propter convcrsatíoncm et~freqúentiaro sae* 
cularium, ut non sit divcrsitas^ conformant sc cum ri- 
ttt clcricorum*aecJilar¡iim¿ sicut iiorfkciraiis cxtra do- 
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jnas nostras celebrantes inter saeculares , ne scandalicentur 
in diversítate rltuum, non intelligentes secretiora myste- 
ria. Argurnentum cap. Deus ext. de vita et hpnestate cle- 
ricorum. Ratione autem mysticá fit, ut signifficetur quod 
nihil amplius est sub hostia, quám sub calice, et é contra, 
quamvis diversae formae sint panis , et vinL Tamen post 
consecrationem nihii plus vel mínus est sub una forma, 
quam sub aiiá. Ideo adorato Domino sub uná specie, non 
^dpratur a viris spiritualibus , nec est neeesse quod sub 
^ija specie adorent , ni.si mentaliter. Praecipue quia specics 
vrajt etiam per elevat¡or*am non pQtest videri ; sed dumta- 
acaí argentum, yel aurum. Idcirco etiam cessamus ab illá 
calicis elevatione, quia nec per illam ostendímus in suá 
^pecje sacramentum. Et in hoc coníbrmamur universali 
et catholicae ecclesiae , quae hodie communicando fídeles 
solum corpus consecratum tribuit , et non sanguinem. Et 
tamen non possunt ex hoc conqueri christiani , nec con* 
qucruntur, licet sub utraque specie rccipcrent antiquitus f 
ut habetur in decrejalibus. Quia sive sub uná, sive sub du> 
.plici specie , nihil amplius , vel minus sumunt. Et fuit mu» 
tatUm propter aiiqua . pericuia , praecipue cffusionis , ut 
dictura est in elevatlone. Et etiam ut crcdcr*o£ firmiter 
integritat^nv certam sacramenti sub illius specie; et istae 
xatiooes ratifícant ritum nostrum, Et iterum istud in nos^ 
4ro ordine observamus ad hoc, ut nobiscum audientes di- 
vina, cujuscumque status sint, instruamus, et incitemus 
«xosOo exémplo ad devotionem , et fervorcm fjdei circa 
Itántum sacramentum ad majorem honorem divinum , itji 
ut TÍso sacramento perfecté sub specic panis , durn con-* 
secratur sanguk nón expectantes eumvidere, adorent SaJ- 
vatorem suum proni in terrá, osculando terram in sig- 
'auni humiiitatis , et profundae reverentiae; ut.ampljus 
.circa divinum honorem agamus, quam circa principes et 

Q1 
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domnos, quibus flectimus gcnua. Sic nos facímus, mo~ 
rcm sanctorum patrum veteris, ct novi Testamenti, út 
dictum cst, imitantes. Etisti humiles gestus corporis cir- 
ca revcrentiam nostri Redemptoris inducunt multos ad 
devotionem ct compumctionem f p ius quám génuflcxio- 
ncs; ct sic vidl ficxi ftequenter etiam apud saecüláres 
devotos. Itcm ex co clevamus etiam hostiam sblüm / ut 
significemus totum Chrittum integriter eicvaturfi afímim 
in cruce , quod significatur ut diximus , in elevátióne Bos- 
tíae. Et st dicatur quare saecnlares non significarit ístud 
idem 9 respondetur quod (Juilibct habet suas lauda bües 
observantias , et considerationes, etín hac varíetate con- 
8Ídcrationum ampHús viget laus Dei,'quia alíus síc, et 
aüus sic , ut dictt apostolus , : ex quo convcnimus in eádem 
fide, ct in reverentiá* unius Dei , et Salvatoris nostrí J. C. 
Ultimó , ex praeditis considerationlbus nos cátñato 
semel Agnus Det % proctimbimus íferum proni ín 'terra, 
orantes , et adorantes usque ad iurriptionem perfectem sa<- 
cramenti , et tunc surgimus , et cantamus bis Aghus Dti. 
Quamvis per superíus dtcta assignentúr efficaces ratkmes 
quare in terra proni procumbamus, potest ettárrwlk ra> 
'tto habcri Nam dum saccrdos habens sacramentum vitee, 
ídest, verum nostram Redemptorem, et D. N k J. C. ad¿- 
lat, et orat pro nobis, nos etiam quíbus non debent'Huffi- 
cere omnes vircs corporb ad eum laudandum , ^rafitessi- 
ímul , et ipsum adorantes in illo gestlí cbrporís humtífori qúo 
possumus , approbamus , et prcsentamus 6Ímui onrtron* 
fet desidería nostra Deo, laudantes ipsum, et gratias üti 
'agcntesde tanto bcnefício, dicentes^ Amen, ut totum ha> 
"fcetur Apoc 5. in fine. Et istis respeetíbus cantantes €n* 
i*tn unumDeum, oscuíantes terram dtcimus et komafae- 
tus fjf^recognoscentes dcscensum n$stri Redcmpiorís *d 
: terram, osculantes cam, quanisuis gressibus sacratissimis 
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ealcavit, et in qua passus est , et in qua carüetn nostram . 
terrenam assumpsit de mullere sanctissima, ex terrá facta, 
sícut et nos; et quia in terrá fudit sanguinem suum, et in 
cá sepultus est. Memorantes ergo cum devotione quod 
Deus fáctus est homo pro nobis, osculamur tcrram, quae, 
eum suscepit , eum humiliter adorantes. Item procumbi- 
tnus in terram post primum Agnus Dei y sicut et post cle* 
vationem sacramenti etiam alio respectu ; vidclicet , signi- 
ficantes illam sanctissimam transfiguratíonem Salvatoris in 
monte Tabor factam coram tribus apostolis , qua visá ce- 
ciderunt in facies suas , non surgentes nisi cessante, vel re- 
cedente illius gloríae splendóre. Nec nos snrgimus nisi 
consummato tantae gloríae sacramento. Et etiam procum- 
t>imus in terram, quasi tenentes , et osculantes per fidem, 
ct adorantes pedes nostri Redemptoris , memorantes quae 
fecit Magdalena cum aliis mulieribus ( Math. ultimo). Et 
Jdeo a principio cantamus unum Agnus De¡, \it líbenus 
vacemus adarationi , et devotae orationi. Et sumpto sacra- 
mento surgentes ab adorationc, tunc cantamus duo Agnus 
Del , dum sacerdos alia perficit , quae ad complctionem 
mysterii pertinent. Item etiam ut signifieemus quód non 
solum in sacramento, quod significat passionem, sed etiam 
post consummationem sacramenti credentes ficmissimfe 
eum regnantem in coelis , tamquam á vero Agno petimus 
remissionem peccatorum , significante illum Agnum ado- 
ratum super montem Sion á centum quadraginta quatuor 
miliibus (Apoc. 14. cap.)* Item ut significemus quod di- 
yina pietas ad remissioncm peccatorum , et ad alia spiri- 
tus charismata, non est alligata sub virtute sacramento- 
rutn;, quoniam sine quocumque sacramento potest omnia 
dare, et remittere. Et ideirco hoc credentes, consummato 
sacramento petimus bis tamquam ab Agno immaculato 
indulgentíam peccatomm , dicentes bis Agnus Dei, qua- 



Digiti 



zedbyGOQgle 



1^6 APINMCK 

s! asserentes majorem esse, et fuisse suatn potestatettt> 
etitm cessante omni sacramento , quam in virtute cujusfi- 
bet sacramenti. Magnificantes (a) etiam in cantando pri- 
mam unum Agnus Dei, et postca duos , quod vivente 
Chrísto in carne visíbili JB. Joan. Baptista, á quod istud 
verbum Agnus Dei habuimus , semel dixit (Jo. 1 .) ; Chrís- 
to autem asccndcntc et rcgnante in coelo , quod significa- 
tur consummato sacramento, multi et multis vicibus can- 
tarunt et geminarunt istud dulcissimum verbum Agnus 
Dei, et dederunt gloriam Deo, et Agno, Apoc. quinto, 
texto, scptimo, terciodecimo , quartodecimo cap. , etqua* 
si per totum. Ubi geminatur frequcntissimcy4^«tf/, signi- 
ficantes Christum Redemptorem , et Salvatorcm nostrum: 
cui sit gloria , et honor cum Patre , et Spiritu Sancto , in 
saecula saeculorum. Amen. 

Ordinatio facta per reverendissimutn in Christo Patrent 
dominum Boni/acium, , frtorem carthusiae , de novltio 
induendo et introducendo in cellam. 

BX AUTOGRAGR. IN ARCH. CARTHÜS. PÓRTAE COEII. 

Jiora qua novitius debet recipi ad ordinis habitum , con* 
gregatur conventus in parvo claustro , et novitius jam ra- 
sus , et indutus ex toto per aliquem de monach/s de ha- 
bitu quem debet portare in novitiatu, duckur ad parvum 
claustrum , ubi prior cucullá ecclesiastica indutus cum sto- 
la, et libro ad adventum novitii intrat primus ecclesianí 
adnuens novitio ut eum sequatur , et postea monachi an- 
tiquiores per ordinem intrantes sedes suas. Et prior ducit 
novitius ad medium gradus altaris, instruens cum ut gc- 

(a) Significantes. 
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nfbas *d terram flexis inclinatus faciat oratioñetn. Et prior 
accedit ad penultimam sedem chori suL Et tunc cantor 
chorí de choro ubi est cantoria hebdomadaria incipit alti 
yoce sine alleluia ante vel post, nobis stantibus facie ad 
alterutrum chorum t nec apodiantibus , hinc vel inde vcr- 
sum : Veni sancte Spiritus , prout est notatum in gradua- 
libus. Et cantato primo verbo, scilicet, Veni , statim pro- 
cumbimus super fortnas quousque sit dictum , Sancte Spi- 
ritus : et tunc surgentes perficimus versum cantando pla- 
ne et spatiose stantes ritu quo incepimus. 

Qiro dicto dicit jprior stans rectus ut prius submissa 
voce sed intelligibili , nobis inclinantibus super misericor- 
dias. t* Confirma hoe Deus. y. Quod operatus &c. f m 
Dominus vobiscum. fy. Et &c. Oremus. Oratio. Actiones 
nostras quaesumus Domine c\c.=Deus qui cordajidc- 
l'iutn sancti StczzPer Dominum....ejusdem &c. 

Sub uná conclusione dicuntur praecedentes duae ora- 
tiones, et post conclusionem non dicitur Dominus voHs« 
cum &c. nec aliud aliquid, sed responso Amen cantor 
incíplt submlssa voce Psalm. Miserere mei &c. coriventu 
alternatim prosequentczzEt tunc prior accedens ad novi- 
tium íacit eum surgere de gradu altaris , adnuens e¡ ut se-« 
quatur eum. Et praecedente priore cum aspersorio et 1¡* 
bro sequítur novitius, postea ceteri per ordinem, prae- 
cedentibus ant¡qu¡oribus.=zEt si praedictus psalmus non 
sufficit usquequo prior et conventus y vel major pars sint 
in cella novitii , post Gloria Patri continuatur Ps. Quam 
dilecta. Ps. Memento Domine David, si fuerit necessa* 
x¡um.z=Ven¡ens autem prior ad cellae ostium , aspergit 
novitium, et ingressum cellae, et cellam dicens: Pax 
huic domuu Tenensque manum novitii introducit eum ,. et 
ducit ad oratorium , ubi est genibus flexis. =Finito veró 
psalmo vel psalmis cum G/. Patri scquítur Kyrie, Chris* 
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ie , Kyrie , Pater noster , et Ave Maria. f. Et ne ftóSm 
f. Salvumfac. f. Mitte ei, Domine. f. Esto ei, Dominc* 
f. Nichit proficiat. f. Domme , exaudi. f. Domine Deus 
virtutum. f. Dominus vobiscum. Oremus. Sub una conclu- 
sione dicuntur istae trcs orationes, TntnzDeus qui justtficas 
impium et non vis &c. Sccunda Pretende Domine. Tertía 
Exaudi nos Domine sancte Pater omnipotens &c. Per om- 
nia saecula. Et responso Amen, nichil ultra dicitur^zzScd 
prior vertens se ad novítium nominando eum (d) , qui ni- 
hil respondet , dicit , Domine talis , injungo vobis ceUae 
ct aliorum quae ad nostri ordinis pertinent obsetvan- 
tiam, et exercithim in remissionempeccatorum. Et tunc 
vocans unum de monachis senioribus , non aetate sed 
moribus, aptitudine, discretione, et honestate , sccun- 
dum verbum Domini dictum Moysi , Numer. XI cap. 
Congrega LXXviros &c. Quod non intellfg/rtir de aeta- 
te, aliás quilibet cognovisset qui erant senes, et melius 
fuisset Susannam committere Danieli juvenculo, quam duo- 
bus presbyterw 8enioribus.=Dicif prior: (F) Domine ta- 
lis, visitabitis istum novitium horis congruis, mstruendo 
eum in divinis ofBciis ac ceteris observantiis ordinis. = 
Quo finito prior deponit ibidem cucullam et stolam, reci- 
piens eas conrerius , vel vicarius, vel antiquior.=Et consue- 
vit dicere , benedicite , et possunt loqui de bonis modicum, 
et sic quilibet vadit ad cellam suam.=Et s¡ plures simul 
recipiuntur , sicut ego (c) in carthusiá recepí quinque simul 
eadem hora, eodem modo sic eundo ad quemlibet , primó 
ad cellam illius qui ponetur in primo loco, et alii reci- 
piendt etiam ibunt simul. Et índe ,itur continuando , vcí 
iterando dictos psalmos ad ceüam secundi, ct idem de 

(a) ttominat eum. (r) Bonifeciuspriorcartha- 

(b) Nominat eunu $iae. 
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aíio vcl aliis sequentibus. Sed illc qui jam est inccllatus/ 
pro tunc non vadit ad alios , scd remanet in cellá. 

J)e aegrotis visitandis , ct defunctorum sepulturá juata 
ritwnFF. carthusiensium , auctore , ut creditur, V. D. 
Jionifacio Ferrer. 

BX ARCH. CAXTHTJS. PORTAE COEIU 

Ordo ad visitandum atgrotum* 

Vstim aegrotus frater mortl appropinquare putabítuf , con« 
gregetur conventus ad visitandum et inungendum eum. 
Omnibusquc necessaríis preparatis, praecedunt qui portant 
ígnem , crucem , aquam benedictam , scilícet , sacrista , dia- 
conus , procurator vel vicarius. Sequ/tur sacerdos indutus 
cucüllá ecclesiasticá cum stolá, et portans librum ordinis, 
nisi sit corpus Domini portaturus: tunc enim portatur 
ab alio ; deinde sequuntur antiquiores , et ceteri per ordi- 
nem , et in eundo dicitur: Miserere mei, Deus. Porro si 
infírmus eá die non communicavit , portat sacerdos corpus 
Domini , et calicem habeat ad cum communicandum. Apor- 
tatur etiam vinum et aqua, et praeparatur cinis benediccn- 
dus. Et intrans domum , dicat sacerdos aspergens aqüam 
sanctam : Pax huic domui , et omnibus &c. ^. Amm. Tunc 
dicit infirmus : Confiteor , si scit. Si non 4 materná lingua 
gencraliter confitetur....conventus congregetur privata con- 
fessione. Sed et tunch si quid ad memoriam reduxerit, pri- 
vatim confiteri poterit. Post confessionem dictt sacerdos: 
x JMisereatur tui omnipotens &c. et absolvit eum. Et post 
absolutioncm dicat sacerdos : Salvum fac &c. ^. Dtus 
meus &c. Esto ei &c. '31. A facie &c. Nihil projiciat 
&c. v/l. Etjilius &c. Dominus vobiscum. Oremus. Ora* 
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tio. Htec et sequeúíes orationes dicuntur sub una conclu- 
sione. Deus qui famulo tuo Ezechiac ter quinos annos ad 
vitam donasti ; ita et hunc famulum tuum a lecto aegrltu- 
¿hm suae potentia tua erigat ad salutem. Oratio , Deus, 
qui beatum apostol. tuum Jacobum loquutus es dicens: 
Infirmatur quis &c.z=Qui vivis...ejusdem &c. Deinde di- 
citur Ps. \Domine ne infurore &c. primus. Post cujus fí- 
nem ungitur ejus visus , et t dicitur : Per istam unctiomem..^ 
per vhum. Et ita post singulorum VII psalmorum finem 
repetitur haec cadem oratio ad singula quibus inungitur lo- 
ca, idest, ad auditum, ad odoratum, ad gustum, sivc 
loquelam, ad tactum, sive ad manus., ad incessum pe- 
dum, ad ardorem libidinis, idest , ad renes. Et ad singu- 
las inunctioncs fit tersio cum stupá , postea iterum tergi- 
tur os ejus mapá , sacerdosque digitos tergit et abluit , et 
ab omnibus tanquam profecturus pifc oscukt f . Dicit in- 
firmus Credo in Deum, vel instraitur ut fidem'ecclesiae ca- 
tholicae materná linguá confiteatur. Et hortatur ut veniam 
pctat , et in se peccantibus de corde puro dimittat. Quo 
fkcto communicat , cantantibus qui assunt cqmmunionem: 
Hoc corpus , quodpro vobis tradetur : hic calix novi testa* 
menti est in meo sanguine % dicit Dominus: hocfacite quo- 
tiescumque sumitii , in meam commemorationem. Post haec 
dicuntur orationes istae sub una conclusione : Dominus vo- 
biscum.Oremus. Oraf/o. Respice Domine, fimulum tuura 
ín infirmitate sui corporis laborantem, et animam refo- 
ve &c. Oratio. Deus qui facturae tuae pío scmper domina* 
ris afféctu , inclina &c. Oratio. Deus qui humano gencri 
et salutis remedium , et, vitae actcrnae munera contulisti, 
conserva &c. Pcr Dominum. 

Sequitur benedictio cineris , cui infirmus superponendus 
est. Oratio. Deus indulgentiae, pietatis, et misericordiae, ■ 
<jui ninivitis cinere et cilicio indutis, et misericordlani 
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tuam clamantibus subvcnisti: cxaudi nos propitius, et 

Iianc creaturam ciheris ,' qúa peccatores indulgentiam tuae 

sanctae misericordíae implorantes utuntur, benedi^ce* 

je dignare , et sanctificatbnk tuae gratiam super eum 

infunde : ut quicumque pultferis-hujus conclusione aspcr- 

sus fuerit, indulgentiam r et remissionem omnium pecca- 

íorum á te, pie, omnipotens Dcus, mereatur accipere* 

Per Dominum. Et aspergit ánerem aquá sanctá¿=zll¡s 

peractís , aqua benedicta in aliquo vase ibi remaneát. Sa- 

cerdos vero et conventus revcrtuntur co ordinc quo vc- 

aerunt. 

Deappropinquante ad mortem* 

Cumque jam mori putabitur ab hiis qui ei serviunr, 
signo dato, postpositá omni occasione occurrunt cuncti, 
nisi tunc in ecclcsiam divinum contigerit celebrari offi* ^ 
cium. Tunc enim prior, vel cui ipse iniunxerit habcns 
cucullara ecclesiasticam et stolam cum duobus aut tribus 
ad morientem festinat. Depositoque eo super benedictum 
cinerem (**) laetaniam pro ut rcs patitur longam , vel bre- 
vem facíunt , sacerdote cum cuculla ecclesiastica et stolá 
illam inchoante. 

Dicitur laetania sanctorum. Et in fine: Pater noster. 
Sahumfac &a Esto ei &c. Nichil prqficiat &c. DomU 
nus vobíscum. Oremus. AÍisericordiam tuam, Domino 
sancte, Pater omnipotens, aeternc Deus, pietatis aíFectu 
rogare pro aliis cogimur , et qui pro nostris supplicare pec- 
catis nequaquam sufficimus , tamen de tua confisi &c. Pcc 
Dominum. 

(a) SufHcit lectum in quo generalis ann¡ M. CCCCXXH. 
jacet raodico cinere respergi se- factam» 
cundum ordinationem capitulí 
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Quidfienium quando tardat nurt. 

Quo mori tardanti, qu¡ dr-ca cum cum lkcntia re> 
manserint , lcgant passiones* Quo defuncto , sígno postis 
itcrum congregantur omnes , nlsi tunc divinum officíum út 
ecclesia celebrctur: quia tunc, ut supradictumest, príor^ 
vcl is cu¡ injunxerit , portans secum stolam cum cucullá 
ecclesiasticá , cum duobus aut tribus ad mortuum festinat, 
et statim á praesentibus dtcantur V psalmi. Verba tnea, 
Domine , m in furore. Dilexi. Credidi propter. De pro. 
fundis. Pater noster. Ave Maria. A porta inferu Dotninus 
vobiscum. Oremus. Dcus cui proprium est miscreri sem- 
per et parccrc, propitiare animae famuli, ct sacerdotis 
tui (si sacerdos fucrit) ct omnia &c. Pcr Dominum. Ex- 
indc agenda plenaría cum laudibus et vesperis. Post banc 
psalterium. Interea abluitur defunctus, ct induitur mona- 
chus cílicto, et tunica, cucullá, caligís et pcdulibus. Lai- 
cus tunicá , et capucio , caligis et pcdulibus (a). Inde im- 
ponitur feretxo. 

Parato igitur corporc ct fossa aperta, si defunctus est 
monachus, prior indutus cucullá ecclesiasticá , ct stola, 
praecedentibus qui portant crucem , ignem , aquam sanctam 
et turibulum, et convcntús subscqucns veniunt ad cellani 
ubi est corpus, et de bona consuetudinc, eundo, c^re- 
deundo conventus dicit submissa voec Miserere mel &c 
quibus ccllam ingressis aspergitur corpus , aquá sanctá , a 
sacerdote, á quo ctiam turificatur crux ter', et corpus, 
acilicct faciendo signum.magnc,)^ cum turibulo super cor- 

(*) Bt pedulibus. Pedulia, cucullo , aptatus pedulis pedes 

psdules, tibialia., pedum in- aperuif. Guigo (Vit. S. Hugon. 

dumenta. Gregor. Turon. (de n. 30.) Mandare curavit, utdi 

vitis Patr. cap. VIII.) Denso caligis pedules abscindtrtt. 
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tons: qúimVíus rurifícandi servatur in sequentibus quotieris 
turificatur corpus , vel fosw. Et intermissá psalmodiá, dt- 
cit sacerd'ós* preces et orationes sequentes.cumcuculli 
ecclesiasticá et stola, aitavoce: Pater muhr.Sat.Mt in- 
fra. Et iie nbs. In memort* &c. próut cstíníra punctuatum, 
nfchil miSUtído.\CÜm:verá laicus' defunctus apportajur , su- 
perius ponitur ante portas eeclesiac, et.praesente con- 
veñttá prior" iñdutus cucultó eoclesiastidt cunr stolá exit 
aá<etrm, etaspergit ct turificat ut supra, etincipit aka vó- 
'<>& Pdter.itashsr.JEt ne nos&cc. et subdit^er dictas preces 
croratiqnem» f. h tnemorm, f. Ne tradas. ^ Né mtreK 
&omnmitobiscum. Oremus. OrartcrDeus cni omnia vivunt, 
ct cmium'p«réunt.mor4endacorptíra,nostra , seld mutan- 
*tur .in'mettis &cc Pcr E^mkum.r=HHs.expIctís cum 
p^atnoíiá siíbmissa, utdiotum est supra% fertur inccclc- 
silm, práecedentibus quí portant aqnam saoctani ,rignem> 
•crñceín ; tusibülum f etsaeeiidote , etcoaventul Cura» auteoi 
•cst' cor^uS ad-iütsoituró eccicskie , cantor incipit 5áka voce 
•:#. Crtdáyúod &c Interira collocatur crux ad «aput, ct 
ufcicum: taa&en. 15&. cum 'f. ct refjeritione finita "cantatur 
Kyrreeleison^ (MhU^Kyrie, et:indpit*acerdosialta*.vo>- 
CfS\ PJt&r nostef , ettáspergit corpus et turtíkát 'cruccm 
~ct cor¿>as ^ct subdk: Et, nenas frz^A fortau Nichil pro,- 
foiat. Ne< Jntres* Domimr^^dbisauru Qfemusw Grátio. 
-Suscipe Doxnine animam femtüií tü£ f : quasn de «rgastulo 
hujus.sa^üii vocare te. Pcr J^miniiftW' * .* -< : > 

Posko. autcm in ec<¿fesil defuútto , repetitur psalmo- 
.jili ubi fuera intermissa>; ,et hpc omnino jjrocuratur , ut 
,duo ad minus psaltem dioantur , unum in ecclesia, alterum 
in cellis.ttum veniis. Si vcró deeo quodftveeelcsia dicen- 
dum Htit, ^estiterit aliquid \ redditur iri ceilis.Nam si teni- 
pus permittit, ea^em 'dlc ,' non tarnen nisi- prius pro eo 
•mksá cantata, sepeütut: ¿¡n aitfern, servafcir in crastinum, 
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noctemque ípsam Monacrri cum laicís et pro íp$w$ nu- 
mcro , ct pro ipsius quantkaté <iividunt cíxca,corpus, psal- 
terium frequentaiites (*). In drastino autem , mis$a cunctjs 
ctntatá praesentibus , sepelitur hoó fnodo. Stat chorüs jux- 
fa corpus , et sacerdos inckitus aJJba cum stolj., ,et*mani- 
pulo á dextris contra medium feretri, et incipit aita w>ce: 
Pater ftutov Et aspergit corpus , et tutificat crncem , et 
corpua, etsubdit : Bt nt nos¿=*A parta*~ Dominus vo- 
btscuai. Oremus* Qrat'te. Deui vifcae dator, et humano* 
rum corpoxum reparator , qm te á peccatoribus e*prari 
voluísti, exaudi 8ccv Per Domintmv, qt. Crédv-yuod && 
JCyrie. eleism..Pater \mster. Atspergfc , «t turffioteíSV m 
ms.z=zNe /V*fr*/¿=dBrjmimisVobi«^ 
Dcus ^icadmatum amator es, anirriam fanauái tni r^l^m 
cum in corpoite manerct^ vera tenuit fides &s¿ Re&Po- 
minurn. ap+Ne ahsttmdcai cVc* Kytie ékisán, Pater&os? 
ter. Aspeífcit, et turifica^ Étnetms.Ne tradas. Domi- 
sius vobísrium^ Orerxras, Orath* Non iniüeiJa, j^diciura 
cum scr^o'tuo, Domine &c. Kyrie tleisoñ. EatwMoster* 
■Aspcrgif!. et turificat» Oratio. 3Fac*, quaesunauavDominc, 
4unc cum. scrvo tuo irnjsericordiam Scc^ lunc portatur 
ad tumuluBÉ cmrr psaimis:in&a$eriptts. t Et.psaeccdnnt qui 
portant aquam «arictanr; ignem , ctucemV qoae, ¿utjuadra- 
gesima coopetfa, fíntre cfo'portttur a novitio ,. turibulum 
■á procoraíbrew jcete;á á: laíciff^cfeEuntur; post ¿qs sacer- 
dos: seqiíuntur ajBtíojuojresj, -deíndeíqui portá&t jcorpus* Ct 
post ilk>s laicl&atrcs^ et dottá(.fyT?s¿In*x¡tu*.Mr&rere. 

(*) Canitulum tamen gérre¿ nasreriis oflFerebant r vél, at 

rale dispensavit ut «ine migSfr habentstatutaord/cartas. ann. 

possit sepeliri, *i de ejus re- 1368; <párt. ÍII #4 <?ap>. IIL.f. 

servatione periculum immine- 4.) qui ordini se et sua dfde- 

ret. ^ runt , e t nobiscum rjesideñt con» 

(b) ; Donati dicti laici cOft- tinuK Conversos omnes donae 

1 Ycrsi^ui sese et bona sua mo- tos usiíaro.vocabulo nuncupa- 
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Confiteminu Quemadmodum. Memento. Domine probastí; 
Inclina* Laudate Dominum de coelis. Benedictus Domi- 
nus IsraeL Magnificat. Isti psálmi incoepti in ecclésiaí 
continuantur altcrnatim per conventum semper submissá 
vocc eundo ad sepulturam ; et in scpülfurá stantibus mo- 
nachis ünoquoque in choro suo , hinc inde versus sepultu* 
ram f modicum segregatis á sepultura , ne mutuo se pcrtufw 
bent. Cüm ventum est ad sepulchrum , qui crucem tenét 
"stat ad caput sepulchri, et qui portat áquam ct turibulum 
juxta saccrdotem f ct submissá voce inci£it sacerdós. Pat ef 
noster. Et tte [nos* A porta. Dominus vobiscum. Oratré. 
Tlbi Domine commendamus animam famuli tui , ut defimc- 
tus saeculo tibl &c. Per Dominúm, Tunc benedicit fbssam 
sic : Dominus vobiscum. Oremus. Déus qui fundasti ter— 
ram, formasti coelos, qui omnia sidera statuta fixisti, qul 
captum laqueo &c. Per cumdem....ejusdem. Post haec as- 
pergit aquá sanctá fossam, turificat crucem et fbssam* 
ÍDeinde ponitur in eá corpus , ét sacerdos primus ponit 
tcrram, ct dum operitur dicit sacerdos orationcs istas , ce- 
teris praedictos psalmos canentibus Dominus vobiscum. 
tbr*fj0.pbsecramusmisericordiam tuam ¡ omnipotens^ete^ 
toe Deus , qui liominem ad imagínem tuam creare dig^- 
natus es: ut spnítum &c. Per Üominum. Oratio?Dtvti 9 
apud quem mortuorum spiritus vivunt/et in quo électoi- 
rum animae , deposito carnis onérc, pleha &cv Per cuni 
qui venturüá est judicare vivos et'tnortuos ct saeculirm 
pcr ignem. Oratio. Te , Domine sancté , Pater omnjpo- 
teñs, aeterne Deus, supplicés exoramus pro spirittr famiir 
11 tui, quem ab erroribus &c. Per eum qui venturus est 
&c. ut supra. Oratio.zztOremtts , fratres x:barissstmi $ pre 
spiritu chari nostri, quem Dominus de laqueis &c. Qui 

tos'ruisse; auctor est Trithe- busdam monasteriis oblati, in 
miui (lib. I. epist, 7$.) In qui- aliis coadjutores audiunt. 
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vivit. Oremus. Deus, qui justis supplicationibus semper 
presto es , quia pia vota dignaris intueri &c. Per Dorni- 
num. Oratio. Dcbitum humani corporis sepeliendi officium 
fideiium moíe complentes &c. Per Dominum. Oratio. Te- 
meritatis quidcm est, Dpmine, ut homo homincm, mor- 
talis mortalem, cinis cinerem tibi Deo et 7 Domírjo nostro 
audeat commendare ; sed qui aterra suscipit terram , et pul- 
vis convertitur in pulverem &c Per Dominum, Oratio. 
Omnipotcntis Dei mjsericordiam dcprecamur, cujus judi- 
•cip, aut nascimur, «tit finimus, ut spiritum fratris nos- 
jtri quem Domini pitfas &c. Per Dominum. Oratio. In- 
clina Domme aurem tuam ad preces nostras quibus 8cc> 
Pcr Dominum. Quibus.pariter et psalmis espkth incipit 
caccrdos altá vocc Pater ffoster. Et aspergit tumulum, 
turificat cruccm et tuftulum : sequitur Et ne nos. Donú- 
nus vobiscum. Oremus iste : Tibi Dominc commcndamus: 
require ante benedictioneirj scpulchri Alia oratio. Deus, 
cujus miseratione animae fidclium requiescunt ; famulis 
et famulabus tuis omnibus , hic et ubiquc &c. Per cum : 
dem. Et quilibet habet suam conclusbnem. Qulbus finitis 
xt 3?. ad quamlibct^m^» tenente sacerdote aspersorio, eí 
ximiaterium aspergente , Jboc ipso ordine quo venimus, 
redimus, Deinde á scputchro redeunt cantantes: Mise- 
$wre mei Deus &c. et etiam Deprofundis, si opus fuerit. 
Quo in cccJcsia finito, dicat sacerdos stans ad Jcctorium 
iu voce qua dictum cst ¡Miurtre , aobis incfinantibus ad.«.. 
JUquiem aeternam. Pater noster in silenUo. Et ne nos. A 
forta inferi. Dominusvobiscum. Oremus. £t in ecclesiá to- 
tum completur officium , et dicatur haec Oratto Fidclium 
Deus omnium conditor &c Qu¡ vivis. : Jlequ¡escant ia 
pacc. Amcn. • < 
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W. 
ttpia ¿U una cafta trtginal Je Gerónimo it ZurHa *(*).- 

Jhán el /^f.=AI muy reverendó y muy magnífico seffor, 
mi señor, cl padrc D. MiguejL dc 'Ycra , príor dcl monas- 
tcrio de Portaceli de la cartuxa del reyno dc Valcncia.z^ » 
TOüy revérendo y muy magnificó señor. MuchoS diaf 
há que yo hubiera enviado á V. P. la biblia trilingüe del 
Cardenah *que compré de la ltbrería del obispo de Osma 
cn seis tomofc para cssc convcnto, si se hubiera ofrccidó 
£ersoñ'a fcierte con quien erñbiarla. V. P. pcrdone la tar- 
danzáí y reciba cste tan peqiicño servicid de mi rriano 
como de quien dessea emplearse en todas'las cosis qué 
tocaren á cssa santa casa como muy dcvoto della, y mas 
obligado. Eá obra que quanto rria* tiériipo passare tendrá 
sicmpre mas estimacion ; aünque en Anvers se impríme 
otra, y diccn que con múchos cumplimientos ; pero no 
iserá* pocó que tériga la autorídad qiie á esta se da por iodos 
coraunmentei Si por acá se ofteciere alguna cosa enque 
^íoder servir á V. £. 6 á 'essa sántá casa¿ será para mí metf- 
ced rriiry grande que se me embieá mandar. Guarde nue* 
tto Scfior, y prbspére á 4u santo servíció lá múy réverenda 
ytnuy mágriífíca personá <te V. P. De Madrid á jV <fe 
Eñepo de rj/i. Á todós esSds sefiores padres rjno» beso 
1ai nAnosi Besa* las manos dc VvP*'*u muy cierto serviv 
dor* , z=Gtrónimú'Zurtta.~ ■ ' 

LaV qub r Van para el sefior Frances Berieyto, en que 
•van eiertas"búlás, me importan mucho; suplico i V. P« 

$e encgmienden á persoria qrie las dé en sus manos. 
1 -* , • ! *; ,- 

(a) Se coqserva al princi- el mismo á los monges de la 
pio dd tomo primero de Ja Bi* - cartnja de Portaccli 
•Ula-com^tiitese quc tégúé \ 

TOMO IV. It 
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V- 

Carta de k* j**adcs de Valencia al emperador Cárlos V 
sokre la llegada del doctor Juan Celaya á aquella 

S. C. C. R. M. 

Un gran doctor de Paris, natural de aqucsta vostracíu- 

tat de ValeDcía, nomenat mestre Joan de Salaya es ven- 

gut ací a visitar sa mare , y sos parents 9 e segon som in- 

ibrmats, va a vostra cesarea e real magestad dcmanat per 

mquella. E per que sera molt gran servpi de vostra mages- 

tat, et benefici universal, no sols dels studiants de aquesta 

univetsitat , mes encara de le& altres universitats % e atudis 

generals de aquestos seus regnes de Espanya , que sent tan 

famos doctor, lo qual continuament , desque e$ vcngut/ 

ha preicat en aquctta cíutat, y en ses prehicacions ha £et 

grant fhiit axi per la gran doctripa com pcf la bona vida 

de aquell; rosidis e tingues catedra doctoial , en lo studi 

general de aquesta vpstra ciutatt la qual ne sena.molt 

honrada que £11 naturaL de aquella la tingucs. Desijam, 

e volrfcm a|> totes nostres forces procurar, que lo dit 

mcstrc Salaya. se volgues aturar y assentar en aguesta ciu- 

tat , jatsia la djra ciutat* al, pre$en$ per Jes grans advcrsitats^ 

« jdans que ba sosjchgut a causa d« Jes /«beJ/ons c co- 

«hocions populan á no p.uga sjtisftr ^ ni donarli tan gran 

salari que corrcspongues al que en Fnmc¿a cascun any 1¡ 

donen ; que alltf" segions 'h^vem sabut , fajj mplt gran cas 

de ell : e per la gran fama e doctrina sua li han ,donaX una 

dignitat ,:de la qual reb j^asc^n, $ny setcens ducats de sala- 

ri y e ultra aco , es vicari gcneral de deu Bisbats en Ics ter- 

res,de rranc,a; de forma, gue eascun any de totcs estca 

dignitatste pus de mili ducató da salarii, ftfe J^pda-cctt¿ 
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lo que es impossibile aquesta ciutat poderloi donar per la 
raho de sos dita. Empero confiam , qtie/pexacr lot dit mes- 
tre Salaya, natural daquésta ciutat, si nosaltres per alguna 
via li podem procurar aiguna dignítatf ecclesiastica , e do- 
narli per altra part algun rahonable salarí , elegira pu$ 
prest restar en aquesta ctutat , que e» mare-de aqucll , que 
ao tornarsen en Franc^a. 

£ per 90 recordant nos que v. magestat te una ca~ 
nongia cn la seu catedral daquesta ciutat, de la qual sft, 
rnagestat no reb ninguns emoluments, sino quant es por-. 
sónalmcnt en aquesta sua ciutat, y essent abscnt daquclla* 
la dita canongia tos temps vaga: jy creent. nosaltres quo 
per esser lo dit mestre Salayá home de molt bona vida,- 
tenmt ia dita canongia, sera contcnt ab lo aalart que no- 
«altres 1¡ constituhirem, residir y aturar en aquosta ciutát 
y cstudi general daqueila , 7 fer hi tal fruit que nostre 
Senyor Deu , y v. magestat ne scran servite , y aqucsta 
vostra ciutat molt decorada, et bonrrada: habem ddlibe- 
rat scriurc e suplicar a v. magestad, sia mercfe de aquella 
fer gracia de dita canongía al dit mestre Salaya de vidfc 
sua tan solamcnt, e manarli, que residexca en aquesta 
vostra ciutat, permetent sa magestat en nenguna manera 
que un tan gran doctor, como es aquest , sen torne a 
Franc^a, sino que reste en aquesta ciutat' e regne, pcraque 
tota hora quc dell se volrra servír, sia pns prompte pcra 
tot lo que convinga al scrvey de nostre Senyor Deu, y 
de vostra cesarea magcstat, y salvacio de les animes. Su„ 
plicant la divina magestat cónserve e augmente la vida é 
imperial estat de v. magfertat ab triunfo e victoría dek 
«nemtchs de la sua imperíal .e real corona. De la vostra 
ciutat de Valencia a XI. de JuliolMDXXV.rrDe V. 
C. C. R. M*==HurnUs subdits e feels vassalls * que besen 
les mani 4e v. magestat z% los jurats de Valencia. 
1 k 2 
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Trai**kn c$stellsn* de esfe Jocument* 

- S. R. GC. R.M. 

Jtlt venído festa vucstra ciudad á visitar í su madre y $ 
tus deudos un gran doctor de ParÍ9, natural de ella, íii- 
tnado el maestro Jaan de Salaya, ef qual fiemos enten- 
dtdo que va á vuestra corte llamado por V. C. R. M. Y 
por quanto se haria un gran servicto í V. M. y general 
beneficto á los estudiantes, no solo de esta universidad, si- 
ao de las otras y de todos los estudios generales de esfo* 
Tuettros reynos dc España, si cste &raoso doctrfr, que desde 
•u Ilegads predica continuamente en esta ciudad con gran 
firuto porsu mucha doctrina y su buena vida, residieseea 
ella, y tuviese citedra doctoralen su cstadio gencnl; de 
k> quai por orra parte le resuharia mucha honra por ser 
hijo suyo : deseamos y quisiéramos procurar con todag 
nucstras fiierzas que el dicho maestro Salaya se resoiviese 
á permanecer y avecindarse en esta ctudad, no obstante 
que desde luego la ciudad por los grtndes contratiempos 
y daños que ha padecido , á causa de las rebeliones y aU 
borotos del pueblo, no pueda conaigoarle una dotacion 
anual correspdndiente i la que tiene en Francia , donde 
aabemos se hace gran cáso de su persooa, y que por sti 
gran crédito y doctrina le han dado nna digoidad que, 
le vale setecientos ducados; y ademas de esto es en aque- 
ila tierra vicario general de diez obispados , de suerte qu# 
lunta en todo mas de mil ducados de renta fixa , á qu$ 
oo puede Ilegar esta ciudad por lo que Hcvamos expues- 
to. Mas por ser dicho maestro Salaya hijo de esta eiudad, 
confiamos que si por algun medio pudiésemos procurarle 
alguna dignidad «clesiistica # j darle adexnas alguna de- 
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cente dotacfofl, preferiria quedarse en esla su patría. 

Por tanto, teniendo presente que V. M. ttene en 
Ia iglesia catedral de esta ciudad utta canongía , de que no 
percibc emoíumento 'aÍQguno súio quando se halla presen- 
tCji^ jjue duraníe surajtsencia está siempre vacante r juz- 
gando tambi n que por scr el dicho maestra Salaya hora- 
bre de muy buena vida, obteniendo esta canongía, se de- 
termmari con, el saláriosque. le conitgncMos á reskfe y 
f>ermanecer cn esta cíodad y sti ■ esttiÜbi geaeral ,y ba» 
ceraqaf tal firuto <q«e fceda en 8ervibk>>dé Dios nuea- 
tro Señor.y de V. M- y décoraide esta-voestnr ciodacb 
lienios delibcrado escribir i V. M. ¿upKcándolc tengaa* 
bien agráctar con csta cánongía al cHcuo maestro Saiaya 
«iurantc 'stí vida solatneute s y mandarle qne: resida rtí 
esta vueitra dudad ; dispoakndo V. M. que un docto* 
-íatr insigne na se vuelva i Francia r smoque permanea- 
ca en esta. ciudad y reynó i? para que já todo íiempo qué 
«juiera servirse de éU e&é.mds áimáno^pcm qtianto cpn- 
veága al servicio de Dios nuestro^Sertqr' y 3e.*.V. G. M* 
y á la salvacton de las alnaas^ Suplkamos i Dic* nucstso 
í Señor conserve y aomente la vida é ímperial estado do 
V. M- con.triunfo y victoria de los eneougos de su real 
é imperial coroua. De vuestca ciudad delValencia á 11 
de Julio de 1 s 2 5C2D. V. C C. R^ M.2zHumildes súb* 
difosy fieles vasallos, que besanlasmanosdb V. M¿=£ot 
jurados de Valenciau r*'..> [ y . - 
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VI. . 

Acuerdo del cahildo de la colegiai út Xátlva en pv 
• fue eltgido patrono de ia cmdai $+ Fétix marttr; 

~ d¡ácemdeQhrma{ay -:j. -.oq *:.;" 

»» A f 5 <k Hoctubre 1 64$ ajuatats 7 conyocat* &c 
preschint convocasio fcta por lo pertiquer fbrcn presents 
fos senyorsí Antonf Menor, Dcga , Ijbnortt Guitart, sa~ 
crísta coadjutor^ Batiste Malfertt, capiscol, J. Bru, ca* 
nongc, Lorens-Bru, Pere J. Bdíodr, Agusti Peikgero, 
Bernirda'Ferre, Miguel OHrtv Sabtstia.Nicolini, Juseph 
Pclogero ccodjutor, Dtcgo . Angucrot coadjutor, rcpre- 
acntant la mayor part dels rcstdents , per partde la du* 
tat la festivita*;que se ha de eelebrac en honra dd ptttro; 
aiustansc al motu propt * ckri Urbaiu> Hoctavo ,. nomctien 
en patro al beoeyt S. Phcliu , diaca , ccJcbrador cn Jo 
primer dia dc Agost cascua any perpctuamcnt, coofbr* 
jnc se hi rcbut en hacte pcr Juscph mcnor, nott. tnlo 
4¡a de a 16 dc Hoctubre 1645; y pcr part del capi- 
tol senotificá ab-cmbajada partkular tornada, a h qucla 
clutat feu por lo' senyor canonge Lórens Btu, á cfcctc» 
de representaro eri lo Cdnsell generaLJE dixcrcn quc sts 
f acseptarett díta nominacio^.yí beuricn dc qurá modo se 
podría cortejar dita festa y solemnisax la miilor quc fins 
al dia de huy ; y de lo que exediríen de dita festa ne da- 
rien raho al reverent capitol 5 y lo dcmes quc ya agut en 
este negoci mes llargament se vcura continuat en lo li- 
bre de ordinations veil a cartcs noranta sinch." 



(a) Hállase cn Ia pág. 487 Ures, quc empieza cn 1*94 y 
del libro de Acuerdos capitu- acaba cn cn 1650. 
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JZn otro lihto foU oytt cowenza por los aéuerdos eapi~ 
tnlares del am 1470 , en la pdg.]jip se halla esta 
misma noticia mas circttnstanciada. Dice así: 

Havent vist per lo díscurs de son pontificat de Ur- 
fcano VIII, anno 20 de son pontificat lo exces de 1« 
eelcbracio de lcs festes colents que habia cn moltes ter~ 
tcs, y .qnc de qui naxien passar nccessitat lc persones 
xnenesteroses quc havien de pasar de son trcball , y que lee 
«jué cren colcnts no les guardaven conformc era menes» 
ter, y de'axo havia moltcs clamors del ordinarisal sumo 
•porrtifíce , que lo obliga a regular Ics festes a ccrt mnrrero, 
-f que aquellcs 'foscn tant sojament de guardar, com sott 
Ies seguents: los diumcnges &c. &c. Y en dtt bulleto 
'dispbn que cada rcyne nemenc patro, peraia ciutat me- 
vtropoli un pátro, yaltre peral reyn'e que sien.de guarr 
dar. Y la*cmtat de Valencia a S. Vicent martír no- 
:mena patro de la ciutat y S. Vicent Ferrei dcl reyne. 
-Y aafi mátex en dit butteto ca motu proprio órdena qtío 
cadaxiutat eo vlla-puxa degtr un patío, que sia patro de< 
ditaciutat, eo vila: Y fpbent vist esta prcscnt ciutat de 
Xathra Ja facultat pontificia cóncedida pcr drt motu prc* 
prió , pVocuraren nomerar patro desta ciutat. Y pera di- 
ta nominacio feren, una embáxada al capitol , vcnint ea 
dla Gaspar Malfcrit, cavallcr.jurat cn capen este prcscnt 
any de 16*43 cn 9 ^^ es ^ mes &* Octubre, acompa- 
nyat del ractonál Thomas Navarro , ciutada y de tnoU 
tcs altrcs pérqoncs ; y propossa que el capitol nomenas 
§>atro, que s¿ ajustaria a la nominacio que el capitol fii- 
ria. Y habcnt vist lo capitol la obligacio que la ciutat 
lo possava , pera poder millor asertar en la-nommacio do- 
narcn un de los sen/ors capitvlara a Lorens Bru > ca- 
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nonge , pera que regonegues lo arch/u a eflficte de reu* 
rc Ja festivitat de S. Fcihi, a qui volicn nomenac. <3trr 
^patro per estar en posessio de* fer la fcsta en lo ^prilneTr 
dia de Agost. Y habent fet diligenci* { ttoba«e* y ett 
dít archíu ferse la festa de S. Feliu lo primer dia do 
Agost per temps de zóo anys, y ans que esta esglesía. 
fcra coüegial; perque se ha trobat en lo anp 7410 qtt& 
dita festa es celebrava , 7 que despues dc ser coilegíal 
mosscn Pere Uguetdexa una dobla de 20 sous, la qutf 
fins lo dia de huy «s celcbra; j altrcs mes noticies quei 
se han sabut, lcs quals totes induixen celebrarse la festa 
cl primer dia de Agost a-S. JRehu» diaca.de. Giroha, 
,qu© axi «u excrigue eñ una mkaa caínonical el canonge 
Garots 9 d¡en : Yo Gances digui missa el primer dia d? 
Agost a S. Feiiu de Girona. Ahoh sc lleva tota diff- 
cultat, perqueih*via *n contrarí la opinio dc S. Fe-im 
saoerdot, que.es a.23 de Ahril,de. qui les hSstorios 
diuucn qtte rptediea én XaHwa. Y pcr estar csta fcstivi- 
.tat dc& Feltii,. ditca de Gtrona/cnposessio.pertaiit 
temps, :obligá al capitol nomenár a dit S. Falm cVGí- 
rona; j»axia|> acte rebutper Jusep Menor\ nott en 
.16' de Ooubre dit an/de 1643; tn *° qual.los senyors 
-oapituiars que fcrmaren 4k actc .expKcaren- lo ácort que 
habictt, fwgut^en nomenar per patro a S. FeKu dtac* 
icn lo-dia dd primer de> Agost, atento que pcr tcmpt 
•de 200 anys se bavia¡.celdbrat en¡dij ¿ml j á en how* 
ra de dH i, y que hayk 'gfcan «devooio jr. } concursde 
gent y los.áotichsjo ctléümtn .en dient: fem festa 
a S..Fleliu de.Girooa^general e dQbIe t ab;e»ramada. 
Y aw se, ha trobat ; cotUtnta t ' per » los ( ^nttoha icaqongcs^ 
y ans .tambe quant era ffcrrochtal axi\matex.&;téfehrat 
i«, Y Fi¿tes,«stes ralwns'Orderiwrcnldi^scq^Qrstc^pítur 
iacs so t^r w^ /csppstt cn e»ba*adft4t laí dJu.ciiUaten 
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lo-acte axí tnatcx dé k tmminacb. La^quáT einbaxtdi 
<bncfc.uom<snat lo canonge Lorfcm BrúV Y vísta dita rc*t 
posta la ciutaty artcde r nonwnacib f dixcreV que acccp* 
taven, 7 acceptaxen d¡U.riom¡nacjo,<y que en ip de 
dit tnes de Octubre Jiabien ,dc 4enir Onsell generar, 7 
Ja rcpíescntariefj á drt -Canscll? y qne procurflrieá ditá 
^xiomfeacio foraiacceptadtfdctot lo^OotweU ; y quc rf fe 
•Cortsell vbttaper maior éc^empnitatinnwardgunes.altres 
-coses com de prowso^ .$ ahics, cosea, avisatienide dta 
-novctat Iqs acfttoi^ ^urats que.al present cre» Gasptt 
r Ma4ferrít, Qa?p^r fc ju#t:e&cap*fíaspa*^^ 
.tftfa» Gaspaj AgHÍk^cjto^v?»eJ*d^ 
«dQctar.eJtcas^tittdMít. :,.* í „ '.?../•. .í'u* ; ? - * ■• ■ i 

« 11 , ., '4 i r .'l K.'i .. l r» 'XTTf ' M *'* ' '*' VOt ' ' í 

Scripíurs fvnfatumis cttptstUm rafptflsnitH 'in tcclttii 
- - Stt*bensk S. FrticiT Mi ttnn. 1275. ' '■ < • v - ; 
^.^,- ; •• .#i[. Mij t ¿-"\ < "V ■»«: ?j»difi f ;c i .< .'•.•"* 'i 

BX Cpbv*S.--I>» BkMAKtmÜS >4M)AN. **' ' i:>w - 

„„ . . . . .*.-..- .- I :r - ri./.'b V. * . ' » ' **• 

-.Hacest trawUKU«4)Miei <ít fídoWtc* snnftptum VT CaK 

/Deccmk anno Pomlnt 1 iM 4 ,r qubdtm • instnimenfd, 

,fcrijus ténpr talis estjS±Sit<omn¡btit<ne4um, tam' praeserJ» 

.Jjbus, quáiñ' firturjs , *qbgd< cgo* Oúüleitmis Sénthi; -^ét 

.uiormcajordaoa utertjue nóstrumínísellAum ; pcf^no^ 

et host/os ad Konorem Dprwm r nWtri J. Cí. et B» ^Ma^ 

^riac >cjus ínatris, et ^d salutemaníma^ito *wtrÉr^<diíf>- 

xnus ct ofFerimus bencficium personale vobis Raymundo 

<dc Mónte arbo,' ^ésb^te^i^efetós sbiiáos regáiium 

Valehtiáe , de quibus tjabimus yobis annuatira omni tem- 

*j>ore vitae vestrae ¿en'tttffi solídós in íjestóS* Añdreae» 

et,alips centum soKdc? in Resnrrectionc Domini. Vot 

vcró , dum vobis vita comcs 9 celebretis in ecclcsia S. Fc- 
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Jictf Xativ* , et intersitia omnibus hbrts ^Btmus , ft noe* 
turnis pio aniniabus nostris, ct nostrorum fideunm de» 
functorum. Concedentes vobis quód :nui in pace quolibct 
anno in pMcdictis (terminis nos solvcrflnus, qnod recí- 
piatis dktos ducintos soüdos annuatim a Sancio Urgelle*, 
fff . a jws hceredtbus < qui nobis eos &ctt pcrpeftrd ce/>- 
saaiespro triginta &nccatis tcrrae, et^incac in orta Xa- 
tivsjg, conttguis honori (<s) Petri d¿ Carcasona, et Petxt 
Andreae. Itcm;pomnJ jovata (£) vineae, quam babemus 
in. Alcudia Xativae contigua vineae Joannis Martinicz 
de Hereduu Itcoi.u.quibusdottiibüí !n Xativa VII botí* 
(*) qnae ibi tunty^uac-domusaftontant cumiali/s doms* 
bus nostris, et cum domibus Jordaw-.-et Cum doabus v& 
publicis. £t nos in diebus nostris paccabimus (d) omnes 
dcmandas , et actiones tam reales , quam vicinales quae in 
J>r*ed¡ctia fmtmt petitae. íráctcires gratis ^t eTcerti scieñ~ 
til volumus , constitujnivsa.et oidraatnús , ct áe praesen- 
fi tradimus in manibus arcbidiaconi , ¡ustltkc et juratorum 
Xativae^ q^i^proptcwpojrc fucr¡nt,.^uód post dics nos¿ 
tros possint dare dictam cappellaniam afic\ñ honeslaener- 
jfcnrc , e* fawc; jWfw^ifíationem tepitcopo Valentmo/ tt 
ci dicttó CC. s*J¡d¡* # iije a*¡ dictate'Cá^peHaniani scrviet, 
jpjvat ct donet ^mnía ¿uksidia, tám regalia qoam vld- 
jjaüa; ct hacc sutewfia tam regaJfia, quuü vicinalia solvá- 
jús vos ppstjdka^n^jstjm^ dum vos dictam elppelianiam 
leWicritis. Pmcdi<HW*-:vcr¿ posse archidfecono, justitiai, 
*J juxatis Xaíivaesub talLconditíQttc jtt rctentione (con* 



(a) Jíonor hic pro terrko- biíjujs utriusque regni incolis 
'rio et districtu usurpatur. acpfcptae , á ¿>\^. (4¡urnus). 

(b) Jovata , Jovddd , jova ,(r) Bota ab armorico M 
( jugerum , seu' modu* 'agrí ) ager, seü tractus térrae. 
majoricensibus et olim valenti- (d) Pdtcárt , pacart , scí" 
nis voces faaüliates* ab ara- verc* ':, . 
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€edimns) t ojttddeum habeant in <lefettu haerédum nos¿ 

trorum. Set si haeredes hábuemmis , dictum dotninium ef 

posse dictis nostris haeredibus retinemus* Contedentei 

^tiam vobis quód nísi ín obitu nostro fucritaliqute presby- 

tcr de saaguine uostro , qdi dictam cappella^iam habere 

yelhg quod vos possitis dictam cappelkmam post obitum 

vcstru ot aasignare aticui nepbti vestro ,~qui dictam cappe£ 

l^anjam Jiabeat in vita súá. Bt ut hacc donatío majorem 

optineaf firmitatcm , cgo Jordana juro taorJs Dei évangcli¿t 

me ipsam ratam et ürmam pcrpetuó baberc , et non con* 

fravcnire ratione dotis , vet sponsaüdi rneiy vcl aliqul 

a^rationc. Actüm cst fioctin Xativa XVI kalendas Ju- 

Jii annp Domini milkamo CC.LXX quinto* Signum 

Ouljclmi -Sentiu. Signum; Jordanae ejus ukor* qui hoc 

£rrnainus? Testes Ferrarks Dareys-, vicarius Xativa*, Bat» 

fuimmus de Robints f BerenguariusFemrii *. pracsbyter* 

ft Bcraardus d» Mónte/aibo. SigyfmumrBstri de Forpeay 

notaríi pui)ljci Xativaé, quihaccscrípsit. - • * 

. Sagnum Fcrrarii de Qoquorb, jostüáe. Xatívae , qul 

huic. translato dedit apottum per marmm -inci Pctti dé 

Fortea, nott. Xati w» et hoc meum sig^mun ftcio. ' 

Sig^num Simonia de JBmoo > notarit pnblici 'Xativaei 

gui hoc translatum bcne ci fideiitcr tnmsUtavk;et curA 

suor originaii firmitcr com|ux>bavit , dicy et anno pradfixis; 



vni. . ,....',„• .... . 



• % 



CeUatia tyfusdam henejitii $cel. SttJbémfrS; FéÜcú M. 
% !>♦ Raymundo Qaúim * tptstofó frélhtlM, ann. 

132& ' "' ''■■* ' ' ,f ,? •" ■"" M - r • ' * ;t * 

EX BOD. CÓD. D. SMMANUEUS IORDAK* ' 

aymundus, divina misemione^Vaieticnfipii^us v <K* 
lecto in Christo Francisco Pich , pracsby tcro , salutcm in 
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Domino. Ptaeseutationem de penóní toa oobis ^raesentf 
die factam per Jacobum Blaoch % vicmum Vaiemiao, a& 
procurttorcm justitite et juratorum víllae Xatiraé ¡ f proat 
de procuratione tpsius consttt per publicum imtrume-DtiHn, 
con&ctum per Petrum de Coll de.Samja, notaríism pbolf» 
cum Xativte ktkndts Septembr¡t-,<anno infira imcrtpto, et 
per magtstru'm ArrjaMom Jonannis de ViUanon ; procu- 
ratorem rcvercndi pattis ac domini domirii Petrí Penestfii 
fiensis episcOpi ctrdmalis ac archidiacont Xativae in eccfe* 
su Valenttna.^ad ctppeUtfikm ojim institutam in eccte* 
sia S. Felicis Xativae pcr Gufelmúm Sentiu , quondani 
vicjnum ejusdemlóci, nunc vacanteovpcr morfem F/ao. 
ckci qtC Pcret » cappcllani ejusdenu td quos justitram, jul 
xatos» et arcbidiaconum jus patronatus ipsius cappetlattfae 
noscitur perHnere, ducimus'admhtendám. £t tibi ip3abi 
cappellaaitm «um suis juribos úniversis conferímús dL 
tsstgnamw/ aci te inatituimus* auctoritate praesentium tk 
eadem, teque dc.ápsí pcr nostru,m birrctum praescncíálf 
ter ¡n«es^mj!s.JMándantes nnjVe&is et singulis'etnphfteo- 
tfcis ac alife, persofiis tenentibus aliquid pcr dícXa cáppcl* 
lania.i nft ftoo *¡car¡o perpetuó écdesiae de ExatWá qua- 
fenus terhabea'nt, étadmfttantln cappellanum dVtae cap- 
peUaofee, ** tibí «apandeaní de omnibus juríbus ad ipsam 
I^r(mf«tiNl^tagf€.ct,comple^ f nnllo á nobis supcr noc 
mandato alio expectato: mandamus tibi jam óicto Francts» 
co quatcnus intersis in ecdesá majorí Xativae omnibus 
WvdÑOTM z*t «Kíliirms/ e*aba* deservías ípsi cappefc 
ífnjae > e,cde^i$ S v FeJpit x prandtcti. personaKter in d¡- 
vinis. In cujüs rei testimonium praescntem litteram tibi 
concedimus, si¿¡n¡ no|tri p?unjmipe r rpboratam. Pata Va- 
kntiae quinto ídus Septembns, anno Domini miUesiaP 
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ix. 

AJphonsi de Borgia (postea Calixt. 111) epistola ad ca~ 
fitulum ecclesiae Setabensis , qua de suá ad Valeúti* 
num episcopatum promotione eos certiores facit. 

BX AUTCXUU tN 'ABCB» SCCL. SBTABBSSIS. 

Vencrabilibus decano, et capitulo ecclesíae col'egiatae 
Civitatis Xativae : 

Venerabiles viri : Christus Jcsus bcncdictus , ínterces* 

sione sacratissimae matris suae compaticns ipsi ccclcsiae 

diu viduatae, die gloriosae Assumptionis reginae coelí 

<!um dictarum (/. divinarum) missarum solcmpnia age- 

rentur, per ccrtum nuncium dchunciari voluit per nos- 

trum cathoücum principem dominum rcgem revcrendk- 

simo domino Lcguato intentum suum ut michi dc ccclcsiá 

Valent. providerct : qui cadem horá fuit valdc contcntus, 

ct praecedenu solita Hiformationc , eri prius assumpto or- 

dtne praesbyteratus , michi ptoyidit de ipsa ecclesia , et 

me» licet inmeritum, pronuntiavit cjusdcm ccclesiae prao- 

sulem, et pastorem. Hodic ín cjus praesentíá cst mi- 

chi collatum munus consecrationis. Placeat altissimo ; ct 

cjus beatissimae Genitrici, ut taliter eccjesia praedicta gu- 

bernetur , quód in die judicii de talentoL micjri comisso, 

prout spero, debitam valeam rcdderc rationem, Laudarem 

ut inde fíercnt dcvotae proccssioncs, ut meritisrttfemera-» 

tae virginis gloriosae , quae in suá princrpali sQlempnjtate, 

quae caput est ipsius.ecclesiae, et ejus octavis, dicque 

Beati Bernardi ejiisdem dcvoti concinatoriV ( £ conciona^ 

toris) á Salvatore nostro optinuit providcri tantae cccle- 

tiae de pastorc, ab 4 iosá civitatc ct dio<¡c*¡ rcmovcrc dtg- 
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netur pestem mortiferam, et concedat pacem ad cjus laa- 
dem, et honorem christianissimi principis nostri: habcn- 
tes bonam in Domino confidenrfam quód exaudiet preces 
nostras. Michique scribatis in omñibus, quae videritw 
opportuna ipsi ecdesiae , in qua pabulum sancti baptisnú 
assumpsi. Scriptae Paniscolae XXI Augusti. Vos Dotmne 
oficialis infra oficialatum haec denunciate. Ad voluntatem 
vcstram promptus A. episcopu* Valcat. 



£Jusdem Alfhmsi de Bergid $ cardlnalis 9 alia ephteU 
ad capitulum eccU Setabensis , quapost brevem cala- 
tHitatum sui temppris descriptiouem , neptem suum R*- 

* % derictám de Besrgiá in ejusdem ecclesiae praecenterem 
electum mdicat* 

XX AüTOGR. IN ARCH. BJTTSP. SCCU 

V enerabiiibus viris decano ct capitulo nostraeco\\e$atae 
ccclesiae Xathrae , amicis nostris cbarissimis, A. cardena- 
lts V alentinus. 

Venerabiles virí, amici charissimi: facta cottcordii 
cum regiá majestate super nostris tribulatJonibus per viam 
sobsidii generalis, magis est divinum , quam humanum 
/Hos vivere; et srhomines taceant, lapides sentiunt mar- 
•tyria nostra pro iptó diocesi et ajiis ecclesüs. Mittimus* 
que oirraium revocatoriam regiam , et etiam bullas f c£ 
processus apostoítcos , ex quibus videbitis ncpotem nos- 
trum Rodericum de Borgtf, sacristam , provisum íoreds 
canonicatu et praecentoriá ipsius ecclesiac collegiataej «t 
duos nepótes , iitimo filios , mátrix ipsa ecclesía , utí pa- 
buium bapUsmatis suscepimus, cttam post obitum no> 
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ttta fdi€at,*Clifito dantc; ct.nosyct ípsi, ópportunfoa* 

tc captatá, ecfclesíam ipáam extollemus. Et sj maltgnitft 

tcmporum, q«ac v¡x nccessaria nobis, et aliis dimittíf; 

*pa. inipedivisse* * dcsidcrium fervena cst. In admissioné 

dfcfi n^potis noatri, et aSw opercmini ut de vobis firmi- 

tex confidimus. Gaudctous quód per: vicirium nostrura 

magistrum Boaayisati sumus de cuttu cuViflo et reforma- 

tione morum , sikntio, et hbncstatc, climinatis peccatis 

publicjs, ac concubinatu et de....boná voluntate ao pru- 

dentii nostri officialw. Flaceal continuare dc bono in me- 

lius. Unum non obmittimua quod pcr littcras dicti vicarii 

np$tú sentimus, qudd et si cappellam creximus sumptuo^ 

sam eaepe....et credentcs complacere vobis dicentibuó ca* 

xcre domo pro capitulo ; et hac de causa plus debitc* 

expendimus ; quod jam tcnctis domom pro capitulo con* 

venientiorcm; et slsic fiat voluntas vestra, quam scifc de* 

sideramus super hoc. Nam pro nobis facit quod dicta ca> 

pclla sit libcra á tenendo ibi capitulum. Sepe contingit 

vcrificari Ulud*. Displicct imprudcns quando placcrc pu- 

$*t; ut lafmv juatfttuSítvlcaxius noster.enarrabit cetera. 

Et conscrvct vos Deus feltciter. Rornac vteesimá Janutrü. 

Et rccomissum nos facímús devótis «ratioáibiis vestris, et 

totius cleri ; nam bené tencntur orare pro nobis* 



Breve Calixti III ai capitulum ccclesiac Sctabcnsis m 
commendationem Aitíasíi Ferran , familiaris sui. 

, B* AUT.OG*. IN A*pH.tSCCI.,.S9TA*. (JLiti A. ff. *2¿ 

DHeetisJUfh capitulo ecclesiae Xdtipae* 

V^alixtus papa HJ.=rDilecti filü , salutcrrf e* apostolicam 
Jbtnedicüoacmi proyidtmus nupcr dilccto filio Ausiasb 



Digiti 



zedbyGOQgle 



Eccran , cJericQ Valenrino f feimtiarí nosTro', coátftíitó óííj^ 
HtebaaH, ct sccundum carnem de^rjarcntcla nostra , de 
guodam stmpüei bcneíjcio ecclewae vestrae, quod vac&re 
voJuimus propter assccutionem rectoriae Sancti Mátthaef 
Dfertusensis diócesis , qtram contnUmus" düecto filto Au-' 
siasío Puig, prout in nostrk iittctis provisioriis hupismo*' 
d¡ 4atius coutincttsr. .Quarc ' devotionos vestras hortamur, 
etsque in virtute aanctae obécüentiae praceipiendo man- 
damus, ut dictó Ausiasio Ferraft, qiíi propter cjus vir- 
tutcs ct grata servrtiat, quac ftob¡s r impendit , carus et accep^ 
tus csf, vd suo procuratbri powcssioftcm pacificam dictr 
bcncflcii juxta focmam «t tcnorem alfaruí» iitterarum rra- 
dccc, ct assfgnare vcütJs , tpctrmquc iri omnibus comtaen* 
datum habeat js , proút in vcstris devórjonibus, confidirnus 
c¿ speramus. Dtt. Bjomae apud S. Petrutn sub annuío 
pbcatoris, dic XIIII Julii M.OGCGCVXZL pontiMcattü 
nostri anno quarto, 

XII. 

- * * . í • . " . - -' 

Pttri Raniatu, panormitMni thtoUgt , f&nis praé&icah* 
. rum f sc dci*. epitcapi Luctrím, opuscula duo de vitj 
:. tt¿istis S;Vitumrii FcrrerUConf. 

WNC FB.IKUK IK IÜCEM HDITA XX COD. MS. INIT. SAEC 
XVI, QUBM PBfcBS NOS HAARMUf. 

,;,,; . . .•..;.>.-.,.; •. ^..:.;v. *. - , * 

9 

-TÍoniinrs Itah" scriptís ldcuta in ha<rnostra rerum Hispa- 
nicarum collectione darp c^ppstítuiwu^^quod.dc ílispano, 
coque sanctissimo concionatore sermo in iis sit, ciyus 
rtüc* actatem ct^postrcma fata attigk^Uum efe solémm 
ipsius apotheoii testis ocuiatua b&rfuit ; ac Calixtum III 
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H&panum Sétabensem , de suá ad Petri sedem evectionc 
juxta D. Vincentii prophetíam fidem praebentem , audivit, 
Porró Ransani vitam et scripta Quetif et Echard in Bibl. 
script. ord. praed. , et rerum slcularum commentatores 
illustrarunt, qua in re nonnulia et nos in notis dabimus, 
Modo de his opusculis pauca praefamur. 

!$• Vracentii eximios labores, ct iis partam gloriam 
quatuor iibris Ransanum descripsisse , ipsemet in , epistola 
mox cxhibenda testatur , idque hortatore Martiale Auri* 
bclüo, O. P. rmgistro generali, ac jussu Calixti III P. M. 
librum V huic operi addere cogitabat , quo de canoni- 
zsttione ejusdem Divi ageret , quemadmodum ex Iib. III. 
n. 6. Henschenius et Papebrochius admonuer unt (Act. SS, 
ad d'iem V. April.')* An vero illum scripserit , hucusque 
incompertum. JUud constat , anno 146*3 quo praesentem 
dedit epistolam , commentarium de vitá S. Vincentii li- 
bris tantum quatuor contineri, ut ex ejus contextu liquet. 
Hoc autem opus edidit Laurentius Surius cmendatá lec- 
tione, nonnullisque truncatis locis; ex quo Antonius 
Senensis , Bzovius , et alü vel descripserunt , vel contra- 
xerunU Henschenius veró et Papebrochius eundem Ran» 
$ani 'commentarium dederunt absque Surii emendationi- 
bus , servato , ut aequum erat, primigenio stylo , ex cod. 
Ultrajectino membranaceo , non integrum quidem, cüm 
quartus liber eorum judicio prolixior esse debuerit, quin- 
tus vero solo úutio constaret. Alium hujus operis codicem 
se conspexisse testqntur in bibliothecá [praeclari Ebracen- 
sis monasterii inter Herbipolim et Bambergam. Sed cüm 
post annos duodecim epistolam iiluc direxerint t si fbíte* 
' jn eo codice liceret invenire quaq in Ukrajectino deside^- 
rabantur; quacumque adhibita opera illum reperire non 
licuit. JEo tantum serviet , inmiiunt ? haec monuisse, ut si 
ifse vel afius similis alibi inveniatur , cúm hic edcndis 
TOMO IV. 8 
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conferrt vttit atiquis % et quod amplius reperiet nobis des- 

cribere, in operis totius supplemento proferendum. 

Dum igitur thesaurus iste effoditur ab eruditis investí- 
gatoribus, dabimus nos ex nostro codicc sequens Ransani 
opusculum, quod cum epistola ad Joannem Pistoriensem 
missit , sensu fortasse unum cum eo , quem diximus, com- 
mentario , revcra tamen ab eo diversum ; cüm excerpta 
tantummodo contineat ex lib. XX 'annalium á se con- 
scriptorum ; nusquam certó ante hac editum. 

Míssit et cum tllo carmen heroycum in laudem S. Vía- 
centu , centum viginti tribus versibus constans , quod ur- 
gente eodem Joanne Pistoriensi cecinerat ; cujus quatuot 
priores versus tantum m actis SS. {\ibid.) legere licuerab 
Modo integrunf ex eodem codice proíérimus. In ipso alia 
praeterea ejusdem Ransani opuscula legimus, videlicef, 
dt vita et martyrio S. Barbarae scriptum aano 1468.1=: 
Martyrium B. Antonii Lombardi , scu dc Ncyrot, O. P. 
á Tunníssiensibus ob Christt fidem lapidibus obruti, quem 
Ipsc auctor novit, sibique aliquando subditum fatetur. 
Opus praecedit carmen in laudem Pii II Pont. Max.r: 
Carmen saphicum ad crucem Jesu Christi. Verum haec 
tamquam ad Hispanos nihil pertinentia % ne alicná messe 
ditescere videamur , missa facimus. 

Petri Ransani, panharmitanl , ordinis praedicatorum, epfs> 
tola, quae est veluti praefatio quaedam ad ea, quat 
scripta sunt ab ipso de vitd B. Vincentii confessoris. 

J oanni Pistoricnsl , viro clarissimo ordmís praedkatorum 
(a) , Petrus Ransanus , panhormitanus , theologus ejusdem 
ordinis , S. P. D. 

(a) De Joanne Pistoriensi* cionatore , videsis Bibl. script. 
cgtegio per totam Italiam con- wd. praedic. (Tom . /. f.$79)» ' 
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Pcrlcgi tuás litteras, vir optime, quibús petis ad td 

quam primum fierí ^oterit transmitti opus , quo nuper 

B. Vincentii , Valentini , Christi confessoris eximii , v¡~ 

tam perscripsi. Cüm enim sis ei praecipuá devotione di- 

catus, velle te dícís vulgare cunctis Italiae populis, apud 

quos es pos,thác concionaturus , ejus egregias laudes, qui- 

bus jure sibi commeruit, ut nostrp tempore inter sanctos/ 

referretur. Vulgasse quidem te ais jam aliquá ex parte 

multa ad virí sanctitatem pertinentia , séd fluctuante ani- 

xno , jejunáque oratione , cúm nihii adhuc legeris ex ipsiua 

gestis (a) 9 quibus qüae praedicasti, confirmare abunde po» 

tuisses. Quo circa numqúam animo 'tó dicis pósse con- 

quiescere, donec absque ullá dubitatione quidnam tíbí 

sit de miris ejus dictis ac factis praedicandum scivcrís. 

Ego, mi Joannes, preterquam quodlaudo pictatem , quá 

te patri, atque patrono tam sancto obstrinxisti , probo 

etiam omni commendatione dignum istud consilium tuum. 

Ferdinando praeterea primo „ nandi. Et ipse praefatus rex 

Neapolitanorum regi , ejusque „F. donavit michi, dum prae- 

uxori Isabellae , Tristani co- „dfcarein Neápoli 1467. I«- 

mitis di Chiaramonte filiae, „que modo est mei usus^fra- 

acceptissimum fuisse scimus ; á „ tris Johannis de Pistorio. Éost 

quibus et dono accepit brevia- 9i mortem meam erit mei con- 

rium ordinis praedicatorum, „ ventus S. Dominici de PistxK 

quo iüi scilicet principes ute- „ rio , nisi praéláti aliteí de 

bantur; quod modó bibliothe- „ meis ipsis libris et rebus dis^ 

ca regia Matritensis servat. Co- „ponant. In hujus rei fidem 

dicemvidimusmembranaceum, „ hoc propriá manu scripsi." 
eleganti caractere exaratum, (d) Nullam ante Petrtua 

litterisque majusculis -auro ac Aansanum S. Vincentii gesta 

minio fulgidis ; cujus ad calcem litteris mañdasse , ipsemet sátil 

haec notula propria ipsius Pis* innuit in prologo vitae quam 

toriensis manu áppicta est i edidere Henschenius et Pape-* 

„Hoc breviariumfuhillustris- brochius (Act. SS. ad diem V 

„ simae dominae Isabellae uxo» Aprü.'). * 

>,ris Serenissimi Regis Ferdi- •' 

S2 
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Quippe nlhfl docendutn dcbcs tibi proponere , cu/us fe<f- 
dere non possis probabilem aliquam rationem. Quod pro^ 
be semper feccris, quotiens docucris t non ea quae vulgus 
plerumque jactare solct inaníter , sed quae probato aliquo 
auctore traduntur. Scimus pUne omnium populorum Ita- 
liae oculos in te conjectos propter claritudinem , quant 
tibi nostra tempestate concionando comparasti. Ideoque 
fit , ut ex innumera auditorum multitudine sit nemo , qui 
non expectet baurirc semper ¿ te doctrinam , cui nullus 
audeat recte refragarL Verum opus , quod petis nunc tíbi 
transmitti, próbatum jam á nostri ordinis patribus, qui 
anno ab hinc ocfavo conventum egerunt in Monfe Pesu~ 
hno (a) % majore, quo transcribatur , eget tum impensa, 
tum laborc, quam arbitreris. Divisum namque in quatuor 
prolixa volumina est. Differam igitur illud mittere , quo~ 
usque librarium quempiam nactus idoneum fiiero, a quo 
transcribatur, Quo tamen interim aliqwd tuac petitionis 
assequaris, transcripsi ego celeriter intra bidui spatium 
ex annalium meorum libro vigesimo (F) ea , quae pers- 

{a) VHelicetdie XVI Ma- quaginta libros agnoscit ; mul- 
ji, ann. 1456* toque minus Mongitorio, qui 

(b) Annales omnium ttmpo- eos ad sexaginta et unum pro- 

rum á se conscriptos auctor in- ducit ; quamquam hic Panor- 

digitat,quibusscilicetabor¡gi* mi in bibl, S. Dominici opus 

ne mundi ad ann. 1448 omnium se évol visse affirmet , octo spis- 

nationum historias complexus sisvoluminibuscompa^inatum. 

est* Cum autem ejus operis li- Nam si veré annales, ut idem 

ber hic XX laudetur, vides Mongitorius ait, annum 1448 

quani praepostere Caveus in non excedunt , cum Ransanus 

Hist. íitter, et Olearius in Bibl. temporum ordine non interrup- 

tcripu eccles. Annales P. Ran- to agat in lib. XX de S. Vin- 

sani sex tantum libris consta- centii vita et morte , quae anno 

le affirment. Sed nec Thomae 1419 contigit; quis capiat pro 

Fatello acquiescere possumus enarrandis ab hac aetate ad 

cüm in Hist. Sicil. Dec. I. Ub 9 2448 reliquis historiis , quadra- 

VXIh horum anaaüum quin- gjnraetunosuperstitibusUbrís 
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trroxí de ípsíus vftá t deque üs quae gesta sunt post ejuí 
mortem usque ad tempus quo per Callixtum tertium pon» 
tíficem maxímum inter sanctos relatus est. Quae itaque 
ad verbum, ex eo quod dixi exemplari, transcripta á me 
sufit, deferet tibi Antónius Ransanus fratermeus, qui 
yanhormo hodie excedit , quó Mesanam negotii cujusdatrí 
suí gratiá profíciscatuf; eum tibi commendo , si quo even- 
tu tua eguerit operl Tu interim perlege singula .eo ordt- 
ne quo á me scripta inveneris. Namque non solum adi- 
plsceris non mediocrem notitiam eorum quae cupis , sed 
notum quoque tibi fief qüibüs de eausts hoc potius, quám * 
patrutn nostrorum tempore» fuerk inter Sanctos Vincen- 
tíus relatus , cüm tamen id ilti miro quodam ardore affec- 
taverint. Vale Panhormi kalendis sextüibus 146$. 

\Ad verbum transcripta haec sunt ex exemplari supra 
nominati operis. Et ex eisdem habetúr magna notitia 
vitae Beati Vinceñtii. 

"Nkolao qulnto pontifíce m&xrmo dcftmcto, Calhe- 
tus tertius romanae ecelesiae praeficitur omnium pa* 
trum consensu; tertio idus Aprflis Romae electus est* 
cum aetate pene confectus esset. Álphonsus ante adeptam 
, digAitatem vocabatur. Natione fuit Valentinus (a), natus 
aon ignobili Borgiorum familiá. Vir erat magno ingenio* 
jurisque pontificir scientiá praestantissihius. Ad ejus doctri- 

indiguisse, qui universa* om- Jcníiniin Hispania , antiquitatc 

nium nationum et aetatum his- pollens, conspicuá ; cujus et in 

torias ab origine mundi ad S. ecclesia majori S. Mariae sacro 

Vincentii tempora viginti li- baptismatetinctusest, queinad- 

bris complexus est ? modum ipsesaepius testatur et 

(a) Lucem primam vidit in in bullis et in epistolis ad eam 

N óppidulo ignobili prope Seta- ecclesiam superius in hoc vo* 

bim ,. guae urbs est regni Va- lumine prolatis. 
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nain Titac accessk integritas. Quarum rerom causa A.I- 
pbonsus rex, de quo supra pcrsaepc meminimus , in ar- 
duis quibusdam negqtiís cjus operá plurimum usus est. 
Cumquc cogooscerct tantus princeps spectatam fuisse illius 
fidem , et probitatem , id egit cum romano pontificc , ut 
VaJentinae ecclesiae.praeficeretur (a). Ncc co honore con r 
tentus , egit item ut ad cardinalatus dignitatem cvehere- 
tur (£). Is mukis antc annis , quim summum adipisce- 
rctur pontificatum , complures, quibus familiariter uteba^ 
fur ♦ sepae jussit bono animo esse : sperare quippe se di- 
ccbat fbre aliquando , ut ipse romanae praeessct eccle- 
*¡ae. Muhis itaque id expectantibus, duobusque, aut tri- 
bus pontificibus mortuis, aliter evcnire atque ipse prae- 
diccbat animadvertentibus , ridiculum Cum, delirumque 
scnem , rjdiculas et ejus futurac rei praedictiones esse . 
affirmabant. Cetcrum postea quam t Nicolao quinto mor- 
tuo, eum vidcrunt ad rnaximi pont/ficis dignitatem evec- 
tum , rci evcntu maxim¿ stupentes, cx co quaesiere f quo- 
nam afflatus numinc futurae hújus rei eventum tanto an- 

- (**) Urgcnte Alphonso V rát Egidius Munnozius Bene- 

Aragonum rege , Alphonsus de dicei XI 11 (Lunae) in schisma* 

Borgia episcopus Valentínus te successor, , pontificatu se ab* 

eligitur die 15 Augusti, ac die dicavit (quod in conciJio Der- 

postmodum 2 1 ejusdem mensis tusensi ann. 1429 contigisse, 

fcmiscolae consecratur. Hauri- ex litteris convocatoriis cens • 

imis haec ex autographá ipsíus tat), tuncque ajunt £ lcgato 

ád capitulumecclesiae, Setaben- cardinali de Fuxo Egidium ma- 

sis epistolá f quam su perius edi- jor icensi ecclesiae praelatum, ef 

•dhntís.Quum autem ílta annum, Alphonsum Valentinae, Hujui 

quo data est subtkeat, relin- postremaeecciesiaeEpiscoppJo* 

quitur adhuc sub judice annus gia MSS. annum 1429 Alphonsi 

hujus creationis. In Act. SS. nostri consecrationi designant. ' 

t, 1, ; April. pag. 483. indka- (b) Creatus est cardinaltf 

tur annus 1427. Platina vero praesbyter tituio SS. Quatuor 

ét Ciaconius id factum ajuñt Coronatorum ab Eugenio IV> 

postquam Alphonsi nostri ope- dié XII Julii anno 1444.. 
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te tempore, tamque constanti, ac totiens repettta voce 

pracdixerit. Eís ipse Sn hunc modum respondisse fertur: 

memoriae mihi est olitn mihi adolescentulo fuísse díctum 

^ víro illo doctríná ac pietate , et vitae sanctitate maximé 

insigni, famaeque claritudine olím toto orbe celeberrimo, 

Vioccntio Ferrerio, qrdinis praedicatorum , fbre aliquan- 

do ut mortalium omnium ego eminentissimus essem , ut- 

que ipsum jam vitá functum essem super mortales om* 

nes laude atque honore, et veneratione prosecuturus. Haec 

ego tanti viri dícta , quqd praeter doctrinam , et virtutem, 

iptcgritatem,, atque sanctitatem , futurarum etiam muita- 

mm rerum praescius vates erat , ita memoriae condita te- 

.&uj, ut ejus rei nulla unquam cesserit oblivio. Cüm igi- 

tur nunc f quod ille futurum praedixerat, factum jam ia 

roe , Dei munere , videam ; nihil reliqui est , nisi ut in ipso 

ego impleam ,• quod á me pontifice maximo irr se im- 

plendum vaticinatus est (a). Est ergo mea sententia , ut 

tantus vir inter Christi Sanctos á me, quam primum fie- 

t¡ poterit, referatur. Haec pontifex cüm dixisset, acccr- 

sito ad se quam primum Martiale Auribellio v theologo 

praestantissimo , ordinis praedicatorum magtstro , una cum 

Petri Britaniae ducis legatis , qui per id temporis Romao 

crant, ob id ipsum paucis ante mensibus missi , eis quae sua 

esset sententia apperuit ; fore cnim ut ante Julium mensem, 

perfectá rc, cujus gratiá Romam por tot discrimina rerum 

advenerant ; voti compotes in Eritaniam reverterentur : ejus* 

cemodiquidem B. Vincentii inter Christi Sanctos rélationem 

* (á) Hujus S. Vincentii va- Ransani testimonium , qur eáV 

ticinji in Calijtti III ad sodem aetate &omae versabatur , et 

Petri promotione adimpleti, Martiali Auribellio Mag. Ge- 

quotquot de yitis pontificum ner. O. P. , cui postea pontitex 

scripsere raeminerunt. Magno rem eandem apperuit, vaJdfc 

tamen in ejus rei confirmatio- familiaris erat. 

nem argumento est praesens v 
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oon aut Nicolao , aut caetcris romanis pontíficíbus, sed sl— 
b¡ fuisse Dci providentissimo consilio servatam. Haec atque 
alia ubi in cam rcm cfixit pontrfex , jussit éis tandem , ut a<l- 
hibite darcnt operam, quo ca quae crant rei solemnitati ne- 
cessaría compararcntur. Martialis, ac I¿gat¡, obortís prao 
¿audít magnitudinc lachrymis, novcllo pontifici gratias 
cgcrunt. Indc mox abeuntes curavere , ut quod illc jusse- 
rat , haud cunctantcr efficerent. Ipse pontifex paucis post 
dicbus ftequenti senatu decrevit , ut ad tertium kalendas 
quintilis ea solcmnitas celebraretur. 

iPostulare locus hic vidctur , ut de hujuscemodi B* 
Vinccntii mtcr Chrisíi sanctos rclationc (quam vti Igo c*- 
nonizationcm appellant) aliquid memoretur. De qua corn- 
modius dixero , si prius de íntegra vitá , deque piá ejus mor- 
ic, quacdam relatu dtgna demonstravero» Ea delegi cgo 
cx tam multis illis, quae accuratfe perscripsi in opere 'úlo 
quatuor libris distincto, quod hoc anno, ct MartiaJis Au- 
ribclli horíatu , ct Calixti pontificis jussu de illius vitáí 
composui (a ). 

1 Fuit is Valentiae , quac urbs in ulteriore Hts^amaest» 
éx Fcrreriorum familta honesHs parentibus natus. Qui 
quantus, qualisquc esset futurus, hoc potissimum indicio 
monstratum est. Cum ejus mater esset gravis, uterusque 
Míus intumescere cepisset , ter eodem mcnsc , interjectk 
íámen diebus , emitti utero suo veluti latrantis canis roces 
áudivit. Insuetae ftla rei novttate deterritá* ; ad Valentinae 
ccclesiae Antistitem sé coñíercns, ex eo quaesivit quid- 
Aam sibi ktratus cjusmodi vcliet. Respohdit illc nil aliud 
id significarc , nisi quod párrtura csse fíliüm f qui suá aeta- 

< (a) Mx hoc loco satfs tons- de viti S. 'Vincentií addidisse. * 

at>aruio 1463 quo Ransanus quem tamen libralll. num. 6V 

haec scribebat , nondum quin- promisserat ( V. monituja bis 

tum librum prioribus quatuor opusculis praeáxum)» 
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tt 'esset fiitúrus divini verbi praedicator, non solum mul- 
taruttt rerurft sclcníiá cminentissimus, sed vitae quoque 
ifitfcgritate , • mirlque áancíitate clarissimus. Natus deindfc 
iafánsV acVincéntius divinoqüodam praesagio vocatus, 
nbi attigit aetatem, quá ad litterasv atque ad mores ído- 
neus eet visus , incredibile dictu cst , quan* brevi clarus eva- 
serítv et liberaimm artium, divinarumque rerum peritia, 
et • emendatorum morum' míra 'eieganriá. Praeter cetera 
autem íllud quam diligentissünfc ofcscrvabat, qüod nullam 
admittebat improborurn hominum consuetudtnenu Eos 
v&tó , quos ariimadvertebat virtute praedífos , veluti vitae 
8uae magtstflos imitabatur. Coeiesti'deinde rore perfusiís, 
duodevigessimum agcns annuftv, elegit, ac cepit vivere t 
sub fegulá, atque insli^ntfe ordínís praedicatorufti , non 
plane sine maximo gáudio, summáque laetitia omniuni 
patrum, quíerant iltíüs órdiníf/ e£decaUsá, qtiod no- 
men tanti juvenis erat apud valentinos cives cclcberximum. 
Quippc arbitrati, <|uod efat,sunt, ipsum ordinem virtu- 
t#, et probitate tam insigftis juvenis ñon mediocriter exor- 
'nandum. Posteá quáih ejus ordinis hábitú est indutt», le* 
gere in primis studuit B. Dpminici gcsta, eo consitío, ut 
flla potissimum inteHigéret , in quibus esse't suum ducem 
isulaturus. íüius «gfcur exemplo intep^etera dedlt bperam 
lcctioni scripturarüm divinarum , theologicaeque facultati, 
ut his múdtüs armís posset opportuno' tempore evange- 
lium Christi per orbem lpnge, lateque diffiindere. Pro- 
^ectus postea Ilerdam , in qua urbe per illud tempus flo- 
rcbant publica liberalium dkciplinarum, ct in primis theo- 
logiac, studiav adeo intra paricos annos doctus evassit, 
nt agens octavum et vigessímum annum philosophórum, 
atque theologorum omnium praestantissimus habcretur. 
Eamque ob rem theolbgorum , qui Ilerdae agebant , uni- 
versitas uno omnium miro consensu eorum collcgio ipsum 
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adscivít, rraditis ei ¡nsignlbus, quibus ¿on&rl nostrorum 
temporum theologi solent. Commoti mox Vajentini cüm 
doctrinae , quá pollebant , tiun veró maxime virtutum, 
quíbus erat eximic* pracdirus , celeberrima fam£, 'eum Va- 
lentiam acciverunt, publicoque affecerunt salario, quo 
ín Valcntina ecclesiá philosophiam, et theologiam pu- 
|>lice kgeret 0»)# Quod cüm factum esset , multi undi~ 
que Valentiam se contulere , ut á, tanto doctore mstí- 
tuerentur. Per id temporis. venit V$lentiam Benedictus 
Luna, qui in Hispanits, ajque in Qallüs.pro pontifice 
matimo habebatur (£). Unus enim erat e tribus illis ponte- 
ficibus, quos christiana.ecclesia in tres divisa factiones sibi 
praefecerat, uti supra demonstratum estvls, supra quam 
cuiquam crcdibileest , Vincentií virtutibus illectus , voluit 
ut esset et suarum confessionumauditor, et palatii magisfer. 
EstenimJd munus, quod. romani pontificefl ifs, qui, ordi- 
nis sunt praedicatorunx.demandare sokaU Adegirque eum 
in id » ut duos annos suam curiam fuerit secutus. Fer quod 
tempus cum pontifex eum notímllarum ecclesiarum , va* 
lentinae praesertirn , episcopatus , cardmalatus quoque díg- 
«itate donare deceroeret, nich/1 tale voiuit unquam ad- 
mittert. Fecit id , non solüm quod se epíscopatu , atque 
cardinalatu indignum existimabat? vcrutn etiam quod lon- 
ge majora, longéque utiliora jam pridem sese facturum 
instituerat Quae ut maturaret, Christus ei tahdem peN 

(<*) Theologiae tantüm do'- die 30 Martii anni 1345, quam 

cendac S. Vincentiuni Valen- sciíicerDivus ille rexit ab anno 

tiná in ecelesiá insudasse , Ran- 138$ ad 1390. 
sanus ipse scr ibit , et recté (iib. (b) Seu potius postea habi- 

i- cap, .2. vitae $. Vincent.,). tus fuit ab anno scilicet 1394* 

In eá quippe ecclesiá theolo- Quando autem Valentiam ve- 

giae , non pfiilosophiae , cathe- nit , cardinalis legati munere 

dram erexerat Raymundus de fungebatitr. 
Qaston Valentinus - epfccopus . , lt . 
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suasit. Cpm cním in urbc Avinione incidisset ín advcrsam 
raletudinem , quá véhementissimá vi febris vexatus est , tcr- 
tio ab eá yalitudine die visüs cst ci Christus , qui ei allo- 
quens, post multa ultro citroque dicta ei jussit, ut nihilo 
plus in pontificas curiá moraretur , sed inde abiens divcr- 
sas orbís provincias peragraret, praedicaretque populis, 
quae Petrus , quae Paulus , quae ceteri apostoü , atque alií 
christiani theoJogi , sanctique viri olim praedicaverant. 
Praeter cetera tamen nuntiaret futuri illius judicii diem* 
quod expectandum proponit chrístiana religio, esse nostri» 
temporibus admodum propinquum. Haec atque alia, qui- 
bus eum mirum in modum incendit, atquc consolatua 
est , postea quam dixit Dominus Jesus Christus discessit» 
Vincentius qiiam primum e stnatis se perinde corripuit* 
ac si nullo unquam morbo fuisset affectus. Futurae mox 
se peregrinationi , atque labori>accingens, pontificem adiit 
cumque ordíne , quae Christus jaserat edocuit, ac simut 
pctút ab eo veniam, quo demandatum sibi á Christo le- 
gationis munus exequeretur. Quá impetratá, se itineri 
commisit. Atque ita praedicare , ¡ nuntiareque nationibus 
quaecumque eum Christus docuerat* quaeve Spíqtus §anc- 
tus ei díctabat , atque subgerebat , coepit. Nulla in Jíispa-t 
jiiis , nullaque in Galliis regio pene fuit , ad quam non sc 
doceiidoTum hominum gratiá contulerit. Venit £t in Gal- 
Jiam Cisalpinam , petivitque Genuam , eo consilio ut totam 
lustraret Italiam. Quod fecjssejt profcctó , nisi nuntiua cum 
litteris á Joanne Hispanlae rege (*) missus ipsum ob cau- 
sam maxime necessaríam.in Hispaniam revocassct.. 

Post adeptum ibi ob multorum populorum salutem 

(a) Joanne scilicet Caste- vitae Si Vincerit. á Kansano 
llae , Legionisque rege hujus - descriptae) qui anno 1407 reg* 
nonainis II (non I. ut in act. nl habenas susccptt. 
■ SS. in not. ad cap. 2. lib. 11« 
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maximum fractum , decrevit et ad insulas quoque profícís- 
d. Navigavit igitur Majoricam , atque Minortcam , quas 
Insulas Baleares veteres appellabant. Affirmant nonnullí 
cum et in Sardiniam trajecisse. Mahoma (*) item Gra«> 
natae tcx , licet seracenus esset , acceptá fama tam eximke 
lanctitatís ejus , missis legatis eum praecatus est ut/ noa 
gravaretur ad regnum ejus profocisci: percupére quidem 
sese christianam doctrinam audire ipsum praedicantem, 
quamvis Mahometteá lege id fieri prohibeatur. Cümque 
Vincenttus habitá fide publicá Granátam fuisset ingressus, 
cepissctque de christianae pietatis mysterüs , deque Chris- 
ti cultu , ac denique de Mahometteá impietate multa docerc 9 
quae multorum animos ad Christi cultum suscipiendum xn^ 
credibiliter incenderant ; nonnulli id permoiestc tulere, re* 
gique comminatt sunt regni ammtssionem subsecuturam, 
nisi christianus praedicator Granata tota cxccderet. Jtaqua 
•d doccndos christianos Viricehíius mutafo consülo rediií. 
In hujuscemodi autem , tum peragrandi orbem , tum 
praedicandi exercitüs , in quibus quadraglnta annos con* 
sumpsit vitae suáe , hic modo fuit. Nocturnae quietl qum- 
que solum horas tribuebat : reliquam noctis partem aut piis 
precibus , aút divinarum scripturarum lectione occupa- 
fcat. Quotidie, postea quam rem peragebat divinam, po- 
puliV ubicumque eum esse contíngeret , praedicabat. Vi- 
n¡ saporem , quotiens bibebat , multae aquae mixtio- 
ne adéo corrumpebat , ut non vinum , sed aquam po- 
tius bibere videretur. Cárnibus perquam raró , piscibus 
frequentiús 'vesci solebat ; quos tamen non multo studio? 
séd próut refígiosi viri statum decebat , paxari sibi vo- 
Iebat. Ruos.ct quadraginta , annos quotidifc , praeter da- 
micícos dies ,.prout rooris est ( christianorum , jejunia scr- 

(a) JSemtfe-Abcnbal'üa Mafíoma , ñllusjoseph regis , mof»us 
ann. 1408. 
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Vüvit Vcncrís tamen quoque díe eum suí jejunii órdinem 
ab adolescentiá sine ullá intermissione servavit , ut panem 
solum cum aquae potu comcderet. Numquam nisi tu- 
nicá índutus , et supra aut sarmentoru m , aut feni , aut 
nujuscemodi aliarum rerum stramine , aut etiam vili sacco 
xnodice lanae pleno dormivit. Si quando veró apud viros 
nobili loco natos diversaretur , splendideque ei stratum pa* 
xarctur , plerumque humi potius , quam in lecto ipso quies* 
ccbat. Veneris praeterea quoque die quibusdam fasciculis 
ad Soc ipsum per artem dispositis corpus proprium caede- 
bat. Quoticns missam celebrabat , ante corpóris sanguinisque 
dominici sumptionem quam uberame lachrymabatur. Tan. 
tae mansuetudinis fuit, ut nemo eum unquam , nisi adver- 
sus vitia, iratum viderit.Erat in vitiorum reprehensione ter- 
xibilis, in suscipiendis ad se venientibus humanus, et hu? 
mílis, in exhortandis ad bene vivendum peccatoribus alacer, 
in corripendís severus. In tolerandis laboribus erat in eo 
magna, et pene supra humanas vires patientia. TUnta ejus 
fiiit apud principcs omnes auctoritas , ut propter res ar- 
duas, et interdum propter regna illis disceptantibus , ni* 
hilo plus sit factum, quám quod ipse judicaverit. Fructus 
doctrinae suae tantus fuit, ut ex christianis hominibus, qui 
obstinati , atque perditi in omni sceleris genere erant , su- 
pra centum millia ad publicam poenitentiam, atque ad be- 
tó vivcndum converterit. 

Adversus judaeorum obstinatam pértinaciam acutus, 
copiosus, atque acerrimus disputator fuit; eisque adeo di- 
lucidfc sacrarum scripturarum enigmata reserabat, ut in 
diversis Hispania/um locis supra quinque et viginti milia 
cx eis baptizaverit. Ex saracenis quoquc quorum in Hís- 
pania magna est copia, multos ad'Christi cultum pertra- 
xit ; omnium tamen numerus octo ferme nullium fuisso 
fcrtur. Nulla civitas, nullusque fuit locus, ubi homines 
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oomperit capitaUbus flagrare discordiis , 1 quibus prius <fe- 

cesserit, quám ptcatos eos, incredibiliterque concordes 

reliquerit. 

Haec omnia, alíaque similia permulta, quae íongissi- 
mum esset commemorare, facere absque multa mlraculo- 
tum claritatc prorsus non pptuisset. Claruít ítaqae eo 
linguae dono, quo nonnulli putant Apostolos olnn cla- 
ruisse ; hoc est , quod solá valentinorum lingua loquens, 
dum populos docebat , ab Hispanis , á Britanis , á Gallis, 
i Germanis , ab Italis singulis non minus intellígcbaft/r, 
quám si natus in singulorum , qui eum audiebant, patñz 
fuisset. Fuerunt ab eo mortui ad vitam revocati : caec/, 
muti, surdi, claucü, paralitici, caeterique hnbeciiles ac 
debiles , et omni morborum genere laborantes in nomine 
Jesu Christi redditi ab eo incolumes sunt, atqoe inte- 
gritati sensuum , perfectaeque sanitati restitufi. De qum- 
que et triginta hominum corporibus inquintíos spiritus , á 
quibus ¿brpora ipsa erant obsessa , sígno crucis exclussit. 
Prophaetico spiritu, cúm multa fiitura, tum veró divi 
Bernardini praedicationem , sanctitatísque daritatem , prae- 
dixit. Post annos octo et septuaginta, duos in Britanu, 
quam minorem vocant, commoratus est (a). Et licet esset 

(a) RansanusinvitaS Vin- quc Rahsani sententía sit. Ille 

ccotii (Lib. IV, cap. i.) eum enim in hoc excerpto ex sui- 

septuagesimo secundo aetatis met annalibus octoginta annos 

anno obiisse affirmat. Qtio in D. Vincentio conctdit. Nullus 

loco qui acta S$* edidere li- enim hujus loci lectionem non 

brarios accusant quod septua- sic ordinavit, ut sensussit posí 

gesimum scripserint, cum po- annos octo et septuaginta, duof 

tius stxagesimum dkere de- praeterea in Britania tninori 

buissent. No$ veró censemus, commoratum, eísque cxplet* 

siquidem hic error sit , augen- extremum diem obiisse. Hoic 

dum potiüs quám minuendum deinde sententiae concordat 

esse numerum, ut sarta tecu- carmen inrerius profereoduxn* 
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aetafe confectus, adcoque esset corpus ejus ob jejunía, 
vígillas, ceterosque labores, quos in docendis populís con- 
tinuesubibat, extenuatum, ut absque baculi sustentamen- 
to gradi vix posset ; sempcr tamen in solitis , praedicandi 
praesertim , exercitiis pertinacissimo studió versatus cst. 
Erat britonibus omnibus gratus , ct pcrcarus 5 ideoque mi- 
rum eum in modum amabant omnes , colebant , obser* 
vabant , admirabantur, Omnium orphanorum , viduarum, 
paupcrum , atque imbccillium director , patronus , adju- ' 
tor , ac pater , et habebatur , et erat. 

Erat per id temporis britoaum dux Joannes, vir mul- 
tis cüm corporis, ttta veró animi virtutibus insignis. Is 
praeter ceteros mortales Vincentium incrcdibiliter dilige- 
bat 9 atque venerabatur. Hujus amorís, ac venerationfe 
cüm multae essent causae, euin potissimum incendit quod 
miraculum quoddam á Víncentio Déi virtutc factum vi- 
dlt, per quod fiiit non immeritó in suum stuporem addac- 
tus. Cüm enim ante illius in Brttaniam adventum , nullos 
ex uxore filios suscepisset , saepe et multum angebatur, 
quotiens animo volatabat cx se genitum esse neminem, 
qui post ejus mortem imperio per tam longam majorum 

cujus ia versu 104 sic cecinit natalis dies anno 1340 plus mi« 

Hansanus: nus adscribatur; ipsiusque in 

Nonne octoginta per annos ord. praedicatorum ingressus 

Jdmeruit vitae perfectüs , et ann. *3$7 9 quo nempe dies 

integer ordo ? 5 Februaríi , S. Agathae sacra 

Litis hüjus á nullo hucuSque |n domínicam incidit. Quam 

scriptore finitae judices sedere chronologiam Marieta , et An- 

nolumns. Id solum agimus , in- tistius tenuerunt, 
juriá Ransano adscribi eam opi- Qtiamquam et si quis veüt 

nionem , quae B. Vincéntium priorem Raiwani lectionem ex 

ponit annum vitae sexagesi- *itá S. Vincentii loc. laud. 

mum Secundum non excesisse. sustinere, ubi eum septuage- 

Ejus tamen computandi ratio nario paulo majo^em dixit , ei 

eó adducit, ut S. Vincentii iibenteracquiescemus, nedum 
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snccessionem accepto succcdcrct. Cetet um cutn Vincetx— 
tius, Joanne ipso petente, conjugis ejus ajterum'cruce sig— 
nasset 9 interaue sígnandum praediccrct iilam concepturat&v 
parituramque fiiium, qui J>atrc mortuo esset ct britanibus 
imperaturus , et operam daturus , ut se quoque mortuo inrer 
Christi sanctos á roman? ecclesia refcrtctur; ncc multis 
¡nterjectis diebus videret conjugcm (prout iile praedixerat> 
gravatam jam esse, nonoque deindc mcnsc filium pepe- 
•risse, Vincentium mirc , ct supra quam cuiquam est cre- 
dibiie vcncratus cst. Atquc ita quidquid ob tmbecillium, 
egcnorumquc omnium auxilium , atquc levamen ab eo 
Vinccntius pctcbat, quám facüe impctrabat. 

Secundo autcm anno post ejus in Britaniam adven- 
tnm , dum in urbe Vcncto ageret, persuasus á nonnullis 
ex cis , qui eum comitati ex Hispania fucrant , quibusque 
taedio erat peregrinatto longior, Valenxmam>ed/re iasii- 
tuit. Cum itaque de secunda noctis vigiYá se itincri com- 
misisset , existünassetque se per reliquam noctis partem mul- 
tum viac confecisse , quam primum tamen iiluxit , noa 
plus quingentis passibus se ab urbis porta abesse ammad- 
▼ertit. Quae res, cüm et ipsum, et suos comites in wm- 

nonimprobab¡mus.Nuliaenim 139$, veI circa » a«t»tis suae 

emendatione locus ille indiget, circiter 46, natum proinde f uis- 

quod tamen editore^ act. SS. se anno 13 *o. Rursus si anno 

tentavere. Anno quippe 141« 1412 septemillí quiefluxerunt 

Benedictum XIII allpquens «d emortualem ipsius 1419 a <*- 

Vincentitts epistola dati Al- jiciantur , efficietut ultimus vi- 

cannizii 27 Juliii selpsum se- tae annus septuagesimus , vcl 

nem dicit , an n*s aetatis agen- circiter. Sciinus utrauaque Ran- 

tem plusquam I<JC, atque a sani cbronologiam parum ia- 

yisioneAvenionensi elapsos jam ter sc convenire ; nobis ti***p 

tunc fuisse plusquam quinde- quod propositum erat# vafi«« 

cim annos. Ex quo id efficitur ipsiusiectioncmexposui»* 511 ^ 

Tisioncm habitam anno nciat. 
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mam admirationem adduxisset (neqae ením per viarum 
anfractus, sed per rectam viam iter feccrant) ipse id 
factum intentissimá curá sectim iterum atque iterum vo- 
kjtans , rcdeamus , tandem inquit; fratres mei in urbenu' 
Kihil enim alíud sibi quod nobis accidit vult ( quantúm 
ego assequi conjecturá possum) nisi Deum nolle ut ad 
patriam ipse rcvertar. Hic itaque locus est , ubi non mul- 
tis mtcrjectis diebus sum ab hac mortali vilá discessurus. 
Haec ubi drxit , urbem versus se uná cum comitibus con- 
fert. Fuit ejus redditus á duce ipso, atque ab ejus con- 
juge , et á civibus omnibus Venetensibus magná laetitiá, 
magnoque applausu concelebratus. Ceterum sexto ab ejus- 
cemodi applausu die , gravis eum febris invasit. Per quós 
autem dies morbi vi magná est affectus, mirum omni- 
bus exemplum pracbuit patientiae. Susceptis tandem ec- 
* clesiasticis mirá religione sacramentis , cunctisque ad eum 
visendum concurrentibus ad ben¿ piequfc vivcndum] co~ 
hortatis, praedicto praeterea á se mortis suae tempore, 
petivit á sacerdotibus , qui aderant , legi sibi letanías , pas- 
sioncmquo Domini Jesu Chrkti secundum Joannem. Qui- 
bus lectis* ingentem vultu ostendens laetitiam, substulit 
ad coelos oculos , manusque junctas cum voce tetenditj 
atque /« manus tuas , inquiens , Domine , comtnendo spi- 
rittm tneum, excessit e vitá anno ab ortu Jesu Christi 
dccimonono supra millessimum, et quadrigentesimum (a). 
Atque ita videor jam absolvisse .quae de ípshis vitá com- 
memoranda crant. Dc relatione éjusdeín intcr Christi 

(a) Auctor in vita S. Vi»- nis sciíicet Aprilis , quae ante 

centii (/#. IV. cap. 2. ) stylo Dominicam Palmarum eo anno 

veteri Gallorum et Britonum occurrerunt. Proinde annum 

servato,qui annum á Pascha- illi 1419 nondum inchoave- 

te incboabant , . S. Vincen- rant. Stylum hic novura ser- 

tium obiisse ait anno 4 1418 no- vat. 

TOMO IV. T 
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sanctot , quemadmodum constituta , factaque s¡t , dicendum . 

deincer* est. 

Quo tcmpore diem Vincentius obiit , Martinus quin- 
tus pont. max. Rom. regebat ecclesiam. Ad hunc omnes 
pen¿ principes, qui in Gaiiiis, atque in Hispaniis impferia 
per ilhid tempus tenebant , quaedam preaterea florentissi- 
mae civitates , et lítteras , et oratores miserunt postulantes, 
ut ttntus vir, qui quasi unus ex priscis Christi apostoUs 
hoc saeculo visus, ac judicatus est, sanctorum catalogo 
ascríberetur. Qmnium tamen diligentissimus fuit Joannes 
Britonum dux, cujus paulo ante facta fuit mentio, qui- 
que magnam mirorum Vincentii operum partem , eí 'm 
vitá, et post mórtem viderat. Pontifex, cui viri sanctitas 
erat jam longe notissima , dignum duxit uti fieret quod 
efflagitabatur. Dumque statuit, ac parat quae necessaria 
usui erant, quo res efficeretur, alia negotia occurrerunf; 
quibus vacare intentissimá curá pontiücem opportmt, at- 
que ita in aliud tempus , quod videretur opportunius , res 
ipsa dilatata est. Accessit quod ordinis praedicatorum pa- 
tres, quibus ea vcs curae esse debebat, ariímo db negotu, 
gravitatem fracti, omnia neglexerunt. Quo factum est ut, 
et principes, atque civitates, quae petebant, et ponti- 
fex , qui non invitus petentibus annuebat, ab inceptis 
dcstjtcrint. Martino mortuo, Eugenius, qui ei succcs- 
sit (a) , commotus iisdem decausis, quibus Maríinum íuisse 
coramotum modo memoravi, instiruit velle se prorsus 
adimplere, quod fierí ante nequivcrat. Ceterum evenit, 
ut multi, fbrmidabilesque bellorum motus in totá penc 
Italiá orti, romanam ecclesiam gravibus incómmodis adeo 
presserint , ut non tantum patres , sed ipse quoque pontr- 

(a) Anno videlicet 1431, 5 anno 1408, nndecira scilicet 
nonas Martii , qui et creatüs attte D. Vincentii obitum aa - 
fueratcardinalisáGregorioXII nis. • 
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fex Roma excésserit, fugáque salutem sibi qüaesterit (<t)J 
Quare illud quoque eVenire necessc futt , ut fieque ponti* 
fcx , neque ordinis praedicatorum paf res , neque civitates, 
ato principes, qui eam rem mire afFectávenrtí t , quippiam^ 
quo negotü principium ffcret , tractare potuerint. Ad haec J 
mors Joannis , Britaniae ducis (¿) , cut praeter ceteros 
, mortales cordt td negot^ium erat , accessit. Per sexdectm * 
itaque annos , per quos Eugenius romanae ecélesiae prae- 
fiiit , ejuscemodt rei tantum mentio , quam modo dice- 
bam, facta est. Eugenio successit Nicohus quintus (r). 
Hujus pontificatus anno tertio Alphonsus Aragonum rex f 
ac Petru6 firitonum dux , multique alii Europae principes 
patrum ordinis praedicatorum animos adeo incenderunt, 
ut decreverint Romae conventum agere ( generale < capi- 
tulum vulgó illi dicunt) eo consilio , ut- praeter cetera á& 
eo negotio tractaretur (d), Id cum esset factum , Guido 
Flammochetus , qui m conrentu ipso omnium patrum suf» 
fragio summus órdinis praedicatorum magister fuit electus, 
pontificem adtit, nomineque ordinis praedicatorum pos- 
tulavit , ut finis tandem tleret negotü , cujus non semel in 
romaná curia facta fuerat antea mentio. Pontifex , cui 
non ignota erant -Vincentii merita, facile persuasus est;- 
atque ita jussit, ut Guido una cum sui ordinis patribus, 
quod suum esset , efikeret, adhiberetque diligentiam , ut 
qúae tempore ad id idoneo fuerint necessaria , compara- 
rentur. Decrevk igitur Guido , ut tribus interjectis annis 
pátrum conventus (hoc est , generale, ut dtcunt , capitu- 

' (a) Romanorum hic dissidía (b) Anno 1443 28 díe Áu- 

tttrbasque tangit armis Colum- gusti. ^ 

nensium ^llatas ab ipso ponti (c) Annó i447pridienonas 

ficatus Eugenii exordio , quas Af artii. 

apud quoscumque Je vitts poth* ' (d) Capitulum istud gene- 

pfiium scriptorts descriptas re- rale Romae habuerunt FF. ord. 

quire. ? * ' praed.dic XIII Juniianni 1451. 

T 2 
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lum) ageretur Naneti, quae urbs cst Jn minori Brkaníí, 
eo consilio, ut convcnirc ibi possent Petrum duccm, qui 
Joanni patri succcsscrat , propterea quod sperabant Ulum 
nlkil omissurum, quo tandem pcrficcretur negotium, quód 
constabat ipsum ab ineunte actate locredibiliter afrectassc. 
(Jctcrum paucis post mensibus Guido Ncapoii moritur- 
Ncc tamcn praetermissum á patcibus est quin generál»- 
capitulum , uti fuerat decretum , Naneti celebrarelux (a> 
Ibi uno omnium consensu dectus est magister ordims 
pracdicatorum Martialis Auribellius, Avinionensis, theo- 
logus sua aetate insignis. Is , ut erat magno animo, et sin* 
gulari prudentü, nibil sibi diffidcns , ducem convenit, et 
post multos sermones ultró citróque habitos , adco per- 
suasit , ut omissis ülc ceferis negotüs , solum dc Vincentü 
re ceperit cogitare. 

Üat in primis operam ut mittat legatos ad rotn. cu- 
riam , per quos id cum pontifice ageretur, ut res , quae 
fucrat non tantum semel , sed iterum , et tertio proposita 
tandcm perficeretur. Dum hacc aguntur in Britania, Mar- 
tjfilts ad dtversas Galliarum, Hispaniarum, G^nnaxnae 
ttaliae partes mirá celeritate profectus effecit , ut plures 
alii prindpes , et ecclesiarum Antistites , multae praeterea 
1 florentissimae civitatcs , vel per litteras , vel per nuntios 
jd ipsum efBagkarenL Ita relata re ad concilium , decretum 
est^ ut mittcrcntur á romaná curiá perpiures , qui diJigcn- 
ter (uti fieri in tantárerum mole soiet) bvesttgarent quaJis 
vita, qualia opera Vinccntii fuerint, litterisque mandarent 
omnia, ut, omnibus ad perfeetum libratis, finis tandetn 
tantae rei imponeretur. Missi sunt bujuscemodi rcrum per- 
scrutatores , qui duos annos in taiibus negotiis consuropse- 
runt,*d singula fcre^ loca , in qüibus vivens Vincecráís 

(a) Seu potíus Nannetis , quae tum ibi capitulúm fuit dic XX. 
urbsestin Armorká} ««lebra- Maii 1453. 
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fuerat versatus. In numero testiumy<fuoi ctonstat fuísse 
-supra mille ct ducentos , fucrunt Joannes S» Sixti , Geor- 
■gbs SS! Coronatórum, Joanncs SJ AngéU cardinales , A>- 
phonsus Aragonum rex, qui in hoc piumopyisoctingentos 
txmtulit aureos , Petrus Brítaniac dux ■, á quo duo miIIÍá 
tmnlmumm idem opus colJata sunt , episcopi sex, abbatéfe 
tíndecim , theologíae professores quatuordecim , pontificii, 
<et civiiis juris cohsoiti quindecim , saoerdotcs , tum saccula. 
ws, tum diversorurri ordinum regulares ccntum sexaginta 
-septem, virf equesTrís ot dulis, et aliiéx saeculari nobiHt**- 
*te pracclari homines ducenti ct tresdecim. QuS omnesdb 
Irítae ejus magná intcgritate , et sanctitáte , de excelientte- 
sirña doctrina, quá enituit , de varietate mulritudineqüe 
Tñtraculorum , quibus* claruit , de fervore , et eloquentiá, 
quá uti solcbat in doccndo , denique de fructu , quem 
^tonsectrti sunt popú'h* , qui ipsum' <5bñcionátítém et vide- 
•rant, et aúdierant ^sktísclara'pcrhibuerunttestimoniai Dum 
'harum "rerum pterscrutationi darctur opera, Martialfe firife 
ihfinitos susceptt labéres, curans ne qua modo ab incepto 
<desisteretur. Et cüm molta ercnerint s.acpe , quae rei nOg- 
*rae maximo fuerunt tmpedtmentó ', numquam tamen est 
tísüs exterritus. Magno* sdraper anittio omnia toleravifc 
Omnibus , quae in rem erant, próvidit. Ctíncta; quae 
átoVersari potuerunt , exchissit. Deniqde riihil unquam prad- 
*ermissit t quod visum sit tam ardtfo 'nCgotío condncertf. 
Id ct ego, qui fur aliqüando suorúm laBorum comes, et 
teteri, quibus ipsc familiarker utebatur, fcdilé animadvert» 
teíUht. Perscrtttatis omnibus, primisque legatis revocatii, 
-attí á duce Brítaniae missi Romam sunt , qui nihil aliüd 
"oúrdrent - t qtám ut caéptis modus daretur. Ceterúm ejs 
advenientibus, pontifcx ín adversañi valhudincm irícidit, 
.qui interjecto quatuor meusium intcrvajloe vita disecssit. 
Quam ob rem tum fcgatorum,túm Martklis anímus ita est 
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labefaetus , ut fccmo eorum fucrit, qui non omnino absoí- 
vendi negotíi speqftQmnem amisserit. Verüm pauló accura- 
tíu€ rem eís considerantibus visa.prttdcntissimo Dd con- 
sitío facta fuisse ponti^ficiae dignitatis tam ínsperata muta- 
,tia Nam neque Nicolaus, neque alii , ,qt|i ante ipsum prac- 
itfcrant.rom&nae ecclestae , fuerat Vincentium nostruai 
inter sanctos rclaturjis. XIII erat ea res fkjaanáandm qtwsra 
Deus ad ipsam, antequam mundus fiooderetur, ^elegerat* 
cuique Vinccntiu%_ipsc vivens pm$>}mmi spiritu fi^erat 
multo aritc vaticinatus , quemadinodum supra demosstra- 
tum est. Quaitodecimo (/*) itaque ! die e* quo. Nicpiauf 
mortem obiveratv Alphonsus Borglus ad apostolanim eve$- 
.tus, CalÍKtusquc ^jftius appellatus, adimplere «decrevit 
¿uod de ep jam pridem Vincentius, Deo inspirante^.ce^ 
(Onexat. - ;.- . v . — - ; ■ ; <, ; v 

. , Sed non censui praetereundum fcüentio ^uaedam quae 
¿clatu digna pcr cos dies ad Vinpcnfi/ glor/am obtigerant. 
C^m paratus jaui otnnibus. pontjfeK e locis inter/oribus 
idomus egressurus ^comitante patrum omnmtn ordlne » ad 
*pnbHcura copgessuo) de moce'expectaretur v Andraeas 
jcogn,Qmento j ,í)c^§a#ctá Cruce , vir rornanus nobiüs jure 
ebnsultus, qu¿£Q jti. lpco erat in Vincentii laudcm ora- 
¿¡onem habiturys ; sincopi repente-cprfeptus in terram se» 
jnianimis concídifr fit íilico strepitusi exoritur clamor, 
concusrunt universi qui aderant , partim ut ferant^opem* 
fiartim utrei exitum yideant. Efquia vix palpltare vide- 
Mtur , desperatáísalute., jam jam ipsum moriturum .cunsti 
arbitrabantur. Scioditür mpx incertum studia in contrarit 
*vulgu$. Erant quidicerent id Dei judicio factum, qu¡ BP- 
quaquam pati suísu.mmá juatit&^voluit ut referrctur iater 
sanctos vir % qui non. yi^ereturr tantá gloriá dignus. V^ú* 

(d) Decimoquiirto legimus Káétí Carixti XII electio VI i* 
in Ciaconio ; cóntjgtt 'autcm . Aprilis X455. 
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<qac t tri quorum numero ipse fui , arbitrati sunt eo fiiís* 
se id Deí benignitate permissum , ut ostenderetur specioso 
aliquo, miraculo quám rnagha Vincentü meríta fuerint. In 
tantá rerum perturbatione iegatí ducis Britantae , et Mar- 
tiális ipse, et complures, qur aderamus , lacbrvmas conti- 
nere noquivimus. Inter haee egresso pontifice ex intima 
aulá, caeperunt patres ordine procedere. Ego , et ceteri 
•fratres ofdinis praedicatorum , qui aderant , legati prae- 
•terea britones, ae quo áfficerentur dedecore, cum nihií 
humanae opis speraremus , dum procederent ad consessum 
patres ,. Dei auxüium intentissimis mentibus impJóravimus, 
jtosque R Yincentii merkis commendavimus , cum precan- 
,tes, ut quando.sua res agebatur, suo -honori, suac laudi, 
•^uae glptiae ipse consulerefc Sic npbis cum gernitu lachrr- 
jnisque precantibus, non defuit divina bcnignitas* Namque 
non prius se pontifex in ornatissima , atque eminentissiroi 
fillá sede constituit, quám Andraeas, qui mortuus,aut sal- 
tem non multo post rnoriturus putabatur, se statim e terra 
-cprripuit 5 et quos ob talenfe eventum anknadvcrtit esse tris- 
^efr.cpnsolans, bpno 'animo esse jussit» Mox caepit orare , et 
^quae in & yincentíi laúdes erat dicturus adeo luculenter, 
et copiose, ác tatn miro ordine explicavit , ut cum pcrsaepe 
alias eodem in Joco verba recerit ¿ numquam tamen judicá- 
'tüs est dixísse. vel prolixius, vel praestantius. Octavo deinde 
ab hujüs publict consistorii die , accexsitis universis ccn* 
4xtm se'ptuaginta sex episcopis + qui Romae per id tempo- 
ris commorabaritur , poritife* Vincentii rern tot annos 
agHata«i>posuit in consultationel Postea autcm quám au- 
.divit quaeñam esset sententia singulorüm , prolixam ipse 
habuit orationem / quá omnem Vincentii vitam, miraque 
opera , non- sokun quae audiverat, sed etiam quae ipse 
viderat , loctffileüssime recensuit ; conclusitque tandcm ni- 
&ü; obstare. ? quih sanqtorum cathalogo connumeraretur» 
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Atcjuc ita diem \ quem antca dixi , tanto spectacnlo cons+- 
thuit , quo die celebrari toto orbe consuevit solemnitas. 
apostolorum Petri , etPauli. Quo-autem die actusest Pa- 
trum , quem modovdixi ,' conventus, placuit Deo osten- 
dere non inani consftfo pontíficem in B. Vincetitü glo- 
riam quae jam narravr* decrevisse. Nuncius namque ¿ 
minorí Brltaniá Rómam missus in ipso'patrum conci- 
lk> se ad pontificem contulit, eique litteras dedit, per 
quas Venetensis civitas significabat. sacrosanctae romanae 
occlesiae factum esse apud eos die vigessimo proximi men- 
«s Aprilis hoc miraculum. Mulier qüaédam Margarita 
nominc» quae «ovcrñ menses visnm penitus amrserat, JB. 
se Vincentio commertdavit , vovitque se iilius sepulchram 
vtsitare. Aé locum igitur perdücta , cum circiter sex ho-* 
ras Deum TOgasset , ut méritis Vincentii , cujus implora w- 
rat auxüium, visus «Íbi restitÉeretur , tandem quod pic 
pf tiverat consecuta esí. Patefactis namqué ocuHs , atque 
iflico se erigens, eos ost&ndit mulicrtbus, quae ipsam cae- 
cam pefcduxerant. Egewint primum omnes ^ratias Deo , et 
B.*V£ncentio ; naox convocatis ecclesiae sacerdotibus, Tfcm 
eis ooinem ordine apérüenint. Ilii in hymnis^ «t canticis 
diem tqtftm consumpserunt.' Re auterrr per'urbem vulga- 
tá , ad tantum spectaculum suprá octo feommum míília 
ad locum concurrerunt ; remque omnes ¿dmirantes , ilti 
praecipue qui Margariuun ipsam caecam aritea viderant* 
Dco, et ipsi egeTuot gtatias, B. vero Vincantii sepufc- 
chrum Cum ipsi > íum alü cjuam'plurimi multos dies incrcdibi- 
li pietate frequentavfere. Aceefrtis pcrlectisque litterís , qui- 
bus tantum miraculum significabatur , eo , inquit pontifex; 
copsiüo plaCuit rerum orhiiíum»auctori Deo, ut hae litte- 
rae hac potissimum horá nbbis redderentur', ut . veru» 
omnino comprobaretur fírisse, quod de Vineenfio nos 
trequente senatu narravimus. Quod igiW janr prídem 
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Jntfeí satts pohuast, ii«ac Jmbeoirafchró cémpertuocsNt- 

Jiil jfailcrour ,. sí.tantttñí virom cataiogo ssnctorum asciipi- 

«crrmus, HiYdictis senatus. solutus est, Ubi deinde affuit 

cónstituta , ejcpectataque.dies ,tnthil «t QHrmissuiiVi <juod 

ad rei oÍFnafum , ' afcque ad solcrpnitatis decorcm perrjse» 

-ren Concurrérunt eá de causaadurbctii exregionibus fr 

' i»Uimis*'quádrigentt:£enne ordiaiy praedicatormn iffattes, 

<Jui tttiá cumiMariíak, britornTuiacjucJegatis byrrmos per 

¿rrbcm ilecatttaaitfis^ , subsequerite j aáagná»; prorniicui sexus 

multitudine,. a^íSanoti Petri Apo^toii templum , quod 

cst; situm in vatkano v pujffaxo agpMM proc*sseram> ft>cs 

<divána á pontificeactefistmtempU mfr¿i6í, ubi consti'Uitus 

erat locus latos , atjjuo praberrúnensBropriioread patrom 

omaium consessum «toneu^Petfdebant trndique exttempji 

rculrnme lumiria • pene itmuxnerabilia.Jn parietibua autcoa 

*alté> ardebairt uñdiaaéeocereae; &ces;qirarto numerus~duír- 

mm ferme milihun r£uh\ JBratqachmuiiuro amnium . fcalis 

-tftoiusque , decor,; uti quaedanv Ueüatí , raicantisqu©; coeK 

facies videretur. Decorábant quoque norv parum solemnc- 

tatom tum r AtpRonsi regh v tum -Petti ducis Britaniae 

<|>raeckra insigniá , quae anüe agrnmar fratrem praedioatrjt- 

^rum. per urbeml xkfercbantur^ Küenior desigrabalttintSrn^ 

towm prinóipum . sumptibus miximi'ex/, parte tafcm re- 

jitm fieri apparattMu. tAlia. pnaefcerea facta eb die sunt, 

<juac soJemnitatem nvfprimisi de^e'rc, Qmis&^tamdir ¿ea 

iacio, ne tsersari ridear.in're cogñirii parum necessariá. 

Ceterum non existimav^prae^ illa-mira- 

roukt , quibu* B. Vincenrii majoris* $o*iae cumulus adibo 

-tt» est. Matron&e cuidarrí Rorrianatí etaf fflius annós náítis 

¿ermc quafuordecím , ( .qui anaos quinque passus fuenrV. 

$d'eo gravite/ morbiimV quem nostri comitialem , graec¡ 

cpilepsiam dkunt , ut in terram non minus duodecün vt* 

ctbus caderet á sensibus omnibus ab'enatus singulis diebus. 
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Haecy ubi vUk ncmot hanc celebtari ,m utbc soletniife*> 
tem 9 se ac filiura commendavh B. Vincentio in haec verba: 
s¡ non immeritó dignus es, ut hodierno xlie ínter ecciesñe 
sanctos re&rarjs, impetri filio rneo sanitatem, qnam nulia 
rrtedicae avtts ope conscGtti unquam potuir. Id » /ecerts, 
nunquam deerit / qushr armuae tuac solemnkatis díe rrizs— 
sam quotannis taciam in'tuam membrkm cekbrarulLxaii- 
dha.est mulicris tám piau, hrumílisque^recatio. Ex eo enka 
momeiKo nunquam fuit iflteríus ejus iitíusrgener* morbi, 
quem dixi ,' vcxattus. Quo.étiam modcraHalquaedam matro- 
nav quae annis ferme quatuor.passa fluxum sanguinis fhe- 
*at f curata csr. Ehto praeterea adolescentes, quorum aJtec 
decem mensesnquarunam, aetcr cx perpetuu fcbre quin- 
sque et viginti dies laboravérat, cum simili votremissto- 
, neüiico fufcrunt integre rraleturüni restituti. Alia quaedam 
aamta mihi sunt -mirncuJa + quae eodem die fkctá ia ur be 
a nobflibus romanis crtilibqs affirrriata surit: scd quia per- 
sorotanti mihi nihjí conshtit ¿ertí^ nuilam dc eis mentic^ 
ñem habere volui. i, 

. Perfecta ro diviría * curn ea et perfectum tatídem est 
ncgotium> cujus gratta tot annos praedicatorum ordrofe 
patres . iaboraverant. Atqtie ira non maltis post diebus, 
actis pontifici gratiis;^ iegnti britones, et Martialts vofi 
compotes Romi «xcesserunt., Ego veró magno honore i 
Martiale affectus uvSküiam, cui próvinciae me praefecil, 
reversussum (<*)• Ibi non solumde'viteVincentii opus\ 

(«) : Skepéaú¿tdrinnobopus- Í*.), nempe in indice XVII 

•QUÍ6JnmtÍt;Roinae «e adftrisse derebus Hungaricis afhrmate 

anno 1455» Mftáo ^veto ait , s# Romae adruiese, cümjuss* 

perfecta S. Vincentii solemni ÑicolaiV fafurpurato carái^ 

apotheosi non multis post die- nalium senatu solemniter, ** 

bus Sícilíam petiissé. ProihaV, mágniftct Joa'nni HuniaM p¿- 

si verum est qiiod Ransano tri- rentatum est anno 1456* si ve> 

buit Echard (Bibl. script. O. réjinquam^idRansaiiusdixit, 
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ad&ortarite Martiale , acijnbente, ufe anfc dixi » pontifíce» 
condidi (¿*) sed nomeh .etiam ípsius , ac laudes egregias 
in praeclarís ©mnibus ejusdem insulae crvitatibus vulgaw 
quam diligcntissimé. 

Hutjssque excerptum Ransaniex aHnaliüm suorum libro 
vigessimo; in quo formd efistolari servatd, Joarmem 
Pistoriensem , cujus gratid illud concinnaverat , fersae- 
fe alioquitur , ut vere o'fus diversúm sit , ac pro non 
iterato hahendum % in quo plurá testis oculatus. narrah 
Excerftuyn fprrp excifk 'nova efistola, vel fotius frh* 
ris continuatio , quacummittit carnién, quodjw lau- 
dem D, Vmcentii* instanteJfso PistorieHsi cecinerat; 
cujus quatuor tanttfm versusfriores in actis SS* ex MS. 
cod. S. Marci 'Flormtiae le¿ere fas esf. No^hitegruiu 
ex nostro ceaue damus, quamquam scimusittud VirgiUi 
et Homtfi genjo longe esstjnferius \ flttr.a namque<*oH*¡- 
ne$ kist*x¡ca facfa ¿ tum etaévi suifoesis ttattmfro* 
d\t , ac forte ¿uferat< Jff». hunc igitut modwHi fergjf 
Ransanus. %< • - .- ) 

Gessi.quoque morcm piae voluntati túaqymi Jóannes 
optime , qui aliis tiíis litteris petivisti , ut pleraque ex his» 

maximávelutequivocationela- typographi mendum ftif qu¿ 

borantem corrigere facillimum annum 1456 pro 1453 , aut 

erat. Non eriim Nicolaus V ul- ' alio quovis fticohtt rjontifica- 

tra Marth' mensem anir. 14 ff tus ahno . pos&uit ¿ nam illíui 

vitam produxit. Ex praesenti Joann. Huniadi parentationis 

praeterea loco incredibile pror<- o^c Plati^a * :nec:Ciaconiu$ jae- 

sus est , virum Romá excedeiv -minere. 

temlabenteannoi4^5,Mtgra7 , (a) In Sicilia neuipé vkam 

vissiiíio t grovincialis Siciljac S í yincentii<|uatuofJibi!¡sador- 

oneri faceret satis , eam urbem nayit $ quo in-©pere fioem anni 

annosequentirepetiisse.Itaque 145^ et sequeatís initium im- 
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quae fopra solutl perscripta oratione sunt, éarrriine etíam 
ft me tibi cxplicarentur. Dicis autem id te petere eo coti- 
sitfo, ut cüm longe facilius carmen , quám prosa oratro * 
commendari memoriae soleat , pracbebitur tibi causa, ut 
magis ín promptu habeas ea, quae de Beáti nostrí Vin* 
centii ▼ha *unt á te popuHs pervulganda. His igrtur hero/- 
cis venibus patronum nostri ordinis alloquor : 

Nunúna, Vincenti , tua poscimus, alme , preearitcs, 
Optima , quem meritó devexit ad ethera , virtus, 
Ne genritus nosíros, né despice vota piorum, 
Scti bonbs exaudi , et facilis res asptce nostras. 
Scimurapud regem, qui totum condidit orbem, 
Esse tü*~, ct ftota , et merita acceptissima. Nobb 
Ergo ftve T , miseros mortaies dirige , qui nunc 
Se tibi'committunt, qui totimente rogantes ' : ' » 
Ad te conñigiunt , tua sacraque numma poscuftt. * *» 
Quamvis rtiagna petas , Christum libi tnagna daturum -* 
Qtm dub&t *>CHmtus numqukl tlbi magna negatítt , » 
Qui magnos hostes , qui magna pericla tulistt 
Pro Christi cultu , pro rcligione tuenda * 
Chritfcjni hi primi , tenerísquefsccutus ab annis/ 
JMagno anitno prorsus statuisti spernere cunctas - 
Corporis iUecebras , ac fluxae gaudia vitael - 

Nil fbit omissünj , fragilis quo corporis á te 
Mwbra domarentur , vel¡ quo tlbi spreta fuissen.t 
Quae ^aro , quae mundus , quac demon bella paravit: 

".j".'; .' . ■ t : *T 

pendit j tt ludque íimae , tit par 14^6 eoacto apprbbandum bb* 

erat» subactum, ac MartiaK tufit; quae viridiligentia ma/. 

Auribelijo *ui órdinis generali nam ipsius pietatem , et erga 

magisrfo inscriptum, capitu- D. Vincentium devotioaeak 

lo , ut voeádt , Dtffinitorum fci commendat. 
Monte FessuUfio XVI Maii 
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Ergo cum tantos ac tales....viceris hostes, 

Pure (a) Dcos voluit certo decernere fato, 

Ut tibi victori nomen Vincentius essct. 

Nondum vigcnos actas tua viderat annos, 

Quom de Dominici Christo sacer ordo dicavit 

Victurum toto sine crimine tempore vitae. 

Mox opcram sacris doctrinis rite dedisti, 

Cum quibus et placuit genus exercere per omno 

Virtutum corpus, mentemque, ac ferre labores 

Per quos vita tibi mortalis sanctior esset. 

Artibus ergo bonis, clarisqiie , et rebus honcstis 

Evadcns susnmus, famaque volante per omnem 

Extremam Hesperiam laudum, patcr alme* tuarum, 

Ut jubar exoriens micuisti sojis in orbc, 

Atque refulgenti lustrasti lampade terras. 

Praeterea Christi divini numinis haustu 

Uberibus satiatus aquis , mox voce tonanti 

Fudisti in popujos longí, latequefidcles 

Flumina larga tui ingenii , totamque rigasti 

Ecclesiam dulci divini spiritus unda. 

Tu tuba dulcisonans , cujus pcnc undique tota 

Europa , et quotquotmauras tenet Africa gentea 

Audivere sonum , simui accepere salutis 

Innumeri populi pia quae 'documenta dedbtL 

Audiit ipsa tuas extrema Britania voccs; 

Audiit atque omnis te Oallia qúanta profimdo 

Cingitur occeano, nccnon nostro equore tanto 

Circuitu, quanto vallatur moñtibus altk. 

Insuper audivit quantum se Hispania longfc 

Porrigit, ct quantis spatiis se tendit in amplos 

Trugíferos eampoa, mutato nomine, linguá, v 
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Impcrio , ritu f cullu , metisque locorum, 

Praeconcm audisti, Balcar» ct Insula sanctunu 

Tu quoque, cui nomcn satus Hcrcule tradidit olini, 

Insula, non prorsus caruísti muncrc tanto, 

Quamvc colunt populi Ligures, pars illa súperbae 

Italiac audivit clara tc voce dócentem, 

Mortalcs hominea, quo possent ordinc vitae 

Omnia pcrvigili mortalia sperncre curi, 

Viribus et totis ad coeli tenderc scdes. 

Quem non moverunt tua verba ardentia? quem non 

Mutarunt pcnitus, maculis, vitiisque relictis? 

Quac tua non hominum tetigit praecordia lingua* 

Quin judacorum tu millia multa vocasti, 

Traxistiquc pie sacri ad baptismatis undara, 

Sic et Agareni populi tua dicta secuta 

Millia multa viam verae invenere salutis. 

Dicere quis paucis posset quot millia Chrístí 

Cultorum ad summae virtutis tnxmera fercm 

Traxcris, abjectis erroribus, atqueprioris 

Vitae damnatis vitüs, culpisque nefancAst 

Praeterea , si quos discordia fecerat hostcs, 

Scu fucrint urbcs, populi, icgesque, ducesque; 

Pacis amator eos pacasti protinus , atque 

Fecisti ut lact¿?animis , acmcáte benigni, 

Extinctis odiis , pia pacis jura tenerent. 

Quae documenta dabas rebus* signisquc probabas 

Mirificis ; nom te dono comitante supertii 

Numinis, haud hominum solum tu corda piasti 

A labc, et scelere, et terreno crimine ab omni, 

Sed miseris ad te cunctis vcnicntibus aegris 

Haud cunctanter opem coclcstcm sacpe tulisti. 

Tcquc jovis stygii diri timucre ministri, 

Quos quoticns hominum vexaruoí corpora sancto 
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Impcrio , et sigao ccucis atra ad regaa filgastf. ; " 

Pupíllís , viduis., niiserís, et egcntibus, atque 1 

Flentibus , ac moestis soUtia quandó negasti í 
Resque erit hoc tempus memaratu digna'pcr omne, : 
Quod tibi quam matex dederatque Valeotia linguá, 
Quom docunienta Dci voceque t atque ore referres: 
Nulli occulta quidem , sed erant vulgaria cunctis 
Gentibus in vatm natis regionibus orbis 
Quae tibi manáfoant fecundo fc pectüre verba. 
Quove fiirore Deus vatum praecordia quondam 
Moverat , hoc Christus mentem tibí movit eodem, ' 
Ut rerum eventus posses aperire futuros. 
Htnc citó vcnturum Christum, qui judtcet orbem 
Omnibus ostcndis populis ; namque , Angelus alter 
Ille es sublimem quem viderat antó Joannes, 
£ medio coelimagna cum voce monentem 
Ut Deus omnipotens timeatur: jamque propinquat 
Expectata diu metuendi judicis hora. 
Bostquam Jonga fuit justeque , pfóque peracta * 

Vita tlbi.Dominus tibi praemia reddere Christus 
Debita constituit. Nonne bctoginta per annos (a) 

lá meruit vitae perfectus, et integer ordp? 

Ergo dum gaudent britones te audirc docentem, 

T&x nostrá ad coclos migrasti luce beatus, : 

Atque inter divos es divus ad astra rclatus. 

Sic itaque hoc saeclo vícto sine fine tríumphas. 

Quando igitur felix es coeli in sede locatús, 

Rcspicc nos, votis nostris assuesce vocarí. 

Qramus videas gpmitus, lachrjmasque praecantum, 

Qui tibi suppiicitcr se tota mente dicarunt. 

Praesta (namque potcs) maté sanis robora membrís; 

(+) Vid. supra not. ad pág. 286 seq. 



Digiti 



zedbyGoOgk 



304 APENDICE v 

Praesta ne su£erot nos scrriens callidus astuv 
Pracstt quo magnis vincaious viribus hostes, i 
Qu¡ nostros turbant anímos , quc perdere nostra 
Corpora festinant^ specie qttt saepe bqnorum ; 
Hlíciunt homines , nt amara in tartara íendant. 
Denique fic summo sfc.nostra accepta tonsmti 
Viu v nec instdtas formidet , et arma malorupn. 
Ut mcritis tanti patroni , ac münere tandem " 
Admitti ad summas sedcs mercamur olympL Ameii. *. 

xm. — 

Alphonsi de Borgia + epitcopi Valentini cmvocath ad jy- m 
nodumprúxhaú ccittnutdamdie 2 Februatii am. ifjt . 

BX COO. COLLATION. LITTERAR. &C. ANN. 1452, FOI. 4. 
IN ARCH. CUK. feKCHIBP. EJUSD. MCCLSS. 

t ranciscus Zabaterii* presbytcr, decretorum doctor, re- 
verendissimi in Christo Patris et domim domini AAphoa- 
si , Dei gratia episcopi Valentini , in remotis agen- 
tis , vicarius in spirituaiibus et temporalibus generalis , et 
,jad infrascripta :ab eodem. dommo episcopo babens spc- 
' ciaJe mandatum: dilectis in Christo «nivcrsis et singulis 
ecclesiarum rectoríbus , vicarú's perpetuis, et presbyteris, 
ac clericis bcneficiatis in civitate ct diocesí Valentiná cons* 
titutis, salutem in Dotntno. Eccc quod praefatus revc- 
rendus dominus épiscopus, ad memoriam reducendo sta- 
tuta patrum, in quibus praecipkur, ut semel in anno per 
episcopos 8ynodaiia condiia cclebfentür , deliberavit bre- 
viter in hac civitate personaliter adhaesse, *et die. secuuál 
mensis Fcbruarii proxime instántis in civitate praedicti 
sanctam synpdum cclebrare, ut in ¡üa¡ sobditorum cxccs- 
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sus salubritcr corrigantur , et defFectus ecclesiarum et alia- 
rum rerum ecclesiasticarum in melius, auxiliante Domino, 
refbrmentur. Quapropter vobts universis et singulis serie 
cum praescnti dicirmis , et in virtufe* sanctae obedíerttiW 
cKstritt&praecipiertdomándámiia , qüatenutfdiéet loco pne- 
dfctls per vos , vet profcuratorcs vestros córam dicto domi- 
^o cpiscopo comparcatis, ettn cclebrttionem diotae synodi 
intersitis , ut inde valeat uná vobiscum , illa, qnae ad Dei, 
laudem et gloriam, et bonum statum ecclesiarum, per- 
sonarum, et rernm ecclesiastícarum videantur expedire, 
salubriter ordinare. Vos autem rectores dictarum ecclesia-¡ 
xúm , ^élvestrótfüm íoca téñentes omnes presbytcros et 
cJcric&s beneficia eccleskstica infra vestras parrochias otn 
tineñtes, tx parte nóstra rftetis, et etiam moneatis , ut *<f 
dtctam . sy nodurri veniant termino assignato, certificante* 
voscüUlos pro nisi comparuerítis et comparucrint, ut 
praefertur, ubi vos et eos causa ratiohabilis non excuset* 
praefatus dominus episcopus procedet ad cclebrationem 
Synodi, et alias cootra absentcs próut jurís fiterit et ratio* 
nis, 6v non contingat aliquos procuratbres mitterc ad ptse* 
dicta iUis plenariam cónferant potestatem faciendi , tractan? 
di, coricedendi, expediendi et consentiendi inomnibus 
•fa et singulis, quae alü ftcient, tractabunt, cpncedent/ei 
consentient in praedictis* Dum veró qua praesens vo« 
bisfuerit littera pracsentata in quodam quatcfno papirii; 
quae lator praesdntis secuní portat, rnanu propriá reserva- 
tb, ct praeséntcm reddite pertitori. : Diattis Valentiae uni 
decima die Januaríi ,anno á Nativitate Domini millessimo, 
qüadríngentesimo , trícesimo sccundo. 
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XIV. 

G*** * /**«' frmU.akigadodtVakncia, ÁUsfu- 

rad* dt Xdttva, cnqmlétda w*M* ¿ ¡*#n&t *#r 

; brt cl aummial cm quc dcbtn rccibir dcardmallb* 

Badrigv dc Btrja, il q**l ctnfitsa Jtr natutai d* 

Xdtiva <» 

Al$ «nolt magnifiehs , savis 9 ,stíijon los j*rate de k cjn* 
tat de Xativa. •' - 

Molt niagnifichs, et moltjsavis scnjrors: Wtre }arn 
Rbi «na letra vc*tr*dcménañtmfc vos avisas dá h soK 
fempnitat , *b la qual entra Ío revercndissim cardenal le-, 
gat en la prcsent,ciutat. A la qual vos responcb, ^ue pe* 
ester natural lo dit reyerendissim cardcnal dc aquex* 
ciutat, e considerada i* dignitat cgamdksím* potesta^ 
quc te , per aqucxa ciutat deu esser monrsoJempiMSslma- 
meat rebut. Lo qu¿ aci sc 6u ca la sua reccjpcio fdn quc 
tots tes officials rcals e de la ciutat acompaayaU de moU 
tcrnotabjesgents, e tots los nobles^ caváHers, ciutadans, 
e altrcs a caball lo hixqoeeen a recbre fins a.les taveraes 
blanques; que es tánt com sefa a novdla entrada,d* 
nostre rcy e scñor: c al abcurador dd cami de Murvcdre 
r,ots los jurats, goverhador genctal, claltres nótables no- 
bles et ciudatans fins en numcro de dotse Jo csperarea 
ab hun solempne pali^diñs lotqual a caval aná lo dit 
pardenal; e.los qui portaven lo palitots a pcu. £ quanl 
foren al portal dcls aerrans, lo qual estaba . enpalíat dc 
draps de ra$ , e ab sons diversos de trompetes e tabals en* 
tra'dins la ciutat ; e en lo portal troba la professo gene- 
(a) Sacada de la copia qoe este asunto posee D. Aatotuo 
con otros documcntos sobre Matco Pueyo en S. JFeiipe. 
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T$í de 1% sglesia molt solempnei ab ^ali que. pbrtare/i ca>i 
peflans,*e lo bisbeuna fas de la verge Matk^ caíita&t'7>) 
DtüTfrlaudabfurrzxi ak la profesSo dabant, e^ óJL cn'hx 
|Sali dek officíals aná le dit reveréndissim cardenal, feúi 
grati volta -per tota la ciutat fíns a la seu , y dc adli feytáu 
drack) aau a sa posada cpiscópaL Per .tótes lcs xairrercs» 
hcwipassa , les fínestrcse enfroats de portcs cst*ven crrpa* 
líades dc draps de ra$ , et bancals; c íes poitcs del* me*t 
nestralscn les coses de lurs mesterr* lo millor que Ceoknv 
Tota ia gent de la ciutat li feya grdn festa e hoñor. Ac/y 
semyors 4 noves cosa» de gran .cost , *que la mcs espcsa . es lot 
paii, 'loqual es. ách scus , dich dei senyor cardcnal. Aap, > 
sbnyors ; r considerau • la honor que reporta aqucia ciutát 
per csser ne ell natural de ella. E fculi aolempné &s,ta ; *ej> 
rious podcu escusarde pali. £U tramet aqui lo revcrenfc 
rhestrc Alragerimcstre en téologia, servidor scu ab : Uetrat 
pdrai magnifich gobcrnador , juslicia, c jurats de aqucx* 
ciutat, pisr notificarvos la sua anada. Sa senyaria mcna dit 
scra en aqucsa ciutat dimecres a prcs menjar , e digous dor 
mati o pcr tot dia: feu e prcparau lo que mester es,.eisutib . 
iñolta honor , que no farcu. oltrai io scu merexer; e mawtt: 
dc rñi , c sera feyt. scrit en Valencia 'a go,de Julbl 1473^ 
Concordauvos ab lo capitol sobre la professo ; encar» 
quells nc hattran tur cawefcc. A vostra ordinacio presfc 
Jacme Rossetí. ':.::..' *.>..» 

xv: -*¿ "*>* 

Hugtmis, de Lufnd et Bages % episeopí Valentini , epistoi* 
■ ad cler* sme üoeees. in synodo ann. ijqo cclebfata*-^ 

BX ARCTI. ECCIES. COIIBGIAT. SETAB. 1 *" 

JNos Hugo/Dci gratia episcopus Valentiaensis , ad bu- 
milem^upplicattónem totius cAcri civjtatis , k et dioc<^ip>T 

va 
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frae V*ientra.,'congregati in praesenti tjñódó, quam 2» 
ávítatt VaJentiae ceiebramus, remittimus gratiose t rda- 
xamus , absolvimui, djfintmus , et ettam perdQnamus vo- 
b» juuiversis , et sragults rectoríbus ♦ vkarüs perpetuia , ct 
alitt praesbyterís et ciericis beneficiatis tam in civitate wci 
dioceai supradktis, demptis inferius nominatis» otatA ct 
quaecumque crimiaa, et dcKcta resistentiae t etde om— 
ni lapsu carais t et alios quoscomque excessus per vos , seu 
vestrum alterum perpetrxtos t commissos , ct fiictos modo. 
quofibet sine forma i toto tempore rctro lapso usque ín' 
hunc-diempraescntem, oronesque-poeoas-civiles, et etiam 
crimSnaks, tspirítuales« et etiam corporales, pecuniarias et 
alias qualeacumque quocumque nomine censeantur , ad 
quam, vel quas in genere, vel specie vos pracdicti rccto- 
res ,. vjcarii r vel beftcficiati teneremini , quovis modo vel 
fbrma ; exceptis tamen criminibus infrascriptts ; ifa quod 
pro praedictts vel ^eliquo eorundem amodo noa pdsttis 
capi , dctincrí , vexart , denancari , accusari; .vel alias quo- 
modolibct moiestarú canceUantes, anuUantea». cassantes, 
et etiam cevocantea, omnes et quascumque denuucntione» 
damos, empsias, accusationes , et inqubiltones proposi- 
tas, seu receptas , et ractas contra vos , seu alterum ves-, 
trsxn ad iroUnuamiisci nostri, tam pubüe¿ quam secreté 
usque in diem praesentem , de quibuscumque criminibus,, 
seu delictis parvis, seu magnis , etiam si in w ad reccptio- 
nem confessionis, et testium receptionem, seu aJias quo- 
modoíibct ait proccssum. Quas tamcn remissiones • rcla- 
xskione*, absolutioñcs, et <}efinit¡ones facimus et concedií 
m« 'si et in quantufti se virtfs potestatis nostrae exten- 
dunt. Mandantcs etiam cum praesenti, et firmiter injun- 
gentcs univereis et singulis ofíicialibus et fiscalibus nostri? 
praesentibus , et futurís , qtiatenus- remissíoñes , rclaxatio- 
ncs, et gratias nostras praesctftcs firmarhabcant, teneant, 
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tt oWr^iyacrficiant ab aliis tit tonvcnit obscrvariv et 
in ah^ruo nbn contraveniant seu faciant quovismodovQuo* 
tflani nos irr ct'-súpe^ praedktis 'omnibus et srngulist nobis 
et' cm ^entmm imponimus , serarÁterhüm , ác bonum ü* 
nenj,ct pt»tinfo;perpetuumV©bis ctrfnestrum singutis fa- 
dm^ide^lifoerius aliqüid non pete'ndo^ seu mquietaudo 
vwscüíbcrt¿i*vc$tra m pldhcio fcei esttra, rattóntbu&jan» 
tt4ÜetSs>; «t f i «rprtnit melins ti utiliu* díci possit,» sdriki, 
et inteiligí aeWetitri cr vestitorem^incferurn et perpeámm 
inteUcctnnr. «ETc'eptk tamea. etTctentk criminHwa) baetó* 
ttVvso<terfliafeí; simonitc, qsurae, faisatori&monetae^ho.* 
irrkMK vohintartf, et iesae m'ajestatis, muttlationiíí raem* 
brwuni, et^pm nuilieruan ^exceptjs etiam caiibus in 
quibus compositio cst jam facta, ctillis praesbjEteiiLscá 
clcricis inculpatis, seu delatis r de criminibus pcrpetratis 
occasfonc bandositatum civitátis XatiVae, ac Pctro Coria* 
^t.p^tfo oC>«|^s , prtcsbyí<?tis Valentink, ac Ulisrqiw.'ítíve- 
nientur fore conscnticntcs t . v¿l íuejcint inculpati da < v*il- 
neribus Johanis Riera, et Francisci Martorelli, quos in 
remissÍonibusAct gratite supradktis non 'intendimus ali- 
quatenus comprehcndi , nisi forsitan inter fischum n^s- 
tratrr'eraH^ttem de/diatfe'vulneribbrinrii^^^ 
terittami-transactbnem , composfrJonem , vei aKas;né^*irm 
feerk jaittifloítüm. Ufterfas de gratíatspedató.xoncedimus 
vobi* ufuVewis Ct singuirs TmorTbiíS', vicarjis, cfl psáesby* 
tefisjxkftatis ct diocesis pracidktarum , qnoVJ T posshis ad 
inviceni voV^in^confcssioncabsolTcrc de cas&us'episcüpo 
«esem*$>, íqo^s -vobfe committanus ctim pracscntitotíens^ 
qurJtínns^Toiaeritis confoéw. £*cépti* aiiftnSus cásiboa 
tonsñctisepacopó speciaKter reservari. Concedimus-etiam 
vrjb&uhtversis et singufc recTpribus bqnéflciatis dvitaria 
et dioc, '{(raeoKctarum ;r ^uodt'per bicnnium crjnrmtrara 
pbsskís : et váteatirmissasi votiva*:et tricenam sttijicbt vo« 
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d¡ct¡ Tectorb úiquc a^ summam XIT li&rarurn ; ct bebefi- 
cktX>u*que ad XV übr. lictte 'celebrare vestrts benefkm 
sémendo. Itena vot ¡dictí be&eficíati possitkvestris benefi-r 
cus pcrtubstitutot ¡dooeofi pcr dictum bienniuar facere de- 
Bcrvire; auibns tamerj substitotis pra.cHcto iserrítio ccik-» 
tum, soluios anno qoblibet, et not&.m¡imsisQl^et¿abcatis« 
Alk>qmabu^smodi niostrtgiíatía o'ullius.pemitttstt valor 
m. Gopstituuone y vcL»ÓTdmatk)nc contra/ti np» obstan- 
te? tpta tamen post tópsuamdichinxbwotiiuiii in suo ro- 
bore. duntunu I& ejnorunt«intmim ct siogiílorum: jfckm, 
«t testMBfinhim praentiasQrum praesentem carjam jtostrarn 
▼ohúr fieri volumus f noatri- sigüli ' raunjfaide roboráfam, 
Dau Valentiae r 5 tbe Octobr» anno áqífetjy. , Domiui 
MXX&CJzsHugé épiscppusi :¡ . . u. > ^ 

;-o '•..■■'.' - xvlí ":;^rv- ! .': ..' 

3* Thmat ¿ Villanova archiéf. Valtnt. eéfivbcath wg- 

syntdum ceUbr. Hnn. tfftí. -' • ' ^ >i • : r 

r - , ; r . * /*,?... ., 

. . ItX. AülOOR^IN AJtqHiBOCliJSETAB- :. t 

I 
F rater Jhomas de VUlanova , Deí et apostolicae sedis gra- 
tia archiepiseopus Valcntinus , reverendis ac venerabílibus 
in Christo dilectis capitulo , canoñicis , dignjtatibus nostrae 
ecclesiae metropolitanae VaJentinae; ac alíarum colJegia- 
ftorurri ecclesiarum dioc. Valentinensis , abbatibus , recto- 
ribus, vicariis. perpetuis, céterisque praesbyteris curam 
animarüm exercentibus , quibus interest á jure episcopali 
synodo assistere, salutem in.Domino. Quum per statuta 
sanctorum patrum, et sacrós canones dispositum stt, er 
ordinatuin quód quilibet episcopus- in sua dtoc. ad dcfer- 
mmandum causas ecclesiasticas (quae) intérveniunt, nec- 
non ut qui laesi se extimaverint justitiam ; petere posslnt, 
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et synodalem expectare sententiam, ac pro corrigcndís 
cxce^slbas, ctmoribasf-icfor'mantKs, ac íliis rtbus, tfnc^ 
gotiis Cbristi servitium ,» ct divini cultus áugmentum bo- 
fiumqoe et utilc soap diocl , ttotiusque clcri , «cclesiarum- 
"que, et plcbís honestatem, reforniationcm , . bonumque 
statum conccrncntibus , pcrtractandís , statucndis , et cu*- 
4>»andis r »mgirii& «ms 'synodum cóngregare ac celebrare 
tencatur: et propter longana, et diutufnam Aostrorum 
fCiacdcccssorum abs^irtbrm > quod nimis dokndum cst, in 
hac r nóstr* dioci Vakntina ^per ccntum et eo amplitt's 
ftnnos nulla synodu* ceíebiita sit: cupicntes saluti anP 
aftqrum providere, et;q*ae^ad officfum nostrum et cu- 
ratttptfsYcttaiem attÍBentdcbitisoUicitudinc adimplere, iif 
htic~MXHtrz ccclesii Valcntiná episcopalem synodam ctm* 
Dei adjutorio ct favore dic dnodccima mensis Junii pro^ 
xfa& Vtntúri celebrafed^ceitniimiB, et ordinamns; provW 
altivog/omnes et sinjnilos' supradictos exbortaitros*, mone^ 
trwf, ct in virtutc sanctte rjfccdientiac mdndaoius , quate4 
fltts ^ostqwam pcr haa nóstrafc ltttera? citatí , - et monitl 
fftéritfe , ad dictam diená per vos aut per vestros legitimos 
procoratorcs^ si mfirntftat', aut aliud canonicum impedi- 
tfientum non intCfccsserit , in hoc nostro palatto Valenn 
é&iitfrtiéáGÚ compaciatis , ct assistatis , super praemissis; 
et aliis dictam synodum conoornentibus debité propositu- 
ri, tractaturi, et provisuri, sicut rcrum necessitas, et 
cotomóditaé ^egéritoAlioquitt in ct super^pr.aémissis, 
prout juris et rationis fuerit, vestri abscntiá in aliquo non 
obstantc , verüm contumaciam exigente , in dictá synodo 
proccdemus. Super praesentatione vero vobis de praesen- 
tibus facknda relationi latoris earnndem fidem indubiam 
adhibebimus. Datis et actis in palatio nostro archiep. Val. 
dic XII mensis Maii ann. á Nat. Dom. M.D.XXXXVIII. 
==jFV. Thom. arch. Valent. 
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•-.-». • • - <¡ % ," '•■" r- -^ 

Gsrf* i/ iUw/i Tomaj dt ViÜJMtwia , trzobhpe de V*.- 
- Uncis, al cakiüb de Xatha , exkortandole á qyúe n«w- 
bre procwrador fara el sínodo, cuya convQcm£aria< ies 
imcluia (4). ^* 

A los tnujr reverendos señores ioé señores ctnóm^or ^ 
cmpítulo de la iglesta deXáthra. ' • 

M117 r evcrendos señoreti; \ue*do la ftece&tdad <jué hoqf; 
de reformar alguoas cosas en ^csta diócesi , 7 <jue b* taii^ 
to tieropo aue por U ausenoja de ;Ice periadosno tc hat 
cekbrado sínodo, nos ba pareeido para cumplir á lo 9110 
tomos obligedos en este cargó pastoral, de co^oc?u*jí? 
ajodo para doce.dcl mes siguiente , como mas largamentó 
verets por laa letms de la convocacion , que el portador át 
la preeente hos prjssentarai cumple<quc Jucgo afuo&aifo 
capi'tulo, elijais un canónige des* igícjia que renga cou 
poder ba&taate del capítulo para-esistir al sínodo , y pncvr 
ftuor todas laa cosa* tocantes i essa íglesia y capítulo t <5n 
raestro tiombre#-Y porque soy cicrió que en cfeip,no, lia« 
bti negligencia, 'Ao alargo mas* Nuestro Sefíor vuestras 
rnuy reverendas pcrsona* guarde en su scrVicio; deVar 
|encia á Xim ds Mfiya, an/o ác MDXXXX VHL Vcs- 
ter F. Xhomas¡*cjb. Vakot - . ,7 . * 

; . ■ ' . //i r^'!- . : - , /...* ;c í ■ >., v •■• < ■: 
, (*) Capiadv^kl original 4el archivoiétoígtefe dfcXátt^ 

•■./'-• -' : 'y'" : ' ' ','••-' .. '•- ■•» .. w. ít— /*: 

■■ : : .*'.,', • . .i.f.i»;.-. «. _ **?v . r ! 'f^ 

4 Aj . 1 ' >/ (j¡ / •..*■!». ;'r; •♦>«*■ *♦ íf"™-/. ,.-'..'•:*.. *Ü'-<"' «j 
f' ' ' / f'." í "'> «•/' »/j .--i ! "*«•«.* t? .:. -í t J. - ,< * ' ,; ' 
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.-. > ;,;.-r •-, . -Xyií. ,, . ( :uw.»uu I 

3bstamintum<et codküla orámafa 2tB.Tr. Knymundo 

* aVPtottttp/faopotValtnt.dnno T31 2 tarracme quá 

• -■: cum^Uh episcoptf ád cohtÑium prbvinciale venerati 

vbi it nwrtuus cst dit ij Novembris. •<- r- r >i 



Tfí, AXOfl. BCCI. CAnqEIML. VAIEHT. 



&; 



npmine BomimY ^tBtn» Ego fnrter Rtymtittdas mi- 
s££at¡ofle tdivin* episcqpusy adhomorem Dc¡,etífeeatísú* 
ifiae Matíae virgini* Matiis ejns , et oitraiíim sarictorumv 
nt ia rejnedíum animae meae et otBnhiin fideliom de-» 
&maQrui» í flonda ukirnnm ineum íestamentiutó, et eligo 
nwjnfflkVürefcelexecu^ Sa* 

cristam Val. et Guillelmum de VaUeviridi , canonicum 
ciusdec}, quí orcBneatj ct faciant de onw8aB$Tbonisinei$ 
prout inferius hlvcnerint ordínatum. ; ^i i^ :::;: 7 
l Inprimis cligo ^fínhutam mcan in capeüi ©mntuítí 
f^c^o?upi sedfe ViaI 4 ;i<a. ¥ itíd.^aniB altare ^rilüm SSÍJ 
in.carneríft, íbi fictoV «t ^uodibi jacatf Tttírpta : meun* 
^ec;cafncs fuc*¡a| tttMitñpta*; *trt«noífcpoA¿ter oss¿ 
ÍBffcs^jtumbá fam pej«**£actá\ ¿ eatistcnte in^>ariete ^fic* 
Jae, c^AU^rJStjpr^eíeeriioajfnA ad emendan*iced¿rial¡ff dl* 
mitto et lego quadraginta mill. sol. .regal ybka. , quo$ 
Bernar<jus Zanpü í^ti^fcltbipse mihi;roddidit ratbnem 
^WJoj-ecesside Valenlü* et dedi't inrscripiw in qud* 
dam quaterno papiri quem michi tradidit, et est in qto¿ 
gaav.caxioM me>. \ u : , ;r . :< , : a<, ^ , 7 ., ;f> , v ; : 
í; Jtem. fegopro^menditcensudibus ad«típw eleemosy* 
nae praedlWae omces intxatas .quar dictos Bttrtfórdus Za* 
nou reQcpit, et debc* recípcre^ro censaalideTAÍchare^ 
$uae fmpta fuit pxo/ t ojctí;iíkctnosyn^«nno praetciito. ^p 
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Item lego pro fkbrica secL Val. fractus et provetitus 
decimarum et aliorum, s^ctantes ad cpiscopum Vaien- 
tne iu MatoTBteir e* in , AJgczirá, et teramia\*fas» , d* 
quibus secundum constítutipnem ecel. VaK pQssum testa- 
ji et prdinare pex anauiff cpnttnuum et perfcctum post 
mortem meam. "-/-.*/> .w.-.^ »*: '• •*: 

Item cum dictus Bernardus Zanou tradiderit michl in 
dicto quaterno scriptum qnod debebafitlfr mítfhi octuagin- ' 
ta mill. sol. reg. Val. » et aliquid plus de rcdditibus ad 
iric* apéctantibu* a trccentcsimo primo anno üsque ad 
dnodecinom áamtm praescntem / dimttto qbádraginta 
naüle soL dirirfendorum , ad arbitríám Bcrengaiíf Marci; 
aacristaeiVaL fifciGr». cfeíVaüesriridi, unáVcum Bérnardd. 
Zanoujinte&panpercs;, qtu éinc culpi suá iti cniptfenibüsi 
quas ftoérúnn dé rcddttibuy owisxasttíbrtuito ^ílquíd-pct'-i 
diderunfc. /•'• '* j -, , -: >'- - <'-' ''• ' # f ? 
:'. Et'jdcvJ-etüuo.uolo quod Irttcr páuperesi ?tt<£iiiié<n) 
necnon et rel igiosos «civitattWalr' tá arbitrfuin praédfcí- 
tontoBe«fcgariicnOi»neln^ 

dentitr J fi«tfibiis4>raedÍc.;Vái«^^'mniitt so4. ,5 uttta trla 
pftlliarqttae/jam *¡s dcderaib y ft «tedo quod sitít iff tabuk 
^ató«I^eÜ^campsQritJ«íC'i}üoá ín ütifréM tfnt se* 
miHe jku\ ^o; quibü* emáriU*«tt*ía1fe * pro vestit^á'fra* 
ttum ^Jtobcant.etpartemattttp^dteffo^ 

ItfOUt.OWftftgcfoK».. .!!¡r.i BK'ry'V '-í <- ^ 

x. . E^contfenttt* pi^itttri^^ «&té*6i.; 

«tntchñoBMotepartem tíbl^otóngentcm de dicta' distri* 
b«Uoi>4. 3, > u t i! - ' • > ■•' V íl! ' i • - ' ' 

ítcm cüm dictus Bernardus Zanou dedk miht scrfptoni 
inrpraed«Uo^ttarJbrno v quodwdctitU«: fnel duodecimi >*nm 
ascendebaot *d quan^itatem:cto«JUm v%tnti nulÍi'Hdttri 
%pj«* dcqufcus.nichil dicebat |¿e-ac?hüc receptsse ;vo\ó 
quod dtdttcfiq mtn«t«ntk>nc iattiUía^meac, et eleémosyna 
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ficiendá .qtnbnsdm^uperíbus pe¿...Valent. exhtentibus? 
tam in domo ériiso&palt, quára extra, qoos cogno&c¡r4i4¿ 
th$ Bccnardus JZanou ; quac . rcEnuncrcrtfc ét eleerrjosyna 
fiat ad arbitriumfpraedictorum Berengari!, et Guijlemiif 
TOÍtfijurrr dtcfrJatiírsic ^quocb tria müi t , sol. mif tantür'apud 
Fragam (a) dividendae inter pauperes de parentelá níeáj 
et dcntur vigíufí miH¿ sol r pro» csptrirb redimendis.' 'I 
--- Itera cíiib^col.tnill.,soL /dcbcarrtur pm ultrámarind 
panagio faciendoi 4^^> wtio domorum ordinis saccbrumj 
quatt^fücrum rppowtaivín ta^uiá BernarcH 'Pfonoll-,' camp* 
«msVal., dentü? dfcfc/pssaglo", stsuttíibi. '' " *^ 

'-'•••"Si autenft^Acepíafe :*et r .levárae~ fterint nominc ^Wed 
r^r PátiHaniMtí G^mtófí^rocür^tor^ mem», reddahtuir 
M*oívantiiT'<fo''q^^ l ,l V ^•- u ' ) " 

-i'-'Item deütur dtííqaiKtitatc p¥áed{cTá'cu¡libet morüéte- 
¿kríratrtfrh praedfcaR>rt ^Ktrá r^ri^Válenfc 'per teríarrl 
regi Aragemae «i< immtdfaté subjectam constitutorum, vi¿ 
giAtilibrasíegaL Val¿n^ / " ; '¡> V) ■■"■ :í ^ ;' * {}>, ' J 

Item volo quód dentur quatuor mill. sol reg. VÍ8 
de quibus emamiír'redditus annuales ih orta Fragae, vel 
locorum circumstantiumy de quibus redditibus fiat eleemo- 
syria anno quolibet in mensc Aprilis vel Maii die quo- 
líbet pauperíbus verecündis et aliis ad árbitrium Bernardí 
de Onte in v-iti siu * et post mortem ejus , iütiis , ver 
illorum qui sibi successennt, vel haeres •extiterit; et pOst-' 
modum in perpetuum síc' fiat: Qubd autem de quantitate 
duodecimí anni supéríüs rtominati remanserit , lego et di- 
mitto ad opus claustri sedis Val. faciendi. 

Item dimitto sütiunam fratris Thomae quae est in qua- 

fuor voluminibus, quorum primuril habét frater Michael 

de Fraga , conventui fratrum praedtc. Xativae. Et summa 

(a) OppUum in Aragoniae regno , hüjus episcopí nátale' 
solum. : -'. i :íZ 
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etkm co*tra genftles et psalterioro gJMhnr et appostík 
laluni cuna appotí^lí ftatri* Nicolai cum bibha majorí. « 
. rr ,l4em übri fratrisBcraardi ouondsm o&hidíaconi Vé. 
ifftlc* JlHOd tcddantur ju *ta ordinationeni suam. 
:,». ^ltamtóWiain mcamoiíAorfim:4i«mitoamremiJIlJcr» 

pW* f ■ ■ >• í •• . ' ]i ' ■•' ■» < --' : 

Item scntcotttsvcfcpciaiuin, ot secundum et q&tttut» 
ftctri* Tnomae supcrrseotentias v .ÍBlMotaSe Job , et Exa- 
nacj**.» et $trí{Kumibettí.Gregó»a^r^&en^nmw^ 
Yolumine , et ^p^o&tiHfbv sujtet cApocalrpsijai t et supet 
Ecclctiasten i& ue^vdWnfoc reliitquo com^ntuí fratrum 
f^yalcn|i a s. = i ylt e» cnnestdaotíasiáblisjoíego con ventui 
^tAHgd* Xafc*a*¿*clíem 6crnK>«e*\ dofúiakale* et ^aac-r 
torales qui incipittíit'Ptst pascbsc^inMtto fr. G r dc Seguí 
dftp^Jiuc ^JWm.^wra^l^ cuhixoapcr. 
\o^ v'u¡4i % >^[\$i(üf^^ MammtM, et (kcrctam quoá 
tfui a.p. Goanr, cum duobu* voUtm'tíiibus Jccturate 4er. 
creti , quae fuerunt Olivarii quojxiainVcaaoaici V$J.;ícs 
R VapeW^ragdttta* ¿ * ?o\o <v*# P<>- 

faatur in capciU &&&&„ et.iligeAtur.sbgulk c*ten& 
^SH^Íf^J^PW^?^^^ \-<, • « <-l 

^Wlii^n^ qui incipinott 

£duxtrpfit.. : ^& cM^disttnct^oibqsqua^'mcipiuac^^ 
efkVfw, ma^ t 4^^moo^ri t mo. Alips TÜbros*; 
^¡habeo.in^p^/vptaíd^íS^í tofcr fratKes qu¿ 
OKcujgn, .¿rant íu,d¡e, n*>rt¡s *aeac ,p^)|Hfae&tos Berojga^ 
rium et truill. % ;; ;r .j 1 » ( - m^ :., >.„.'- ,— f ^ . •ti 
.r ./jí^^^fíK^iiííW^ CíptW ítfcoijft «<t^:Ecdcsias#um 
*a&t©/fi^^]^&o> fraga düoi^pe^aedwtor, Item 
u^u^bibliaeriniajfris./r.et üUrotiwn aljVana, quos sflpf* 
«|¡nau¡ con^^u^frajtfum p^aedic#oflira yalentitf^ 
Xativae , dimitto dicto fratri Michaclt de Fraga in. teti 
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vitísua, sitamenhreodcm orcüac stete*Rf p<»t mortem 
vcm» stiam y. vel= <f contingeref < eumpad ah'um ordinevfc 
tmsfem* volfequod sint conventouJfrt prtaircV 'pA 
síe superius sunt Jcgatí. Libros capellae feriales damitto 
capellae S. Bartbolomací Fragao* Capclles.albam ct uigrato/ 
et rubeam niraorem dinHttooapellae praedietae omáium 
sanctorurru Rubcam majorem dimitto scdi Vatentiac. Vv 
¿Sdern conventui fratrom praedicatommXatlvrac* Mitrati 
mcas, chirodiecas et baculum pastosaleHi ^cum -pede- ar- 
génteo ct missale : novnm jam factum dimitto ;successo*> 
ri meo et ecclesiae Valentinae.r=Annuli quos habeovo^ 
lo iquod vendautur, et praetñrm eorom xdetur paupcríbus 
per praedíctos Betc ng aríum ct G« *-' :;» -^ 

- Decretalos, appWtus Ostiensis irt duoburvolumnrAuá 
su^ninam Ostten. decxetum et codicem^ et «nrrjcs aüosii-^ 
fctfosjuris volo vendi per manumissoroi meos^ et pra'e- 
tium corumdari pro añímá mei et illorum pro e/utbua 
csercut advocattonis officium.zá-ecturam archidiaconi su- 
peil dccretum* quam dederat- mihi P* ,de Villarasa , s* 
vult eamrrccuperam^reckpcrctv et resthuat Innoccntium 
cjaem tcnet v qui; ¿véncktut cum¡ atós 'libris , et ptaetium 
«fctri^tur^^dcm fi^Üc;dictllecUu'á, ct practir ejos, 
si eam non recuperaverit dictus P. '.? >> >■ ' '• 

r Duo reaponsoria •* saactorale et> domhwcale ponan tur 
ante cathcdram suocentoris in parte illá inqua egosei* 
dere consuevi cnm singulis catcpis.: lorjoccntiL apffcratus 
cum coopejrturá alba ruitBcrengarti dd Qnaranta » vcn* 
datur, et pjpethinx cfetur amorc Dei >pro cjus aaJmá, e& 
mea, quia ego.credó quod dfctus Bterenuarius !debetmi« 
m' qiánquanginta florenos. = Itcm lectura Odofredi cum 
coopcrtorio.rubco'super codioem aredo' quod fuerit Gc-» 
fa(4t de Albajato, vcndatur, et p'raeti)im detur amoro 
Dei.=Expoaj$jo 4 supcr Genesím eun* cqopertorio viridi 
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ik f ft flpa u l i ekéncfjuacqui prb tcmparcéhfcm^==QuA»' 
<km iibri minuti* qui suntinstudio ¿uperiori, dentiscr 
Barthóbmaeo de Caneto, ct fiieruht ticut crcdo» avtm-i 
culi aw, rel magistri Beinardi Gaucerandi, et faciat ai¿e 
quam elecmosynam pro eis, ycl dcntur amorc Dei. . . _■ 

Lectus meus«ct omnla «pparameota- lecti 9 et ^esfev 
«¿ús* dimissero, dividantur pcc manumissorcs meos intccv 
ttasrperes fratres extuneos.jqui tuncfuerintia conventVouk 
Valentke , et Xatívae ; ita tamen quod fiatribus, qui me- 
otrm erunt, dentür quatuóx tunicae, et quatuor habiras dej 
neBeribaa* - 

< UtensrU» et aii* apparamcnta camifaae , et totius do*" 
mus quae remanebunt P Jimitto . in. dorífio, sicut exunt 
l emp ore mortkméae,- ñec alibS di$trahantur.=Itcm ar- 
gentwn aovatm vojoquod vsndatiuvct de praetio ejutf 
soivantur expensae sepulturae mcae, quas volo ficri fem- 
peratas; et si quid residüum fuerit, áctur paapcribus. Et 
est sciendum quod -sunt icx bsctíes argcnti , item triginta 
sex, scutetlae raajoresargenti ', et decem ramdres, qusi^ 
grelia vocantur. itemr qoinque cifrargenú. Item trts copes 
cum sobrecopis, et aimimsobrecope sine ctípe árgentu 
Item viginti duae taciae argobti. Iteni dao pixeria nrgentu 
Item viginti novem cloqaearia argcnti. 

Item anñuíue eptscdpalís cuos ^aphfro t et smaragdis in 
ctreuittt sapjiiri , et quaedam crui parva argent restituatur 
txecutoribus testamenti Joannis de Turrifranca quondam 
sacristae Iierden. Etsi forte executortsr ostenderent aliquarA 
scripturam in qua coittineatur quod ego plu» recepi 'de 
ahnulis vcl altis jpcelibusíá'dfcto saprfstá^in ^ritate qu& 
Deus est, praetererit quod scriptum est, ct quod emí 
ab ipsis cxecutoribus totum recuperavit drctirs Joannef 
de Turresancta <>) in viú sua. Illud qubd ego enu i 
i .: (¿) SUperiui"dixltr«friJrii^/ 
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cfctis effecutorjtms, scit Michael Breschai quÍ90lv1t<pr*e* 

tilim eís«.r ', < ■■«! ; : r- * V" ■'* "— : 

, Si qma4eb¡ta iniW dtb<mt»r^ib aliqtribos^dte quod 
McupcrcntMr,.tt adcUúturpcittiMac, quam lcgo eíeemó^ 
sjuwe sqpradictae.. Haec est ultjbna mea voluntas quarri fccl 
in vjgüja Qrnnium SanQtowim apudTarradionamfn dóma 
pracdicatQXum dic Maiti&>pridie colcndaa^lovembris amnO 
Dcan¡niJ4.CCCXIt 4Í ,...*' f 7 ^ 

Secunia ordinatio. 

Ego fratcr Raymuadus de Póntc, divina miseratione 

Valcnt. cpiscopus illud quod ego mando in tcstamento 

db rémuhcbatiooé iamüiae , declaro Sc , quod /Feregrino 

de Pontetdentur millci sol; regal. Val. ct mula mea ítí 

qua constréW cquitare.rzrltem, Simonl dcl Am*2gial millt 

soL=sItcmI?eL Zavail ípiestavtero tnitícso^ ct mula rn qu* 

tfukatadtem Ferrario scrfptori mco ducentl sol.srítent 

Michacli dc.RoíIi sepllngeatiuscii,' stn#"tnkefttfa quoi 

sibi-hisdiebus dedi* »ve cornmodavi^ 'et síc istos 1 etiairi 

sibi d*mitto.=Ttcm Poncio de Albaoari-qtirngtnti wL *t 

quingentos quos rnihi d&et , etiam et dimítto.zífíttírh r*a4 

tri MichacK de Fragá quingentos sol. cunt qulbi» possíf 

remanere Parisüs in studio, übi est,±:Item omníbus Tro* 

tariis (a) qui modo mccum morantur j cuiKbet vigint! 

sol. pio qooiÍDet anno quo mecum fucTunt.zriTtfem Do- 

ínin^o Costa » ultra illos ducéntos sol. quos mipcr dcdt 

sibi Vakntiae, dimftto XL. sol. pro quoÜbet atírío quo 

micki acrvivit.zrltem Bcrnardo de Torrente rniltti millé 

aol. Et quiá ipse dicit, «t audio, quod ego 1 promissi sibi 

qninipie . milfe sol. , numquam promissi sibi -, sed in ma* 

triinanio sub dedi stbi millc sol, : dedi ctiam sibi nis diebué 

Barcfctnone unum rocinum, qui constitit michi á JBcr* 

, (4) Cursoribas, vtl pedissequit* 
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nardo Zrinoú octogentis, sol. , et ipse scít praetfum ; dedg 
et síbi unum mulum quem emi á rectore de Benaguactr, 
f^tiunr tutem scit Bccn trdw dc Kuce , et praeter haec 
muitoties dedt sibur^ítem Dprnmico Mclct mülc sok™ 
Haec autem feci scribi in meá praesentu in dómo fhtnftn 
pracd. Tarracohe ínlin&mitlte ^onstítutus per fr. Ber- 
&r4uBt vDurano'l sociumct/ ^coiíctóopem tneum aan» 
MCCCXII die sabbati post/festum Omnium $anctorunx 
pridie non. Novcmbris. 

-~ : : ' ' ZVrltt orJmatw. . 

C*HB-*gQ fiftter Raf mundus 4 miscatíoné dxvmi Vaí. 
ept%roput»,ordtnav¡ ¡dc totá pceunia Vaknt. rcddituum 
cpiscopatus istius XII jumi , ac st-omnes redditmret pe-*- 
cunias ad me spcatarent, «t pottea, Deo mspirtnte, in* 
vcnerim in corde meo qüod tcdákw istJik XH-má ñoa 
pertinent adne nisi usquc td dicm obhas mei pro rata 
tempprj»t|üQ ego ^ucefo* <ct residaum. spccttbít ad sac- 
cessprcm , stcut cgo credo ; ideoque haberentuT \egtt*i <\ug» 
fecj de ¡ftu* rcdditibus dknmui ; ordino t mando et vólo 
quod nuUttm legatum diminuatur t nisi legatum quod fect 
pro clauatro scdis Valentiaé raciendo f ét alia legata com* 
pleté *okentur\, et si hichR in illo. legato daustri remaneat; 
. , Voloctjam quod de ordinatione quam feci de LXXXUH 
mill» toLft qui debentur micfai dc debitis ant¡qu&, quod 
XL rnill*, dividerentur iUis qui emerunt á xne rédditus, 
ct perdiderunt sine culpá 8u£, quod illud stct sícut ordi- 
natuto eactkit in ordinatione quam feciin jvigüia ornniunt 
SS. Quod autem ibi dicitur quod resíduuoá/dividflfretur 
jnter religiosos ct alios ptupcres civítati* et dioccsis Vi- 
UpL#.voj[p et ordino qúod triginta miU. sol. Jantuflt dé 
illo residuo cjividantur ¡nterrelfgÍQtosct paupcrcs supra- 
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dfctos. Rejí^uomrcnuncat p¥) cxpensb quae habebunt 

fieri ín def^tendoixqrpore.ad^aleni. ct sepultura. Sí 

quid deficcret suppleatur de dcbítis quae tnichi donrinui 

rexidebef;, cu¡ supplico qnod irrsalutione dcbitorum sit 

favprabiljs,. propjcius, et bemgnusv Et recognosco rne fcr 

ctssc trc^ordinatloncs quarum primam feci in vigilia Onv 

^um SS. ctcst sigillata sigUlis dominorum archiepiscopj 

JXarrac^onc,ct Caesaraugustae , Dertusen. et Osccn. cj>¡%- 

CO ( porum.,Secundam heri qupd fuit Q*íes sabbati , et eú " 

sigillata-sigillo domini Caesaraugustae,, et mci. Et tertiam 

jstam qu?m modó facio die dominica post festum Om- 

aium SS. in manc, quam „voJo. sigillari sigilk) meo ct 

fpiscopi Cacsaraugustani. r •* 

_l ..-'.'" , Quarta ordittath. - * 

. , Ego Jfrater Raymundus, miseratjone dívina Valent. 
episcopus , yolo et mando quod Bernardus Zanou rema- 
ncat in officio sup, colligcpdo omnes redditus ct debiu 
mca tan^iu doncc fuerint plene.et intcgrc collecta , et 
tesponde%t sicut collegerit dictis Berengario Marci , sa- 
cristac, ct Guillelmo de Valleviridi , canonico, manumis- 
soribus meis ; et ipsi manumissores de consilio ipsius Ber. 
cardi , qui jn hiis et in aliis factis meis est instructUs, fa- 
ciant et compleant prout per me cst; jam in testamento 
1 ordinatutri. t ' r 

Itcm dimitto Catarinac , filiae quondam Peregrini de 

Ponte, in adjutprium matrimonii sui tria mML soL; qui 
>ibi solvantur dc quinque mill. sol. quos mihi debct Ro- 
'dericus de Castris, etresiduum dictprum quinquemill. 

sol, sciiicet duo mill. sol. dimitto filiae P. de Ont'm,- 
^jrcnt, ct ctiam trja miil. sol. ultra illos duos mill, sol«,qut 

solvantur sibi de dcbito seu dcbitis, quod , scu quae dbmi- 

nus rex michi dcbet. ( , . . . ^ 

TOMO IV. X 
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Item dimkto sorori Raymundi <3le S. Joanne tnflfe 
aol. quos roto quod solvanturde debitts praedicti domim 
legs. 

Item cum ego ordinarfcrim ín secufcdá ordinatiotte» 
quam saipsit frater Bernardua Dursndi, ct est sigiliata 
ngÜlo domini cpitcopi Caesaráugustani t et mei, quod cul* 
libet trotario darentur riginti solidi pro, quolibet anno, 
quo mecum fuerunt; toIo quod addántur aifi viginti sbli- 
di, rta quod qtrilibet babeat XL solidos pro quolibet anno. 
sltcm rolo et mando quod cuilibet azcmblario (<*) »• 
mecum sunt, dentur pro quoiibet anno, itftra mcrccdem 
quam accfpiebant t triginta soHdu ' 

Volo etiam et mando quod miile solidi , quos ia se- 
cunda ordinatione dimitto Dominico Malet, inteiligantur 
üli mitle solidi, quos per Bernardum Zanou sibi jam Va- 
íentiae dari mandavi.nTtcmvolo quod deñtur et solvan- 
tur Michaeli de Rotlá tretenti soíidt regaHum , quod asstf» 
rit se expendtsse in servftio nostro ín Watico Aimeriae. 

Item dimitto'Petro Bertrsmdi quadtlngentos solidos. 
SrTtem dhriitto Joanni cursori meo, DominicoVaWarei, 
"et Garciae Lopic, repostariis, et Dominico cotastro, cui- 
'libet quadraginta 'solidi pro quolíbet anno quo mccum 
fiierunt.:=:Ttem dimitto Michaelf Bresca ducentos solidos, 
quos dixit se expendisse Ín apparamerrto quod fccit ratio- 
ne viatici Almeriae.=Ttem volo et mando quod prae- 
dicto Bernardo Zanou fiaf complemeníinn mille sol. 
pro quolibet anno quo in servitio'meo fuit.z=Item di- 
thitto mulum album Domfnico Maloc (Jf) praedicto.zs 
' Item dímitto Michaeíi Ricoma ducentos solidos quos sl- 
bi dafe 'promissi irfcuríá. Omnia alia boha méa, ubicum- 
quc sint , et dcbita <Juae mlhi ab aliquibus deberitur un- 

(«) Mulioni , quod nostrii e« a%tmiUro, (f>) Sttpetius Maltt. 
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decumque, volo quod dcntur ct expendatúr in piis causis 
et locis ad arbitrium et cognitionem dictorum manumis* 
sorum meorum. 

- • Itttn volc^qüód <Jpú¿ quod egQ mandavi'fíéri Bernar- . 
do Zanou in'domo pfaedicat. Valeflti complcatur sedra- 
dum quod ego mandavi eidemiirzHaeC cst qúarta ordiná- 
tio quam fcci die jovis quae dicebatur V idus Novembris, 
ct eam mandosigillari sigUlo» meor; ct priorb jrovincialis 
praedicatorum provinciae Aragoniac. r 

. Quinta ordinatlo. 'T^ 

EgofraterRavmundui, mtseratione divínlVal. cpisco- ' 
pus, volo et niándo Macnario de Barcyns eivi Tarraconae r 
qudd pecuniam , et alias rcs omnés quae 'sünt in quadaní 
c*x& quaeest in domo 'dicti Macfearii, quas á me tenct. 
iú cómandá, det et tradat íratri Bernardo É>urandi órd. ■ 
praedicat. soció efconfessori meo , et Dominico Zavall prcs- " 
bytcro et MicKaeii Bresca de domo mcá; ita quod ipsi, ' 
srme mori contingát in Tarracona, de praedicta pecunfó 
faeiant espcnsars ct alia necessaria ad portandum 'corpús - 
meum apud Valent Et totum residuum volo qudd ipsi ' 
tcncantur dare et tradere Berengario Marci^ sacristae VH. * 
etGuilleimodeVallevtridt, canonicoejusdém.manutriis- 
soribus meis. Voloetmatodo quod praefatí, fratcí Bcr- 
nardus , P. Zavall , et Michacl Bresca accfpiant omnia aMa •< 
bona mea , quae habee Tarracóne , ct jp'órtari faciant apud ' 
Valent. , et dictis manumissoribus meis tradant.=Ho- 
cusque exemplar unde haec desffipstmus ; pauc* tamtfi 
dtsunt p et fortassis soía subscriftio. 
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xvrn. 



JtcrU I Ar»¿. r$s Jtpplm*, m fuo se fsrahm fa- 
Mtur sd nddrndam satisfactirnm pb injuriam G#- 
rundensi tffjcof* tllatam. 

BX ÁftCM* MO^AIT. HB BBNIFAZA. 

.Nos Jacobut, Dei gratia rex Aragonum &c ad con- 
iilknn , ct cohortationejB fratris Dcsidfjrii , domíní papae 
poenitentiarii (<•), recognoscimus in ficto mutilationi» 
linguae episcopi Gccundensis grtvitetcxcessisse, et uúi- 
vsasalem rmtrcto in eodem fectd immtniter offendissc; • 
animum nostrurn irt, et indignaüo maxiraa perturbat; 
pr optcr qyod dolentes contriti ct humitíati, á Deo, ct £ , 
summo pontifice ejus vicario io tcrris rcn¡*m suppliciter ' 
pcatulamus, insignum verac contritionis nostrae promkti- ¡ 
tnus ouod pe¿ ljttcras nostrat patentts 4 dvcto episcopo 
irjjuritm passo postufabímus veniai» devótc, quod per 
lifteras nostras dotnino p&pae suppücabimos, quod non r 
o^stantibus ü|teris et precibus aficctrjQsts, quas pro cjcc- 
tictne cjus de regno nostro direjcimus (£), faciat quod ei 
Dtüius videbitur facicndum. Ita quod si iü loeo suo ipsura 
dimtserit, gracum habebimus, «t pro, injuria iUata eccle* 
siat; .Genmdtnsi atisfactipncm faciemus, alterum istorom 
figtendo* aut iostruemus hospitsj*), vel complcbimus abba- 



(d) Erat hic-fratr. ord. mi- (b) JSx his conjkítur Jaco* 

norum , quem Innocentius IV boñf antea ab Innocentio pos- ' 

ad Jac. Arag. regem miserat, tulasse absolutione\n , et exiü£ 

ut eum ad hanc dandam satii- sententiae in episcopam iata* 

factionem hortaretur. confirmationem. 
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ciam de Benifiazano ordinis cistcrcicnsís jam de novo in- 
coeptam, vcl complebimus hospitale Sancti Vinccntü in 
civitate Valentiae , vel aliquos redditus assignabimus eccle- 
ikc Gcrundcnsi, sécnndum quod domino papae melius 

* YÍdebitUr e*pcdiré. Ét quia multi de rcgnis nosrris, cre- 
dunt (£ creientes) nosxontra ordincm praedlcatorum in- 
dignatos , subtraxeront eis suam fatrviliaritatem ct beneffi- . 
cia, timcntcs sc ex eorum familiaritate nostram malivolen- 

< tianai incursurosi promittimus quód ad ornnia loca rcgno- 
-xanrnostrorum; irt qiiibus dicti fratres habeht loca, pet- 

* sonaliter accedemus , humilitér nos cis reconciliantes , -et 
' cosdem ad nostram amorem reducentes pristinüm, et 

populo, et cjero earundérn cívitáfcirh communiter con- 
' vocatis significabimus nos contra ordincrh fratrum £raed¡- 

* catorumin nulk> esse ofTensos,séd cos diligerc volumus, 
fconorare, et prornovere (d). Et praeeipiemus quod idehi 

< (aciant ómnes nosíri; Et convócábimus curiam pradatb- 
mrn et nobiüum> et ¿íViurri regnorum ndstrorum , eorain 

' omnibus super praedictb' scelere recognoscentes humüi- 

tcr culpam nostram, pcr omnem modurn taKter nbs hú- 

1 miltantcs, quod sicitt fn maghftudine reátiís materiam 

* scandaíi praebuimus eisdem, íra T irr raaxima nostri Kurm- 
'liatiohe aedíflcatiónis'materiam |)rácstábimus Domíno con- 

cedente. Et baec oninia diccmus et fáciémús salva semptr, 

conscientia , ' et pracvia vcritate. Dat. Valcntíae nónás 

' Augusti (£)♦ 



. -. i . . . 



'.£' 



i . {*) EpiscójHis c&snsus erat • ordínis pfae^tcatorum. 
. fcrenf ariué de Castclibisbal, (á) Aan. 124/6* 
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.1 •• JOX.Í' • 

, EjwdtmJwobtlAr.ag. regit epUU&fi aJ Itmocentium IV 
m quA kujas crimmif oftatam> aholutiovtm 4Xjwttd*t. 

BX . AlLOfl* HJÜSD. * ONASTP&II. 

. Oanctiuimo in Cfirisjo patri, ac doojino, et chariwimo 

. consanguinco, suo In?>ocfeníip, ^Wbá provídcntü s^cto- 

} sanctae romanac eccksiac summo ponjúfici, Jaoobus Det 

:-gra*ia rcx Aragcotina^ ^f ajoricaruni ct Vakntiac, comes 

Barchinonae , etUrggüK tf : dsminas M on&pesulani , debi- 

tam reverentiam, ct honorcm, Ex parte saijttitatis vcstrac 

Jittcras reccpimus wper factp, pro quo vinculum excom- 

f rnunicationis jnclderamus .» quod multum grave gerimus, et 

rnolestum, quoniam nnlja de cansa jusfS vcl injusti nobis 

; placet, nec nuraquam placuit, taaüjm pericqhim incurris- 

. -se. Scd de illo , qui nos permittit In terrvs viverc et regnare 

. fiduciam gerimus pleniorein^quod auxüio jpslus , cX vc&ra 

, med¡antibus taliter facicmus^ quod onus istud ab humeris 

. ¡nostris relevab¡tur„ e¿;numquam in consimilc relabamur. 

Et licet aliquibus vcrba littcrarum vestrarum visa fuermt 

aspcra, atque.dura, taroen nos ca benigne recipimus, et 

^ corrcctioncm vestram intelligunus pro magna gratiá, et 

amorc, et sanctitatis vestrae consilium, sicut obedientiae 

fllius amplectentes vos semper, et ecclesiam supcr omnia 

proponimus rcvcrcri, ncc aliqua ratiofie á tramite ecdcsiae 

dcviarc, vel ipsam in ajiquo scandaliaard vobiegratesora* 

nimodas refrerendo quando fratrem Desiderium , vestrum 

pocnitcntiamm , virum providum ct discretum nostris pos- 

tulatis transmisistis , per cujus verba scnsimus quod <juan« . 

lum in persona vcstrá persistit , omnem quantum commo* 
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depotestis nobís paratí estis facere gratiam ct honorem.Un- 
d¿ humílíter supplicamus, qqatinus considerantes bonam 
roluntatem nostram , quam scmper Jesu Christi erga eccle- 
s^mhabuimiis ,.Nobis in praescnti artícolo sitis favorabiles ét 
benígni y et propter hoc factum vobis. non placeat, quodilla 
ardua negotia , quae coram nobis dictus frater proposuit, 
hac rationc veniant ad effectum. Nos enim propter aliquas 
suggestiones inde malcdicos contra vos in aliquo non pro- 
l>onimus dcviaro , cum simus parati in minoribus negotüy. 
et majoribus dcscrvirc. Vos tamcn si placucrit, nos excu- 
satos possit pcrpcndi ab hominibus , ut propter hoc fac T 
tum, et infiamiam subscqucntem vobis scrvitium 6c¡á*> 
mus, Scitis enimet considerare potestis confídentcr , quod 
circa dampnum ecclesiae sumus parati per pcrsonam nos- 
tram, et pro posse nostro cxponere contra illos , qui cam 
expugnant, et pertuxbare nituntur, vobis tamen prospi- 
cientibus opportunitatcm nostram ct vobis noi) prospi- 
cientibus motus mctum, cui subjici semper proponimus 
jt*$ evictione vestra, ecclesiae lifcertatc. Credertfes instir 
per venerab'ú* et dilecto A. cpiscopo Valcntino, et d¡cto l 
fratri in Jbijs, et aliis quae vobjs ex parte nostra cluxerint 
^roponenda. Nobis igitur contritis, ct, humiliatis dc ta&r 
to excessupeipetrato, et humiliter satisfacere paratis se- 
cundumquod dicto fratri viva voce exposuimus» sinc mo- 
ra míttere dignemlni absolutionis beneficium expectatum. 
Attendentes quod alias non memínimus nos in aliquo 
ecclesiam offendisse, nec dante domino, de coctero offen- 
demus. Supplicamus etiam , quod per eumdem fratrem , per 
quem animae nostrae consulí pietate benignissima voluis- 
tis, Nobís et qui nobiscum fuerint si placet, absolutionís 
beneficium transmitatis ; visum est Npbis quod ad vlam 
salutis ejus salutare consilium nos direxiu Dat. Valentiac 
nonas AueustL , . , , m „ n - 

° - •* .1 V •OI*4. *<•'«* **. - 
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• XX. 

Inmeentn IVad-JáKobum T'epittol* % inqu* cert'ortm 
» eumfacit de Abi concesso absolutionis munert. 

-' ' L ., 

I 

BX AKCH. SJUSD. MOKAST. 

Innoeentius episcopus servus servorum Dei. iílustri regj 
Artgonum spiritubi consilii sanioris. Dum secreta cordfs 
nostri soltíciti pcrscrutarnur , dum profunda nostri pccto- 
rit perspicue indagimus | ét nos debitores alüs evidenter 
•gnoscimus , et aliorum nos etiam proapicimus credho- 
Tes. Ab illo autcm bono patre familias protmus et instan- 
ter á nobis ctigitur debitum t qui peregre proficiscens fe- 
miKam suam sollicitudini nostrí subposuit , cui nollum quf 
credidk reddere cógrmur dnplicafa ; ria/ff qui talentum si- 
bí ad lucrum creditum propter austcritattm tiomini süb 
terrá posuit, quia illud numuiarns trádtte t&etuit, sigí. 
toanfcef' á domo 'ipiltís domini est ejectus. Sed vice vetsk 
ccclestae romariae stJblimitas, quae in omniutü praesídcrí- 
TmmoccuKs, vel ut specula collocatür, nos, qui sumüs 
id ejt» regimen ltcct inmcntí , dbpohcnte Bomlno ; coris- 
titrft'r', amonet, et inducit ut ex niis qtfo* ex devotiofté; 
tKvína et mórum. íctaestate praeclari 'dilettionis gratía 
^iroscquimüT arripliori, sollicitarñ diligcñtiani et curam pér> 
^gilfó*Iiabeamü*f dc iHís / autéra ^drisslmfe, qui, si qúqct 
V&k', Th' praeci^iHúm lábuntur fltfrJntíHi ebrutñ exemíplo 
*ád animarum intcÁtís prtípérirchí. 5éd 'subittíícr irituen- 
ti'mirabflis conditiórií? utrúmqüé déb1Rimía^|>afcbit, cü- 
'Jtrt 1i¿ec L soIutio emolumeffta nbh mWulFaetótdHsyet se$ 
Vetttí non creicít'líragís rftcóroc^o, c qutó^u^f]p^típro- 
ficiat in augmcnto. Qui, $\ satisfacimus phréponcnti vci 
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m fcbcmÍENTos. 'Va'9 

tf^^á'lft^Mtf bffldum impleamus, aeternae retribuv 

fionts* síip¿ñdia' 'quaerimus , ' dútñ proficimus in^sálute. 

Verum s¡ jussii' Dóminíco notfis Ioco;Christi cujus vice* 

ín terris geritrros , redditUT , quod cst ejus emdhimenturit 

jOTtrtionis fcrt; mtantum sófveñti reHttquitur, dum vo* 

"fcís reciptentibtts -norf tttagis tbrtímódlcH honorní ácquí- 

ritur-, qtrtttrf^Vexattonis ct hbneH)¿ ,f aggregatur. Ear nam- 

*<jue síunt tomnía i'sí vera lnsp t tciníüs\ subjectorum lévammi 

'Hmd sunt *e*iera prindpatds. Iritéllecto tc igitur' in ve- 

toerábSiem frjftrcm nostrtim épiscopum Gerundemtém íns- 

ttgante húníani gcíiérís'lhiirfco gravíter excessisse ; cum 

ífcter aKos Vhuñdi^incipcs'trcclcsia t¿ habuerit spetialem, 

'propter immáhiteni cxcessus non potuimus non dolerét 

%c in pcrturbatióné tua nequfvini us nbn turbarij ct cum 

•ftiund«-agrtbsceret 7 te rcgem hacteftus virtuosum * HMS- 

nmlare rtetJurViiritosY qnín etíam de ánimac tuae salute cu 1 - 

ram soliicitam haberemus ; cum indubitantcr excessus ilie 

dissimuiatus inducebat pencuitim , et reprobatus remcdium 

sempiternum. Propter quod de fratrum nostrorum con- 

-sitto «1 ttfyitefitum filium ncfetrutrf ©csíderíum * de onS- 

nc minorum , pocnitentiarium nostrum ; vrruftt hónestum, 

providum , ct discretum littcris nostris duximus transmit- 

tcndum, ut suis^éxhorfationitós'; imtnohostris, te ad si- 

num matrís ecclesiae reducerc procuret. Sed sicut tuarum 

*abcbát aifcertto lfttferatónif, fl érbóraih nobfs ct fratribtís 

* •nostrfe' tjSslus fcíafio patcfteTr/^fRTpíens in nuhtib ' trans- 

'tÜitfcñlfe Vétfca tíérám fexc^Ieirtíá' propositá grafaríti : ani- 

ino rccéplátr, tt tam mrssus^qúám mittentis própositum 

fcereni talarmV tüae' screnitatis oblatum tuis scnsibus plurí- 

feurrt r^acIiefaritVDe quo gaudcmuS ín Domiho , tibi nofi 

modtcum ! &mgaucTemus. Et quía'ínm laeso satrsfacere 

|>rocurasses ; xá ultcriorerri te satisfactionem exponens, 

xordetontritdctliurtHiato'spiritu absoíutionis bcneficium* 
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fcúwú* dc dictorumfratnim consilio venerabilote fia- 
toem nostrum episcopum Camarinensem, pt, prjaefatum 
^&atrem poidcrium dc ordioc minorum * poenitentiarum 
W^Tff m trensmittimus, qui tibi juxta formam eccksia* 
BMimu absoiutioois jmpcndant: sperantes ut skut fideltau 
je caas¿an* v et o^iioctione sinceru* hactenut cxütisú^ cfcf 
dcajae, romanae ac nqbjs devotfe ac fidcliter.'adhereadot 
jm semper in posterom dcr^eat intentio dirigi» ut ÓAvins* 
jBftajcata¿* oculis, pUceasypro operibus pic*aj&,. quia per 
.fcacc, Ubi augmentum óüerum da^ttur , ejt pcrennjs corona 
gtoriae conferetur. De grativquoqoe ac fiivore apostoit- 
caesedis et nostro csto socuqis, quU 4evotktais et fideli- 
tatis tyae non sumus immcmores y pt in animo, gefimus tuae ' 
smccTÍtatis afFectun} in bencdictionJbu* secuodum Deum 
fg^eqot bcnjvolentiae spetialis, Dat. Lugduni dccimo ksv 
lendas Ociobris , pontificatus nostri anno quario. > : 

. . .',. r .* ,'jpn.; ' . ..,"..' .i.. : 

Jám Jacdbus I Inuotmti* IV¿rat¡as agitptj #h¿lur 
„ ttonis Jrenejuio. . , , . 

..; . ." t« . ; * ' * ' ' , r • ; 

BX AECH v J||H£D f MOHA8T. ; 1/ , • 

&nctír^^ ) vesrjrae f grat^rum t t*iago¡fioas agjmua actioncs, 
attendontcs quod vq^ ves^rum £lium ac derojtom; non so^- 
lum i rectitudinis tramüc «deviantes stn^uftstit ad ovife 
ecclesiae pastorali sqlucitudine revocarey yei^metiam ex 
solitae pietatis affiuentia charíssimos viro* provjd^ et dUr 
cretos episcopum Camerinensem , et fratrem Pesiderium 
poenitentiarum vestrum nobia pro absoliitionjs beneflcio 
misericorditer impendcndo dignatione provida miaere 
curavistis. Unde dominationi vestrae, neg nqnctjjntvcr^ 
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,; v . M rOCUMENTOS. \ £$J;I 

sis praesentes litteras inspccturis harum serie facimus mani- 

festum, quod nos anno M.CC quadragesimo sexto, pri- 

, die idus Octobris ad locum fratrum minorum Illerdensis 

accedentevin 'pracsentiá venetobilium archiepiscopt Terra- 

chonae, Caesaraugustae, Urgelli, Oscencis, Elnensbcpis- 

coporum, et aliorum praelatorum, baronum, religioso- 

rum 9 ac saecubrium imivctsá ranl titudine congrcgata , de 

voluntate , ac mandato praedictorum nuntiorum vestro- 

*mm , pfjqsxxtfssu cómmtsso in episoopum Geründensem 

'JkimÍlitflrv'Sjcul'DoQiino dare nobis complacuit-,' recog- 

• aifo , juxta formem debitam stare f promissimus mandatis 

- ecclestae sub pxaejstito jujramento-. Qúi huntii vestri nobis 

in virtutc jttramenti praostiri mandavcrunt, qnod m cfc- 

jócos, velpersonas religiosas; nisi in casibus á jnre ex- 

ceptis , de.cefero (non) inicia»ua> vel inici fackmus mía- 

nus tcmerfr'vWetitas. Et nos, pro satisfactione effensae 

lcommissae; in persona epkcppi Gicrundcnsis , et in remis- 

; sionem pcccaíorum nostrorum ipsis nuntiis acceptantfbüs 

satisfactionem pbtulimus in nunc modum* Videhnet JquoH 

abbaciam de Benifiazano oisterciensis ordinis Dcrtusensis 

diocccsis, qusi> est novítct ajibbís inchoata, cunrexpen- 

sis nostra ^«opplementum, pcrducamus , et quo&fabti» 

¿ae ejusdem eccjeskc demus GG. ñ&atchas argeh|L'St hoe- 

pitali paupe^um Saocti Vincentií, dc.Valentia^quod-íó- 

choavimus; », astfgnemus P. G. ijnarcJus ¿argenti pefyetuó 

:Jn ; rtdditibus, ex quibus pa«perca,;el pcrcgribi'ibidcm 

^sustcntentur, *t certus numerús sácejdomm-tf clericortim 

. servitio ejusdcm ecclcsiap deptttetur.,iEt quod contticu»- 

mus unum saéerdoteto perpetu<x inecclesia Gerundenrf, 

qui intcrsit continuc diufnis. ac nocturnis offieiis^et pro 

nobis ad Dominum intcrccdat, Dat. Illcrdáe qimttode>- 

.cirnó Kaleodas Novcmbrk t anBO Domini M»<fC quadra- 

gesimo sexto. .r^ ^*» 
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3 3* APIKMCE M DOCUM2NT0S. 

xxn. 

FmmiÍM sks$kttionit Jactbé I Atag, rtgi, db afcsttÜ* 
' cs* stdü Itgdth mpertltae. 

■X 'Aftbx. EIUSD. HOWASY. • 

.MoimnMiniverti, qood t*os FhiHpus epfecopús Cami» 

riocnsU v efc frater Desider¡ut*de ordioe tá¿norum, domini 

, pépee-pocnhentiarius f ~aamorittte dominr papaC , qua fua- 

ghaur fiuper ibsolutiohr Tobk • J. regí Atagon. imperticn- 

-é* de excomnwnrcattbftfe, quiam mcúrristk proptcr oáFeá- 

sftmeinpcrsoaam episcopi Gerundensk commwstm , man- 

damario. virtute á vobisieittesttü juramentí r quodde coc- 

teroio ckeicos vel persDnas reiigiosas, c^ptts*casibus á 

jumperaissis, narr micfctis, vel ab a%uo : itncí'ficktís 

r taá*m temere viokntas, Et^ecepimus (f. acqeptamus) 

:*iUafiratbaemr , qutm obtuliftís ¿pontanaec^mujfensa prae- 

<4fct»v*tt]eticet quod móaastcriumde Bettirra^afto ordmU 

•cáttefsiento , pcr vos> fdiciter inchoatum dotando et aedi- 

•fieaudo tajitcrconsummétis/ut cum ad prceiens aon pos- 

•amt ALpiasqoam XXIL monachi cssc¿ valeaét» ibidem 

OCL^oommodt sustcojfcwirtt quod &bricac*qü$de»'ccclc- 

.siatCC; intrrfas- argeoti ímpeadatis, c) tospimle Sancól 

i Mmccoariifje -^c^itf ^ij-vos simílitcr jam 4eaoepttim de 

ítoíw 'ctjtthrbMs poteswotí*u« r 4otctis üt rcddímum scif- 

-«¡onwm Jmaxphariim «mnoatim 'habcat complementttm; 

.c^ nicbfJomíruw 'stabiBaris dQ vestris reddfcibus ulmm sa- 

(Ccrdfitcm qoi perpetuo í dcsertSat et ceicbret m ccclcsit 

-GcrAtñdemi. Daü lítórUai aftaV Domitri toilfesshno du- 

•cehUs^mo quadragesimo $«to, tcrciodecímtftóWo&s No- 

vembrb. - 
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ÍN-DIGE 



v. 



. DE. LAS CQSAS MAS NOTAHLIS/ 

^ldoratovhs de GentiUs. .Como ; se cpnsagrafcan : al cuI(o 
divino, 125 y sig. 

Aguas vivas. Conyento de S. # Agustin en^desicrtQ» $¡ *tr 
, tuvp al}í; el aotiguo monastcrio Servitanp , 85. ' 

«Z>. Agustin Satis. Impugnado t L §, -■ 

Ahnonio. En qué tícmpo flojreció,. 168. Escribíó 1* hi?to-l 

-ik de k.traslacion de- las>eliquias de S, VJcc&te. ,rnjj;rjr 

al.monasterio de Castre*, 2, 167 y sig. Juicioque hí- 

20 de, ella cl obispo Perez » 2 y s¡g, , y cl de Florez 

y Risco , 1 ¿7. - ','.,, 

u#y<wupo <k Zforjf* (Calíxto.TII). Quanto trabajó por h 
conclusion del cisma, 107. Fue electo obispo de Va- 
lcncia, iQ7 t 108. Celebró en, ella un sífodo, ^n y 
sig. 314 7 sig. Ediflcó una capilla en la colegial de 
Xátiva, 109. Cartas suyas al cabildo dc aquella colc- 
giata, itSo y sig. Seguridad que tuvo siernprc de quo 
Uegariaá scr papa t iio» 2/8, 27^. ) 

Anales. Quaqto importa escr&ir los de lps^mpnasterios, 
49» 50- Quién cscribió los de Portaceli, a$¿ 

Anttgüedades. Quanto convendria destinai; en Jqs puc- 
blos antiguos quicn cuidase de su conscrvacion , I ip. 

Antonio Bou. Noticias dc su vida lrtcraria , 35 'y sig.Afío; 
dc su mucrte, 42. Esti cnterrado en la cartuxa dc, 
Val dc Cristo, a 3, 42. t .'„ 

Afodiare. Uso dc csta voz cn la infima latinidad, ¿40, 

Aristdteles.. lioúck de una vcrsion latina inédita de su^ 
Etica, 138 lysig. , . , l . !(í 

Aurora, Qbra inédita de Pedro de Riga r *$7, Noticja 
, de un códic^ de clla^ib. ^ 

Barcehna. Su iglesia celcbró la* fiesta de la traslacion 
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de San Vicente mártir £ Cistrcs, 167. 
Btnifaxá, monastcrio de cistercienses. Su skuádotL, sn fim- 

dacbn 7 descripcion de su edificio, 148 7 sig. Su bi- 

Mioteca f archivo, ij 1, 1 5 *. CatHogo de sus abades»- 

tói 7 síg. 
ifogk Su antigua situacíoii , 184, 185. 
Besalá. Prcciosa rcliquia de la vera cruz quc se coñsem 

en aquella colegiata, £5. 
B&tiSé Noticia de una latina MS. 140. 
2fó&* lemúina* Su traductor D. Bonifacio Fefrer, 51* Jr 

sig. Por qué no se hailan exemplares de elia ,55. Pór 

qué medio-Ucgó un fragmento de esta version áfa cíar- 

tuxa de Portaceli, 54. 
Bxbllottcas y archtvos. Su orígen f pí. Nóticias de algu- - 

nas fimosas de la antigüedad, 96 y sig. Incendios de 

varias de estos últimos ttempos, p/ 7 síg* Causas de 

la actual pobreza de algunas, p8. 
Z>. Bonifacio Ferrer* Su tratado <& Schismate Pisano, Ic 
' publicó Martene, ip. Sc ha extraviado c\ ongmal, ib. 

Otros opúsculos suyos inédttos, 31, 55, 56, 218 7 

sig. Es autor dc la traduccion lemosina de la Biblia, 5 2 

7 sig. Ailo de su muertc, 34. 
jB*f* , medida de tícrrá. Su etimologüt, 266. 

Campnta. Ou¿ era , 18. 

C¿rw/. Si ia de S.- Vicente mírtir se consérva cn Segor- 
ve, 1 7 sig. Otras varias donde este mártir estuvo pre- 
wreh Valericia, 137 sig.' ; 
Cartas kidrográfícas ffanas. Su invencion , 24,25. Des* - 
cripcion de una muv antigua que se conscrva en la 
: cartuxa dc Val de <Msto, 24 7 sig. Noticia de otra 
del monastcrio dc San Miguel de íoa Reyes, 50» ' 
_-,y..: :..-■..- , .. 
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C&trttí Si pMee éte monastcrio las wlíquías dc $, Ví- J 
- cento martir f 1 ytsíg. 9, ' ": l " 

Ctretanop, puebioVde Eépafra , r donde éstuviéron , líq. 
Ciborium. Qué ew/uV ' k . * * : ^ ' 

G/andio^ obispt» dfc Tnrm', cáfamntabá í h ígfesta latma« 
í *t& Sds fthpuígnadóres, Sb« ' 

€í^#«^A^^ií'ÁTlrrrf47.'Enqué lengua escribió'su 
J sacmmeirtaly 144* Vérsion* lcmosina de esta odtz, 

144. 145- '*;' . 

Céadftttórtá Si tnnXoi eohvmot o doñador, 254, 15 S« 
Comunidadtt. No deben ser fíciles en eriagcñáribsr^ódi- 
' ; cesd^sus*blbfi&tccas,98J ; * " ¿ 

Coneitto \Tmlano. } &^T<Aüb&6 teprbentar í nuestro Scüor 

Jesucristo baxo cl símbolo de cordefo, ra$- - •*•■ ^ 
Condamina, condimina, eondomina. Etimología de estas 

* '* 'VOC£S«"3CT2« " * "<:,".•. 

Constitucimes diocesanas. Quanto aprecto mcrecen , 143. 
ci NótkÜdé árfcuriás'médíias de tWágdná, 142 , T43.- 
Cmversos. En los monasterios quiénes eraíi, i/í. Síeran 

lo mismo quc los donados ,254. 
Cordero. Poníase este símbolo eta la criiz, r por qvfé'l 1 16 
♦ n y*g.Hasta qüé tiempo duró cita prácttca ; , 1 iB. 
Corporales dt Datoca. Noticia de una historia MS.' d# 

este suceso, pa. 
Corpus Christi. Conventó dc domínicos juhto á'Luchénte, 
' '* 92. AÍanuscritos que en él sc conservan, 9* , p^i'^Séa 

preciosas reliquias, 94. Maravillas que se'cuentan do 

• *^4ttets!tte| «94^,95 i' A 
Cotalva , monasterio de S. Gcrónimo. Su fundacioíi , €9, 

90. Pinturas, códices 7 otras cosas notabies que en él 
•:, k conservanypb y-éig. 
&tulfi*o.'Qumdo comcnxó á ponerse su imágen en las 

cruccsv,ii&» 1 '* ' " ' ■ . - * - . - 
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y en los templos consagrados^ i * $* 131^ j iC n bs dc 
lot gcntilcs quapdo^purificáwwi^^ia jffsig. y ca j<sg 
sepulcros, 131. Quando comenzó ¿ subslitulrsc cn^lU 
Ia.¡m|geadeI&Ivador41a del conjerp, |j$ *. 1.1.9; 

' Fragmento dc una dc pjcdra bftUada tu Jt$ . ru/oas 
dc la antígua Sétabis t fi.04« Conjeturis aobie *l *fc 

t t>o dande catifvo colocafia, 124 jj s¡ g . ^íwtí^cdftd, 

Cm* dfcussata. Qu#, tfa, ,*¿o» Conjctam. sobre s* 

Cta*« immissa, Quál cra , 104, 120^ S¿ fue r cruc/ficado 
v en ella nucstro Scfiojj jesucnsto ,,,141» , . • . *. * o 
Cruz nnciUa^Qüil^j 1*394 ;,'j )f? . ; , 

. : ^ . . í ', -... .. . •...-»:•■ /, . 'j 

D. Z)/V¿t Vich. Memortas que dexó en el monas&río 

- dc laMurta, 81 ysjg. M \ , :, 

Donados.Enlos monatterios gu¿ cran, 154., Si cranr lo 

:: mlsmaq^ec^nyersos^.ib. « - - •> - « -' .- ■•') 

JZckanL Enmendado, 139. • ^ ., /. Jt ;¿ 

2¡r¿/¿¿¿ medta. Nofuctaa bárbara como algunps cjreen, 

." U7- . , . :. : g :i ; * * . - '^ 

Escolano. Impugnado, 6% y sig. 

Eurptimo serpfino^ Qu^. m , 1 tf. . "í 

Escud* El de las capasphivíales es reltqoá dc b antfgua 

., capilla, 118. : í: . : - - „ ,: 

Exenium. Qué significa en los latiftos dcla edad media» 

17** -..%.-■ ..:: : - .•• --, 

X F///.r di Gerona. Noticias dc. su ytda j ma«|k5jO t x *jw 
, , i Es, patrono ojc Xátfra , 90; y ajg. ^a 6 a y :sia>. §¡ $c .»•*- 
ncra su cabeza cn S. Lorcnzo el Rcal t ^i*3. 
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Francisco Aronda, donado de la cartuxa de Portáceli. Su 

elogio, 48, 49. 
Fragmento de una cruz antigua en Xátiva. Su descripcion, 

104. Conjeturas sobre su antigüedad, Í04. 

Gandia. Su deliciosa situacion, 89. Fundaeion de su iglesia 

colegial, 88. Estado de su archivo, ib. 
Gaudes. Qué son, U2ysig. Estableciólos en Valencia su 

obispo Alfonso de Borja, 412 y sig. 
S. German, monasterio de benedictinos. Quándo fue funda- 

do y por quién, 168. E¿ é\ fue monge Aimonio, ib. 
Genon. No es autor de los opúsculos atribuidos á D. Boni- 

focio Ferrer, 31 y sig. 218 y sig. y 
Girovagos. A quienes se dió este nombre, 179. 
Guerras civiles. Quanto daño hacen alfr literatura, 80, 

96. 

/>. Henrique, infante de Portugal. Si fue inventor de las 

cartas náuticas planas* 24 . 
D. Hugo de Lupia. Fragmenlo de un sínodo que ceiebró en 

Valencia, 116, 117. 

Inocenáo IV. Sus cartas á D. Jayme I de Aragon, 156 y 

sig. 328 y sig. 
Inscripciones. Utiüdad y uso de ellas en la historia, 78, 79. 

Editores de las de varias ciudades y provincias, 79. 

Jaytne Borrell. Algunos sucesos de su vida, 53 y sig. 

Jayme de Mallorca. Náutico del sigio XV ¿ 30. 

Fr. Jayme Domenec. Su compendio de las historias, 141, 

142. 
D. Jayme I. Si fundó el monasterio de Benifazá, 154 y sig. 

Si mandó eortar la lengua al obispo de Gerona, 156 y 

sig. Historia y documentos de este suceso, 156 y sig* 

324 y sig. 

TOMO m Y 
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Jomet. Piafaims rayae e* Val de Cristo, 22, 23. 

Fr. .foisf Texidor. Su opinion acerca de la anligua iglesia 

de 8. Vioente martir en Valencia, 7 y sigr. 
J<»a,jotmda,jovaU. Significacion y etimología de eslas vo- 

ce8, 266. 
Jua» Ándrm Stranff. Noticia de sus cartas, 57. 
D. /vati Ba«í. Civera. Eseribió ios anales de Portaceli, 49. 

Por él «e conservó lá úitima hoja de la traduccion \emo- 

sina de la biblia, 54, 55. 
JD. Juau Bautimía Perez. Su opinion acerca del paradero de 

las reliquias de S. Vicente mártir, 2 y sig. Carta suya 

al prior del convento de predicadores de Castres, 3 y 

sig. 
Juon Celaya. Su patria, 69. Noticias de su vida literaria, 69 

y sig. Si aoonsejó que se enterrasen las lápidas romanas 

de Valencia, 60 y sig. Carta de los jurados á Cárlos V 

con motivo de la ilegada de este teólogo á aquella ciu- 

dad, 2B8 y sig. 
Fr. Juan de Salamanea. Fue convidado con una cátedra de 

teoiogía en VaJeneia, 74. 
Juan Nuñez. Impugnado, 75 y sig. 
Juan Partenio Tovar. Su correspondencia epistoAar con Ono- 

fre CapeJla, 89. 
Juradot. Autoridad que dió á ios de Valeacia-el rey Don 

Jaynie I, 64, 65. 

Lactancio. Noticia de un códice de sus Instituciones, 84. 
Ldpidas tomanae. De a%unas de ellas faeron quítados los 

nombres de ciertas persooas, 77, 78. Si ias de Valencia 

fqéroaenterradas en los cnráentos del puertle de serra- 

nos, 60 y sig. 
Lengua kmottoa» Noticia de a^gunas obras antiguas escritas 

enella, 14G y Bigv 
LtKfl, pueblo 4e fiapañft. Su antigua situaoáon, 186. 
Luchente. Su convento de dominicos. V. Corpus Chritti. 
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Í)E LAS COSAS MAS NOTABLES. 339 

&anucl Diez. Si escribió en lemosin su libro de ménescatia, 

136. Noticia de un códice de esta obra, ib. 
Manuscritos. Noticia de los de la biblioteca del convento de 

predicadores de V&lencia, i32 y sig; 
Margaritum. Qué signtfica en los escrítores eclesiáslicos, 

175, 176. 
Martene. Se lamenta de h pobreza Hterería de algum» nto- 

nasterios de Alemania y Flandes; 80 y Sl . 
D. Martín, Rey de Aragon. Memorias suyas que conserva la 

real cartuxa de Val de Crislo, 22. 
Mezquita de lot moros en Xátiva. Fue despues iglesia de crís- 

tianos, 105. Erigióla en colegial el papa Luna, 106. Sus 

primeros canómgos, ib. 
Misericordia. En tos rituales monáslicos qué significa, 

240. 
Moros. Si trasladáron la eiudad de Xátiya adonde está aho- 

ra, 105. • * x 

La Murta f monasterio de S. Gerónimo junto á Alcira. Noti- 

cias de su fundacion y de las cosas notables que en él se 

conservan, 31 y sig. 

Ntcrologios. Quanlo imporla escribir los de los monaste- 

rios, 50. 
Fr. Nicotas Borras, pintor discípulo de Joanes, 90. Coleccion 

de sus pinturas, ib. 

Onofre Capella, poeta. Noticias de sus obras, 88, 89. Su pa- 
tria, 89. 

Palla ó pallia. Qué* era, 203. Sus usos en la iglesia iati- 

na, ib. 
Partidas. Noticia de un códice que contiene las quatro pri- 

raeras, 135. 
Pedulia ó pedules. Qué son, 252 . 



Digiti 



zedbyGoOgk 



340 ÍNDICE 

Peéro áe Bif. Dustracion de sa mérito literario, 137. 

D. Pedro IV de Araoon. Pundó con gu hijo D. Martin ei mo- 

nasterio de Val de Cristo, 19 y sig. 
Pedro Ransano. Sus opusculos sobre la vida y la canoniza- 

cion de S. Vicehle Ferrer, 272 y sig. Quantoe iibros üenen 

sus anales, 276. 
Peáiseoie. Memorias del papa Luna en su parroquia y en 

su castillo, 147. En esta ciudad fue consagrado obispo de 

Vaiencia Calixto III, 148. 
Pons. Enmendado, 45. 
Pohtifical. Noticia de un códice antiguo de ia santa iglesia 

deSegorve, 15, 16. 
Portaoeli, cartuxa, su fundador, 44. Cosas notables que en 

elia se conservan, 44 y sig. Codices que se han ex- 

traviado de su biblioteca, 50, 51. Noticia de algunos 

que posee, 55 y sig. Bscritura de su fundacion, 216 y 

sig. 
Pfeste Juan. Significacion y etimología de este nombre, 26 

y s*. 

D. Fr. Raumundo Despout. Su testamento y quatro codicilos, 

143, 313ysig. 
Rey de Córdoba. Por qué era ilamado rey mayor y 180, 18i. 
Bodrigo de Borja (Alexandro VI) su enlrada en Xátiva sien- 

do cardenal, 115 y sig. 
JD. Rodrigo Ximenez. Noticia de un códice de sus obras, 132 

y sig. 
Rutenos, pueblos de Francia, donde estuviéron, 199. 

Sechldt. Etimologia de esta voz, 28, 29. 

Segre, rio. Su curso, 183. De dónde viene este nombre, 

ib. 
enior, obispo de Zaragoza. Juicio que hizo de el S. Eulo- 

gio, 178. 
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Sepulcros. En los de los cristianos solia ponerse la señal de 

lacruz, 131. 
Santa Tecla. Convento de religiosas en Valencia, fue palacio 
v de Daciano, 13. Memorias que en él se conservan de San 

Vicente mártir, 13 y sig. 

Tegimen. Qué era en la iglesia latina, 124. 

Templo He S. Félix mdrtir en Xátiva. Pereció con el furor de 

los bárbaros, 104. Su antigüedad, 104 y sig. Si era dis- 

tinto de ia iglesia mayor, 105 y sig. 
Santo Tomas de VUlanueva. Memorias de un sínodo que in- 

tentó celebrar, 117 y sig. Consérvanse fragmentos origi- 

nales de sermones suyos en la cartuxa de Portaceli, 45, 

46. 
Tres eres. Qué significa esta expresion, 153. 

Val áe Cristo } cartuxa. Su fundacion, 19 y sig. 209 y sig. 
Noticias del estado actual dei monasterio, 20 y sig. 

ValfcfMy monasterio dé la órden del cister. Su fundacion y 
cosas señaladas que en él se conservan, 86 y si$. 

S. Vicente Ferrer. Nolicias de su vida, 277 y sig. Profetizó 
á Alfonso de Borja que seria papa, 278, 279. Quanlos 
años vivió, 286 y sig. 

S. Vicente mártir. Varias opiniones acerca del paradero de 
sus reliquias, 3 y sig. Iglesia suya antiquísima en VaJen- 
cia, 8 y sig. Existia en el siglo XII, 9 y sig. Poseyéronla 
varios monasterios, 10 y sig. Quién publicó las actas de 
su martirio, 8. Si fue trasladado sujcuerpo á Castres, 2, 
167 y sig. % 

\ 
Umbraculum, Qué era en la iglesia latina, 124. 

Xátiva. Quándo fue trasladada adonde está ahora, 105, 118 
y sig. Antigüedad de su aqüeducto, 120 y sig. Cuenta 
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eolre sas hyos á Calixto III y Alexandro VI, 106 y sig. 
Xoita». Qué «ignifica, 178. 
Xime**. Impugoado, 52. 

Zwrit*. Carla suya al prior de la cartuxa de Portaceli, 56, 
257. 



'^\ 

^ ■ .?/ 



V,. 



Digiti 



zedbyGOQgle 



Digiti 



zedbyGOQgle 



1 



Digiti 



zedbyGOQgle 



«F 



Digiti 



zedbyGoOgk 



)¡git¡zed 



byGoogle 



Digitized 



byGoogle 







& 






